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Saygideger okurlar

bilig yeni sayist ile huzurunuzda. Bu sayida da birbirinden kiymetli dokuz makaleyi
istifadenize sunmaktayiz. Bu makaleler 6zellikle kiiltiirel etkilesimin farkli yonlerini
ve boyutlarint konu edinen nitelikleriyle dikkati ¢eken ¢alismalardir.

Tiirkler tarih boyunca farkli toplumlarla ve kiiltiirlerle siirekli etkilesim icerisinde
bulunmusg bir millettir. Birbirine uzak cografyalara dagilmis olmalari ve farkls tarihi
tecriibelerden gegmeleri nedeniyle Tiirk milleti de kendi i¢in de kiiltiirel anlamda
bir cesitlilik gostermektedir. Sibirya ile Orta Asya, Kafkasya ile Anadolu, Balkanlar
ile Orta Dogu'da yasayan Tiirk halklar: ortak dil, tarih ve kiiltiiri paylagmakla bera-
ber, kendine 6zgii kiiltiirel gesitlilikleri ile de biiytik Tiirk uygarliginin zenginligine
deger katmaktadirlar.

Dalim Cigdem Unal'in Erasmus degisim programi ile Almanya ve Avusturyada
bulunan 56 farkl: iiniversiteden Tiirkiye'ye gelen 6grencilerin yazdigi 696 deneyim
raporundan yola ¢ikarak hazirladigi makale, modern zamanlarda Tiirklerin yabanc
kiiltiirlerle olan temasinin neticelerini gérme agisindan ¢arpict bir 6rnekeir.

Cemil Kutlutiirk’iin makalesi ise bundan on asir 6nce Hint kitasinda Miisliiman
Tiirk idarecilerin yaptiklar: faaliyetlerle Hint dili ve literatiiriintin gelisiminde oy-
nadigs rolii ortaya koyan bir calismadir. Makalede, erken dénem Hindi dilinde ya-
zilan tasavvufi eserler incelenerek Miisliimanlarin Hint dili ve edebiyatina katki ele
alinmaktadir.

Miinire Kevser Bag'in caligmast ise destanlarin ve eski edebi kaynaklarin bu saha-
daki yeni caligmalart nasil etkiledigini konu edinmektedir. Ayni kiiltiir icerisinde
dénemler arasindaki gegis ve etkilesim ise kiiltiirel siirekliligin anlagilmast agisindan
onem tagimakrtadir.

Najimudinova, Maksiidiinov, Ozden, Bagirzade ve Tazhibayev'in ortak galismasi ise
Kirgizistan — Tiirkiye Manas Universitesi, Hali¢ Universitesi, Azerbaycan Devlet Ik-
tisat Universitesi ve Hoca Ahmet Yesevi Universitesi'nde Isletme egitimi gormekte
olan dgrenciler tizerine uygulanan bir ankete dayali kargilagtirmali bir ¢alismadir.
Tiirk Konseyi iiyesi kurucu dort iilkede, Kirgizistan, Tiirkiye, Azerbaycan ve Ka-
zakistan'da gelecegin potansiyel girisimcileri, liderleri ve ydneticileri olan isletme
béliimii 8grencilerinin is etigine yonelik tutumlari ortaya konulmustur.

Kisaca degindigimiz bu makalelerin disinda da Orhan Pamuk’un Beyaz Kale roma-
nina yogunlagilarak hazirlanmig ve bir Tiirk yazarin nasil Avrupali Oryantalist ya-
zim gelenegini benimsedigini gozler 6niine seren makale; Oyun teorisi baglaminda
Suriye krizinde Tiirkiye ve Iran'in politikalarint karsilastiran galisma; 15 Temmuz
Darbesi’nin toplumsal ve siyasi nedenleri iizerinde duran analiz giincel konular: ele
alan eskimeyecek nitelikte caligmalardir.

Yeni sayimizin hayirlara vesile olmast temennisiyle hepinize iyi okumalar dilerim.

Prof. Dr. Firat PURTAS

Yayin Yonetmeni



Dear Readers,

We present the new issue of bilig to you. We make available nine valuable articles
to you in this new issue, as well. These articles are striking studies particularly with
their characteristics addressing different aspects and dimensions of cultural intera-
ction.

Turks are the nation that have been in constant interaction with various societies
and cultures throughout history. Turkish nation also has a cultural diversity, since
they are scattered across different geographies and have different historical expe-
riences. Turks living in Siberia, Central Asia, the Caucasus, Anatolia, the Balkans
and the Middle East not just share common language, history and culture but also
enrich to the richness of the great Turkish civilization via their unique cultural
diversities.

The article by Dalim Cigdem Unal based on the 696 experience reports written by
the students who come to Turkey from 56 different universities in Germany and in
Austria via Erasmus exchange program is a striking example in terms of seeing the
results of the contacts with the Turks with foreign cultures in modern times.

The article by Cemil Kutluturk is a study that revealed the role played by Muslim
Turkish administrators in the field of development of Indian language and litera-
ture ten centuries ago. This article examines the contributions of Muslims to Indian
language and literature by studying first Hindi works written in the field of Sufism

Miinire Kevser Bag’s study deals with how epic and old literary sources influence the
new work in this field. The transition and interaction between the periods in the
same culture is important regarding understanding the cultural continuity.

The collaborative study by Najimudinov to, Makstidiinov, Ozden, Bagirza and the
Tazhibayev is a comparative study based on a survey applied to students who study
business at Kyrgyz - Turkish Manas University, Hali¢ University, Azerbaijan State
University of Economics and Akhmet Yassawi University. This study aims to reveal
actitudes of Business students as future entrepreneurs and managers toward busi-
ness ethics in Kyrgyzstan, Turkey, Kazakhstan and Azerbaijan, the four-founding
member of the Turkish Council.

Besides these articles which we mentioned briefly, the article which focuses on Or-
han Pamuk’s White Castle novel and shows how a Turkish author adopts the legacy
of European Orientalist writing; the study which compares the policies of Turkey
and Iran in the Syrian crisis in the context of the Game Theoretical Analysis; the
analysis focusing on the social and political reasons of the July 15 coup are the up
to date works that address current issues.

I wish you all an enjoyable reading with our new issue with the hope that our new
issue will contribute to the field/further studies and future research.

Prof. Dr. Firat PURTAS
Editor in Chief



[oporue yntatenn,

Mepen Bamu o4epesHOM BbIMYCK XypHana «BMAnr», B KOTOPOM BalleMy BHUMAHMIO
npencTaBAeHO AeBATb HAyYHbIX cTaTel. MaTtepuanbl, onyb6MKOBaHHbIE B HOMEDPE,
MHTEPECHbI TEM, YTO 3aTParnBatloT NPeXKae BCero pas/inyHble acneKTbl KyNbTYpHOro
B3aMMOAEeNCTBUA.

TiopKM NpeacTaBAAlOT cobON Hapoad, KOTOPbIM Ha MPOTAXEHUU BCE UCTOPUM
6bl1 B NOCTOAHHOM B3aMMOLENCTBMM C PA3/IMYHbIMUK OBLLECTBAMMN U KyNbTypaMu.
PasbpocaHHble No 06LWMPHBIM TEPPUTOPUAM U NEPEXKUBLLNE Pa3HbIe UCTOPUYECKUE
nepuneTuu, TIOPKCKMe Hapoabl npruobpenn cobcTBEHHbIE KyIbTypPHble 0COBEHHOCTH,
obycnosuslUMe pazHOOBpa3une TIOPKCKOW KynbTypbl. TIOPKCKME HAapOAbl, XKuUByLLME
B Cnbupun n LieHTpanbHoli Asuum, Ha KaBKase u B AHaTo/MM, Ha bankaHax M Ha
CpesHem BOCTOKe, MMEIOT 06U A3bIK, UCTOPUIO U KYAbTypy, B TO e Bpems
KaXKAbI U3 HUX NMPUBHOCUT CBOM OCOBEHHbIM BKAaA, B COKPOBWULLHMULY BEINKOM
TIOPKCKOM LMBMUAN3ALNN.

ApKWUIA NpUMEp C TOYKM 3PEHUS U3YYeHUs Pe3y/IbTaTOB KOHTAaKTOB COBPEMEHHbIX
TYPOK C APYrMMM Ky/ibTypamu NpeacTaBAAaOT mMatepuansl ctatbl Janbim Yugem
YHan, B KOTOpoW wuccnenoBaHbl 698 OTYETOB CTYAEHTOB M3 56 yHMBEpCUTETOB
lepmaHum 1 ABcTpun, obyyaslumxca B Typumm no obmeHHOM nporpamme Erasmus.

B cTtatbe [xkemuna KyTnyTiopKa paccmaTpuBaeTcs AeATeNbHOCTb MYCY/bMaHCKMX
TIOPKCKWX NpaBuTenein MHAUNCKOro cybKOHTUHEHTA AecATb BEKOB Ha3ag, UX Po/b B
pPa3BUTUMN MHOMIMCKOTO A3bIKA U IMTepaTypbl. Ha maTeprane paHHUX NPouU3BeaeHUNI
CybUINCKON NMNTEPATYPbI HA XMHAM aHANM3NPYETCA BKNAL MYCY/IbMaH B MUHAUACKUI
A3bIK U IMTEPATYPY-

UccneposaHne MioHupe Kescep ball paccmatpmBaeT BAUAHME, KOTOPOE OKa3bIBalOT
CKa3aHMA 1 nTepaTypa NPOLLUAbIX 3MOX HA HOBble NPOM3BeAEeHMA, CO34aBaemble B
3NMYeCcKOM aHpe. ABTOP BbIAABNAET 3HAYMMOCTb NEPEXOA0B M B3aMMOAENCTBUA
MeXAy pas/MYyHbIMU NepuofamMn B OAHOW U TOW Ke KynbType ANA NOHUMAHUA
KY/IbTYPHOU NPeemMCcTBEHHOCTHU.

CpaBHUTENbHbIA aHanu3, 6asupyloWwmMiica Ha pesy/ibTaTaXx aHKeTUPOBaHUSA
CTYZAEHTOB MO CMeLMasbHOCTU «ynpaBaeHne», NpeacTaBaseT COBMECTHy paboTty
rPYynmnbl YYeHbIX M3 HECKONbKUX BY30B THOPKCKOrO mMupa (yHuMBepcuTeT «MaHacy,
yHuBepcuTeT «Xanuu», AsepbailigKaHCKUMA roCyfsapCTBEHHbIN 3KOHOMUYECKUI
YHUBEPCUTET, YHMBEPCUTET UMeHM Xogka Axmena fAcasu). CTyaeHTbl w3
Kbiprbisctana, Typuuu, AsepbaiigkaHa u KasaxcTaHa — cTpaH-yupeauTene
TiopKCKOro coBeTa, ABAAlLWMeca byaylwmmm npeanpuHUMaTeNamMmun, nMaepamm u
pyKOBOAUTENAMM, NPOAEMOHCTPUPOBA/IM CBOE OTHOLLEHUE K e/I0BOI 3TUKe.

B aTOM KpaTKom 0630pe c/ieflyeT yNOMSHYTb TaK¥Ke CTaTbio 0 BOCMPUATUM TPAAULMUIA
€BPOMEeCKOro OpueHTasIM3mMa TypeLKMM nucaTesiem Ha OCHOBE aHa/M3a pomaHa
«benas Kpenoctb» OpxaHa MamyKa; matepuan, NOCBALLEHHbIA NMOAUTUKE Typuumm
1 MpaHa B CUPUICKOM KpM3UCe B KOHTEKCTE TEOPUW WUIpPbl; aHaMU3 COLMANbHbIX U
NONUTUYECKMX MPUYMH NOMNbITKM NepeBopoTa 15 uons. 3Tm u apyrue ucciefoBaHus
COBPEMEHHbIX YYeHbIX THOPKCKOrO MUpa, ONyb/IMKOBaHHbIE HA CTPaHULAxX «buaury,
6yayT BoCcTpeboBaHbl HAYYHbIM COODLLECTBOM.

*Kenato Bam NpuATHOro YTeHus,
Mpodeccop Poipat MNyprawy,
FnaBHbIii pepgakTop
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Tiirk Insanim ve Kiiltiiriini Tammak:

Almanca Erasmus Deneyim Raporlannda
Kiiltlirleraras1 Etkilesimin Incelenmesi

Dalim Cigdem Unal’
0z

-
o
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1-32

Bu calismada, Almanca konusulan iilkelerden Tiirkiye'ye yiiksekdgre-

nim gdrmek icin gelen yabanci uyruklu 6grencilerin yasadiklari Erasmus

deneyimleri sonucunda Tiirk toplumu ve kiiltiirii hakkinda edindikleri

izlenimler incelenmektedir. Nitel arastirma ydntemlerinden dokiiman

incelemesi kullanilmigtir. Aragtirma 2010-2015 yallari arasinda program-

dan yararlanan yabanci égrencilerin iilkelerine geri doniince yazmig ol-

duklar1 696 Almanca Erasmus deneyim raporu tizerinde yiirticiilmiistiir.

Aragurmada MAXQDA 11 adli nitel veri analizi programindan yararla-

nilmus, 6grencilerin Tiirklere ve Tiirk kiiltiiriine yonelik farkli goriis ve

tavsiyelerini saptamak amaciyla raporlarin igerik analizi yapilmistir. Elde

edilen veriler, Tiirklerin sosyal hayatta yabancilara karst olduk¢a olumlu

bir davranis ve tutum sergiledigini, yabancilarin da sosyal yasama uyum

saglayarak Ttirk kiiltiiriinii ve yagam bicimini derinlemesine tanima firsati

bulduklarini, ayrica bundan dolay: olduk¢a memnun olduklarini ve adeta

bir kiiltiir el¢isi olarak tilkelerine geri déndiiklerini gostermekeedir. Eckili

bir kiiltiirlerarasi: degisimin meydana geldigi, ayrica daha dnyargisiz ve

hosgoriilii bir bakis agisinin gelistirildigi anlagildigindan Erasmus+ Prog-

raminin kiiltiirlerarast duyarliligin artmasinda katk: sagladigs varsayimi

dogrulanmaktadir.

Anahtar Kelimeler

Tiirk insany, Tiirk kiilti}.rii, kiilti‘i'rleraram etkilesim, kiiltiirlerara-
st 6grenme, Erasmus+ Ogrenci Ogrenim Hareketliligi Programu,

Erasmus deneyim raporu

Gelis Tarihi: 02 Kasim 2016 — Kabul Tarihi: 29 Aralik 2017
Bu makaleyi su sekilde kaynak gosterebilirsiniz:

Unal, Dalim Gigdem (2018). “Tiirk Insanin1 ve Kiiltiiriinii Tantmak: Almanca Erasmus Deneyim

Raporlarinda Kiiltiirlerarast Etkilesimin Incelenmesi”. bilig— Tiirk Diinyast Sosyal Bilimler Dergisi 87: 1-32.

" Dog. Dr., Hacettepe Universitesi Egitim Fakiiltesi Yabanci Diller Egitimi Bsliimii Alman Dili

Egitimi Ana Bilim Dali, Ankara, Tiirkiye

cunal@hacettepe.edu.tr
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Giris

Insanlar yasadiklart siire boyunca hem kendi toplumlarini ve kiiltiirlerini hem
de yabanci toplumlari ve kiiltiirleri tantyip 6grenebilirler. Ancak yabanci top-
lumlari ve farkli kiiltiirleri tanima siirecinde birtakim sorunlarla karsilagildi-
g1 goriilmekeedir. Bunlara 6rnek olarak, yeni kiiltiire ve ¢evreye adaptasyon
siirecinde goriilen iletisim sorunlar gosterilebilir. Kiiltiirleraras: baglamda
goriilen bu tiir sorunlar, bir kisinin kendi kiiltiir sisteminden ¢ikip bir diger
kiiltiir sistemine girmesiyle, genellikle de kendi tilkesinden bagka bir tilkeye
gitmesiyle baglamaktadir. Kisi kendi kiiltiiriinde bazi eylemleri hig diisiin-
meden ve kimi zaman bilingsizce yapugini, ancak bunlarin her kiiltiirde var
olmadiginy, diger kiiltiire girince anlamaya baglayacaktir. Bunu anlayabilmesi
icin ise, kargisindaki insanlarin onun yetistiginden farkls bir kiiltiirel sistemin
icinde yetistigini fark etmesi ve o farkl: sistemin anlam kodlarina gére dii-
stiniip davrandiklarini kavramasi gerekir (Aliyev ve Ogiilmiis 2015: 51). Bu
noktada, belirli kaliplar i¢inde davranan insanlarin daha dogru davranslarda
bulunmasinin yolu, kendi kiiltiirii ile iginde yagamaya bagladig1 diger kiiltiir
arasindaki farklarin ne oldugunu bilmesinden gegmektedir. Fakat bu 6nemli
farkindalik diizeyine erisebilmek sanildigi kadar kolay olmamaktadir. Ayrica
kurulan insan iligkilerinde hatali davranis gosterme olasiligi da yine iki kiiltiir
arasindaki benzerliklerin az ya da ¢ok olmasiyla dogru orantlidir (Kartart
2001: 17).

Farkl: kiiltiirlere yonelik yasanan iletisim sorunlari, 6zellikle diinyanin yasadig
huzli kiiresellesme siirecinde yabancilarla sik sik karsilasmak ve bir arada yasa-
mak zorunda olmakla da baglantilidir. Ulkelerin birbiriyle kurdugu iligkiler
ilk olarak kiiltiirel iletisim kavramini, hemen arkasindan da kiiltiirlerarasilik,
ok kiiltiirliiliik ve Avrupa benmerkezcilik gibi kavramlari tartigmaya agmugtir
(Ersoy 2013: 163-165). Farkli kiiltiirlerden gelerek bir arada yasayanlarin
yasamin gesitli alanlarda kargilastiklart sorunlarin agilabilmesi i¢in kisilerin bir-
birlerini tanimalar1 ve kiiltiirlerarasi iletisim kurma becerisine sahip olmalart
gerektigi diisiintilmektedir (Guo vd. 2009a, Guo vd. 2009b, Pope vd. 2012).
Kiiltiirlerarasi iletisim ve kiiltiirlerarast iletisim kurma becerisi kavramlari egi-
tim alaninda oldukg¢a 6nem kazanmis oldugundan kiiltiirleraras: 6grenme
konusunda gesitli bilimsel ¢aligmalar yiirtitiilmektedir (Bekiroglu ve Balci
20104, Gokmen 2005, Hofstede vd. 2005, Isik 2012). Farkli kiiltiirlerden

insanlart bir araya getirerek birbirlerini tanimalari i¢in imkin sunan Avrupa

2
°
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Komisyonu'nun Erasmus Ogrenci Ogrenim Hareketliligi Programina yonelik
calismalar da bulunmaktadir (Mirici vd. 2010, Teichler 2001).

Avrupa Komisyonu tarafindan uygulanan 2007-2013 donemi Erasmus Prog-
rami1 ve 2014-2020 dénemi Erasmus+ Programi ile “yiiksek6gretim ve genglik
alanlarinda Ortak Ulkeler ile isbirliginin” (Tiirkiye Ulusal Ajansi 2016: 5)
desteklenmesi amaglanmaktadir. Bu amag dogrultusunda “6grencilerin ve per-
sonelin Ortak Ulkelerden ve Ortak Ulkelere hareketliligi” (Tiirkiye Ulusal
Ajans1 2016: 7) tegvik edilmektedir. Kiiltiirlerarast farkindaligs gliglendirmek
ve kiiltiirlerarast diyalogu tesvik etmek, hem Erasmus Programr’nin hem de
Erasmus+ Programr’nin 6zel amaglarindan biridir (Tiirkiye Ulusal Ajanst
2016: 19-24). Erasmus 6grenci degisimleri, programa dahil diger Avrupa
Birligi tiyesi tilkelerdeki gibi, aday tilke statiisiiyle dahil olan Tiirkiyede de ya-

bancilarla Tiirklerin etkilesime girmesi agisindan énemli katki saglamakeadir.

Erasmus Programi kiiltiirlerarast iletisim problemlerinin ¢oziilmesi igin atilan
somut bir adim niteligindedir, ¢iinkii bu programa katlan kisilerin etkili
bir kiiltiir degismesi siireci yasadiklari goriilmektedir. Kiiltiir degismesi, kiil-
tiirlesme olarak da adlandirilmaktadir (Lembet 2008). Farkli bireylerin veya
toplumlarin kargilikli olarak birbirlerinden etkilenmesine ve degisiklige ugra-
masina kiiltiirlesme denmektedir (Giiveng 2005: 126). S6z konusu Erasmus
Programi ¢ergevesinde, insanlarin farkli kiiltiiriin icinde yasayip tanimaya
baglamastyla bir diyaloga girecegi, girilen bu diyalog sayesinde 6nceden anla-
masi miimkiin olmayan olgulari kavramaya baglayacagi ve sonugta 6n yargi
gibi 6nemli engellerin yikilip bunlarin yerini anlay1s gosterme, uyum saglama
ve hosgoriiniin alabilecegi 6ngoriilmektedir (Demir ve Demir 2009, Goksu
2011:106, Kasapoglu Onder ve Balc1 2010: 97, Yiicelsin Tas 2013: 765).

Erasmus degisim programiyla 6zde farkli kiiltiirlerden insanlara birbirleriyle
anlamli sosyal iligkiler kurma yetenegi kazandirilarak kiiltiirleraras: iletigim
sorununun ¢oziilmesinde katki saglanmasi amaglanmaktadir. Bu yetenek ile
anlaulmak istenen, kiiltiirlerarasi iletisim kurma becerisine sahip bir kisinin,
diisiince olarak sosyal ve kiiltiirel gesitlilige karst acik olmasi ve insanlarin
distincelerini belirleyen seylerin bazi degerler, tutumlar ve algilar oldugunun
bilincinde olmasi veya farkina varabilmis olmasi ve farkls kiiltiirel cevrelere

yonelik kiiltiirel bilgiye sahip olmasidir (Pope vd. 2004).
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Bu durumda, Batili insanlarin Avrupada yasayan Tiirklerle olan iliskisinin
her agidan incelenmesi gerektigi gibi, Tiirkiye'de yasayan yabancilarin Tiirk
toplumu ile olan iligkilerinin de dil, toplum ve kiiltiir agisindan derinlemesine
arastirilmasi gerekmektedir. Erasmus Programi baglaminda yurtdisina giden
Turkler ile ilgili aragtirmalarinin yogun bir bi¢imde stirdiirtildiigii goriilmek-
tedir (Certel 2010, Demir ve Demir 2009, Ersoy 2013, Goksu 2011, Kasa-
poglu ve Balc1 2010, Ozdem 2013, Yagci vd. 2007, Yiicelsin ve Yaprak 2013).
Tiirkiye’ye gelen yabancit Erasmus 6grencilerine yonelik yapilan aragtrmalar
da bulunmaktadir (Aliyev ve C)gﬁlmﬁ§ 2015, Boyaci 2011, Lembet 2008,
Karaoglu 2007, Yagct vd. 2013). Ancak Tiirkiye'de yasayan yabanci Erasmus
ogrencilerinin goziinden Tiirk kimliginin ve algisinin incelendigi arastirma
say1st oldukea sinirlidir (Bkz. Eristi 2014, Ozer vd. 2014). Bu durumda, Avru-
palilarin Tiirkiyede Tiirk insanina ve kiiltiiriine yonelik deneyimlerine ve izle-
nimlerine, kisacast nasil bir kiiltiirlerarasi etkilesim icinde olduklarina yonelik
detayli bilgi toplanmast gerekmektedir. Erasmus Ogrenim Hareketliligi Prog-
ramr’ na katilarak Tiirkiye’ye gelen yabanci 6grenciler agisindan bakildiginda,

- Tiirk halkina ve kiiltiirtine yonelik yasantilari nasil?
- Tiirk yagam bi¢imini nasil tantyorlar?
- Kargi cins, dil, beslenme, giyim, calisma tarz1 agisindan nasil etkileniyorlar?

- Tiirklerin karakteristik 6zelliklerine, hal ve hareketlerine, davranis bicimle-

rine, inang sistemlerine yonelik neler diistiniiyorlar?
- Tiirklerle toplumsal ve kiiltiirel iliskileri iyi kurabiliyorlar mi?

- Yasanilan sosyal yasanular, iligkiler, gelismeler ve etkileri olumlu mu, olum-

suz mu?
- Kendi kiiltiirleri ve Tiirk kiiltiirti hakkinda diistinceleri ne yonde degisti?

tirtinden sorularin yanitlarinin bilinmesi 6nemlidir. Burada yasayan yaban-
cilarin goziiyle bakarak sosyal ve kiiltiirel iligkiler agisindan firsatlarin ve so-
runlarin saptanmasi, 6zellikle yabanci kiiltiirlerden olan insanlarin Tiirklerle
iyi uyum saglamasi, Tiirk ve Bati kiiltiirii arasindaki etkilesimin ve diyalogun
giiclendirilmesi agisindan gereklidir. Bu yénde yapilan aragtirmalar, yabanci-
larin Tiirk insant ve kiiltiiriine yonelik daha giiclii bir kiiltiirlerarast diyalog
kurmalarr icin katk: saglayacakur. Bu katks, tek kiiltiirlilitkten ¢ok kiltiirli-
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lige dogru giden, Avrupa benmerkezcilikten daha uzak, daha 6nyargisiz bir
diinya icin gerekli goriilmekeedir.

Calismamn Amaa

Bu caligmada en az bir 6gretim yariyili boyunca Tiirkiye'de yasamis, Almanca
konugulan iki tilke olan Almanya ve Avusturyadan Tiirkiyedeki devlet ve vakif
tiniversitelerine 6grenim gormeye gelen Erasmus 6grencilerinin edindikleri
yasam deneyimleri sonucunda Tiirk insani ve kiiltiiriine yonelik izlenimleri ve
goriigleri arastrilmakeadir. Erasmus deneyimlerinin yabanci uyruklu 6grenci-
ler tizerinde yaratug: etki, kiiltiir akearimi, kiiltiirlerarast iletisim, etkilesim ve
kiiltiirleraras: 6grenme agisindan yaklasarak incelenecektir. Yukaridaki amag
dogrultusunda su alt problemlere yanit aranmugtir: Gerek genel olarak gerekse
ve kiiltiirlerarast iletisim agisindan bakildiginda,

1. Ttirk insanina yonelik deneyimler ve goriisler nelerdir?
2. Turk kiiltiiriine yonelik deneyimler ve gorisler nelerdir?

3. Soz konusu deneyim ve goriislerde karsilagilan kiiltiirlerarasi etkilesime ve
ogrenmeye iliskin unsurlar nelerdir?

Calismanin Yontemi

Calismada nitel arastirma desenlerinden dokiiman incelemesi kullanilmistir.
Bu yontem, var olan belgelerin toplanarak incelenmesine dayalidir. Aragtiril-
mak istenen konu hakkinda bilgi saglayan her tiirlii yazili materyale ise do-
kiiman adi verilmektedir (Balc1 2006, akt. Yildiz vd. 2012: 83). Arastirmanin
kaynak verileri Erasmus deneyim raporlar araciligiyla elde edilmistir. Erasmus
deneyim raporu, Erasmus degisim programindan yararlanan 6grencilerin ken-
di tiniversitesine déndigiinde, konuk tiniversitedeki kalis stirecine yonelik
olarak hazirlayarak teslim etmeleri gereken bir belgedir. Burada asil amag,
Erasmus degisim programina katulmis 6grencilerin edindigi somut yasantilara
dayanan bilgi ve deneyimlerinden yararlanarak, gelecekte programa katilacak
olan diger Erasmus 6grencilerinin kalis ve egitim siire¢lerinde faydalanmasini
ve desteklenmesini saglamakuir. Genellikle serbest yazi bicimde formiile edilen
bu raporlarda deginilmesi beklenen noktalar su sekilde ézetlenebilir: Ogren-
cinin kimlik ve iletisim bilgileri (yayinlanmast istege bagli), gidilen tiniversite
ve boliimiin adi, 6gretim yili ve dénemi, gidilen tilke, kurumun ¢ok kisa
tanitumi, varis oncesi hazirliklar, yolculuk, varis ve kalinacak yere yerlesme
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stireci, oturma ve kalis izni ¢ercevesinde yapilan resmi ve biirokratik islemler,
konuk okuldaki Erasmus ofisiyle olan iligkiler, egitim-6gretim sistemi, ders
sistemi; yerli 6grenciler ve diger Erasmus 6grencileriyle, 6gretim elemanlariyla,
yerli halkla ve arkadaglarla olan iligkiler; toplumsal, sosyal, kiiltiirel yasantlar
ve deneyimler, yapilmasi ve yapilmamast tavsiye edilen unsurlar, geri doniis
stireci, en giizel ve en kot yasanular, sonug olarak saglanan kisisel kazanimlara
yonelik genel degerlendirme. Erasmus programu igin gok gesitli bilgiler iceren
ve programin gelistirilmesine katki saglamasi agisindan degerli oldugu diisii-
niilen deneyim raporlart 6grencinin konuk bulundugu iilkeden geri donmesi
ve kisisel izin prosediiriiniin tamamlanmasi sonrasinda tiniversitenin resmi
sayfasinda erisime agilmaktadir (Unal 2017: 301).

Bu arastirmada, Almanya ve Avusturyada bulunan 56 farkl: iniversiteden
gelerek Tiirkiyedeki 37 farkl tiniversitede 2010-2015 &gretim yillarinda en
az bir donem 6grenim gormiis olan yabanci uyruklu 6grencinin tilkesine geri
déniince yazmis oldugu 696 Erasmus deneyim raporu incelenmistir. Soz ko-
nusu deneyim raporlar: tiniversitelerin Erasmus+ Programina y6nelik igerik-
lerinin bulundugu resmi internet portallarinda yayimlanmigtir (Bkz. Kaynak
Belgeler). Bu ¢alismada, Erasmus deneyim raporlarina yabanc tiniversitelerin
internet adresleri {izerinden ulagilmistir. Yabanct uyruklu 6grencilerin Tiirklere
ve Tirk kiiltiirine yonelik farkli goriis ve tavsiyelerini saptamak amaciyla
raporlarin igerik analizi yapilmistir. Verilerin ¢6ziimlenmesinde MAXQDA
11 adl: nitel veri analizi programindan yararlanilmugtir. Bilgisayar destekli
veri analizinin yapilabilmesi i¢in incelenecek raporlar programa aktarilmis,
okunmus, kodlanmis ve kodlamalarin referans degerleri elde edilmistir.

Ornekleme yontemlerinden amagli 6rnekleme kullanilmistir. Giincel durumu
saptamak amaciyla ulagilan biitiin raporlar incelenmemis, 2010-2015 6gretim
yillar1 arasinda toplam 5 yillik zaman dilimini kapsayan raporlara yonelik bir
aragtirma gerceklestirilmistir. Ayrica yanlis bir 6rneklem se¢iminin olmamasi
i¢in deneyim raporlarindan raporu yazan 6grenci veya ailesinden Tiirk kokeni
olanlar aragtirmanin diginda tutulmustur. Bu sayede dogru kaulimcilar ve
veriler kullanilarak aragtirmanin gecerliligin ve genellenebilirliginin artirilmas:
saglanmustir. Aragtirma cercevesinde goriisleri incelenen yabanci uyruklu 6g-
rencilerin tiniversiteleri ve Erasmus deneyim raporlarinin dagilimi Tablo 1'de
belirtilmektedir:

Tablo 1. Incelenen Raporlarin Yabanct Universitelere Gore Dagilim1
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Yabanci Universitenin Adi Frekans Yiizde
(n) %
Universitdt Mannheim 111 15,95
Technische Universitidt Miinchen 73 10,49
RWTH Aachen 57 8,19
Otto-von-Guericke-Universitit Magdeburg 56 8,05
Europa-Universitdt Viadrina Frankfurt 36 5,17
Ruhr Universitit Bochum 32 4,60
Ludwig-Maximilians-Universitét 27 3,88
Technische Universitiat Dresden 27 3,88
Universitdt Bremen 26 3,74
Carl von Ossietzky Universitdt Oldenburg 22 3,16
Humboldt-Universitét zu Berlin 22 3,16
Rheinische Friedrich-Wilhelms-Universitat Bonn 19 2,73
Universitit Augsburg 18 2,59
Technische Universitidt Darmstadt 18 2,59
Technische Universitidt Dortmund 11 1,58
Universitéit Potsdam 10 1,44
Universitit Gottingen 9 1,29
Technische Universitdt Chemnitz 9 1,29
Johannes Kepler Universitdt Linz 9 1,29
Martin-Luther-Universitdt Halle-Wittenberg 9 1,29
Ruprecht-Karls-Universitdt Heidelberg 8 1,15
Brandenburgische Technische Universitét 8 1,15
Hochschule fiir Angewandte Wissenschaften Miin- 7 1,01
chen
Universitdt Ulm 7 1,01
Technische Hochschule Niirnberg Georg Simon 6 0,86
Ohm
Universitit Bayreuth 6 0,86
Heinrich-Heine-Universitit Diisseldorf 4 0,57
Universitdt Heidelberg 4 0,57
Justus-Liebig-Universitit Gielen 3 0,43
Ernst-Moritz-Arndt-Universitit Greifswald 3 0,43
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Technische Hochschule Koln 3 0,43
Universitit Hamburg 3 0,43
Hochschule Rosenheim 3 0,43
Fachhochschule Koln 2 0,29
Institut fiir Europaische Kunstgeschichte der Uni- 2 0,29
versitit Heidelberg

Technische Universitit Berlin 2 0,29
Universitdt Wiirzburg 2 0,29
Fachhochschule Wedel 2 0,29
Hochschule Hannover 2 0,29
Frankfurt University of Applied Sciences 2 0,29
Medizinische Universitét Innsbruck 1 0,14
Hochschule Reutlingen 1 0,14
Albert-Ludwigs-Universitét Freiburg 1 0,14
Deutsche Sporthochschule Kdln 1 0,14
Fachhochschule Aachen 1 0,14
Hochschule der Medien 1 0,14
Ernst-Abbe-Hochschule Jena 1 0,14
Technische Universitdt Bergakademie Freiberg 1 0,14
Universitit Siegen 1 0,14
Karlsruher Institut fiir Technologie 1 0,14
Technische Universitit Braunschweig 1 0,14
Westfilische Wilhelms-Universitdt Miinster 1 0,14
Hochschule Ostwestfalen-Lippe 1 0,14
Fachhochschule Schmalkalden 1 0,14
Hochschule Nordhausen 1 0,14
Medizinische Hochschule Hannover 1 0,14
Toplam 696 100,00

Erasmus 6grencilerinin Tiirkiye'de konuk 6grenci olarak bulundugu tiniver-

sitelerin adlart ve incelenen Erasmus deneyim raporlarinin dagilimi ise su

sekildedir (Bkz. Tablo 2):

Tablo 2. Incelenen Raporlarin Tiirkiyedeki Universitelere Gore Dagilimi
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Universite Ad1 Frekans Yiizde %
(n)

Istanbul Teknik Universitesi 126 18,10
Marmara Universitesi 93 13,36
Bogazici Universitesi 77 11,06
Bilgi Universitesi 62 8,91
Istanbul Universitesi 48 6,90
Sabanci Universitesi 46 6,61
Bilkent Universitesi 40 5,75
Hacettepe Universitesi 30 431
Kog Universitesi 28 4,02
Bahgesehir Universitesi 18 2,59
Yeditepe Universitesi 15 2,16
Orta Dogu Teknik Universitesi 13 1,87
Yildiz Teknik Universitesi 12 1,72
Ege Universitesi 12 1,72
Kiiltiir Universitesi 12 1,72
Akdeniz Universitesi 10 1,44
Dokuz Eyliil Universitesi 10 1,44
Kadir Has Universitesi 6 0,86
Ozyegin Universitesi 5 0,72
Dogus Universitesi 5 0,72
Yasar Universitesi 4 0,57
Izmir Ekonomi Universitesi 3 0,43
Uludag Universitesi 3 0,43
TED Universitesi 2 0,29
Ankara Universitesi 2 0,29
Cukurova Universitesi 2 0,29
Mersin Universitesi 2 0,29
Karabiik Universitesi 2 0,29
Hali¢ Universitesi 1 0,14
Yalova Universitesi 1 0,14
Gediz Universitesi 1 0,14
Arel Universitesi 1 0,14
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Anadolu Universitesi 1 0,14
Mimar Sinan Universitesi 1 0,14
Beykent Universitesi 1 0,14
Gazi Universitesi 1 0,14
Toplam 696 100,00

Deneyim raporlarindaki ham verilerinin ¢ziimlenmesinde tiimevarimer icerik
analiz bi¢imi kullanilmis ve yapilan tematik kodlamalar belirli kategoriler ve
alt-kategoriler bigiminde siniflandirlmustir. Yapilan kodlamalarla “verilerin
alunda yatan kavramlari ve bu kavramlar arasindaki iliskileri ortaya ¢ikarmak”
(Yildirim ve Simgek 2005: 227) amaglanmistir. Tiimevarimct analiz bi¢iminin
tercih edilmesinin gerekgesi, kesfedici bir nitel aragtirma araciligtyla, heniiz
yeterli sayida bilimsel arastirma yapilmamus olan Tiirkiyedeki yabancilarin go-
ziinden Tiirk kimligi ve algis: konusunda bulgulara ulagilabileceginin diisiiniil-
mesidir. Arastirmanin amaci ¢ergevesinde segilerek diizenlenen temalar ve alt
temalar, referans sayilari egligine ve anlami en uygun bigimde yansitan 6zgiin
alinular yapilarak sunulmustur. Raporlardan dogrudan alinan alintilarin Al-
mancadan Tiirkgeye gevirisi aragtirmaci tarafindan yapilmigtir.

Caligmada yapilan kodlama isleminin saglam olmast, igerik analizinde bir
giivenirlik ol¢iitii olarak goriilmektedir (Baler 2006). Bu baglamda kodla-
ma yapan arastirmacilarin ve olusturulan kategorilerin giivenirligi 6nemli rol
oynamaktadir. Bir metnin farkli kodlayicilar tarafindan ayni bi¢cimde kod-
lanmasi, o kodlama isleminde giivenirlik oldugunu gostermektedir (Bilgin
2000: 16). Bu aragtirmada tiimevarimet igerik analizi yaklasimi uygulanirken
iki ayr1 alan uzmanu birbirlerinden bagimsiz olarak deneyim raporlari tizerin-
de kodlamalar yapmistir. Daha sonra giivenirlik analizi yapilmast amaciyla
MAXQDA veri analizi programinin kodlayicilar arasi uyum i¢in geri ¢agirma
ozelligi kullanilarak uzlagma oranlari incelenmistir. Alan uzmanlari arasindaki
kodlamalara iliskin uyum yiizdesi %80,69 olarak hesaplanmistir. Bu deger
%75ten yiiksek oldugu i¢in (Miles ve Huberman 1994: 64) deneyim rapor-
larinin nitel analizinde kodlayicilar arasinda uyumun oldugu gériilmiis ve
arastirma giivenilir kabul edilmistir.

Bulgular ve Yorumlar
Bu aragurmanin bulgular: ilk asamada Tiirk insani ile Ttirk kiiltiiriine yone-
lik deneyimlerin ve goriislerin incelenmesine dayanmaktadir. Daha sonraki
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asamada ise s6z konusu deneyim ve goriisler arasinda kiiltiirleraras: etkilesime

ve kiiltiirleraras: 6grenmeye iligkin olarak saptanan unsurlara deginilecektir.

Yabanci uyruklu Erasmus 6grencilerinin Ttirk insanina iliskin olarak dile getir-
dikleri yasantilari, deneyimleri ve goriisleri analiz edildiginde ulagilan temalar

Tablo 3'’te verilmistir:

Tablo 3. Tiirk Insanina Yonelik Deneyim ve Géoriisleri Yansitan Temalar

Ana temalar Alt temalar Siklik
®
[yabancilara karsi] ¢ok yardimsever olmast 134
misafirperver olmasi 90
dost canlist olmast 71
disa doniik olmasi 64
Tirklerin karakteristik | .
e kibar olmasi 31
ozellikleri
candan olmasi 26
ilgili olmast 23
olumlu olmas1 17
kolay iletisim kurulabilmesi 13
. . Tirklerin birbirinden farkli ama birlikte 16
Tiirklerin toplumsal olmast
iliskileri o
Tiirklerin Ingilizce konugamamasi 15
Tiirklerde davraniglar ~ Bir sorun oldugunda elinden geleni yap- 15
ve tutumlar mak
Cay igmek 11
Avrupali bayanlarin (erkekler tarafindan) 34
) o rahatsiz edilmesi
Tqulere yonelik eles- Esnafin yabancilardan daha yiiksek fiyat 26
tiriler )
talep etmesi
Davraniglarda celiski olmast 5
Tirkleri tanimaya ¢aligsmak 17
Tiirklere yonelik tav-  Halkin arasina karismak 8
siyeler Tiirklerden 6grenmek 7
Kadin-erkek iligkilerinde dikkatli olmak 7

Tablo 3 incelendiginde, yabanci Erasmus 6grencilerinin Tiirklerin dzellikle-

rine y6nelik tespitlerde bulundugu gériilmektedir. Bu tespitler kapsaminda
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oncelikle Ttirklerin ¢esitli karakteristik 6zellikleri dile getirilmigtir. Yabancilar,
Tiirk insanindan bahsederken siklikla yardimsever, misafirperver, dost canlist
ve disa doniik insanlar olduklarini belirtmistir:

Tiirk misafirperverliginin esi benzeri yok, ben daba once diinyanin cesitli yerlerin-
de yasadigim icin Tiirklerin bugiine kadar tanidigim en dost canlisi, disa doniik
ve yardmsever insanlar olduklarin soyleyebilirim. (0.33.07)

Tiirklerin kendilerine kargt kibar ve igten davrandiklari, genellikle ¢ok ilgili
ve ¢ok olumlu olduklari, ayrica bir sorun oldugunda elinden geleni yaptiklar:
goriisiinde olanlar da vardur:

Tiirkler turistlere karst olumlu bir tutum sergiliyorlar, yardim ediyorlar, kibar
davranyorlar ve gercekten ilgililer. (024.24)

Bazilar1 da Tiirklerle iletisim kurmanin kolay oldugunu disiinmektedir:

Tiirkiyede ¢ok kibar ve misafirperver insan tanidim. Eger Tiirk dili ve kiiltiiriiy-
le ilgili oldugunuzu gosterirseniz konusma hemen baslayrverir (kolay kolay da
bitmez) ve size yiyecek-igecek ikram ederler. Bu misafirperverlik pek cok Alma-
na yabanci gelecektir, ancak bu dilkenin sundugu en iyi ozelliklerden birisidir.

(050.03)

Tiirklerin toplumsal iliskilerine yonelik yorumlar baglaminda ise yabanci
uyruklu 6grenciler, birbirinden oldukga farkli sosyokiiltiirel katmanlardan
gelen Tiirklerin de ¢ogu zaman yan yana bulundugu gériisiindedir. Farkls
kesimleriyle ve farklr kiiltiirleriyle toplumda birbirine karigmis olan Tiirklere
isaret eden goriise bir 6rnek asagida verilmekeedir:

Tiirk toplumu cok farkliliklar iceriyor ve bu nedenle cogulculugu biinyesinde ba-
rindirzyor ve boyle olunca da genelleme yapmak neredeyse imkinsiz oluyor: Tiirkler
cok farkls bir halk, kozmopolit, Batili ve Avrupai pek cok Tiirk varken dindar
olan -Anadoludan Istanbul'a daha iyi bir gelecek ve daba iyi sartlarda bir yagam
elde etmek wmuduyla goc etmis olan- pek cok Tiirk de var. (026.07)

Zidiklarin uyumlu birlikeeligini vurgulayan bazi ifadeler ise asagida verilmistir:

Cok dindar insanlarla dindar olmayanlar komsuluk iliskisi icindeler, hepsinden,
her seyden biraz var. (038.41)

Dindar halk kesimlerinin geng ve dinamik insanlarla huzurlu bir birliktelik
sergilemesi, koprii islevine isaret etmektedir. (044.03)
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Tiirklerin iyi Ingilizce bilmiyor olmast siklikla dile gelmektedir. Ancak bu
durum yabancilarla iletisim kurmaya engel teskil etmez goriisii hakimdir.

Tiirklerin davranislarina ve tutumlarina ydnelik agiklamalar da yapilmaktadir.
Bunlar genellikle Tiirklerin gesitli algilarina, toplumsal davranis ve tutumlari-
na yonelik olan bilgilendirici agiklamalardir:

Tiirkler bos zamanlarinda cok cay icer, nargile icer ve tavia oynar. (024.07)

Tiirklere yonelik elestirel yaklagimlarin baginda Avrupali bayanlarin bazi er-
kekler tarafindan rahatsiz edilmesi gelmektedir. Bu rahatsizligin sebebinin
genellikle bayana bakmak, laf atmak veya ¢tkma teklif etmeye dayandigr goriil-
mektedir. Esnafin yabancilardan yiiksek fiyat talep etmesi ise Ttirklerin elestiri
aldig1 diger noktadir. Emlakgr, taksi soforii, restoran ve diikkan isletmecisi
gibi esnaf kesiminin turistlerden normalinden daha ¢ok ticret aliyor olmast
rahatsizlik verici bir unsur olarak dile getirilmektedir.

Yabanci 6grenciler, bazi Tiirklerin davraniglarinda tutarsizlik oldugu gériisiin-
dedirler: “Istanbul'da yasayan Tiirkler ¢ok ilging: gelir diizeyinden ya da hayat
sartlarindan sikayet ettikleri halde ok rahat bir yasam siiriiyorlar” (026.10)
ifadesi ile Tiirk insaninin davranuglari ile tutumlari arasinda sergiledigi celiskili
duruma isaret edilmistir.

Tiirklere yonelik olarak diger Erasmus 6grencilerine yapilan tavsiyelerin bagin-
da ise Tiirkleri tanimaya galismak gelmekredir. Ogrencilerin ozellikle de Tiirk-
lerle ayn1 evde oturmayi tavsiye ettigi goriilmektedir. “Tiirkleri daha yakindan
tantyabilmek i¢in diger Erasmus 6grencilerinden uzak durmayi tercih ettim”
ifadesinde Tiirkleri tanimak icin taktik verildigi anlagiimaktadir. Yabancilarin
Turk insanina yonelik bir diger tavsiyesi de halkin arasina karigmak yoniinde
olmustur. Yabancilar arasinda Tiirklerden 6grenecek 6nemli seyler oldugunu
distinenler de bulunmaktadir. Asagidaki 6rnek yabancilarin Tiirklerden cesitli
bilgiler 6grenmek konusundaki tavsiyesini ve bunun nedenini gostermektedir:

Tiirklerle iletisim kurmaya ¢alisin, ciinkii boylece sadece kiiltiirii daha yakindan
tanimakla kalinmuyor, ayni zamanda giinliik hayat icin gereken onemli bilgilere
de ulagiliyor. (056.03)

Bu olgu, yabancilarin Tiirklerden 6grenecek seyleri oldugu igin onlari tanimak
istediklerini gostererek yabanci kiiltiire uyum saglama istegine isaret etmekte-
dir ve kiiltiirlerarasi iletisim gercevesinde 6nemli rol oynamaktadir.
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Raporlarda siklikla tavsiye edilen bir diger konu yazin acik kiyafetler giyinme-
melerine ve aksamlari eve yalniz dosnmemelerine yoneliktir. Rahatsiz edilme-
mek ya da takip edilmemek icin erkekler konusunda dikkatli olmak gerektigi

dile getirilmekeedir:

Mini etek ve yiiksek topuklu ayakkab: giyen bir bayan Tiirk erkeklere gove kendini
ifsa ediyor (sergiliyor) ve bu nedenle bayanlarin rahatsiz edilmelerine neden olabi-
lir. Bu kiiltiirel farkliliga saygr duymak gerckiyor, en azindan kendinizi korumak
icin obsa bile. (063.54)

Yukaridaki 6rnek, farkls kiiltiirden gelen bu yabanci 6grencinin aslinda Tiirk
kiiltiirtinti anlayabildigini, neyi yapip neyi yapmamasi gerektiginin farkina
vardigini ve farklr kiiltiirel olgular: da kavrayabilecek bir asamaya geldigini
gostermektedir. Kiiltiirel sorun yasanan olumsuz sosyal durumlarda dahi ya-

banci kiiltiire uyum saglama istegi kendisini gostermektedir.

Tablo 4. Tiirk Kiiltiiriine Yonelik Deneyim ve Goriigleri Yansitan Temalar

Ana temalar Alt temalar Siklik
®

Giinliik yasamda goriilen gelenek ve gore- 23
nekler

Tiirkiye’de kiilttirel R, - e

szellikler ve unsurlar Biiyiik kiilttirel zenginlik ve ¢esitlilik 15
Zengin ve leziz Tiirk mutfag: 12
Tarihe dayanan biiyiik kiiltiir mirasi 8

Tarihi, kiiltiirel ve turistik yerlerin ¢oklugu

Degisik kiiltiirlerin kaynasma, cakisma ve 20
erime noktast olmasi

Avrupa kiiltirtinden oldukga farkli olmasi 42

Tiirk kiiltiriiniin yabancilarin davranig ve 34

) o . tutumlarini degistirmesi
Tiirk kiilttirtine yone- . i e e ..
lik yorumlar Tiirk kiltiirtinii tanimanin giizel ve mutlu- 13

luk verici olmasi

Tiirk kiiltiiriinii tanimak i¢in duyulan iste- 12
gin biiyiik olmast
Tirk kiiltiiriiniin tanidik¢a daha ¢ok sevil- 5
mesi
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. e . [Kisa siiren] kiiltiir soku olmasi 13
Tiirk kiiltlirtine yone- e L . .
lik elestiriler Tiirkiye’de kiiltiirel mirasin ve tarihin iyi 1
korunamamast
Kiiltiirel etkinliklerde bulunmak 47
Tiirk killtiiriine yone- Tiirk kiiltiiriini tanimaya galismak 43
lik tavsiyeler
Tiirkiye’yi gezip dolagmak 22

Erasmus deneyim raporlart Tiirk kiiltiiriine yonelik deneyim ve goriisler
agisindan incelendiginde, Tiirk kiilttirtiniin 6zelliklerine yonelik tespitlerin
oldugu goriilmektedir (Bkz. Tablo 4). Ozellikle Tiirk kiiltiiriiniin ¢ok zengin
ve cesitli olmasina vurgu yapilmaktadir. Bu konu, yabancilar tarafindan de-

gerlendirilen olumlu 6zellik olarak karsimiza ¢ikmakreadir:

Eger Erasmusa gitmek ve kiiltiirel anlamda ufkunuzu genisletmek istiyorsaniz
segilecek dilke Tiirkiyedir. Tiirkiye, Avrupadaki diger uluslar gibi degildir; Orta
Avrupa kiiltiiriinden oldukea farklidir ve Doguya agilan kapr olarak Arap, Miis-
liiman ve Hristiyan Batr arasindaki tek baglanti noktasidir. (063.27)

Tirk mutfaginin ¢ok giizel olmast da bu baglamda ikinci sirada dile getirilen
ozellik olmustur; 6zellikle geleneksel Tiirk yemeklerinin sunumunu, ¢esitlili-

gini ve tadini1 gok begenildigi anlagiimaktadir:

Bu noktada Tiirk mutfaginin tahmin edilemeyecek kadar iyi oldugunu soylemem
lazim. Bugiin birisi bana Tiirkiyeyi diigiindiigiinde aklima ilk gelen seyin ne
oldugunu sorsa, ona hig diisiinmeden ve tereddiit etmeden, yemeklerdeki cesitlilik

ve unutulmaz lezzet derim!l! (0.7.01)

Turk kiiltiirtine yonelik olumlu goriislerden biri de Tiirkiyede ¢ok biiyiik ve

tarihe dayanan kiiltiir mirast olarak karsimiza ¢tkmaktadir:

Tiirkiye dizerinde cok farkly halklar yasamis oldugu icin bu kadar biiyiik bir
kiiltiir mirast birakmas olan tek dilke bence. (O043.02)

Tiirk kiiltiirii, mantalitesi ve yasam bi¢iminin tantyip igine girdikge daha ¢ok
begenildigi goriilmektedir:

Insan bir sehirde yasadikea, kiiltiire ilgi gosterdikce ve dogru insanlarla konugtukea
yeni hazineleri ve yerleri kegfediyor. (045.05)
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Deneyim raporlarinda yer alan ifadeler, yabancilarin toplum iginde kurduklar:
saglikli sosyal iliskilerin Tiirk kiiltiiriin{i tanimalarinda ve sevmelerinde etkili
rol oynadigini gostermektedir.

Raporlarda, Tiirkiye'deki kiiltiirel unsurlara yonelik agiklamalarin yapildig:
ortaya ¢ikmustir ve bu agiklamalarin ozellikle Turkiyede tarih, kiiltiirel ve tu-
ristik yerler, gelenek-gorenek, giinlitk yasam bigimi, kiiltiirel unsurlara yonelik
oldugu goriilmektedir. Bu baglamda Tiirk cayi, ezan sesi, Tiirkge/ Tiirk dili,
Tiirk miizik sanati, otobiis yolculugu, bogaz vapuru, tavla, darbuka, futbol
gibi konular siklikla dile getirilmekeedir.

Raporlar incelendiginde yogun bir kiiltiir aktariminin oldugunu, Erasmus do-
nemi icerisinde yabancilarin Tiirk kiileiirtinii ¢esitli agilardan ve derinlemesine
tanima firsati buldugu, ¢esitli sosyal ortamlarda bulunarak Turk kiltiiriine
yonelik olumlu etkilesim deneyimleri edindikleri anlagilmaktadir. Deneyim
raporlarinda Tiirk kiiltiiriine yonelik izlenimlerin ve yorumlarin baginda Tiir-
kiye’nin kiiltiirlerin kaynasma, ¢akisma ve erime noktast niteliginde olmasi
gelmektedir. Tiirkiye, farkls kiiltiirlerin ¢akistig1, ama ayni zamanda da kay-
nastigt bir merkez olarak ifade edilmistir:

Istanbul’un kiiltiir, din, etnik kiken ve dil agisindan anlamda bir erime noktas
oldugunun en iyi gistergesi veya sembolii Ayasofyadir: Bizans Imparatorlugun-
da Ortodoks kilisesiyken Osmanly Imparatorlugunda Tiirkler tarafindan camiye
diniistiiriilmiis. (026.07)

Bizim alisik oldugumuz Avrupa kiiltiirii ile diger kiiltiirlerin etkisinin birbiriyle
karigmags olmas: bana en basindan beri cekici geldi ve beni sonuna kadar biiyiileds.
(048.07)

Tiirk kiiltiirtine yonelik elestirel yaklagimlarin baginda ise [kisa] stiren kiil-
tiir soku olmasi yasanmasi gelmektedir. Bu baglamda kiiltiir aragtirmala-
rinda 6nemli yeri olan kiiltiir soku konusu dile getirilen sorunlar arasinda
yer almistr. Ancak kiiltiirel farklarin, dzellikle egitim kiiltiirii farkinin ve
yemek kiiltiirii farkinin kisa siiren, gecici bir kiiltiir soku etkisi yaratug dile
getirilmektedir:

Kiiltiir soku denen sey biiyiik sehirde yasaniyor. Bu yeni yasanti insana duvara
toslamag hissi veriyor. Bilmediginiz gelenekler ve gorenekler, davranis bicimleri,
mantaliteler ve farkls hijyen standartlar: birdenbire insana fazla geliyor. Ancak
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tam da bu bilmedigimiz ve alisik olmadigimiz seyler sehir hayatini daha da cekici
kilryor ve ufak tefek sorunlara alisilryor. (036.18)

Mutfak kiiltiiriinde bep et oldugu icin vejetaryen olmak bir sorun. (03.12)

Egitim kiiltiirii farkinin yaratugt bir olumsuz etki de asagidaki bigimde dile
getirilmistir:

Tiirkiyede insanlar pek dakik degil, profesirler de. Ik 6nce buna bir aliymak
gerekiyor! Dersler, benim Bremende gordiigiimden farkly, burada daba ¢ok lise
tarzinda isleniyor. Hocalar, ok fazla ddev veriyor ve siniflar yaklasik 20 ogren-
ciden olusuyor. (050.19)

Tarihi ve kiiltiirii zengin oldugu halde kiiltiirel mirasin iyi korunamamasi,
Turk kiiltiirtine yonelik dikkat ¢eken bir goriis olarak dile getirilmistir:

Istanbul kitaplarda anlatildigs gibi degil artik, teoride soylenenleri sokaklarda
gormek pek miimbkiin olmuyor! Kiiltiir mirast ve taribi buradan silinip gidiyor.

(02.08)

Yabanct Erasmus 6grencileri Tiirk kiiltiiriine yonelik tavsiyelerde de bulun-
makradir. Ozellikle Tiirk kiiltiiriinii ve yeme-i¢me kiiltiiriinii tanimaya yone-
lik eylemler ve etkinlikler yapmak tavsiye edilmektedir: Sinema-tiyatro-kon-
ser-festival-miize gezmek gibi etkinliklere katilmak, ara sokaklara girip dolas-
mak, Tiirkge 6grenmek, Tiirk yazarlarini okumak, hamama gitmek, pazara
gitmek, Bogaz vapuruna binmek, Tiirk ¢cayr icmek, tavla oynamak, ¢ekirdek
citlamak, bal-kaymak, ¢ig kofte, simit, Tiirk mezelerini yemek, darbuka almak
gibi ¢ok gesitli tavsiyelerin yapildigr goriilmistiir. Asagida yapilmasi tavsiye
edilen kiiltiirel eylemlere iliskin 6rnekler verilmektedir:

Istanbul ok dolu ve karmagik geldiginde vapura atlaysp bir bogaz turu atinca
insan yeniden enerji depoluyor. (029.23)

Hamama mutlaka gidilmeli, Sultanahmette Cemberlitas Hamami'ni tavsiye
edebilirim. (023.01)

Giinliik hayatin hizi ve karmagasi artik ¢ok fazla geldiginde bir Tiirk ¢ay: icip
her seye ara verin ve rubhunuzu dinlendirin. (035.09)

Goriildiigt gibi, verilen bu tavsiyeler 6zellikle sosyal hayattan daha ¢ok keyif
almaya yo6neliktir ve gercek deneyimlerden, yasamin icinden, halkin icinden
ve yapilan giizel yasantilardan beslenmektedir.
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Zorluklara karst dayanikli olmaya yénelik bir tavsiyede Tiirk kiiltiiriiniin
izinin goriilmesi ile kiiltiirleraras: etkilesimin etkisini gosterdigi anlamina
gelmekeedir:

Cesaretini kaybetme, oldugu kadar yap, her sey bir sekilde yoluna girecektir (Tiirk
tarz1)! (029.23)

Tirkiye'yi gezip dolasmak, bu baglamda yapilan diger baslica tavsiye olmus-
tur. Tiirk yasam bi¢imini tanimak i¢in Tiirkiye'nin tarihi ve kiiltiir zenginligi
bulunan ¢esitli yerlerine (otobiisle, ucakla, araba kiralayarak ya da otostop
cekerek) seyahat etmenin, turistik olan ve olmayan farkl: yerleri ve cesitli
yoreleri gezmeye gitmenin siklikla tavsiye edildigi goriilmekeedir:

Tiirkleri tanimak icin seyahat edin ciinkii boylece daha ¢ok Batrya yonelmis olan
metropolden farkls olarak Tiirk diisiince bicimini, geleneklerini ve Islam'a karsi
durugunu 6grenmek miimkiin oluyor. (063.08)

Tirkiye’nin dort bir kosesinde kendi gezip gordiikleri yerlere bagkalarinin da
gitmesini tavsiye edenler de bulunmaktadir. Buna verilecek 6rnekler asagidaki
gibidir:

Istanbul'da Sultanahmet Cami, Ayasofya ve Bogazici nin etrafinda bulunan nar-
gile kafelerine gidin. (019.09)

Pamukkale, Efes ve Kapadokya'ya kiiltiirel seyahatler yapin. (044.19)

Bu 6rnekler, seyahat etmeyi tavsiye eden yabacilarin aslinda Tiirkiye'yi ve
Tiirk kiilttirtindi tanimug bir kiiltiir elgisi gibi davrandiklarina isaret etmektedir.

Bu arastirma ¢ergevesinde “Tiirk insanina ve kiiltiiriine ydnelik deneyim ve
goriisler arasinda kiiltiirlerarast etkilesime ve kiiltiirlerarast 6grenmeye iliskin
olarak gériilen unsurlar nelerdir?” seklinde belirlenen son arastirma sorusuna
yonelik bulgulara da ulagilmistir. Buna gére, yabancilarin Tiirkiye kalist sira-
sinda yasadiklari deneyimlerin, kiiltiirleraras etkilesim ve 6grenme acisindan
yabancilar tizerinde etkili oldugu goriilmustiir (Bkz. Tablo 5):

Tablo 5. Kiiltiirlerarast Etkilesime ve Kiiltiirlerarast Ogrenmeye Iliskin Unsur-

lart Yansitan Temalar
Ana Temalar Sikhik
(®
Tiirk kiiltiiriiyle dogrudan diyaloga girmek 90
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Tiirk kiiltiirtinde kendi kiiltiiriinden farkli degerler, tutumlar ve al- 65
gilar oldugunun bilincine varmak

Zamanla Tiirkiye’deki sosyal hayata daha iyi uyum saglamak 37
Tiirk kiiltiiriini tanima istegi ve mutlulugu duymak 32
Tiirk kiltiiriine 6zgii yeni davranislar gelistirmek 28
Tiirk kiiltiirtinden etkilenerek kiiltiirlerarasi degisim yasamak 17
Kiiltiirel cesitlilige karst daha ac¢ik olmak 13

[Benmerkezcilikten uzaklasarak] perspektif degistirmek/ empati 9
gelistirmek

Kiiltiirlerarasi farkindaligin ve duyarliligin artmis olmasi

8
Daha 6nyargisiz bakis acisina sahip olmak 7
Daha hosgoriilii ve sabirli olmak 5

3

Tiirklere daha ¢ok anlayis gostermek
Kiilttirlerarasi iletisim kurma becerisinin artmasi 2

Arasturmanin Tablo 5’te yansitlan kiiltiirleraras etkilesime yonelik bulgula-
rina gore gogu yabanci 6grenci, ozellikle Tiirk kiiltiirtiyle tanigma siirecinde
cesitli durumlar yasamaktadir. Ayni zamanda yabanci 6grencilerin biiyiik bir
kismi Tiirk kiiltiirtintin Bau kiiltiiriinden oldukea farkli oldugu goriistindedir.
Ancak kiiltiirel farkliliklara ragmen Tiirk kiiltiirine ¢abuk alistigini, cabuk
uyum sagladigini ve Tuirk kiiltiirtiniin kendisini degistirdigini, kendisini daha
rahat birakmaya basladigini, 6nyargilardan kurtulmasini sagladigini, 6zgiive-
ninin artmasini, ufkunu genisletmesini, diinyaya bagka gozlerle bakmasini ve
perspektif degistirmesini, elestirmekten vazge¢mesini, iyi ya da koti kiiltiir
olmadigini anlamasini ve hatta Avrupadaki Tiirk kékenli halki anlamasini
sagladigini diistinen yabancilarin oldugu goriilmektedir. Farkliliklara ¢cabuk
aligildigin gosteren ifadelere asagida yer verilmekeedir:

Bir diger kiiltiirel farklilik da giinde bes kere camilerden yiikselen ezan sesi. Bu
beni hi¢ rahatsiz etmedi ¢iinkii ezan okumak Dogulu sehir imajina oldukea wygun
ve insan cok kisa siirede alisryor. (048.12)

Kiiltiirel farkliliklar beni baglangicta biraz rahatsiz etmisti, ancak birkag hafta
gectikten sonra bircok seye cabucak alismistim. (035.10)

Edinilen olumlu etkilesim deneyimleri sonrasinda, Tiirk kiiltiiriiniin yaban-
cilar tizerinde etki ettigi, tanidiklar1 yeni kiiltiiriin onlarin davranis ve tutum-

larina etki ettigi, mantalitelerinin degistigi goriilmektedir:
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Belirli bir zaman sonra insan kendini Tiirk yasam tarzinin i¢inde buluyor ve cay
tiryakisi oluyor ve kendisini tavla oynarken buluyor. (063.64)

Diger insanlara yardimer olmak, yabanci kisilerle konusmak, onlara bir seyler
sormak aligkanlik haline geliyor. (038.24)

Ayrica kendisini daha rahat birakmaya bagladigini belirtenler oldugundan,
yasanan kiiltiirel degisimin davraniglarin yani sira tutumlara da yansidigt
goriilmekeedir:

Giinliik hayatta her seyi cok ciddiye almamay: ve daba rabat bir insan olmay:
ogrendim. (064.91)

“Ozellikle kirsal bblgelerde insanlar caya davet ettiginde kabul edin giinkii
daveti reddedildiginde insanlar kendisini ¢ok kétii hissedebilirler” (030.07)
ifadesi ile diger insanlara kendilerini ¢aya davet eden Tiirkler oldugunda red-
detmemeleri gerektiginden bahsedilmektedir. Bu noktada Bau kiiltiiriinden
gelen kisilerin Ttirk kiiltiiriine yonelik farkindaliklarinin arttig ve uyum gos-
terme ¢abast icerinde olduklari goriilmektedir.

Bazi raporlarda kisilerin kiiltiirlerarasi etkilesim sonucunda ényargilarindan
kurtuldugunu dile getirdigi gorilmistiir:

Baglangigtaki onyargilarim: bir tarafa biraktim. O kadar ¢ok iyi arkadaglar ve
ilging insanlarla tanisma imkan: buldum ki, her halde baska hi¢ bir yerde boyle
insanlarla karsilasamazdim. (064.10)

“Istanbul 6zgiivenimin biraz daha artmasin1 saglad ve bana farkls bir kiiltiire
ya da mantaliteye uyum saglayip onun iginde yasayabilecegimi gosterdi” ifa-
desi, yasanan deneyim sonrasinda goriilen etkilerden birisinin de ézgiiveninin
artmast oldugunu gostermekredir. (050.17)

Tiirk kiiltiiriint tanimis olmanin insanin ufkunun genisletmesi bir yerde su
sekilde ifade edilmistir:

Edindigim kiiltiirel deneyimler ufkeumu ve diinyaya bakis acimi genigletti.
(03.21)

Diinyaya bagka gozlerle bakmanin ve perspektif degistirmenin vurgulandigt
bir diger carpict ifade asagida yer almaktadur:

Goziimiize taktigimiz kendi (siibjektif) gozliiklerimiz nedeniyle baz: seyler hak-
kindan olumsuz izlenimlerimiz oluyor. Siirekli bu siibjektif bak:s agistyla dola-
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swyoruz ve tiim yeni deneyimlerimizi onceden tanidigimiz cekmecelere sokmaya
calistyoruz, ornegin insan ilk geldiginde cok yavag calisan ‘Uluslararasi Erasmus
Ofisi’ i¢in isini iyi yapamadigini diisiiniiyor. Ancak yarim yili Istanbul da ge-
cirdikten sonra, daha inceden hosunuza gitmeyen seylerle sik¢a karsilasip onlar:
asmay: basarinca artik Tiirkiyede her seyin yolunda gittigini diisiinmeye bagliyor-
sunuz. Kendi kisisel gozliigiiniizii ¢cikartip onceden size kotii goriinen seylerin kitii

olmadigini, onlarin sadece farkly oldugunu goriyorsunuz! (033.26)

Kiiltiirel etkilegsimin biraktigi 6nemli etkilerden biri de iyi ya da kot kiiltiir
olmadiginin anlagilmast ile ilgili olmustur:

Almanya ile Tiirkiye(deki hastaneler) arasindaki farklar kiiltiirel nedenlere dayals
oldugu icin daba iyi ya da daha kitii degil, sadece daba farkh. (038.61)

Turk kiiltiirtintin yabancilarin davranis ve tutumlarini degistirdigini diisii-
nenler bulunmaktadir: Kendisini daha rahat birakmak, kiltiir farkliligina
saygl duymak, hoggoriilii olmak, ényargisiz olmak dogrultusunda belirtilen
bu goriisler 6zde yabancilarin biiyiik bir kiiltiirel etkilesim ve degisim yasadig1
anlamina gelmektedir:

Kendi kurallar: olan bir Miisliiman iilkede oldugunu unutmamak gerekiyor.
Fakat orada da tipk: hayatta oldugu gibi sadece siyah ve beyazlar yok. Kuran'a
wyarak yasayan Tiirkler oldugu gibi pek wymadan yasayanlar da var. Bence her
durumda acik olmak, on yargisiz yaklasmak ve farkliliklara sayg: duymak gere-
kiyor. (063.63)

Daha 6nyargisiz olmaktan s6z eden bir yabancit 6grenci, bir adim daha dteye
giderek kendi kiiltiiriine yonelik 6z elestiride bulunmusgtur:

Almanlarin bi¢ misafirperver olmaysslar: hakkinda elestirel bir iz degerlendirme
yapmak gerekiyor, buradaki Tiirklerinin isinin neden zor oldugunu anladim:
Insan bir kere Tiirkiyede misafir olunca Almanya’ya Tiirk olarak hi¢ gelmek is-
temez. (024.16)

Turk kiiltiirtiyle etkilesime girilmesi sonucunda kiiltiirlerarast deneyim yasa-
manin oldukea giizel bir duygu oldugu ve bunun insani mutlu ettigi gorii-
siinde olanlar bulunmaktadir:

Islam’t daba yakindan tanimak cok ilgingti, Ramazan ayinda Istanbul daydim.
Orug tutmak ve sonrasinda Seker Bayrami ¢ok etkileyiciydi, giizeldi ve bu bay-
ramlart insanlarla birlikte kutlamak cok ilgingti. Ornegin o zaman ben de daha
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once Almanyada hi¢ yapmayacagim bir seyi yaptim ve bir giin orug tuttum. Ama
onceden biitiin bir giinii bir sey yiyip igmeden gegirmek diisiincesi bile ¢ilginca
gelirken Istanbul'da baskalariyla birlikte bunu yapmak cok harika bir deneyim
oldu. (063.66)

Bu caligma Tuirkleri ve Tiirk kiiltiiriinti yabancilarin goziiyle incelediginden,
kiiltiirlerarast etkilesim baglaminda kiiltiirlerarast 6grenmenin gergeklestigini
gdsteren unsurlar saptanmaya calistlmistir. Buna gore, asagidaki ifadeler kiil-
tiirel degisim yasayarak tilkesine geri dénen kisilerin kiiltiirlerarast diyalogun
ve hosgoriiniin nasil gelistigini gostermesi bakimindan 6rnek olusturabilir:

Ezan sesleri ya da Noel zaman iiniversiteye gitmek gibi kiiltiirel farkliliklar: hos
karsilryorum. Déndiigiimden beri ozledigim sey camilerden yiikselen ezan sesi

oldu. (048.05)

Bence daha da onemli olan, kendimi kiiltiirlerarast acidan gelistirmis olmam.
Yalnizca Tiirk halkwyla olan iletisimim degil, diinyanin diger bolgelerinden gelen
agrencilerle kurdugum dostluklar, bana kisisel agidan biiyiik kazanimlar sagla-
dr. Milletler arasinda farkliliklar oldugunu gormek inanilmaz ilging, ama ayn:
zamanda ozde hepimizin ayni oldugunu igrenmek de. Hepimizin cikarlars, ar-

zulary, kaygilar: ve korkulart ayni. (O64.111)

Sonuglar

Bu ¢aligma cergevesinde Tiirkiye'de yasamis olan yabanct Erasmus 6gren-
cilerinin Turkiye, Turkler ve Tiirk kiiltiirti ile ilgili yasanulart ve goriisleri
incelenmistir. Elde edilen veriler, Tiirklerin sosyal hayatta yabancilara kargt
oldukga olumlu bir davranis ve tutum sergiledigini, Tiirk yardimseverligi-
ni ve misafirperverligini gésterdiklerini ortaya koymustur. Yabancilarin da
Tiirkiye'de sosyal ve kiiltiirel hayata iyi uyum sagladiklars, Tiirk kiiltiirtinii ve
yasam bicimini derinlemesine tanima firsat bulduklari, ayrica bundan dolay:
olduk¢a memnun olduklar: ve adeta bir kiiltiir el¢isi olarak tilkelerine geri
dondiikleri goriilmektedir. Yabancilar Tiirkleri tanidikga Tiirk imajina yonelik
algilar1 daha olumlu olmaktadir. Tiirk kiiltiiriintin aktariminda yabancilarin
Tiirklerle kisisel ve sosyal iligkiler kurup olumlu etkilesim deneyimleri edinme-
lerinin rol oynadig1 goriilmiistiir. Benzer sekilde, yabancilarin Tiirk kiiltiiriine
yonelik farkindaliginin artmasi, Tiirklerle olan etkilesimlerinin yogunlugu ile
dogru oranulidir: Yabancilar halkin arasina karigip Ttirk kiiltiirtint tanidikca
daha iyi anlamakta, elestirmekten vazgecip uyum saglamaya baslamakta ve
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eski bakis acisini degistirme egilimine girmekeedir. Etkili bir kiiltiirlerarast
degisimin meydana geldigi, ayrica daha 6nyargisiz ve hosgoriilii bir bakis
agisinin gelistirildigi anlagildigindan Erasmus+ Programi’nin kiiltiirleraras
duyarliligin artmasinda katki sagladigi varsayimi dogrulanmakeadir.

Erasmus Programu ile Avusturya’ya giden Tiirk 6grencilerin yasanulari izerine
yapilan bir ¢alismada, Ttirk uyruklu égrencilerin irk¢ilik sorunu ile karsilag-
iklar: belirtilmektedir (Géksu 2011: 95). Ersoy (2013) ise Avrupa Birligi
tilkelerine giden Tiirk Erasmus 6grencilerinin “Tiirkiye ve Turklere iliskin
onyargt ve yanlis genellemeler” ile kargilastiklarini beliremistir (2013:161).
Bu ¢alismada ise, Almanca konusulan iilkelerden Tiirkiye’ye gelen yabanci
ogrencilerin kendilerine karst bir 6nyargt ya da dislanma olmaksizin Tiirk
yardimseverligini ve misafirperverligini yasadiklari, Tiirk insanindan ve kiil-
tirtinden etkilenerek daha rahat, daha hoggoriilii olmay1 ve eski onyargilari-
n1 bir kenara birakmay1 6grendikleri goriilmustiir. Bu durum, kiiltiirlerarast
diyalog ¢ercevesinde Tiirkiye'nin ve Tiirk kiiltiiriiniin tanitimi agisindan bir
firsat olusturmaktadir.

Caligmanin sonuglari, yabanci Erasmus 6grencilerin Tiirkiyedeki yasantlar:
sonucunda diinyaya Tiirk kiiltiiriinii tantyan birinin goziiyle bakabildiklerini
ve bu sayede Avrupa merkezci ve tek kiiltiirlii inanglart sorgulayabildiklerini
gostermistir. Genel bakis acisindan ve kiiltiirlerarast bakis agisindan yaklagarak
degerlendirildiginde, yabancilarin Tiirkiye kalist sirasinda yasadiklar: dene-
yimlerin, yabancilar tizerindeki etkilerinin asagidaki gibi oldugu gériilmiistiir:

- Tiirk insanindan ve kiiltiiriinden edindikleri ¢esitli zenginlikler olmast,

- Tuirkiye, Tiirkler ve Tuirk kiiltiirti, kiilciir mirast ve tarihi agisindan farkin-
dalik kazanilmast,

- Turklerin degerlerinden 6grendiklerinin olmast,

- Tiirk kiiletirting farkliliklariyla birlikte kabul etmeleri,

- Turk kiiltiirtine saygt duyduklari,

- kiiltiirlerarast iletisim kurma becerilerinin artmis oldugu,
- kiiltiirlerarast 6grenmenin gerceklestigi.

Arastirmanin sonuglari, yabancilarin Tiirk toplumu ve Tiirk kiiltiirii ile sosyal
anlamda olumlu etkilesim deneyimleri yasadigini gosterdiginden, Erasmus
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Programinin kiiltiirel etkilesim anlaminda olumlu katki sagladigi varsayimini

da desteklemektedir.

Kiiltiirleraras: farkindaligin diger kiiltiirlerden insanlarla yasanan iletisim
ve etkilesim deneyimleri ile arttigr goriildiigiinden, daha ¢ok kiiltiirleraras
etkilesim yasanmast, yabancilarin Turk kiiltiiriine yonelik farkindaliginin art-
mast anlamina gelecektir. Calisma ¢ercevesinde, Tiirk kiiltiiriiniin ve tarihinin
tanitimina olumlu katk: saglandig1 da goriilmiistiir. Bu baglamda, Erasmus+
Programi’nin Tiirk insanini, kiiltiiriinii ve yasayis bicimini tanitmaya yonelik
sosyo-kiiltiirel etkinliklerinin stirekli gelistirilmesine ve iyilestirilmesine 6nem
verilmelidir. Tiirkiye'de yabanci Erasmus 6grencilerinin programa katiliminin
artmastyla farkli kiiltiirlerden insanlarin Tiirk kiiltiiriint ve kiiltiir mirasini
tanimast, Tiirk insanint anlamast ve kiiltiirlerarasi diyalogun giiclenmesi igin

daha ¢ok katk: saglanabilir.
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Abstract

In this study, impressions of Erasmus students coming from German speaking
countries for their university education about Turkish society and culture are
examined. Document review is used which is one of the qualitative research
methods. Research is carried out over 698 Erasmus experience reports written
in German language of the foreign students who participated the program
between the years of 2010-2015 when they return back to their homeland. In
the research to achieve content analysis MAXQDA 11 qualitative data analysis
program is used to determine the different arguments and recommendations
of students about Turks and Turkish Culture. Extracted data shows that Turks
are in a positive social behaviour against foreigners and foreigners are well
enough in social adaptation and orientation, in this way they get the chance
to deeply know the Turkish Culture and life style so get satisfied and return
back to their countries as “Turkish Cultural Envoys’. Erasmus+ Programme’s
contribution to enhancing intercultural emotionality hypothesis is verified as
it is understood that with the programme and efficient intercultural evolution
had occurred, unprejudiced and tolerant perspective had been developed.
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3HaKOMCTBO C TYpPELIKUM HapOAOM W KYNbTYPOW:

nccnegoBaHme MeXKynsTypHOWM KOMMYHUKaLUUN
Ha MaTepuare oT4eToB 00 OnbITe HEMELIKOW
nporpamMmmbl Erasmus

Danbim Ynpem YHan'

AHHOTauuA

B naHHOM nccnegoBaHnm n3yyaeTcs xapakTep 0CBeOMIEHHOCTU O TypeLl-
KOM OBLLEeCTBe 1 KynbType CTYAEHTOB 13 HEMELIKOA3bIYHbIX CTpaH, oby4ato-
wmxcs B Typuum no nporpamme Erasmus. cnonb3syetcs 0630p AOKYMEH-
TOB, KOTOPbI ABNSETCA OQHUM U3 KaYeCTBEHHbIX METOAOB UCCMNeA0BaHUS.
WMccnepoBaHbl 698 0T4ETOB MHOCTPAHHbIX CTYAEHTOB, KOTOPbIE y4acTBO-
Banu B nporpamme Erasmus mexay 2010-2015 rogamu, HanncaHHble No
BO3BpaLLeHn Ha poavHy. Vicnonb3oBaHa nporpaMmma aHanusa KkadecTBeH-
HbIX AaHHbIX MAXQDA 11 ¢ uenbto BbISIBNIEHUSI Pa3fMYHbIX apryMEHTOB U
pekomMeHAaumnn CTyAEeHTOB O TypKax M TypeLKoun Kynbtype. [onyyeHHble
AaHHbIe NMOKa3blBaloT, YTO TYPKU B CBOEM OBOLLECTBEHHOM NOBEAEHUN BECH-
Ma NO3NTUBHBI M EMOHCTPUPYIOT AobpoxenaTenbHOe OTHOLLEHWE K UHO-
CTpaHLaMm, a MHOCTPaHLibl JOCTAaTOYHO XOPOLUM B COLManbHON agantaumm n
OpUEHTaLMK, TakuM 06pa3oM OHM NOMY4aoT BOZMOXHOCTb My6oKO y3HaTb
TYPELKYIO KynbTypy 1 06pa3 >Ku3HW, YTO NOPOXAAET Y HUX MOMOXUTENbHOE
BreyaTrieHve, 1 Nno CyTy OHM BO3BPALLAIOTCS B CBOM CTPaHbI, KaK «Mocrbl Ty-
peLKon KyneTypbl». PesynsraTbl nccrneaoBaHuns NOATBEPANIN, YTO Mporpam-
Ma Erasmus + ctana adpcpekTvBHON NoLLaaKon MexXKyrnbTypHOro obmMeHa,
KoTopas cnocobcTByeT hOpMMPOBAHMIO HEMPEAB3STLIX U TONEpPaHTHbIX
B3rNs40B, Yrny6neHnio MexKynbTypHOro guanora.
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Typeukuin Hapop, TypeLKas KynbTypa, MeXKynbTypHOe B3auMOAencTBme,
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Erasmus (3pasmyc
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Misliiman Tirklerin Hint Dili ve
Literatiirtine Katkisi: Hint-Sufi Metinleri

Cemil Kutlutiirk®

0z

Gaznelilerle baslayip Babiirlii Devleti ile son bulan Hindistan'daki
Tiirk Islam hakimiyeti yaklasik sekiz asir devam etmistir. Miislii-
man Tiirk idareciler yapuklar: faaliyetlerle Hint dili ve literatii-
riiniin gelisiminde énemli rol oynamiglardir. Bu baglamda onlar,
gesitli nedenlerden dolay1 kopuk halde yasayan Hint halkinin ortak
bir dil etrafinda bulusmasina imkan tantyacak adimlar atmislardir.
Giiniimiizdeki Hintcenin temellerini olusturan Khariboli, Brac-
bhasa ve Avadhi lehgelerinin potansiyel gliciinti fark etmigler ve
bunlarin metin dili seviyesine yiikselmesi i¢in gereken ¢aligmalart
baglatmiglardir. Miisliiman ve Hindu ilim adamlarini tesvik ederek
onlara tiretim yapabilecekleri uygun kosullar hazirlamiglardir. Bu
siirecte tasavvufl diistinceleri muhatap kitleye aktarmak amaciyla
sufiler tarafindan kaleme alinmis olan Hintge eserler de 6nemli
bir boslugu doldurmustur. Makalede, Hint dili ve literatiiriiniin
gelisiminde Miisliiman idarecilerin roliine temas edilmis ve erken
dénemde, Hintge yazilmis olan tasavvufi eserlerden hareketle Miis-

liimanlarin bu alana sundugu katk: ele alinmugtir.

Anahtar Kelimeler

Tiirkler ve Hindistan, Hint dili ve edebiyati, Hindu-Miisliiman

iligkileri, Hint-Sufi metin gelenegi, Khariboli, tasavvufi diisiince
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Islam dininin Hint alt kitasina ulagmasi ilk olarak Arap tiiccarlar vasitastyla
miladi yedinci asirda gergeklesmistir. Ardindan bu bélgeye dort halife done-
minden itibaren cesitli Islam akinlar1 diizenlenmistir. Ozellikle Emevi halifesi
Velid b. Abdiilmelik (6. 715) zamaninda ger¢eklestirilen seferde Muhammed
b. Kasim es-Sekafi (8. 715) komutasindaki Islam ordusu Hint alt kitasinda
onemli bagarilar elde etmistir. Bu akin neticesinde Deybiil ve Multan gibi
onemli sehirler kontrol altina alinarak giiniimiizde Pakistan’in giineydogu
kesiminde kalan Sind bolgesi ele geirilmistir (el-Belazuri 2013: 495 vd., Titus
1930: 4). Musliimanlarin Hindistan'da kalici olarak yerlesmeye baslamasi,
Gazneliler (1001-1187) ile birlikte onuncu asirdan itibaren gergeklesmistir. Bu
dénemde derebeylik diizeninin daginikligini yasayan Hint racalar: (prensleri)
Gazneliler kargisinda direnememis ve geriye ¢ekilmek zorunda kalmugtir. Gaz-
neli akinlart ile Pencap’ta kuvvetli bir dayanak noktast tesis edilerek Miisliiman
Tiirklerin kuzey Hindistan’t fethetmeleri i¢in uygun bir zemin hazirlanmistir
(Mergil 2006: 61).

Gaznelilerden sonra Hindistan'da etkili olan Gurlular, Delhi'de kuvvetli bir
sultanlik tesis etmis ve Hindistan’in kuzey bausinda kalan pek ¢ok bélgeyi
ele gecirmislerdir (Siddiqui 1996: 201-211). Gurlular'in ardindan kurulan
Delhi Tiirk Sultanligi (1206-1413) doneminde Hindistan'daki Miisliman
Tirk hakimiyeti geniglemistir. Kuzey Hindistan'in yani sira giineyde Maysor
sehrine kadar olan bolgeler fethedilmistir. Delhi Tiirk Sultanliginin dagil-
masindan kisa bir siire sonra Hindistan'da yine Tiirk kokenli bir hanedanlik
hakim unsur olmustur (Konukgu 2006: 64-66). Babiir Sah tarafindan 1526
yilinda Delhi'de kurulan Babiirlii Devleti', ii¢ asr1 askin bir siire yonetimde
kalmis ve 1857 yilinda Ingilizler tarafindan yikilmugtir. Boylece Hindistan'daki
Tiirk Islam hakimiyeti yaklasik sekiz asir devam etmistir (Bayur 1987: 412-
413, Cohge 2002: 716, Gomeg 2013: 118, Abdurrahman 2008: 217-219).

[slam’in Hint alt kitasina girmesiyle Hindular, Miisliiman diinyayla karst
karstya gelmis ve her iki koklii medeniyet birbirlerini yakindan tanima im-
kani bulmugtur. Bu siirecte dini, kiiltiirel ve toplumsal sahada karsilikli et-
kilesimler yasanmustir. Kisa siire iginde ¢ok sayida Hindu, Islami degerlerle
tanigmistir. Kast sistemi gibi kat1 kurallari bulunan ve iki bin yili agkin siiredir
dini geleneklerine siki sikiya bagli olan Hindularin Islam’t tercih etmesi, bu
dini teblig ve temsil eden sahsiyetlerin etkin ¢alismalar ve 6rnek yasantilart
sayesinde gerceklesmistir (Nadvi 1987: 25-28). Miisliiman idarecilerin fethet-

34



bilig

e Kutlutiirk, Miisliman Tiirklerin Hint Dili ve Literatiirine Katkisi: Hint-Sufi Metinlerie SONBAMAR 2018/SAVL 87

tikleri bolgelerde actiklari medreseler, insa ettikleri imarethaneler ve olustur-
duklari meclisler Hint alt kitasinda Islam’in yayilmasint hizlandirmistir. Bu
stiregte devlet icin gerekli idari kadrolart saglamak amaciyla Orta Asyadan go¢
edip Hindistan’a yerlesen Miisliiman Tiirk ailelerin de biiyiik katkist olmugtur
(Palabiyik 2007: 76). Bunun yanu sira, irsat faaliyetlerinde bulunan alim ve
mutasavviflarin ilmi caligmalari da Hindistan'da Miisliiman niifusun artmasini
saglamistir (Rizvi 1975: 323, Cebecioglu 1992: 163, Birtini 2015: 3 vd.).

Hint alt kitasinin Miisliimanlar tarafindan fethedilmeye baglamasiyla birlikte
sadece dini ve i¢timai hayatta degil mimariden edebiyata, sanattan estetige ve
resimden miizige kadar pek ok sahada Tiirk Islam etkisi kendini gostermistir.
Miisliiman Tiirklerin Hindistan’a kattigt en biiyiik degerlerden biri Hint dili
ve literatiirii sahasinda olmustur. Nitekim Orta Cagda Hintgenin® gelisip
yayginlasmast ve bu dilde cesitli edebi tirtinlerin ortaya ¢ikmasi, hem Mislii-
man Tiirk idarecilerin destegi hem de bizzat bu dilde eser veren Miisliiman
bilginlerin katkilariyla gerceklesmistir (Sukla 2002: 13). Ozellikle de Islami
diisiinceleri muhatap kitleye daha etkili yoldan aktarmak amaciyla sufiler
tarafindan kaleme alinmis olan Hintce ilk eserler, Hint dili ve literatiiriiniin
gelisiminde 6nemli rol oynamistr (Hines 2009: 23). Elbette Hemeandra,
Svayambhu ve Vidyapati gibi 6nde gelen Hindu ve Caynist kékenli fikir ve
ilim adamlarinin galigmalart da bu siirece ciddi anlamda katkt sunmustur (Ali
1971: 280). Fakat pek ok sayida lehgenin, dilin ve kiiltiiriin mevcut oldugu
Hint alt kitasinda insanlart ortak bir dil paydasinda bulusturan, pek ¢ok kisi-
nin okuyup anlayabilecegi bir literatiiriin ortaya ¢tkmasina katki sunan ve bu

sekilde onlarin kaynagmasina imkan taniyan siiphesiz Miisliimanlar olmustur.

Miisliiman Tiirk devletleri zamaninda Hindistan, ¢esitli alanlarda oldugu gibi
dil ve edebiyat sahasinda da altin donemini yagamistir. Orta Cag Hint tarihi
tizerine 6nemli ¢aligmalariyla taninan Profesor Kalika Ranjan’in ifade ettigi
gibi “Hintge iizerine ¢aligan bazi bilim adamlari Miisliiman etkisini en aza
indirme ¢abast iginde olsalar da su yadsinamaz bir hakikattir ki Hint dili ve
edebiyati Miisliman Tuirklerin himayesi altinda gelismis, Miisliiman sair ve
yazarlarin katkilariyla zenginlesmistir.” (1968: 48). Bu makalede ilk olarak
Hint dili ve literatiirintin gelisiminde Miisliiman idarecilerin roliine temas
adilmis, daha sonra tasavvuf alaninda yazilan Hintge eserler incelenmek su-
retiyle Misliimanlarin bu alana sunduklari katki ele alinmugtir.

35
°



Hint Dili ve Literatiiriiniin Gelisiminde Miisliiman idarecilerin Rolii
Tiirk Islam devletleri doneminde Hindistan, dil ve edebiyat alaninda en parlak
dénemlerinden birini yasamistir. Gazneli Mahmut'tan Babiirlii Devleti’nin
son sultani II. Bahadir Sah’a (6. 1862) kadar Hindistan'da hiikiim stirmiis
yetmisi askin Miisliiman idarecinin (Oztuna 1989: 1/884) hosgorii ve cok
kiiltiirliiliik esasina dayanan yonetim anlayist, hem Hint¢enin metin dili ola-
rak gelismesine hem de Hint literatiiriinitin gelisip zenginlesmesine imkan
tanimistir.

Miisliiman Tiirkler, Hindistan’in kuzey ve giiney bolgelerini kisa siire i¢inde
fethederek dil ve kiiltiirel agidan ¢esitlilik arz eden genis bir kesimle temas
haline ge¢mislerdir. Bu dénemde Hindu toplumu kast sistemi geregi bir ta-
kim gruplara ayrilmis ve tist kast disinda kalanlarin kutsal metinlerle temas
kurmasi engellenmistir (Manusmriti, 8.20). Bu yiizden kutsal metin dili olan
Sanskrit, bireyleri bir araya getirmede yetersiz kalmigstir. Cografi ve kiiltii-
rel farliliklar da devreye girince Hindular arasinda kopukluk artmis ve ortak
bir dil gelisememistir. Neticede Gucerati, Bengali, Kesmiri, Pencabi, Marati,
Sindhi, Telugu, Khariboli, Bracbhasa, Avadhi gibi ¢ok sayida bélgesel dil ve
lehge ortaya ¢ikmugtir. Miisliiman idareciler, muhataplariyla saglikl ve siir-
diirtilebilir bir iletisim kurabilmek i¢in ortak bir dilin tesis edilmesini gerekli
gormiislerdir. Kutsal metin dili olan Sanskrit sadece belli bir gruba hasredilmis
oldugunu anlamiglar ve bu dilin kitleleri ortak bir paydada bulusturamaya-
cag1 gercegini fark etmislerdir. Bunun {izerine ¢6ziim arayigina girerek plan-
li ve programli ¢aligmalar yiirtitmiiglerdir. Delhi ve civarinda konugsulan ve
giiniimiizdeki Hintcenin kokenini olusturan Khariboli lehgesinin potansiyel
giictinii sezmiglerdir. Bu lehgeyi Gucerat, Maharastra, Dekken ve Bengal gibi
yonetimi alunda bulundurduklar bolgelere yayarak genis bir alanda kullanilir
hale getirmiglerdir. Miisliiman ve Hindu sairlerin oniinii acarak Kharibolinin
sadece iletisim araci olarak degil edebi tarz olarak da gelismesini saglamuglardir
(Ali 1971: 337). Orta Cag Hint metinleri ve Hint dili tizerine derinlemesine
analizler yapan hakkaniyet sahibi arastrmacilarin da belirttigi tizere Hintgenin
biitiin Hindistan'da yaygin hale gelmesi ve ortak bir dil hiiviyetine ulagmasi
stiphesiz Miisliiman Tiirk idarecilerinin yonetim anlayist ve ileri goriisliiligia
sayesinde olmustur (Barannikov 1936: 378)

Hintcenin gelisim siirecini ele aldig1 calismasinda Ramgandra Sukla (6. 1941),
Orta Cagda yasamis bazt Hindu sairler tarafindan Kharibolinin Musliman-
lara ozgii bir dil olarak anlasildigindan s6z etmistir. Bu baglamda o, Bhusan
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ve Sudan gibi 6nemli sairlerin Mislimanlarin dilini tanimlarken Khariboli
ifadesini kullandiklarini ve bunu aligkanlik haline getirdiklerini ifade etmistir
(Sukla 2002: 207). Miisliimanlar tarafindan Khariboli diline verilen 6nem,
pek cok Hintli sair nazarinda onun Miisliimanlara ait bir dil olarak yer edin-
mesini saglamistir. Khariboli, daha sonra Avadhi ve Bracbhasa basta olmak
tizere diger bazi lehgelerle de birleserek modern anlamdaki Hintgeyi meydana
getirmistir (Asad Ali 2000: 254-255). Bu dil; Uttar Prades, Madhya Prades,
Gujerat, Bihar, Uttarakand, Haryana ve Himacal Prades gibi Hindistan'in
pek cok eyaletinde kullanilir hale gelmistir. Dolayisiyla Hindistan'da yasayan
bir milyar: agkin niifusun biiyiik ogunlugu giiniimiizde ortak bir dil etrafin-
da konugup anlagabiliyorsa stiphesiz bunu Miisliiman Tiirk idarecilere ve bu
alanda eser veren ilim adamlarina bor¢ludur.

Miisliiman idarecilerin fikir ve diisiince dzgiirliigiine dayanan egitim politi-
kasi, Hintcenin yani sira bolgesel dillerin gliclenmesine de imkin tanimugtir.
Miisliiman idareciler, siyasi otoritelerini kullanarak dil becerisi kuvvetli olan
Miisliiman ve Hindu ilim adamlarini bulusturup onlarin bazi ¢aligmalarda
beraber hareket etmelerini saglamuglardir. Bu siirecte dini kitaplar bagta olmak
tizere cesitli konularla ilgili ilmi eserler Sanskrit dilinden Farscaya ve bélgesel
dillere terciime edilmistir. Ornegin Nasir Sah, yonetimi esnasinda on ikinci/
on ii¢iincii asir gibi erken bir dénemde Hindularin kutsal metni Mahab-
harata destaninin, Bengali diline terciime edilmesini istemis ve bu siiregle
bizzat kendisi ilgilenmistir (Ali 1971: 24). Ekber Sah, aynt eseri, Razmname
adiyla Farscaya terciime ettirerek muhatap kitlenin inang ve geleneklerinin
Miisliimanlar tarafindan daha yakindan taninmasini hedeflemistir (Mun-
takhabu't-Tavarih, 1884: 319-320). Kutsal metinlerin yerel dillere terciime
edilmesi, Hindularin kendi dini metinleriyle bulusmasina ve onu dogrudan
okuyup anlayabilmelerine de imkan tanimisur. Zira kutsal metin dili olan
Sanskrit herkesin erisimine acik bir dil olmamustir. Kast sistemi geregi kutsal
metinlerle hemhal olma sadece Brahminlere has kilinmustir (Manusmriti, 8.20,
Bhagavadgita, 18.42). Hindularin kendi dini metinlerini okuyabilmelerinin
oniinii agan ve bu hususta tabulari yikan yine Miisliiman Tiirk idareciler ve
bilginler olmustur.

Tiirk Islam devletlerinin yonetimde oldugu dénemde gergeklesen biitiin bu
hadiseler Kesmiri, Pencabi, Sindhi, Marathi, Telugi ve Bengali gibi pek ¢ok
yerel dilin gelisip edebi tirtinler verecek diizeye ulagmasina katkida bulun-
mustur (Ali 1971: 25). Bengali dili tizerine aragtirmalariyla taninan Dinesh
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Chandra (6. 1939) History of Bengali Language and Literature adli eserinde
Bengali dilinin giiclenip gelismesinin ve yazinsal dil haline ulasmasinin en
onemli nedeni olarak bu bolgenin Miisliimanlar tarafindan fethedilmis ol-
masint gostermistir (1911: 210).

[lme, sanata ve 6zellikle de siire diiskiin olan Miisliiman idareciler, ilim
ehline 6nem vermis ve onlarin rahatca calisabilmeleri icin gereken sartlari ve
imkanlari hazirlamuglardir. Danigman olarak gorevlendirdikleri ilim adamlarint
Farsca ve Arap¢anin yani sira Hindularin konustugu dilde de eser tiretmeleri
yoniinde tegvik etmiglerdir. Bu hususta sadece Miisliimanlardan degil, Hindu
sair ve miielliflerden de istifade etmiglerdir. Dini konularin yani sira matema-
tik, astronomi, felsefe gibi pek ¢ok farkli alanda Hint dilinde eser veren bilim
adamlarini koruyup gézetmislerdir. C)rnegin Nizam Sah, Bhanukara; Ekber
Sah, Govinda Bhatta; Burhan Han, Pundarika Vithala; Muhammed Sah,
Laksmipati ve Sah Cihan, Caganatha Panditraca gibi Hindu kokenli fikir ve
ilim adamlarina sahip ¢tkmigtir. S6z konusu sahslar, eserlerinde kendilerini
destekleyen Miisliiman idarecilere 6vgii dolu sozler sarf etmiglerdir (Chaud-
huri 1942: 91). Miisliiman idarecilerin fikir ve diisiince 6zgiirliigiine 6nem
veren uygulamalari sayesinde Ramananda, Caitanya, Kebir, Nanak, Mira,
Ramdas, Tulsidas, Dvarka, Prasad Misra, Manideva, Krisnadas ve Giridhar
gibi Orta Cag Hint diistincesine damga vuran Hindu din adamlart 6nemli
eserler kaleme almiglardir. Hint dili ve literatiirtiniin gelisim siirecine katki
saglayan biitiin bu asamalarda Miisliiman idarecilerin dogrudan veya dolayl:
etkisi olmustur.

Miisliimanlann Hint Dili ve Literatiiriine Katkis1

Hint dili ve literatiiriiniin gelisiminde Misliman Tiirk idarecilerin tutum
ve davraniglarinin yani sira Misliimanlar tarafindan iretilen ilmi ve edebi
eserler de 6nemli rol oynamugtir. Konumuzla ilgili temel kaynaklardaki veri-
ler dikkate alindiginda on ikinci asrin basindan itibaren Miisliiman sairlerin
giiniimiizdeki Hint¢enin kdkenini olusturan bazi yerel dillerde siir kompoze
ettikleri anlasilmaktadir. Mesud Sad Selman (6. 1121?), Kutb Ali (6. 1127?2)
ve Ekrem Faiz (6. 1280?) Hintge ile ugrasan ve bu dilde siir denemeleri yapan
ilk Miisliiman sairlerdendir (Qanungo 1968: 49-52, Asad Ali 2000: 12). Bazi
aragtirmacilara gore on birinci yiizyilda derlendigi diisiiniilen Multan asilli
Abdurrahman’a ait Sandes Rasak adli eser®, Miisliiman biri tarafindan bu dil-
de yazilmis en erken ¢alismadir (Mujeeb 1967, Sandes Rasak 2003: 12-13).
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Miisliiman sairlerin bu alana ilgi duymaya bagladiklart donem, Hint dili ve
edebiyatinda Adi Kal (iptidai donem) ad1 verilen zaman araligina tekabiil
eder. Miladi dokuzuncu asir ile on dordiincii asir arasint kapsayan bu siiregte
(Jindal 1993: 38) Hint dili ve literatiiriiniin gelisimine damgasini vuran en
onemli Miisliiman Tiirk sair, Emir Hiisrev olmustur. Emir Hisrev, 1255 yi-
linda Uttar Prades eyaleti icinde kalan Patiali bolgesinde dogmustur. Babast,
sultan Iltutmus zamaninda Hindistan’a go¢ etmis olan bir Tiirk emiridir.
Emir Hiisrev, tasavvufl ¢izgide Nizamuddin Evliya'ya intisap etmistir. Ha-
yat1 boyunca ilim, sanat ve tasavvufla mesgul olmugtur. Anadili Turkge ve
Farsca olmakla birlikte Hint dili ve edebiyati alaninda da uzmanlasmistir. Bu
ozelliklerinden dolay: sadece Miisliiman ¢evrelerde degil Hindular arasinda
da taninan bir kimse olmustur (Mirza 1935: 12-18, Tiirkmen 1988). O,
eserlerini genelde Farsca kaleme almis olmakla birlikte hiciv tarzinda Hintge
bazi siirler de derlemistir. Farscay1 ve Hintgeyi birlikee kullanmak suretiyle
siir kompoze eden ilk sairlerden biri olmustur. Bu siirlerden bir kismi sufl
meclislerde okunarak nesilden nesile aktarilmig ve bu sekilde glintimiize ka-
dar ulagmugtir (Narang 1987: 10-15). Ornegin ilk musrar Farsca ikinci musrat
Hintge olan su beyit, Emir Hiisrev'e atfedilir:

“Keh tab-i hicran, nadaram ey can

Na leho kahe lagaya chatiyan!” (Zaidi 1993: 24)
“Sevgili, kalmadi ayrilik acisina dayanma giictim,
Neden bana soyle bir sarilmiyorsun!”

1325'de vefat eden Emir Hiisrev, Miftahiil-Fiitiih, Nub Sipihr, Tuhfetu’-Sigar,
Vasatiil-Hayat, Matlaii'l-Envar ve $irin i Hiisrev gibi gesitli eserler kaleme
almustir. Kendisine, Halik Barik olarak isimlendirilen Hintge bir eser de at-
fedilmistir. S6zlitk ¢alismasi mahiyetinde olan bu eserde, Arapc¢a ve Farsca
kelimelerin Hintge karsiliklari verilmistir. Bu derlemenin Emir Hiisrev'e ait
olup olmadig1 meselesi kesin olmamakla birlikte (Tiirkmen 1988) su husus
acikur ki Emir Hiisrev, Delhi bolgesinde kullanilan ve Khariboli olarak bilinen
lehgenin potansiyel giiciinii ve zenginligini kesfeden ilk sairlerden biri olmus-
tur. Bu leh¢enin giintimiizdeki Hintcenin temel unsurlarini olusturdugu goz
oniinde bulunduruldugunda, Hint dili ve literatiiriiniin gelisimine onciilitk
eden en 6nemli sahsiyetlerden birinin Tiirk kokenli bir sair ve ilim adami
oldugu acikea goriilecektir.
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Arabistan, Iran ve Orta Asyadan gog ederek Hindistan’a yerlesen Miislii-
manlar ana dilleri sayesinde de Hint dili ve literatiiriiniin zenginlesmesine
katkida bulunmuslardir. Ilim adamlari, mutasavviflar ve gogunlugunu Tiirk-
lerin olusturdugu ordu mensuplari yerel halkla yakin temas kurmuslar ve bu
sekilde belli diizeyde de olsa Farsca, Arapca ve Tuirkge kelimelerin Hine dili
ve literatiiriine gegmesine aracilik etmislerdir.* Fakat Miisliimanlar, Hint dili
ve literatiiriine en biiyiik katkiy1, tasavvufl diisiinceleri daha genis kesimlere
ulastirabilme gayesiyle bolgesel dillerde kaleme aldiklart eserlerle sunmuslardir.
Belli bir dil, tislup ve yontemle yazilmis olan bu tiir eserler, Hint literatii-
riinde “Hint-Sufl metinleri” seklinde taninmistir® (Gupta 1967: 40-41). Bu
alanin 6nde gelen modern aragtirmacilarindan Seyyid Athar Abbas Rizvi’nin
de isaret ettigi tizere (1975: 323) sufiler, yerel halkla iletisim kurabilmek i¢in
Hintgeyi 6grenmis ve kullanmislardir. Boylece Orta Cag doneminde Hint dili
ve literatiiriiniin gelisiminde 6nemli bir rol oynamglardir.

Hint-Sufi Metin Gelenegi

On dérdiincii yiizyildan itibaren kompoze edilmeye baslayan Hint-Sufi me-
tinleri, Hint literatiiriiniin Madhya Kal (gecis donemi) olarak adlandirilan
ikinci devresine damga vurmustur. Bu dénemde 6nemli bir boslugu doldu-
rarak Hint dili ve literatiiriiniin gelisimine ciddi anlamda katk: sunmustur
(Jindal 1993: 13). Bu tiir eserlerin yazimi modern déneme kadar devam etmis
olmakla birlikte bunlar arasinda Hint-Sufi metin geleneginin 6nciileri olarak
kabul goren ve sonrakilere 6rneklik teskil eden dort eser ne gtkmustir (Gupta

1967: 4-5).

Hint-Sufi metin gelenegi icinde giintimiize kadar ulasmig en erken tarihli ¢a-
lisma, 1379 yilinda Mevlana Davud tarafindan kaleme alinmis olan Candayan
adli eserdir. Mevlana Davud, sultan Firuz Sah Tugluk zamaninda (1351-1388)
yasamus ve sultanin danisma heyeti arasinda yer almistir. Candayan adli eseri-
ni sultanin bagvekili Cana Sah’a ithaf etmistir (Muntekabut-Tevarih, 1/333).
Mevlana Davud hakkindaki bilgiler sinirli diizeyde olup onun, seyh Nizamud-
din Evliya'nin halefi olan Seyh Zeyneddin Cisti’nin talebesi oldugu bilinmek-
tedir. Bu agidan soz konusu eserinde Cisti tarikati ile Hint kokenli bazi dint
akimlarin tarihi etkilesiminin izlerini gormek miimkiindiir (Candayan, 5).

Candayan adli eserde Lorik adinda bir geng ile Govar bélgesinin prensesi Can-
da arasinda yasanan ask hikayesine yer verilmistir. Bazi aragtirmacilara gore
bu eserin ana temasi, o dénemde Lorikayan olarak bilinen bir halk hik4yesini
cagrisurdigindan Mevlana Davud eserini kompoze ederken Hindular arasinda
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yaygin olan bir anlatidan beslenmistir (Pandey 1982: 10). Mevlana Davud’un
bu tiir yerel halk hik4yelerini ustalikla kullanmasi ve tasavvufi diisiincelerini
aktarirken Islami 6gelerin yani sira Hint kiiltiiriine ait unsurlardan da yarar-
lanmast, Hint literatiiriinde yeni bir tiiriin ortaya ¢ikmasina imkan tanimistir.
Hint-Sufi metin gelenegi olarak adlandirilan bu edebi tiit, Candayan ile bas-
lamug ve onun 6rnekliginde devam etmistir (McGregor 1984: 28).

Hint-Sufi metin geleneginin bir diger 6nemli eseri, Kutuban Suhreverdi ta-
rafindan 1503 yilinda derlenmis olan Mirigavatidir. Kutuban hakkindaki
veriler sinirlt diizeyde olup ilgili metinde yer alan bilgilerden onun, Hiiseyin
Sah (8. 1519) déneminde yasadigt ve hem Suhreverdiyye hem de Cistiyye
ekoliine yakin oldugu anlagilir (Mirigavati, 6). Eserde anlaulan hikayeye gore
Rackunvar adinda bir prens avda iken Mirigavati'yi (Gizemli Geyik) goriir ve
ona vurulur. Fakat Mirigavati bir anda ortadan kaybolur. Prens onu yeniden
gorebilmek icin ¢etin bir miicadele verir. Miitevazi durusu ve azmi sayesinde
zorlu engelleri asarak sevdigine ulasir. Eserde Mirigavati’nin giizelligi, askin
varligin giizelligine delalet ettiginden bu hikaye ile anlatlmak istenen diistin-
ce kisinin ilahi agka ulagsma arzusudur (Mirigavati, 410-425, Belh 2012: 9;
Kutlutiirk 2016: 629).

Tasavvuf alaninda yazilms ilk Hintge eserlerden bir digeri de Muhammed
Cayasi’nin 1540 yilinda derledigi Padmavar adli metnidir. Eserin ana konusu,
Cittaur bolgesinin yoneticisi Ratansen ile prenses Padmavati arasinda yaganan
macera dolu ask hikéyesidir. Hikyeye gore Ratansen sevgilisine kavugmak
icin birbirinden zorlu yedi okyanusu asar ve tiirlii tehlikeleri atlatarak nihai
amacina ulasir. Bu hikdyede ¢esitli sembolik anlamlar kullanilarak kisinin
yiice yaraticisina duydugu muhabbet ve ona kavugmak icin bagsta nefsi olmak
tizere verdigi cesitli miicadeleler anlatlir (Padmavat, 90). Padmavat, Orta Cag
Hint literatiiriiniin gelisiminde ¢ok 6nemli bir rol oynamistir. Zira bu metin,
kendisinden yaklasik otuz dort yil sonra Tulsidas tarafindan kaleme alinmig
olan Ramgaritmanas (Rama'nin Tanrisal Eylemleri) adli esere ilham kaynaklig
etmistir.® Tulsidas bu eserini kompoze ederken Hint-Sufi metin geleneginin
dil ve iislubundan yararlanmistr (Asad Ali 2000: 182).

Seyyid Manchan Racgiri’nin 1545 yilinda kompoze ettigi Madhumalati adli
eser, erken donem Hint-Sufl metin geleneginin son halkasini olusturmustur.
Manchan, giiniimiizde Bihar eyaletine bagli Patna sehrinin yakinlarinda bulu-
nan Racgirde dogmustur. Onun yasadigr dénemde Bihar ve civarinda Sattari
tarikat1 etkili oldugundan Manchan da bu tarikatin 6nde gelen seyhlerinden
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Muhammed Gavs Guvaliyari (6.1563) nin miiridi olmustur (Belh vd. 2000:
9). Madhumalati adli eserin temel konusu 6nceki metinlerle benzerlik arz
eder. Metinde yer alan hikiye gore Manohar adinda prens bir giin riiyasinda
manevi bir yolculuga ¢ikar. Ulastugi mekinda Madhumalati adinda bir pren-
sesle karsilagir. Manohar onu goriir gérmez ask atesine diiser. Prens, daha
sonra uyanir ve riiyasinda gordiigii bu mitkemmel varliktan ayr1 diismenin
acisini iliklerine kadar hisseder. Bunun iizerine arzuladig: varliga kavusma
timidiyle annesini, babasini ve sevdiklerini terk ederek getin ve mesakkatli
bir yolculuga cikar. Tiirlii sikintlar: agarak ve sebat gostererek nihayetinde
Madhumalati’nin yasadigi mekana ulasir ve ona kavusur (Madhumalati, 333).
Bu hikayede de bir takim sembolik anlatimlar kullanilmak suretiyle sufi dii-
stinceler aktarilmaya caligilmistir.

Sufiler, on dokuzuncu yiizyila kadar bu alanda eser vermeye devam etmistir.
Sonraki siirecte kaleme alinanlar ile dncekiler arasinda igerik acisindan bazt
farkliliklar olusmustur. Ornegin erken donemde derlenen metinlerde bire-
yin ilahi aska duydugu muhabbet, iki sevgili arasindaki ask hikayesi 6rgiisii
kullanilarak anlatulmigken, sonraki metinlerde bu 6geye ¢ok fazla miiracaat
edilmemistir (McGregor 1984: 151). Eserlerde kullanilan yéntem zaman za-
man degiskenlik gostermis olsa da Hint-Sufi metin tiirti, modern déneme
kadar Hint edebiyat1 ve kiiltiiriinde 6nemli bir yer edinmistir. Bu tiiriin 6ne
ctkan yaprtlart kronolojik olarak su sekilde siralanabilir (Pandey, 34, Hines
2009: 26):

Tablo 1. One Cikan Hint-Suff Metinleri

Yazari Eserin ad1 Tarihi
Mevlana Davud Candayan 1379
Kutuban Suhreverdi Mirigavati 1503
Malik Muhammed Cayasi Padmavat 1540
Manchan Madhumalati 1545
Seyh Usman Citravali 1613
Seyh Nabi Gyandip 1618
Hiiseyin Ali Puhupavati 1725
Kasim Sah Hamsa Cavahar 1736
Seyh Nisar Yusuf Zuleykha 1790
Nacaf Ali Akharavati 1809
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Hint-Sufi Metinlerin Ortak Ozellikleri

Hint-Sufl metinleri, tasavvufi diisiinceleri daha genis kesimlere ulagtirmak
amaciyla kaleme alinmigtir. Bu nedenle s6z konusu metinlerde benzer bir
metot ve siirsel dil kullanilmistir. Burada Hint-Sufi metin tiiriiniin nciileri
kabul edilen ilk dort eserin 6ne ¢ikan ortak yonlerine dikkat ¢ekilmis ve bura-
dan hareketle metinlerin icerigine yonelik bazi degerlendirmeler yapilmistr.

Hint-Sufi metinlerinin ortak 6zelliklerinden biri ele aldig1 konuyu isleyis
tarzidir. Bu tiir metinler genelde iki bsliimden olusur. Ilk kisim giris ma-
hiyetinde olup hem eserin yazildig1 doneme 151k tutacak bazi bilgiler hem
de metnin daha saglikli anlagilmasina yardimer olacak tasavvufi konulara
dair kisa agiklamalar ihtiva eder. Giris kisminda once Allab’in Gistiinliigiine,
birligine ve her seyin yaraticist olduguna vurgu yapilir (Madhumalati, 1,
Mirigavati, 1). Sonra sirastyla Hz. Peygamber ve dort halife methedilir. Ar-
dindan miiellifin hocasi ve o dénemin yéneticisi éviilir. Bu kisimda temel
tasavvufi fikirlere ve prensiplere de kisaca temas edilir. Ozellikle sufi gelenekte
yaygin olan “Nur-u Muhammedi” veya “Hakikat-i Muhammedi” diistince-
sine dikkat ¢ekilir ve diinyanin Allah tarafindan, Muhammed (as) hatirina
yaratildigt hususu 6n plana gikartilir. Ornegin Padmavatta bu konuda soyle
bir anlatm yer alir: “O (Tanrt), mitkemmel bir kisi yaratti. Adi Muhammed
idi. Onun sevgisine diinya yarauld1.” (Padmavat, 3-4; Pandey, 122). Benzer
bir diisiince Mirigavatide su sekilde ifade edilir: “Tanr1 ilk olarak Muham-
med’in nurunu yaratti. Bilinmek istedi ve sonra onun hiirmetine her seyi
var etti...” (Mirigavati, 4).

Hint-Sufl metin tiiriinde kisa bir girisin ardindan asil konunun islendigi
bolime gegilir. Burada dini ve tasavvufl diistinceler, ustalikla kurgulanmig
bir hikaye 6rgiisii icinde okuyucuya aktarilir. Hikdyenin ana kahramanlarini
askin varligin giizelligini sembolize eden disil bir figiir ile bu egsiz giizellige
kendini kaptiran ve ona kavusma arzusuyla yanip tutusan eril bir sahsiyet
olusturur. Bu iki karakter ilk kargilastiklari anda birbirlerine sevgiyle baglanir-
lar. Fakat bu sevginin olgunlasmas i¢in disil varlik ortadan kaybolurken dige-
ri de onu aramaya koyulur. Hik4yede gecen karakterler ve anlatlan olaylar bir
takim sembolik anlamlar tagir. Ornegin 4sik ile masukun ilk karsilagma ant,
tasavvufi diisiince cercevesinde ruhun bezmi elestte Allah ile ilk karsilasma
anin1 simgeler (Araf, 172)7. 1lk karsilasma anindan kisa siire sonra agiklarin
birbirinden uzaklagmasi ise ruhun, muhabbet besledigi yiice varliktan ayr:
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diismesini ve askin varliga kavugma timidiyle onun sevgisini kazanacak yola
girmesini temsil eder (Belh 2012: 29-31).

Hikéye kurgusu icinde 4sik, sevdigi varliga ulasmak i¢in getin bir yolculuga
ctkar. Zihninde ve kalbinde sadece sevgili vardir. Ondan bagka hicbir seye
baglanmaz ve tamah etmez. Yolculuk esnasinda cetin merhalelerden geger
ve nihayetinde yanip tutustugu sevgilisine kavusur (Mirigavati, 421). Me-
tinlerde bahsi gecen ve genellikle dort makam olarak siralanan bu agamala-
rin her birinin kendine 6zgii hususiyetleri ve sembolik anlamlari vardir. Bu
baglamda kisinin manevi yolculukta kargilastigs ilk durak, fani varliklarin
bulundugu alan1 temsil eder. Ikincisi meleklerin ve diger nurani varliklarin
yasadigi mekanu, tiglinciisii biitiin diinyevi hislerinden kurtulmus kimselerin
bulundugu makami simgeler. Sonuncu durak ise manevi arinmayi biitiiniyle
gerceklestirmis ve hakikate ulagmis kimselerin bulundugu makami sembolize
eder. Bu son agsama aslinda tek hakiki varlik olan Tanrr’ya ulasma ve niha-
yetinde ona kavugma halini yansitr (White 1965: 123-124). Dolayistyla
olaylarin seyri, zamani ve kahramanlari metinlere gore degisse de hepsinde
bireyin kendi 6ziinii idrak ederek ilahi agka yonelme siireci ve mutlak hakika-
te ermenin yol ve yontemi tizerinde durulur. Zekasini ve muhakeme giiciinii
kullanan ve sabirli davranan bir kulun ayrilik acistyla yanip tutustugu yiice
varliga nihayetinde kavusacagi vurgulanir.

Hint-Sufi metinlerinin ortak 6zelliklerinden biri de icinde bulunduklar:
toplumun inang ve kiiltiir birikiminden izler tagimasi, Hint kékenli bazi
akimlarin dini ve felsefi goriislerinden yararlanmasidir. Bu metinlerde Hin-
dulara 6zgii dini kavramlar, halk hikayeleri, toplum nezdinde 6ne ¢ikan tarihi
ve mitolojik sahsiyetler zaman zaman kullanilir. Hindu inang ve kiiltiiriine
ait unsurlar, sufilerin kendi diisiincelerine uygun olarak yeniden ele alinir
ve bu sekilde Islami bir kilifa sokularak aktarilir. Bu durum belli bir tasav-
vufl ¢izgiden gelen miielliflerin dini goriislerini Hindu toplumuna aktarma
cabalarinin bir sonucu olarak degerlendirilebilir. Asil amag bu olsa da sufi-
lerin icinde yasadiklari toplumun dini ve kiiltiirel yapisindan zaman zaman

etkilendikleri de vakiadir (Vaudivelle 2003: 165).

Hint-Sufi metinlerinin etkilendigi dini akimlardan biri Na#h gelenegidir. On
ikinci yiizyil diisiiniirti Gorakhnath’in, s6z konusu dini akimi sistemlestir-
digi kabul edilir. Nath geleneginin 6ziinde, yoga uygulamalarina ve riyazet
usullerine bagli kalarak act ve izdiraptan kurtulma fikri vardir. Bu gelenegin
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onciiligiinii yapan yogilere gore herkesin icinde Nath (ermis, dini 6nder)
mertebesine ulagtiracak gizli bir enerji saklidir. Onemli olan bunun agiga
ctkartulmasi ve hakikati idrak etmeye mani olan hususlarin bertaraf edil-
mesidir. Bu ise yogilerin uygulamalarini takip etmeye baghdir (Debistan™:
Mezahib, 127-128).

Nath gelenegine bagli yogiler, distincelerini aktarmak amaciyla Hindistan'in
cesitli bélgelerinde metinler kaleme almiglardir. Halk arasinda konusulan
dili kullanmaya 6zen gostermisler ve béylece genis kitlelerin giivenini kazan-
muglardir. Kendilerini diinyayla bagini koparmus kisiler olarak takdim eden
yogiler, duyularina karg1 savas actiklarini ve boylece ruhun ger¢ek mahiye-
tini idrak ettiklerini vaaz etmiglerdir. Mutlak hakikatin disarida degil, yoga
pratikleri yaparak bireyin 6ziinde aranmasi gerektigi tizerinde durmuslardur.
Yoga pratiklerinin irfana ulagtiran 6nemli bir ara¢ oldugunu, fakat gizli kalan
kapilari aralayabilmek i¢in ehil bir guruya baglanmanin da gerekli oldugunu
anlatmislardir (Vaudivelle 2003: 164).

Yogilerin bu tutumu ile sufilerin bazi 6zellikleri arasinda irtibat kurul-
mustur. Nitekim sufiler de dini ve tasavvufl diisiincelerini genis kesimlere
ulastirabilmek i¢in diinyevi seyleri terk edip yollara diigmiislerdir. Riyazet
hayatina 6nem vermisler ve Allah’s bilmenin kendini bilmeye bagli oldugu
hakikatini telkin etmislerdir. Bu yolda sarsilmadan ilerleyebilmek icin hakiki
bir miirside bagli kalinmasi gerektigi tizerinde durmuslardir (Madhumalati,
102). Sufilerin, bu ve benzeri fikirleri i¢inde bulunduklari topluma daha iyi
bir tislupla aktarabilmek igin Nazh gelenegine 6zgii bazi unsurlar alip kendi
distincelerine uygun sekilde kullanmuglardir. Nitekim sufiler tarafindan ka-
leme alinan eserlerde agigin masukuna ulagmak icin bir yogi kiligina girdigi
ve bu cileli yolda bagarili olabilmek i¢in bir takim yoga usullerini tatbik et-
tigi goriiliir. Mirigavatide prens Rackunvar’in sevgilisine ulagsmak igin yogi
kiligina biiriinmesi (Mirigavati, 96) veya Padmavatta Ratansen’in benzer
amaglar ugruna yogi elbisesi giymesi buna 6rnek olarak verilebilir (Padmavat,
260). Metinlerde yoga terminolojisinin kullanilmasi, bilingli ve planlt bir
cabanin triintidiir. Buradaki temel maksat, mukayeseli anlatim yapilarak
meselelerin daha dogru analiz edilmesi ve boylece sufl 6gretilerin muhatap
kitleye daha etkili yoldan aktarilabilmesidir. Dolayistyla kargilikl etkilegimler
yasanmis olsa da Hindulara ait kavramlarin veya doktrinlerin oldugu gibi
benimsenmedigi belirtilmelidir (Vaudivelle 2003: 166-167).
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Hint-Sufi metinlerinin derlendigi dsnemde toplum arasinda etkili olan bir
diger dini akim Bhakti hareketi olmustur. Bhakti, dogrudan Tanrr'ya bag-
lanmakla ve onun adini agkla anmakla herkesin kurtulusa ulasabilecegini
savunmus ve bu anlamda Brahminlerin dini sahadaki tekelciligini zayiflat-
mugtir. Kast sisteminin kati kurallarina itiraz etmis ve bu sayede orta ve alt
tabakaya mensup Hindular nezdinde itibar kazanmistir. Halkin anlayaca-
g1 bolgesel dillerde kaleme alinan eserlerle Bhakti hareketi hizla yayilmigtr
(Pandeya 1991: 8). Béyle bir ortamda derlenen Hint-Sufi metinleri, Bhakti
diisiincesine ait bazi kavram ve anlatilardan belli 6l¢iide etkilenmistir. Bunun
en somut gostergelerinden biri “hakiki sevgili olan Tanrrdan (Visnu/Krisna/
Rama) ayr1 diismeyi ve bu ayrilik neticesinde duyulan 1zdirabr” (Williams
2008: 2/1434) tanimlayan viraha fikridir.

Bhakti geleneginde oldugu gibi Hint-Sufi metinlerinde de sevenin sevgilisin-
den ayr1 kaldigy siirede ¢ektigi ask acist teferruatli bir sekilde ele alinmistir.
Bu ayrilik acisini betimlemek i¢in Hint inang kiiltiiriine ait viraha kavrami
kullanilmustur. Ornegin Padmavat adli eserde “viraha, aci {istiine ac1 cekmek,
eziyet listiine eziyet gdrmektir. Viraha, liimdiir; 6liimden de 6te bir seydir.”
(Padmavat, 248) ifadesiyle bu diisiince ortaya konmustur. Ayni eserde Pad-
mavati’ye 4stk olan Ratanser’in hissettigi ask acist ise soyle ifade edilmistir:
“Sevdigimden ayr1 diistiigiim icin dyle bir act ¢ektim ki yer ve gok yand:
tutustu. Her nefes alis verisimde Padmavati’yi arzuluyorum. Yasamimi ona
adiyorum. O, benim kalbim ve ruhumdur. Biitiin uzuvlarimda onu hissedi-
yorum. Hayatta olsam da olmasam da o daima benimle birlikte olacaktir.”
(Padmavat, 250; Pandey, 128). Burada bireyin askinda samimi olmast gerek-
tigi ve bu sekilde ancak hakiki sevgiliye ulasabilecegi vurgulanmistir. Bunun
kolay bir yoldan elde edilemeyecegi Mirigavati adli metinde su sekilde bildi-
rilmigtir: “...Prens, sundan emin olsun, benim de kalbim ona baglidir. Fakat
bu sevgi ucuz yoldan elde edilmemeli ki degeri anlagilsin. Bu yiizden simdilik
ondan ayrilip ortadan kayboluyorum. Eger o gercekten beni seviyor ve bana
ulagmay1 arzuluyorsa hakiki mekinima dogru bir yolculuga ¢iksin ve beni bu
cileli yolda arasin.” (Mirigavati, 98). Sufiler yerel unsurlara ait bu ve benzeri
motifleri kullanmakla sadece Miisliimanlara degil diger inan¢ mensuplarina
da bir takim mesajlar vermek istemislerdir. Buna gore kisi sevdigi varliktan
yani yiice yaraticidan ayrt diismenin acisini tiim hiicrelerinde hissetmeli ve
bu ayrilik acistyla yanip kavrulmalidir. Bunu bagardigs takdirde yiice varligin
rizasint kazanabilecek ve ebedi saadete ulasabilecektir.
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Hint-Sufi metinlerinde yerel kiiltiire 6zgii dikkat ¢eken bir diger kullanim
om sozcugidiir. Madhumalatide gegen; “Tanr, istedigi sekilde evreni dizayn
eder. Sevgi ve huzur bahseden odur. O, her hal ve sartta birdir, sekilsizdir ve
her yerdedir. Ona hususi bir mekan atfedilemez. O, ‘omdur, tek bir sestir.
O, biitiin evreni tek bir sesle yani ‘om’ ile yaratmistr” (Madhumalati, 1-2)
seklindeki ifadelerde o sézctigii kullanilmistr. Goraldiigii tizere burada
Allak’in vasiflarindan bahsedilirken ilk 6nce Islami 6gretinin temeli olan
tevhit diisiincesine vurgu yapilmistir. Yaratma konusu ise Hindu kiiltiiriine
ait bir kavram kullanilarak izah edilmistir. Tanr’'nin evreni tek bir sesle yarat-
mast, om sdzciigii ile dzdeslestirilmigtir. [slam akidesine gére kainat varligini,
Allab’in iradesine bor¢ludur. Bu siireg ayette soyle ifade edilmistir: “Gokleri
ve yeri orneksiz ve egsiz giizellikte yaratan Allah’ur. O, herhangi bir seyin
olmasini dilerse ona sadece “Ol!” der ve o sey de olus siirecine girer.” (Bakara,
117). Dolayistyla Kuran'da emir formunda kullanilan ve “ol” anlamina gelen
kun ifadesini karsilamak tizere ilgili metinde om sozctigii kullanilmistr.

Sufl sairlerin boyle bir tercihte bulunmasinin nedenleri degerlendirilirken
meselenin daha iyi analiz edilebilmesi i¢in om sézctigiiniin klasik Hint
diisiincesinde hangi anlamda kullanildiginin bilinmesi 6nemlidir. Hin-
du kutsal metinlerinde o sdzctigiiniin Tanrr’'ya delalet ettigi goriiliir.
Upanisad metinlerinde her seyin bu sozciikten yaratldigi ve bu anlamda
om sdzciigiiniin biitiin evreni temsil ettigi ifade edilir (Zzittiriya Upanisad,
1.8.1). Dini t6renlere bu sézciikle baslanmasi gerektigi vurgulanir. Om
sozciigiine gesitli sembolik anlamlar yiiklenir. Ozellikle bu sozciigiin “yiiksek
ses, tek bir ses” gibi anlamlara gelen udgitha olarak tanimlanmast ve “bir
seye onay verme, bir seyi baglatma” anlaminda kullanilmas: dikkat ¢ekicidir
(Candogya Upanisad, 1.5.1). Zira Hint-Sufi metinleri incelendiginde om
sozctigiiniin Hindu dini gelenegindeki manalari ihtiva edecek sekilde kul-
lanildig1 anlagilmaktadir. Bu durum sufilerin gerek Hint dili ve literatiiriine

gerekse toplumun diisiince yapisina vakif olduklarint géstermektedir.

Hint-Sufi metinlerinde Allah’in kdinati yaratmasi, Hint kiiltiiriine ait bir
kavramla aktarilmigtir. Burada Allah’in, Kadir-i Mutlak oldugu ve istedigi
her seyin sadece “ol” demekle olacagi mesaji verilmistir. Bu mesaj aktarilirken
Hindularin agina oldugu ve dolayisiyla meseleyi daha rahat idrak edecekleri
bir kavram tercih edilmistir. Ilgili pasaj biitiin olarak diisiiniildiigiinde Al-
lah’in bir oldugu ve biitiin bunlart herhangi bir ortaga ihtiya¢ duymaksizin
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tek basina yaptigi mesaji muhatap kitleye iletilmistir. Dolayistyla Miisliiman
sairler, kaleme aldiklari eserleri gelisi giizel degil belirli bir plan ve amag ger-

cevesine kompoze etmislerdir.

Hint-Sufl metinlerinde, Hindular nezdinde popiiler olan bazi kahraman sah-
siyetlere de zaman zaman atifta bulunuldugu goriiliir. Ornegin Madhumalati
adli eserde, donemin idarecisi Salim Sah methedilirken soyle bir tanimla-
ma yapilir: “Salim Sah, diinyada biiyiik bir idarecidir. Onun iinii her yere
ulagmistir. Korkusu herkesi sarmistir. O, diinyayt tamamen yonetimi altina
almak istese bunu basarabilir. Kargisinda durabilecek hi¢bir gii¢ yokeur...
Salim Sah, erdemlilikte bir “Yudhisthira’, dogrulukta bir ‘Hariscandradir. Bu
yiizden yonetimi altindaki her yerde huzur ve mutluluk vardir. O, comertlik-
te ‘Bali’yi geride birakir.” (Madhumalati, 10-13). Miiellif burada Salim Sah’in
tasidig1 vasiflari izah ederken Hint dini tarihine ait bazi unsurlart kullanur.
Bunlardan biri Yudbisthira'dir. Kelime anlami “savasta sarsilmadan duran,
giictinii ve zindeligini koruyan” (Williams 2008: 2/1245) anlamina gelen
Yudbisthira, Hindularin kutsal metinlerinden Mahabharatada dne ¢ikan kah-
raman sahsiyetlerden biridir. O, toplumu ¢ok iyi yonetmis ve herkese esit
davranmigtir. Adaletin ve sosyal diizenin tesisi i¢in ugrasmis ve toplumu 1slah
etmeye calismustr (Mahabharata, 9.1). Bu inangtan dolay1 o, Hindular nez-
dinde adaletin ve bilgeligin sembolii olarak gérillmiistir. Madhumalati adli
eserde de Salim Sah’in fazilet sahibi bir hitkiimdar oldugu vurgulanirken Y-
dhisthira 5rnegi verilmistir. Benzer sekilde Mirigavati adli eserin miellifi de
hamisi olarak takdim ettigi Hiiseyin Sah’t methederken onun Yudbisthira nin
sahip oldugu ahlaki niteliklere haiz oldugunu belirtmistir. Hiiseyin Sah’in
cok zeki ve bilgili oldugunu, pek ¢ok dil bildigini ve bir kitabr okudugunda

biitiin manasini derinlemesine anladigini ifade etmistir (Mirigavati, 7).

Hint-Sufi metinlerinin kullandig Hint kiiltiiriine ait kahraman sahsiyetler-
den bir digeri de dogrudan yana tavir almasi ve séziinde durmasiyla dikkat
ceken Hariscandradir. Hindu kutsal metinlerinde yer alan anlatumlara gore
o, bilge bir kisiye verdigi sozden dolay biitiin saltanatini ve ailesini terk
edip bir kéle olmay1 kabul etmistir. Bu onurlu durusu ve dogru yasantsty-
la Tanrr’'nin hosnutlugunu kazanmis ve tiirlii ikramlara mazhar olmustur
(Markandeya Purana, 1.2.7). Bu yoniiyle popiilerlik kazanan Hariscandra,
Hindular nezdindeki itibarini korumustur. Dolayisiyla Hint-Sufi metinle-
rini derleyen miiellifler, Miisliiman idarecilerin adaletli ve hakkaniyet sahibi
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kimseler oldugunu vurgulamak i¢in Hindular nezdinde dikkat uyandiran
motifleri kullanmaktan geri durmamuislardir.

Hint-Sufi metinlerinde kullanilan bir diger figiir de Ba//dir. Hindu metinle-
rinde yer alan mitolojik anlatimlara gore o, kotii karakeerli bir varlik olarak
ortaya ¢ikmugstir. Fakat Ba/i, Tanr’nin hosnutlugunu kazanmak icin biiyiik
bir kurban téreni diizenlemistir. Kurban téreninde yapug: fedakarliklar ve
gostermis oldugu samimi gayretler, Tanrr’'y1 memnun etmis ve bu yiizden ona
olaganiistii giigler verilmistir (Harivamsa, 3.48.63.) Bali, Hindu toplumunda
yapugi comertliklerle iin salmistr. Dolayistyla Manchan ilgili eserinde Salim
Sal’in yardimsever bir yénetici oldugunu vurgulamak icin, “O, comertlikte
Bali’yi geride birakir.” (Madhumalati, 13) seklinde bir ifade kullanmig ve
boylece comertlik denilince Hindularin zihninde ilk akla gelen figiirlerden
birine atuf yapmigtir. Benzer sekilde Kutuban da kaleme aldig1 eserde done-
min yoneticisi Hiiseyin Sah’in bolca veren ve asla bunun hesabini tutmayan
bir hitkiimdar oldugunu ifade etmis ve daha sonra, “Bali’nin dahi comert-
likee Hiiseyin Saha yetisemeyecegini” belirtmistir (Mirigavati, 7). Dolayistyla
Hint-Sufi metinlerini derleyen miiellifler, kendilerine sahip ¢tkan Miisliiman
idarecileri muhatap kitleye daha dogru ve anlagilir bir bicimde tanitabilme
gayreti igine girmislerdir.

Delhi Tiirk Sultanligs ve sonrasindaki dénemde Jainpur, Uttar Prades, Bi-
har gibi kuzeydogu Hindistanda ortaya ¢ikmis olan Hint-Sufi metinlerinin
geneli bu bolgede yaygin olan Avadpi dilinde kaleme alinmistir (Mirigavati,
426.1). Soz konusu eserleri derleyen miiellifler, Avadhinin metin dili olarak
gelismesine 6nciilitk etmislerdir. Birbirine yakin olan Avadhi ile Kharibo-
/i zamanla karisarak modern anlamdaki Hindi dilini meydana getirmistir
(Brannikov 1936: 25). Dolayisiyla sufilerin erken dénemden itibaren der-
lemis oldugu bu tiir metinler, Hint¢enin gelisim siirecine 6nemli derecede

katki sunmugtur.

Sonug

Miisliimanlar, miladi onuncu asirdan itibaren kalici olarak Hindistan’a yer-
lesmeye baglamislardir. Bu dénemde Hindu toplumu kast sisteminin bir
sonucu olarak kesin ¢izgilerle birbirinden ayrilmustir. Siniflar arasinda kat
kurallar konuldugu i¢in tist tabakada yer almayanlarin kutsal metinleri oku-
yup yorumlamasi engellenmistir. Bu durum i¢timai hayatta kopukluklarin ve
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haksizliklarin yasanmasina yol agmistir. Ayrica kutsal metin dili olan Sanskrit
dilinin unutulmasina ve insanlari birlestirici 6zelligini kaybetmesine sebebiyet
vermistir. Cografi ve kiiltiirel farkliliklarin da etkisiyle daginik halde yasayan
Hindular arasinda ¢ok sayida bolgesel dil ve lehge ortaya ¢ikmustr.

Misliiman Tiirk idareciler, Hint alt kitasina yerlesmeye basladiktan sonra
bélge halkiyla iletisime gecebilmek ve Hindular arasinda belli 6l¢ctide de
olsa dil birligini saglamak adina bazi adimlar atmiglardir. Merkezi idareyi
tesis ettikleri Delhi ve ¢evresinde kullanilmakta olan Khariboli, Bracbhasa
ve Avadhi gibi lehgelere agirlik vermisler ve bunlarin genis bir cografi alana
yayilmasini saglamuglardir. Onlarin sadece iletisim aract degil metin dili ola-
rak da gelismesi i¢in Miisliman ve Hindu ilim adamlarini tegvik etmislerdir.
Bu yonde ¢alisma yapanlara maddi ve manevi destek olmuslardir. Bunun en
somut orneklerini Tiirk asilli Emir Hiisrev ve ondan sonra gelen Mevlana
Davud, Kutuban Suhreverdi ve Muhammed Cayasi gibi sufi diistiniirler ile
Bhanukara, Laksimipati, Govinda, Gang, Tulsidas, Kebir ve Dadu gibi Hin-
du kokenli fikir adamlart olusturmustur.

Miisliiman idarecilerin hosgérii ve diisiince 6zgiirliigiine dayali yénetim anla-
yist benimsemelerinin yani sira Miisliiman bilgilerin dil ve edebiyat alaninda
calismalar ortaya koymalari da bu siiregte nemli rol oynamistir. Ozellikle
tasavvufl diisiinceleri muhatap kitleye duyurmak amaciyla sufiler tarafindan
kaleme alinan yerel dildeki eserler, Orta Cag Hint literatiirtinde 6nemli bir
yer edindigi gibi daha sonra ortaya ¢ikan pek ¢ok Hindu distiniire de rol
model olmustur. Khariboli ve Avadhi gibi yerel dillerin giiniimiizdeki Hint-
cenin temellerini olusturdugu dikkate alindiginda Miisliimanlarin Hint dili

ve literatiiriiniin gelisimine sunduklari katk: agik¢a goriilecektir.
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Acgiklamalar

1 Babiir Sah’in (8. 1530) Hindistanda kurmus oldugu Babiirlii/ Giirkani Dev-
leti’nin “Mongol” veya “Mogol” seklinde isimlendirilmesinin dogru olma-
dig1 yapilan bilimsel ¢aligmalarla ortaya konmustur.

2 Giintimiizde Hindistan'in resmi dili olan Hintge, Kuzey Hindistan
bolgesinde konusulan birkag yerel dilin ve lehgenin birlesip kaynasmasi
sonucu ortaya ¢ikmigtir. Hintcenin kékenini olugturan bu lehgelerden biri
Khariboli olup daha ¢ok Delhi ve civarinda konusulmustur. Merkezi idareyi
cogunlukla Delhide kuran Miisliiman Tiirkler, Kharibolinin gelismesinde
onemli rol oynamiglardir. Hintgenin beslendigi bir diger bolgesel dil; Ma-
tura, Brindavan, Agra, Bharatpur ve Dholpur gibi bélgelerde yayilmis olan
Bracbhasa olmustur. Kullanildiklari alanlarin i¢ ige girmis olmasindan dolay:
bazi diistintitler tarafindan Bracbhasa ile Khariboli arasinda kesin bir ayrim
yapilamayacagina dair griisler ileri siiriilmiistiir. Bu baglamda Kbharibolinin
daha sonraki bir versiyon oldugunu savunanlar da olmustur. Bize gore her
ikisinin de belirli yerlerde kullanilmakta oldugu ve zamanla birbirine karig-
ug yoniindeki goriis makul gozitkmektedir. Hintgenin gekillenmesinde rol
oynayan bir diger yerel dil ise Hindistan'in kuzeydogu kesiminde yayginlik
kazanmis olan Hindavi/Avadhi olmustur. Miisliimanlar tarafindan Avadhi
dilinde kaleme alinmis olan Hint-Sufi metinleri, bu dilin gelismesine 6nem-
li 6l¢iide katki sunmugtur. Dolayisiyla Khariboli ve Avadhi bolgesel diizeyde
konugulan birer dil iken ozellikle Miisliimanlarin destegiyle gelismis ve
zamanla i¢ ice ge¢mistir. Bdylece modern anlamdaki Hintceyi meydana ge-
tirmiglerdir. Calismamizda Hintge tabiri bu baglamda kullanilmistir.

3 Iki yiizii askin beyitten olusan bu eserin temel konusu iki sevgili arasindaki
derin askur. Eserde Multan’'in Hindular i¢in énemli bir hac merkezi oldugu
daanlaulir. Eser, Hintgenin kéklerini olusturan Apabharansa dilinde kaleme
alinmistir. Apabharanga, Sanskrit dilinin bozulmus seklidir. Ozellikle kuzey
Hindistandaki cesitli dilleri belirtmek i¢in kullanilan semsiye bir kavram
olmustur. Gurlular kuzey Hindistan’a girdiklerinde bu dilin halk arasinda
yaygin oldugu kayitlarda ge¢mektedir. Apabharansanin, Hint-Sufi metin-
lerinin olusumuna ve Pencabi ve Sindi gibi bélgesel dillerin gelisimine etki
ettigi bilinmektedir (Asad Ali 2000: 13; Sandes Rasak 2003).

4 Miisliimanlarin ana dilleri esas itibariyle “Urdu” adi verilen bir dilin ortaya
¢tkmasina imkan tanimigur. Urdu dilinin kékeni ve hangi dillerin etkisiyle
ortaya ¢iktugi meselesi tartismali olsa da su husus bilinmekeedir ki bu dili
once orduda gorev yapan askerler arasinda konusulmugtur. Bu dilin 6zt
Tiirkce olmakla birlikte, gelisiminde Arapca ve Farsca bagta olmak iizere
bolgesel dillerin de biiyiik katkist olmustur. Nitekim ordunun ¢ogunu olus-
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turan Tiirk kokenli askerlerin dilleriyle yerel halkin dili, ozellikle de Khari-
boli, karismis ve bu sekilde Urdu dili genis bir kesim tarafindan konugulur
hale gelmigtir (Bailey: 1930: 391-400). Hindi dili ile Urdu dilinin temel
olarak beslendikleri ana damar birbirinden farkli olsa da her ikisi yakin cog-
rafyada es zamanli olarak biiyiiyiip gelismistir. Bu yiizden karsilikli olarak
birbirinden etkilenmislerdir. Fakat bu makalenin ana konusunu Miisliiman-
larin Hine dili ve literatiiriine katkist olusturdugundan ¢alismamizda Urdu
dili meselesi iizerinde durulmamistir.

Bu metinler, yiice varliga duyulan aski ve ona kavusma arzusunu hikaye
tarzinda aktardigindan dolay1 “agk hikéyeleri” anlaminda premakhani tabiri
ile de ifade edilmistir (Gupta 1967: 41).

Ramgaritmanas, Hindu kutsal metni olan Ramayana destaninin farkli bir
versiyonudur. Bu eser, ortaya ¢ikugi andan itibaren gerek kullandig dil
gerekse muhtevast agisindan Hindular arasinda séhret bulmus ve hizla ya-
yilmigtir. Tecriibi bilgilerimizle de sabit oldugu tizere giiniimiizde pek ¢ok
Hindu tapinaginda din adamlari tarafindan ibadet maksatli okunan ve
okutulan temel dini metinlerin baginda Tulsidas’in ilgili eseri gelir.

“Hani Rabbin (ezelde) Ademogullarinin sulplerinden ziirriyetlerini almus,
onlari kendilerine karst sahit tutarak, ‘Ben sizin Rabbiniz degil miyim?’
demisti. Onlar da, ‘Evet, sahit olduk (ki Rabbimizsin)’ demislerdi. Béyle
yapmamiz kiyamet giinii, ‘Biz bundan habersizdik’ dememeniz i¢indir.”
(Araf, 7/172). Farsca bezm-i elest tabiri, “Ben sizin Rabbiniz degil miyim”
hitabinin yapildigi ve ruhlarin da “evet” diye cevap verdikleri meclis anlami-
na gelir.
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Abstract

Turk-Islam sovereignty from Ghaznavids to Baburs in India has ap-
proximately continued for eight centuries. Muslim Turks have played
a central role in the field of development of Indian language and
literature. They have fulfilled some issues to enable to people of India,
who have lived disjointedly due to various factors, to come together
around a common language. They have intuited the potential power
of Khariboli, Braj Bhasha and Avadhi dialects that have comprised the
essence of modern Hindi, and have performed required efforts for up-
holding of such dialects to status of language of literature. They have
encouraged not only Muslim but Hindu scholars to compose literary
works in vernacular languages. The Indo-Sufl literatures, which have
been written by Sufis to convey of their messages to masses of Indian
subcontinent, have also had an important role in this process. In this
paper, both the status of Muslims administrators in the context of
progressing of Indian literature and the contributions of Muslims on

this area have been analyzed by examining of first Hindi works written

in the field of Sufism.
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Bknag TiopkoB-mMycynbmMaH B UHOAUNCKME
A3bIKA U NUTEpaTypy: NHOANUCKAS
cyduinckaa nutepartypa

Oxemunb KytnyTiopk’

AHHOTaUMA

[IpaBneHne TIOPKCKUX MyCYJIbMAHCKHX JUHACTHH OT ['a3HeBHIOB
1o babypa nponomxkanocs B UHANN B TeUEHUE MTOYTH BOCBMHU
croneTui. MycynbMaHe-TIOPKY MIPalid [EHTPAIbHYIO POJIb B
Pa3sBUTUHU WHANNCKUX S3BIKOB sI3bIKa U TUTEpaTypbl. OHU caenmanu
MHOTO€ [UIsl TOro, 4ToObl HaceneHue MHauu, pa3po3HeHHOE
Omaromapss MHOTHM (akTopaM, MOTIIO OOBEINHUTHCS BOKPYT
o61ero si3pika. OHM HHTYWTHBHO NOHSUIM MOTEHIIMAIBHYIO MOIIb
JMAJIEKTOB Opajyk OXala M aBajIxy, KOTOPbIE COCTaBHIIM OCHOBY
COBPEMEHHOTO XMH/H, U MPEANPHHSIIN HEOOXOIUMBIE YCUITHS
IJId IpUuAaHud 39TUM JUAJICKTaM CTaTyca JIUTCPATYPHOTO A3bIKa.
Onu nmoompsIi HE TOJIbKO MYCYJIbMAaHCKUX, HO U HHAYHUCTCKUX
YYEHBIX COYMHSTDH JINTEPATypHbIC MPOU3BEJICHUS HA MECTHBIX
A3bIKax. B 3TOM mporecce Takke BaKHYIO pOJIb ChIrpaja HHIO-
cyduiickas nuTepaTypa, KOTopas co3laBajach CyQUsIMHU IS
HaceleHns WHANMCKOro CyOKOHTHHEHTa. B manHOl pabote Ha
MaTepuase MepBbIX MPOU3BEIACHUH Cy(hUIicKoil TUTepaTypsl Ha
XUHJIU aHAJIU3UPYETCS KaK CTaTyC MYCYJIIbMAaHCKUX [IpaBUTEIEH B
KOHTEKCTE POJIN B Pa3BUTHU UHMHCKOM JINTEPATypPhL, TaK U BKIIAJ,
KOTOPBIN BHECIIM MYCYJIbMaHE B 3TOT PETHOH.
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Abstract

The two most well-known works of Orhan Pamuk, 7he White
Castle and My Name is Red, are historical fiction set in the time
of the Ottoman Empire. These novels represent some of the most
common issues the novelist focuses on, such as the East-West
binary, questions of cultural identity and differences, and possi-
bilities of local and global co-existence. In this article, by focusing
on the case of The White Castle, Pamuk’s life, his Nobel prize ac-
ceptance and his controversial statements in international press,
I examine how a Turkish-born, Muslim novelist portrays Islamic
history and the Ottomans predominantly for the European gaze
and argue that PamuK’s historical narrative borrows considerably
from the legacy of European Orientalist writings.
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Introduction

Translated into more than fifty languages, the work of the Turkish novelist
Orhan Pamuk has always been recognized and appreciated in the internati-
onal arena.! After winning the Nobel Prize for Literature in 2006, Pamuk’s
recognition became comparable to figures such as Salman Rushdie and V. S.
Naipaul. The two most well-known works of Pamuk, 7he White Castle and
My Name is Red,? are historical fiction set in the time of the Ottoman Empire.
These novels represent some of the most common issues the novelist focuses
on, such as the East-West® binary, questions of cultural identity and differen-
ces, and possibilities of local and global co-existence.* Analyzing these works’
gives us the opportunity to see how a Turkish-born, Muslim novelist portrays
Islamic history predominantly for the European gaze.

It could be fairly stated that Pamuk’s international fame started in 1990
with the publication of 7he White Castle when New York Times welcomed
Pamuk to the global arena by announcing, “a new star [who] has risen in the
east—Orhan Pamuk, a Turkish writer.” (Parini 1991: par. 1). Therefore, any
discussion of how Pamuk portrays Turks and Islam to the Western audience
should start with this short yet very telling novel. In this article, I focus so-
lely on 7he White Castle’, Pamukss life, his Nobel prize and his controversial
statements in international press. Encouraged by Gayatri Spivak’s famous
question, “Can the subaltern speak?”” I examine how Pamuk represents the
history of the Ottomans that has intrigued Europeans for centuries. Situating
Pamuk’s historical fiction in the centuries-old tradition of Orientalist (mis)
representations, I argue that PamuK’s historical narrative borrows considerably
from the legacy of European colonialist writings that debase native culture and
traditions. Looking at the representation of the Ottoman culture in PamuK’s
work also disrupts and complicate the one-way dynamics of representation
(that is, analyses of European texts with regard to European portrayals of the
Middle Eastern cultures) and thus play a critical role in the overall context
of postcolonial studies. This will also make it possible to question the role
of the Turk in the evolution of the image of Islam in contemporary literary
discourse.

Before a close reading of 7he White Castle, I would like start by discussing a
brief yet telling article Pamuk wrote on the conquest of the then Constan-
tinople. In an article written on the occasion of the 550* anniversary of the
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“Conquest/Fall,” Pamuk discusses whether what happened on May 29, 1453
was a “conquest” or “fall” (2003). Pamuk states his verdict at the beginning:
“It is the ‘Fall of Constantinople’ for the Westerners and the ‘Conquest of
Istanbul’ for the Easterners.”® Pamuk further describes how a close friend of
his was once accused of being an “ultranationalist” by an American professor
at Columbia University for using the term “conquest” in an assignment, even
though his friend saw the event neither as a “fall” nor as a “conquest.” To
the professor, either the friend’s “heart felt closer toward the Christians” or,
worse, he was in the middle, “like one of those unfortunate war slaves caught
up between the two worlds” (2003). Later, Pamuk historicizes this dilemma
of nomenclature with references to the repression of minorities in Istanbul
and suppression of human rights in Turkey where “churches were destructed”
and “priests were murdered” (2003). Even in the second half of the twentieth
century, “the Conquest was still in progress” (2003). The novelist concludes
the discussion with an allusion to Orhan Beg (writer’s namesake), Mehmed
the Conqueror’s uncle, who was fighting among the Romans against the Ot-
tomans. Realizing he has a place neither in the West nor in the East since “the
West and the East were at a violent and merciless war with one another,” Or-
han Beg jumps from atop the castle walls and falls dead to the ground (2003).

Not only does this brief article encapsulate Pamuk’s recurrent themes, such
as the East-West divide, the clash of Muslim and Judeo-Christian traditions,
and cross-national animosities, but it also demonstrates how and why his
work can be critiqued within post-colonial scholarship. Despite the novelist’s
increasing sensitivity toward politics of representation and the cultural dyna-
mics of hierarchies among “civilized Western” and “underdeveloped Eastern”
cultures in his later works, Pamuk has nonetheless grounded his work within
the problematic binaries and oppositions of “West vs. East,” “Christian West
vs. Islamic East,” and moreover, “sophisticated, democratic, humanistic, and
civilized West vs. barbaric, vulgar, despotic, and uncivilized East,” dichoto-
mies that post-colonial scholarship, Orientalism” studies and multicultural
studies have long fought to deconstruct. In his article on the “capture” of
Constantinople, Pamuk leaves these binaries intact. The ultrasensitive Ame-
rican professor’s attention to objective-liberal historiography'® is one such
instance. Others would include the despotic and proselytizing Muslim Turks
toward the victimized Christian residents of Istanbul, the so-called lack of
human rights in the East, and of course Pamuk’s conscious and conspicuous
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attempt to situate himself neither in the East nor in the West. Pamuk easily,
and without reservations, cuts Fast from West and defines each of these ter-
ms as unadulterated. These features point glaringly toward an Orientalist
framework. The claim that the “conquest” has been going on in Istanbul for
the last five hundred years reinforces this perspective and thus problematizes
the writer’s attempt at being neither a Westerner, nor an Easterner, nor both.
As Nilgun Anadolu-Okur notes, Pamuk distances himself from the claim of
ownership of the “conquest” discourse to which most Turkish writers who

follow Yahya Kemal have adhered strongly (2009: 16)'.

Pamuk’s success in European and American intellectual circles started with 7he
White Castle in 1990. Being the shortest and most accessible novel of Orhan
Pamuk, the novel is translated into dozens of languages and read widely in
the international arena. It is a historical novel situated in the classical age of
the Ottoman Empire and the ensuing interactions among the Ottoman Turks
and Europe. It reveals how Pamuk, one of the most prominent figures of the
liberal Turkish intelligentsia for the last quarter of a century, who is thus an
“insider” to Turkish-Islamic culture, reflects the image of the Turk for both
national and international audiences. 7he White Castle suggests a takeover of
Orientalist heritage from the Western European colonial discourse and are
case studies in the nature of this dynamics. After a close reading of the text,
my next question will be why a Turkish and Muslim-born novelist would
choose to continue this colonial tradition.

Orientalist clichés are apparent on the first page of 7he White Castle’? when
a young Italian scholar protagonist (the first-person narrator), en route from
Venice to Naples, is captured by Turkish pirates during the early seventeenth
century. In an effort to save his life from the Muslim pirates who “were gathe-
ring everyone together on deck and stripping them naked” to be brought to
tiny, damp cells where “hundreds of captives rotted away in filth,” the Vene-
tian lies that he is a doctor (Pamuk 1990: 15-7). Although he at first simply
tells the truth that he has knowledge of astronomy and nocturnal navigation,
this makes no impression on the vulgar and ignorant Turkish sailors, who are
pillaging books and ransacking the Venetians’ possessions in search of gold.
However, counting on the anatomy book he is left with and realizing that his
life might be spared if he can give guidance on health matters, he tells the lie
about his profession. The Turks are obviously ignorant about even the general
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peculiarities of this job. “When I was showed a man whod lost an arm,” the
Venetian narrator tells, “I protested that I was not a surgeon” (1990: 16). This
angers the Turks once more and the Venetian victim is, again, about to be
put to the oars just like the rest of his fellow countrymen, when, finally, the
captain thinks he can make use of the Venetian’s knowledge of “urine and pul-
ses” (1990: 16). Despite the fact that other Christians despise him during the
rest of the voyage to Istanbul since most of them are either killed at the stake
or their noses and ears are cut off, the young scholar, who studied “science
and art in Florence and Venice,” is happy to have his life with his body intact
(1990: 14). During the voyage, the Venetian treats a few Turks “using [his]
common sense rather than knowledge of anatomy” and when their wounds
heal by themselves everyone believes that he is indeed a doctor (1990: 16).
The discovery of the Venetian doctor by a group of Turkish thugs reminds
readers of Homi Bhabha’s observation of the “sudden fortuitous discovery of
the English book” in the “wild and wordless wastes of colonial India, Africa
and the Caribbean” (1994: 38). Likewise, wild Turks seem euphoric to have
found a doctor.

Before judging Pamuk’s text as misrepresentative of Turkish-Islamic medicinal
practices and of the high level of advancement in the understanding of the
human anatomy, it could very well be argued that the above opening cannot
be used, on its own, to demonstrate the novel’s distortion of the scienti-
fic advancement of the Ottoman world; pirates are pirates, and regardless
of the cultural status of the Ottomans, the pirate ship in question could
be populated by ignorant and uneducated thieves. However, the rest of the
narrative shows that the first chapter is not an unusual case in terms of the
depiction of Turkish ignorance in the sciences, which reminds readers of the
eighteenth-century British historian William Eton’s observations regarding the
“barren” nature of Turkish scientific and artistic endeavors (1799: 210). When
the Venetian narrator arrives at Istanbul, he faces the same kind of ridicule by
the Turks in regard to his identification as a doctor: “When I protested that
I was a doctor, with knowledge of medicine and science, they just laughed:
there were walls to be built around the pasha’s’® garden, men were needed”
(1990: 17). Yet, once again, his fortunes turn around while he is chained and
carrying stones, when a wealthy pasha, upon hearing that he understands
human anatomy, asks for his help for “a problem with his health which none
of the other doctors had been able to cure” (1990: 18). Continuing his “com-
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mon sense approach,” the Venetian questions his patient at length, listens to
his cough and then makes “mint-flavored green troches with what [he] found
there. [He] prepared a cough syrup as well” (1990: 18). Having to make sure
that the mix is not poisonous, he drinks it first and offers it to the pasha. Next
day, the pasha is in great health and the Venetian is indeed “a good doctor,”
he indicates, deserving the pasha’s praise and grace (1990: 19).

Not only Pamuk’s pirate Turks, but also the grand physicians of the Otto-
man court, are incapable of a basic understanding of human health. This
depiction indicates textual practices that are the legacies of imperial colonial
writings about the Other, which had mostly depicted the East as unscientific
and vulgar, dating every medicinal and scientific enterprise back to central
Europe. However, it has been demonstrated time and again that at the foun-
dation of European medicinal practices lie the works of Avicenna, Galen,
and Hippocrates, who were translated from Arabic to Latin and Greek via
the translation movements in Western Europe, particularly in Spain where
the scientific heritage of Muslim cultures accumulated in pivotal locations,
such as the House of Wisdom in Baghdad, and then were transferred to the
West.'* The works of Avicenna®® were also studied until the early nineteenth
century in Europe as the basic guidebooks on general surgery and for the
education of physicians.'® Avicenna, along with many of his predecessors in
the Middle East and his successors in the Ottoman world, wrote in Arabic,
and there were numerous copies of his books and those of other physicians
in wide circulation among Turkish scientists. Readers of the novel are led to
assume that not a single court physician in Istanbul, the scientific center of
the known world at the time, could cure a simple cough. If Pamuk is aware
of this history, why does he misrepresent his subject matter to the level that
it can easily be parodied?

The novel’s dismissive attitude regarding Ottoman sciences is not limited to
the history of medicine. One by one (in the narrative of WC), every branch of
science in the Ottoman world is refuted and ridiculed as meritless and inferior
to Western advancements. Astronomy is one field in which the Venetian’s
knowledge surpasses many in Istanbul. When the young scholar draws the
attention of a Turkish Hoja,"” he finds himself captured in another sort of
slavery. Hoja orders the Venetian to teach him everything he knows about
sciences and about the West; “all the astronomy, medicine, engineering” that
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he learned “in primary and secondary school” (emphasis mine), a task to which
Hoja ties the condition of the Venetian’s freedom, and one that is going to
take decades to finish, therefore forming the entire plot of the novel (1990:
32). Sometimes fulfilling tasks ordered by either the Pasha or the “child”
sultan, other times following the obsessional eccentric inquiries of the Hoja
himself, the two study, discuss, experiment and theorize on many topics,
ranging from building fireworks for the sultan’s amusement to exploring stars
and planets. As thought-provoking a scientific inquiry as it may sound, the
enterprise is doomed at the onset because of the unscientific attitudes of the
Turkish scholar. For example, Hoja’s knowledge of astronomy, just like many
other topics, is superficial at best, ridiculous and superstitious at worst. Unli-
ke the Venetian’s sound knowledge of the basics of the universe, the Turkish
scholar seems to be at odds with even the well-established truths of the time:

Two days later, at midnight, he took up the question again: how could I be so
sure that the moon was the closest planet? Perhaps we were letting ourselves be
taken in an optical illusion. It was then I spoke to him for the first time about
my studies in astronomy and explained briefly the basic principles of Ptole-
maic cosmography. . . . But this did not change his suspicion that there might
be a planet nearer than the moon. Towards morning he was talking about
that planet as if he had already obtained proofs of its existence. (1990: 25)

Here Hoja is not questioning whether the world is round or whether the he-
liocentric cosmology is really true, which were both being questioned among
many circles both in Europe and the Near East at the time. Rather, he is
having problems coming to terms with a well-established fact in astronomy—
that there really is no other object between the Moon and the Earth—which
was proven based on sound data and judgment centuries before his time. His
theory, on the other hand, emerges from a mere selfish and infantile obsession
and a grudge against the Venetian. This Hoja, we need to keep in mind, is
not any hoja, but one of the best at the court, being only second to the Pasha
and having exclusive access to the Sultan, a privilege only a select few were
able to attain in the Ottoman Empire. In a world governed by meritocracy, a
court scientist meant a lot of things, one of which included being well-read
on more than the basics of astronomy.

Hoja develops this notion without any scientific basis by inserting a small
round shape into Latin diagrams of star maps, not unlike a small child who
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draws moustaches and beards on well-crafted paintings by professionals. “Exa-
mining it a little more carefully,” the Venetian notes, “I could tell from the
relative freshness of the ink that it had been added to the manuscript later.
went over the entire manuscript and gave it back to Hoja. He told me he was
going to find that planet: he did not seem at all to be joking” (1990: 26). It
is a well-documented and unanimously accepted fact that had it not been for
Islamic advances in astronomy starting from the ninth century through the
sixteenth century, Ptolemy would not have made its way to Europe nor would
the revolutionary heliocentric theories have been possible.'® The suggestion,
in the novel, that the Venetian scholar is more familiar with Ptolemy, who
was introduced to Europe via Muslims and via the Arabic language, than
the Muslim scholar is a reversal of history. Moreover, the Ottoman-Turkish
contributions to astronomy have long been credited in the history of sciences
partly because both Takiyuddin’s studies (1526-1585) and his exceptionally
prolific observatory in Istanbul have been accessible to scholars, and therefore
known and analyzed excessively."

In WC, readers witness fiction as the reversal of history and, further, as the
reinforcement of historical European narratives about the East. Astronomy is
only one of many fields misrepresented in the novel. While the Hoja and the
Italian slave are debating their theories of astronomy, they are also assigned
by either the child sultan or the Pasha specific missions regarding technology.
It seems that in Ottoman lands the inquiry into technology is only cherished
either to wage a more effective war against the enemy or to entertain the ru-
ling class headed by the child sultan that represents the so-called infantile East
in the face of sophisticated and mature West. Their first mission is to create
fireworks no one has ever seen before for a royal wedding: “It seemed that
the pasha remembered I'd told him I had knowledge of science, astronomy,
engineering—well then, did I know anything of those fireworks hurled at the
sky, of gunpowder?” (1990: 23). Another mission ordered by the pasha is to
fashion a weapon, “A weapon to make the world a prison for our enemies”
(1990: 39). When the Italian and the Turk are not working on either of these
“scientific” endeavors, they are called by the sultan to help him rid himself of
boredom. They design toys or simply show him the planetary models he can
touch freely. The dialogue between this “sweet, red-cheecked child sovereign®
and the scholars reveals the character of the Sultan of the Ottoman Empire:
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How did the stars stay in the air? They hung from the transparent spheres!
What were the spheres made of? Of an invisible material, so they were invi-
sible too! Didn’t they pump into one another? No, each had its own zone,
layered as in the model! There were so many stars, why weren’t there as many
spheres? Because they were very far away! How far? Very, very! (1990: 41)

However, the sultan is bored easily and starts questioning, this time, his pet
lion, who has been ailing. In addition to an army of dwarfs and eunuchs
whose sole mission is to entertain the sultan, the child sovereign indeed has
a personal “lion-house” consisting of many kinds of violent animals: lions,
leopards, and panthers among others (1990: 43). It is a usual for Orientalist
narratives to lump radically different Middle Eastern races into one category
as “Arab” or “Turk” and, here, Pamuk places African animals in Istanbul toget-
her to create a bizarre constellation of exotic creatures, human and animal.
Curiously, most of these animals are “chained to the columns of an ancient

church” (1990: 43).

We know from historical records that mosques and synagogues in Western
Europe, particularly in Spain and France, were used as stables, mostly for
pigs, during the expulsion of all non-Catholic communities by the established
Church and the Inquisition.*® Records do not exist, however, that depict the
corruption or abuse of Christian or Jewish temples in Istanbul. It is true that
many churches in Istanbul were turned into mosques after the conquest/fall
of the city by/to the Ottomans, including Hagia Sophia, the biggest church
of medieval Christendom, but many other churches were not only kept intact
but were repaired by state funding. New synagogues were built when tens of
thousands of Jews migrated from Europe to Ottoman ports.! However, this
kind of tolerance toward non-Muslims within the Ottoman lands is nowhere
to be found in WC. Even before the Italian scholar sets foot on Turkish soil,
he is forced to convert on the ship (by the pirates.) Later, every character he
meets sometimes implies, other times orders explicitly, that he must become
a Muslim sooner or later; his pragmatic knowledge of the sciences the people
around him are so fond of can only postpone the inevitable. First the pasha
and then the Hoja prominently try to change this “infidel’s religion. Yet, the
Venetian never gives up; his daring confidence is a testament to his unsha-
keable character. “In a sudden moment of courage,” he says in one instance
under the pressure to convert, “I said I would not change my religion, and
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the pasha, surprised, called me a fool.” He further adds, “After all, there was
no one around me whom I would be ashamed to tell I had become a Muslim”
(1990: 29). Later, the verbal pressure turns into physical torture when, finally,
two men show up in his cell, one of them holding an axe: “They said the pasha
had commanded that I should be beheaded at once if I would not become
a Muslim” (1990: 30). He once again finds the courage to resist and the gu-
ardians leave him saying, he is “the enemy of God and Muhammad” (1990:
31). In instances like this one wonders most if Pamuk is writing for Christian
readers or Muslim ones, a question I will return to later in this article.

When the Venetian moves to Hoja’s house, the latter’s Eastern “hospitality”
does not help. Among several disturbing scenes in the novel, Hoja strips the
Venetian naked to observe his body closely, ties him to the chair, and beats the
Venetian with his fists. When the Venetian resists going outside because there
is plague in the city, Hoja, after going outside and touching sick people, force
his hands on the Venetian’s face to prove that one cannot go against one’s fate;
if it is Allah’s will, people will die no matter (1990: 66, 72, 74-76). Muslim
scholars in Pamuk’s fiction are not only completely fatalistic in their percep-
tion of life and death, but they are also unaware of the quarantine practices
that had been practiced for centuries in the Middle East. However, similar to
other aspects of WC, the novel is not faithful historically. In an excruciatingly
researched article on the interactions between the Ottoman astronomers and
European scientists, Avner Ben-Zaken states:

We must call into question any historical construction that describes a firm
dichotomy between ‘disenchanted’ European humanist-scientists, who often
used mysticism for the sake of scientific work, and the ‘enchanted’ Islamic
world, which could not overcome its mystical impediments nor even use it for
scientific progress. Paris of the seventeenth century was not radically different
from Istanbul in its habits of scientific thought and its agendas, or in their
contexts. In both places the ‘emblematic world view” had a strong hold and
reinforced the urge to explore nature. (2004: 27)

Moreover, the homoerotic desire suggested by the narrator through Hoja’s
obsession with the Italian’s body, reinforced by his envy of the Italian’s “Wes-
tern” knowledge and identity, becomes more significant as an “Eastern ano-
maly” since the Italian is always disgusted by the other’s obnoxious moves. In
the Turkish-Islamic culture of WC, Christian crucifixes and icons of Virgin
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Mary are hung upside down; smuggling and corruption dominates Otto-
man bureaucracy; the slave trade supports Ottoman-ruled Mediterranean
commerce; a man’s freedom is valued by the number of visits to whorehouses
that abound in Istanbul; houses are filthy and depressing; astronomy is mixed
with sophistry; observatories are in ruins; Muslim scholars are superstitious;
culture does not value science, and infidels are put under the sword rather
easily (1990: 16, 20, 23, 25, 49, 43, 51, 103, 142). This is the work the New
York Times, twenty years ago, introduced to American audiences as the work
of a “new star [who] has risen in the east—Orhan Pamuk, a Turkish writer,”
therefore opening the doors of international fame (Parini 1991: par. 1). The
praise of the VY Times, that has long been used on the back covers of almost
all subsequent works of a writer encapsulates the amazement of the European/
Western public when reading Pamuk’s novels.

The Turkish literary elite also seemed to welcome Pamuk unreservedly. More
difficult than understanding the NY Times comment on what grounds the
prominent Turkish literary critic, Jale Parla, defines WC as “the only instance
in the post-colonial novel where the Western and the Eastern selves achieve an
equality” (2009: viii). Nilgun Anadolu-Okur also takes the story of WC at face
value and characterizes the work as one of those novels based in reality: “In
Ottoman Istanbul there may have lived a Hodja [sic.], a spiritual teacher, who
had once enrolled a foreign apprentice to his service and trusted his loyalty
as the two were busily engaged in scientific inventions, experimenting with
the technical aspects of firework production for the pleasure of their Sultan”
(2009: 6). Anadolu-Okur misreads even the basic elements of the story; the
Hoja in WC is not a spiritual teacher, and he does not enroll an apprentice,
he enslaves him. The Venetian scholar is not Hoja’s apprentice; it is the other
way around. Second, and more significantly, I question the ease with which
the critic assumes a farcical story to be an excerpt from Ottoman history.
Even Pamuk himself is aware of the risks of situating his story as historical
reality: henceforth his postmodern, meta-fictional safeguarding technique at
the beginning of the novel. Claiming that he found the entire manuscript
of this story on the dusty shelves of the Ottoman archives in Istanbul, the
pseudo-writer “Faruk Darvinoglu” says that he is not sure if the manuscript
is authentic (Pamuk 1990: 9-12). Pamuk also admits applying this technique
in the “Afterword” written years later to “safeguard against certain technical
problems,” although he never specifies what kind of problems these might
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have been (2007¢: 250). It is not only Pamulk, it seems, who assumes the role
of the colonized voluntarily but also a generation of scholars who have been
trained at private European institutions in Istanbul. Parla attended the same
Robert College in Istanbul as Pamuk. I will talk more about the effects of this
Westernized education in the final part of this study.*”

Pamuk’s biography provides useful context for his representations of Ottoman
culture via European lenses. Coming from the prosperous Pamuk family of
engineers, who have long taken care of the state’s ever-expanding railway cont-
racts, the writer grew up in the upper-class, elite and wealthy circles of Nis-
hantasi, Istanbul, that can easily be defined as the créme de la créme of city and
national social structures. Living together through two generations, Pamuk’s
family has even owned their house complex, consisting of a dozen apartments
that still bear the writer’s surname.” The family is so self-sufficient that, as
Pamuk noted on many occasions, he did not have to finish university and had
the luxury of sitting in his room for years spending his time reading books.
The passion for such an artistic enterprise could only be appreciated. However,
such families in Istanbul usually define themselves as “modern” and “secular”
as opposed to -their understanding goes- the “traditionalist” and “religious”
“Anatolian” people, those who do not live on the “European”—literally and
culturally— side of the city. Most of the members of the family are either
educated abroad in some major metropolis in Europe or the United States
such as Paris or London or New York (in order of chronological popularity
up-to-date) or they go to European schools established in Istanbul and other
cosmopolitan cities of Turkey in the last century of the nation’s history. What
is really meant by “modern,” then, is actually “Westernized”; Turkish fami-
lies who have been culturally immersed with so-called European values that
are highly critical of Islamic tradition, and exhibit animosity toward Islamic
doctrines and dismissal of national-historical-traditional values and lifestyles
that are shared by millions of people. Accepting the six-hundred year history
of Ottoman Empire as the enemy, as a heritage to disavow, as a culture to strip
oneself of, and seeing its arts and literature as either simplistic (i.e. Ottoman
miniature) or lavish (i.e. Ottoman divan poetry) and inferior when compared
to the West are major trademarks of this new, Europe-oriented identity of at

least some of the elite of the society.?
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Pamuk, for the majority of his life, has taken part in all of the above, someti-
mes consciously, other times as an unavoidable outcome of both his immedia-
te cultural environment. Exposed to the cultural hegemony” around him, he
not only has spent his entire childhood and youth in the same neighborhood
in Istanbul, but also attended Robert College, an institution in the city, whi-
ch only the richest and the wealthiest of both the city and the nation could
afford. He spent a considerable amount of time in New York, which he once
defined as “the capital of the world” and “the source of all his dreams” (2007g:
334). (He also wrote one of his most successful novels, 7he Black Book, a
postmodern epic about Istanbul on a par with James Joyce’s Ulysses, at the
New York Public Library).?® Pamuk’s earlier encounters with Islam happened
via a house maid, a poor Muslim woman who regularly came to the Pamuk
Apartment to clean, since no immediate family member or neighbor around
him would be an observable figure.”” It was also this lady who took Pamuk
inside a mosque when he was a child, the memory of which he includes details
such as having to take off his shoes and smelling feet on the carpets.

Looked at from this perspective, PamuK’s life was not unlike that of an outsi-
der to the city; he was not much different than a European traveler to Turkey,
who has only heard about the Ottomans either as a threat to Christendom or
about Islamic, Near Eastern cultures from Arabian Nights, which Pamuk has
defined many times as the favorite book of his childhood.” The characters
that Pamuk mostly associates himself with are outsiders who do not really be-
long to the cultural context in which they are situated: the Venetian scholar in
WC, who is no more than a slave among Muslims, Black of My Name is Red,
who has been out of Istanbul for about two decades, and Ka of Snow, who
is an Istanbullu who has lived many years in Europe but who is now in the
midst of religious conservatives and secularists. “In every novel—no matter
how much I resist it,” the writer admits, “there is a character whose thoughts,
constitution, and temperament are close to my own and who carries a num-
ber of my sorrows and uncertainties,” and he considers Black of My Name is
Red and Galip of 7he Black Book to be these characters (2007a: 268). Pamuk
explains, “It is a character’s silences, uncertainties, and sorrows that bring me
close to him, not his victories or acts of courage” (2007a: 268).

Thus the writer not only defines his sense of the novel as a product of ninete-

enth-century realism® (although this definition would be incomplete without
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the serious playfulness of the postmodern structures in his novels®’), but also
reveals clues regarding his personal and national identity. These “uncertainties”
and “sorrows,” after all, seem to define for him the identity crisis of modern
Turkey as well. Caged between that imaginary line between East and West,
between Europe and the Middle East, the Turkish identity of the last century
is, no doubt, considered by some as a history of “uncertainties” and “sorrows.”
To his credit, Pamuk captures and records this identity crisis masterfully in
most of his work. As Margaret Atwood rightfully commented once, “Pamuk
is narrating his country into being” (2011). However, as much as Pamuk’s
narration captures this seminal East-West issue in Turkey, it is also a narration
that has mostly been situated and told from Europe’s perspective. This perspe-
ctive leaves out the glories and beauties of national history, a certain element
needed for national self-confidence and development of identity based on
shared cultural-historical values.’ Pamuk therefore questions and maybe even
resents the “conquest” of Constantinople like Greek and Latin writers; he
ignores the rich history of the sciences of astronomy, medicine, engineering,
physics, philosophy and many other disciplines of the Turkish-Islamic culture
as well as the ensuing contributions to the development of sciences across
histories and cultures by building on a Eurocentric grand narrative that sees
Europe as the cradle of civilization and the Middle East as caged in a primitive
and ahistoric space.”

All the same, when he gives interviews to foreign newspapers, Pamuk still
focuses on the so-called “uncertainties” and “sorrows” of national history,
questioning the “conquest.” In February 2005, one year before he was awar-
ded the Nobel prize, the writer made the controversial comment that, for
many, opened the way to the Nobel: “Thirty thousand Kurds have been killed
here, and a million Armenians. And almost nobody dares to mention that.
So I do.” Right after the comment was publicized extensively in Turkey, a
national outrage ensued. Turkish authorities charged the author with “insul-
ting Turkishness” based on the legislation code 301/1, and the author was
tried with the penalty being three months to six years. The ensuing national
and international support for the writer regarding freedom of expression,
the ever-increasing pressure from the E.U. regarding human rights, and the
sensitivities of some of the Turkish authorities caused the accusations to be
dismissed and dropped immediately. In addition, the law regarding “insulting
Turkishness” was also questioned.
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Although the case did not turn into a second Rushdie affair, the international
intelligentsia was outraged by the event and the international community for
a long time focused on Pamuk, the so-called “oppressed Turkish writer.” The
small committee of the Nobel in Sweden was not immune to this attention
to the writer, and the following year Pamuk not only became the first Turkish
writer to receive the prize but also the second Muslim author (after Egyptian
Nagib Mahfouz) and one of the youngest to receive a Nobel. Although it
could fairly be argued that Pamuk got his Nobel prize because of his success
in literature, it should also be stated that his controversial comment about
Turks facilitated the process of him getting the most-sought award. What is
sad and striking, however, is the fact that Pamuk’s comments before the Nobel
about his national-cultural history are not isolated instances as can be seen in
this analysis; he has a history of looking at his culture with a European gaze
and thus often satisfying the European intellectual.?

While reflecting on this instance in an article for the New Yorker, to which
he frequently contributes, Pamuk notes, “Flaubert and Nerval, the two god-
fathers of Orientalism, would call these incidents bizarreries, and rightly so”
(2011b). He further adds that such events propagate the image of the “Ter-
rible Turk” worldwide. Yet, Pamuk indeed knows and talks about Orientalism
articulately. In an interview given after he received the Nobel, he indicates:

I like Edward Said’s idea of Orientalism, but since Turkey was never a colony,
the romanticizing of Turkey was never a problem for Turks. Western man did
not humiliate the Turk in the same way he humiliated the Arab or Indian.
Istanbul was invaded only for two years and the enemy boats left as they came,
so this did not leave a deep scar in the spirit of the nation. What left a deep
scar was the loss of the Ottoman Empire, so I don’t have that anxiety, that
feeling that Westerners look down on me. (2011a)

Pamuk is right when indicating that Turkey was never a colony: therefore, the
interactions of the colonizers with Turks were indeed different from what they
were with the colonized. However, Pamuk’s conception of colonization as a
simple matter of physical invasion is naive at best and consciously misleading
(in terms of the rationalization of his textual discursive practices) at worst.
He himself has pointed out on many occasions the problematic nature of
the Westernization movement in Turkey, and how this phenomenon aimed
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at erasing cultural roots in the creation of a nation working for Europe’s best

interests.

As Stuart Hall notes while effectively critiquing Englishness, colonizer iden-
tity permeates by “marginalizing, dispossessing, displacing, and forgetting
other ethnicities” (2006: 202). Similarly, the wholesale Westernization created
long-lasting problems that still cause social unease. Pamuk himself empha-
sized many times how his works tried to re-discover the lost heritage of the
Ottomans, and create a fusion between the East and the West. “Everyone
is sometimes a Westerner and sometimes an Easterner—in fact a constant
combination of the two” (2011a).

It is true that Pamuk’s other historical novel, My Name is Red, which is also
historical fiction set in the time of the Ottoman empire is a more complex and
ambiguous case study than WC in terms its coverage of the East-West binary.
And all other Pamuk’s novels should be studied and analyzed on their own ter-
ms, on a case by case basis. However, looking at the rich textual evidence in 7he
White Castle, its perception in both local and global intellectual circles in a way
that it promotes age-old Orientalist attitudes towards Ottomans and Islamic
cultures in general, as I have tried to show in this article, and looking at telling
details in Pamuk’s personal life, it wouldnt be too far-fetched, either, to add
Pamuk’s name next to Nerval and Flaubert as the godfathers of Orientalism.

Endnotes

Listed in “TIME 100: The People Who Shape Our World” in 2006.

2 Winner of the prestigious 2003 International IMPAC Dublin Literary
Award and 2002 French Prix du Meilleur Livre Etmnger, My Name is
Red was also put on The Guardian’ list of must-read books. It was also
listed in “100 novels everyone should read: A Telegraph selection of the
essential fiction library”. 7he Telegraph. 16 Jan. 2009 and “1000 Novels
Everyone Must Read”. 7he Guardian. 23 Jan. 2009

3 Although the primary motive behind this study is to expose the mislead-
ing nature of binaries caused by terms such as the “East” and the “West,”
I will use these terms productively but cautiously in this article since in
both Pamuk’s work and their reception, the terms have a high value of

exchange. My usage is limited to the epistemological distinctions that
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have been created over the centuries between these seemingly two dis-
tinct entities rather than any ontological basis.

A problem similar to the “East-West” binary indeed exists regarding
terms such as “Europe,” “Ottoman” and “Islam,” and again I will focus
on the epistemological currency of these terms. I do not equate “East”
with “Islam” or dissociate “Europe” from “Islam”; the Ottomans have
ruled in Eastern Europe and the Mediterranean for several centuries,
therefore they are “European” as well.

Elsewhere I continue my discussion with an analysis of My Name is Red.
For matters of length, I focus on only one work in an article.

See note 5.

My intention is not to superimpose post-colonial criticism in a seem-
ingly non-colonial setting. It is true that neither the Ottomans nor the
Turkish Republic has been colonized in the way that India was colonized
by England, and I do not aim to equate these different contexts. Howev-
er, it is also an equal disillusionment to think of modern Turkish culture
as free from the colonial effects of Western European powers, as I will
prove in my analysis of Pamuk’s work.

Many scholars of Ottoman history would rightly argue against the
phrase, “Conquest of Iszanbul,” since, it would be indicated, it was Con-
stantinople that was conquered, not Istanbul—the Turkified version that
particularly means “Istanbul after the conquest.”

See Edward Said (1978). Orientalism. New York, NY: Vintage.

For history and post-colonialism see Chakrabarty.

One could even argue that Pamuk’s reference to “1453” as the year of the
conquest and fall demonstrates his reliance upon these binaries: 1453 is
the year based on a Christian calendar, while most Muslim nations cite
the year as 857 (the Hicri calendar) just as the Ottomans did.

I will reference The White Castle as WC.

A recurrent term in WC, “pasha” means an official of higher order in the
court.

For more on the history of both medicine in particular and sciences in
general see Masood, Lyons, and Morgan.

Abu Ali al-Husayn ibn Abd Allah ibn Sina Balkhi, usually known in
Middle Eastern countries as Ibn-i Sina. In the English tradition, his

Latinized name is used; Avicenna. He was a famous eleventh-century
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polymath of Turkic origin. He wrote prolifically on almost every branch
of science; astronomy, chemistry, philosophy, geology, mathematics, log-
ic, physics, medicine, education, and pedagogy. He is mostly known by
his physician identity both in the Middle East and Europe. He wrote
hundreds of works, of which 7he Canon of Medicine has been translated
into many European languages and used in the West for centuries as a
guidebook in surgery and medicine, among his other works.

For more on Islamic medicine in general see Porman and Savage-Smith.
For a source particularly on Ottoman medicine, see Shefer-Mossensohn.
See Turner, and Graham.

Unlike the definition of the narrator in Pamuk’s fiction, “Hoja” means a
“learned, wise man;” not “master.” It has religious connotations but sim-
ilar to medieval Europe, most religious scholars would be well-learned
polymaths who study many different branches of humanities and phys-
ical sciences. Defining “hoja” as “master” could only support Pamuk’s
rhetoric of the master-slave relationship he establishes between his Ot-
toman character and the Italian scholar in his novel. Furthermore, the
Anglicization of “hoca” (in Turkish) into “hoja” adds to the exotic effect
created by this term.

For both a definitive introduction to and a more in-depth study on the
history of Arabic astronomy, see Saliba.

For more on Ottoman astronomy, see Sezgin, and Saliba.

For more on the history of Sephardic Jews that escaped from Spain to
the Ottoman Empire see Levy, and Kohen. For one of the most up-
to-date studies on the events around the seminal date of 1492; on the
Catholic Inquisition and the status of Jews in Europe see Reston Jr.

See Levy, and Kohen.

In a similar context, see Achebe for a more eloquent insight on the “co-
lonialist critic” based on the author’s uncanny experiences with “Euro-
peanized” literary scholars.

See Pamuk, Other Colors and Istanbul.

It would be impossible within the limits of this study to aim for a more
extensive discussion of the problematic history of Westernization in Tur-
key. For more on this and related issues, see Mardin and Berkes the two
authorities on Westernization movements and its problems in Turkey.

See Gramsci.
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26 'The comparison of 7he Black Book to Joyce’s Ulysses belongs to Pamuk
himself. See Other Colors.

27 See Pamuk, Other Colors.

28  See Pamuk, Other Colors.

29  Pamuk has noted many times that his favorite writers are Tolstoy, Dosto-
yevsky, and Stendhal.

30  Both Pamuk and his reviewers have compared his style to Jorge L. Borg-
es, Italo Calvino, Umberto Eco, and William Faulkner. Pamuk’s relation
to postmodernism, however, is not as intense as the later generation of
authors such as Thomas Pynchon, Salman Rushdie or William S. Bur-
roughs. Rather, his experiments with narrative structure bring to mind
Borges’s labyrinthine stories or Calvino’s narrators, who often disturb
the illusion of reality and address readers directly at unexpected mo-
ments. Pamuk is still deeply situated in the realistic tradition of nine-
teenth-century British, French and Russian novels.

31 I do not mean to ignore Benedict Anderson’s effective critique in /mag-
ined Communities. An important part of the current study shows the fra-
gility and fantastical nature of concepts such as East and West, and more
particularly, values that come with “Europe” or “Westernization. When
I say, “national” identity, I mostly mean the national lifestyles that are
overwritten with the so-called higher European values that, in turn, cre-
ate a destructive form of self-loathing (personally and culturally). For
more on the economic ways of destructing “national culture” see Fanon.

For how linguistic issues play a role in the discussion of nationalism see

Chatterjee.
32 See Stam and Shohat (1994: 482).
33 For more on the analysis of the representation of Orhan Pamuk and

other writers in the Western media see Filiz Barin-Akman (2017). 15
Temmuz Darbe Girisimi, Batr Medyast Soylem Analizi: Neo-Emperyalizm,
[slamofobi ve Oryantalizm. Ankara: Kadim Yay. 183-210.
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Orhan Pamuk’un Beyaz Kale Eserinde
Oryantalizm’

Beyazit H. Akman™
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Orhan Pamuk’'un en ¢ok bilinen eserlerinden olan Beyaz Kale ve
Benim Adim Kirmizi, Osmanlt Imparatorlugu déneminde gegen
tarihi romanlardir. Bu romanlar Dogu-Bat ikilemi, kiiltiirel kim-
lik ve farkliliklar, ve kiiltiirel catisma gibi yazarin en yaygin te-
malart iizerine kurulmustur. Bu makalede (yer sinirindan 6tiirit)
sadece Beyaz Kale'ye yogunlagilarak, Pamuk’un hayati, Nobel
odiili alist ve yabanci basina verdigi ¢ok tartigmali demegler
esliginde, Tiirk ve Miisliiman bir yazarin Islam’t ve Osmanlilar:
Bau diinyast icin nasil resmettigi irdelenmekte ve Pamuk’un tar-
ihi anlatminin Avrupali Oryantalist yazim gelenegini fazlasiyla

stirdiirdiigii one siiriilmekeedir.
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OpueHnTtanuam B «bernon kpenoctny
OpxaHa Namyka’

BessnTt X. AkmaH™

AHHOTaUuuns

JIBa cambIx m3BecTHBIX pom3BeneHus Opxana [lamyka, «bemas
kpenocTb» U «MeHs 30ByT KpacHBII» - 3TO UCTOpUUYECKHE
pOMaHbI, AeHCTBHE KOTOPBIX MPOUCXOAUT B OCMAHCKON UMIIEPHH.
OTH poMaHBI MOJHUMAIOT TaKHe Hamboyee paclpoCTpaHeHHBIE
mpoOJeMBbl, Kak NMPOTHBOCTOsIHNE BocTok-3aman, BOMpOCEH
KyJIBTYpHOH CaMOOBITHOCTH U PA3INYMi, a TAK’Ke BO3ZMOXKHOCTH
MECTHOTO W II00ATBHOTO COCYIEeCTBOBaHM. B 3T0ii cTaTke, Ha
Marepuaie pomana «benas kpenocTey, xu3HH [lamyka, Ipucyx-
nenusi emy HobeneBckoll IpeMur 1 ero CIIOPHBIX BBICKa3bIBAHUI
B MEXIYHApOJHOMU Ipecce, aBTOP PACCMaTPUBAET, KaK TYpPELKUN
POMaHHUCT-MYCYJIbMaHCKHH MHcaTeNb N300pakacT UCIAMCKYIO
HUCTOPUIO U OCMAHOB MPEUMYIIECTBEHHO JIJIs1 €BPOINEHCKOro YuTa-
Tens. ABTOp NPUXOIMT K BBIBOAY, YTO HCTOPUUECKOE ITOBECTBOBA-
Hue [TaMyka B 3HAUMTENBHOM CTETIEHH 3aMMCTBOBAHO U3 HACIIEIUS
€BPONEICKOro OpUEHTATH3MA.

KrnioueBble crnoBa

Opxan [Tamyk, opHeHTaIN3M, TTOCTKOJIOHHATBHBIC HCCIIEI0BAHNS,
CpaBHUTEINbHAs JuTEeparypa, HobeneBckas npemusi, o0pas uciama,
COBPEMEHHBII pOMaH
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Altay Tiirklerinin Inanmalanindaki
Su Kiiltlintin Mitsel Okumas:

Fatih Sayhan®

0z

Yaratilig mitleri suyu yasamin kaynag olarak gdstermekte ve gegmisten gii-
niimiize kutsalin biiyiisii ile kugauldigina dair anlamlar yiiklemekeedir. Tiirk
diisiin sisteminde de -tarih ncesi ¢aglardan itibaren- dogaya ait unsurlar canli
birer varlik olarak algilanmis ve her seyin “ee/iye”sinin, sahibinin oldugu dii-
stiniilmistiir. Bu baglamda, Turk diistin sistemi goz 6niinde bulunduruldu-
gunda yer ve sular, Tanri tarafindan kutsallagtirilmig ve Tanrr’nin yerytiziindeki
kisilere -emanet olarak- verdigi bir yasam kaynag; olarak kabul edilmigtir. Su
kiiltii, -mitsel anlamu ile- Altay Tiirkleri arasinda da gegmisten gelecege uzanan
anlamsal icerikleri biinyesinde barindirarak giiniimiize dek ulagmigtir. Altay
Tiirklerinin inancina gore her yorenin daglarinin ve sularinin iyeleri/sahip-
leri vardir. Suyun disil ve dogurucu 6zelligi gortingtibilimsel agidan sularin
iyelerinin disi ve daglarin iyelerine gére daha yumusak oldugu inancina yol
agmugtir. Altay Tiirkleri, sularin kirletilmesinin kargiliksiz kalmayacagini ve
sular kirleten kisi(ler)in doga tarafindan cezalandirilacagina inanmaktadir.
Daglardan gelen suya “kutsal su” anlaminda “arjan su” demektedirler. Altay
Tiirkleri tarafindan suya atfedilen bu mitsel anlam; kendisini suyun kurtarici
yoniiyle temizlemek isteyen kisioglunun bir toren etrafinda gelisen arinma sii-
recini, yani bir bakima yeniden dogusunu imlemektedir. Bu ¢alismada, Altay
Ozerk Cumhuriyeti'nde derlenen yazili ve sozlii halk bilgisi yaratmalarindan
hareketle su kiiltii etrafinda olugan mitsel inanmalarin derin anlam dizgeleri
iizerine bir inceleme yapilmistir.

Anahtar Kelimeler

Mitsel diisiince, Evren, Doga, Altay Tiirkleri, Su kiilt, iye/ezzi, ritiiel.
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Baylu Altaydin cer-suu eederine. ..
(Kutsal Altay’in yer-su iyelerine)

Mitsel diisiince, evrende bulunan varliklar ile kisiler arasindaki iliskilerin tek
tarafli ve yikict olmaktan 6te kargilikli ve koruyucu olmast yoniinde vurguda
bulunur. Yaraulis sonrasi siirecte icerisinde bulundugu ¢evre ve gevrenin 6ge-
leri ile yasama tutunmak igin biiyiik bir catismaya giren kisioglu, icerisinde
bulundugu ¢evreden diinyaya agilarak kendisine yasamsal bir varlik alani ya-
ratmanin yollarini aramistir. Bu bakimdan mitsel anlati geleneginin diinyadaki
ilk gériintii diizeyi, anlama yetisinin dogaya yasalarini kabul ettirmesi {izerine
kurulu bir degerler dizgesine sahiptir. Evrende var olan her sey canli bir varlik
olarak algilanmus ve nesnel goriintii diinyas: kisisellestirilerek baslangica ait
anlamlar yiiklenmistir.

Insanoglunun yaratilis sonrast siirecte yasam karsisindaki kokensel tepkilerini
iceren mitsel anlati tiirleri, cevre ve kisi/ler arasindaki iliskinin biitiinciil/cift
tarafli bir diizlemde ilerlemesi icin kargilikli ve koruyucu olmasi yoniinde vur-
guda bulunur. Karsilikli sayg ekseninde 6ziimsenen doga ve doganin unsurlars;
insanoglu i¢in sonsuzluga agilan biitiinciil yasam olanaklari ile var olusg gomiisii
olur. Cevre, kisioglunu sinirlandirmis ve anlama yetisinin ¢evreye kurallarini/
yasalarini kabul ettirmesi tizerine kurulu “canlicilik” esasina dayali bir gevreden
diinyaya acilma diizeni kurulmustur. Insan, doga ile girdigi karsiliklt iliski-
de cevresinde bulunan canli ve cansiz biitiin varliklara anlam katarak akil ve
diistinme yetisi araciligiyla kendi varlik alanint kurmus ve doganin var eden
yasam boyutu ile biitiinleserek diisiinsel anlamda evrenin sinirlarini zorlamistir.
Esin, Tuirklerin 6z kozmolojisinin gok ve yir-sub (yer-su: yeryiizii) bilisinden
kaynaklanabilecegini ve Tiirk diisiin sisteminde evreni biitiinciil okuyabilme
ve anlamlandirma diistincesinde atalar ruhunun kutsal yer-su seklinde kav-
ramsallastrnldigini vurgular (2001: 19-78). Bu bakimdan yasamin akip giden
canliligi icerisinde kendisine bir varlik alani kurmak isteyen kisiler, cevre ve gev-
renin geleri ile yagama tutunmak i¢in biiyiik bir catigmaya girmistir. Nitekim
“antropoloji, diinya kelimesini hem sadece “ontik” bir anlamda, hem de kisilerin
i¢inde dogup biiyiidiigi, 6liip gomiildiigii, kendi basarilarinin iginde “yer alds-
g1” ontik-taribsel bir anlamda kullanzy” (Mengiisoglu 1979: 14). Bu baglamda
insan, kendisini var eden ve var edecek olan doganin unsurlarina karsi bir yitkim
mekanizmast haline doniisiir ise kendi var olug olgusunu yok oluslar dizgesine
cevirir. Evreni bir biitiinliik icerisinde kavramak isteyen kisiler, kendilerini var
eden varolus olanaklarina karsi biligsel bir bakisla yaklagmali ve kutsalin biiytisii
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ile kusatilmis olan doganin varlik alanini yok edici olmamalidir. Bu bakimdan
mitsel diistince, doganin varlik alanlarini koruma altuna almug; kisileri, atalar
belleginin uyaricr sesleri sayesinde 6nceden ¢evreye ve yasama kars: biligsel
olarak kurma yoluna gitmistir. Akil ve diisiinme yetisi sayesinde ¢evresinde
bulunan her 6geye bir anlam yiikleyen kisioglu, kendi varlik alanini kurduktan
sonra diistinsel anlamda evrenin sinirlarini zorlamugtir. Yasamin akip giden can-
liligindan kopmak istemeyen kisi, doga ile ruhsal bir iliskiye girerek kendisini
doganin erginleyici gii¢lerinden ayrigurmamustir. Doga; sonsuzluga agimlanan
biitiin olanaklari ile zamanin ve uzamin sinirlarint zorlamak isteyen kisioglu
icin bir yasam gomiistidiir. Yaratilig sonrasi siirecten giiniimiize kadar icerisinde
barindirmis oldugu varolus olanaklari ile (besleyen, arindiran, koruyan, gozeten
ve kapsayan) birlikte bir olanaklar hazinesi olarak siiregelmistir. Doganin var
eden enerji giiciiniin akisindan ¢tkmak istemeyen insan, ¢evresini -¢atigma
merkezli- 6ziimsedikten sonra kendisini doganin mitsel enerjisi ile kutsamak
ister. Bu kutsama yetisi ayn1 zamanda insanin kisisel varlik alanini koruyabilme
ve sintrlarini genisletebilme ¢abasinin tirtintidiir.

Varligin 6zii olarak kabul edilen su kavramy, icerisinde barindirdig derin an-
lam dizgeleri bakimindan yagamsal varlik alani olarak kabul edilmistir. Biitiin
kiiltiirlerde koruma amagl kutsalin biiyiisii ile kugatilan su, degisen ve donii-
sen cagin gerektirdikleri dogrultusunda bigimsel degisikliklere ugramus olsa
da 6zsel anlam asla yok olmamistir. Altay Tiirklerine ait olan “Cerdin Biitkeni
(Yerin Yaratiliss)” baslikli mitsel anlatida da baglangicta sadece suyun oldugu,
Tanr1 Kuday'in sularin tistiinde bir insan ile birlikte kara kaz olup ugtugu ve
yeryliziinii bu su kiitlesinden yaratug: belirtilmistir;

Yer yaratlmadan 6nce sadece su vardi. Yer, gokytizii ay ve giines yoktu. Kuday
ugup duruyordu. Yine bir kisi Kuday ile birlikte ugup duruyordu. Ikisi kara
kaz olup durmustu. Kuday hicbir sey diisinmiiyordu. O kisi esinti indirerek
suyu kaldirip Kuday’in yiiziine sagti. O kisi yukaridaki Kudaydan daha yiiksege
citkmay: diistindii. Asagidaki suya yaklasip diistiverdi. Suya diistip bogulurken:
“Kuday, beni korusun.” dedi. Kuday ise: “Kisioglu, suyun tizerine ¢ik!” dedi.
Kisioglu, sudan yiiksege ¢ikti. Kuday: “Kati tas yaratlsin!” dedi. Denizin di-
binden kau tas ¢cikip geldi. Kati tagin tizerine Kuday ile kisioglu oturdu. Ku-
day, kisiogluna: “Sen suyun dibine git ve toprak alip ¢ik!” dedi. O kisi suyun
dibinden topragi tutup alip geldi. Kuday o topragi suyun tizerine sagt1 ve: “Yer
yaratilsin!” dedikten sonra yer, suyun iizerinde yaratldi. (Yamaeva ve Sinjin

1994: 11)
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Altay Tiirkleri, mitsel anlamda var olus kaynag; olarak gordiikleri suyu yaratict
giiclin sonsuzluga agilimi olarak anlamlandirmistir. Yagam ve 6liim ¢izgisi goz
oniinde bulunduruldugunda; su, biitiin varolug haznelerini biinyesinde ba-
rindirarak yasam verdigi gibi yok olus haznelerini de igererek varligin yokluk
boyutuna ulasmasini saglar. S6z konusu anlat1 dikey boyutta incelendiginde
kisioglunun nefsinde beliren kotiiciil diisiince -Tanrrdan yukari ¢tkma istegi-
geri déndiirtilemez bir yok olusun baslangicini getirmis fakat Tanrr'nin yardi-
mu ile kisioglu icin yeni ve canli bir yasam ortaya ¢ikmugtir. Korkmaz'a gore;
“Kisioglu'nun Tanr’'nin emriyle suya dalip bir avug toprakla ¢ikmasi, mitsel
anlamuyla bi¢im 6ncesine doniisiin ve yeniden dogusun, Tiirk anlat gelenegin-
deki ilk 6rnegini temsil etmektedir” (Korkmaz 1998: 92). Su, biitiin bigimleri
oncelemekte/kaldirmakta ve gegmisi silerek yeniden dogusu saglamaktadir. Bu
bakimdan ilk yaraulisin kutsal ykiisii, biligsel anlamda Tanri-kisi-su-toprak
biresimi sonucu ortaya ¢tkmus ve insan yeryiiziine 6z varhigin biitiinciil verileri
ile birlikte gelmistir.

Evreni olusturan dért temel unsurdan birisi olan su, “mitik anlamda gergek
hale gegmemis mevcudiyetlerin evrensel toplamini simgelemektedir.” (Eliade
1992: 181). Suyun yaraulisin kaynagi olmasi, Tiirk kiiltiiriinde kutsalin bi-
yustiyle kusatilmasina yol agmig; “kutsalligi saglayan saygiya daima bir korku
unsuru eslik etmistir. Korku unsuru, biiytintin bozulmasini ve varlik alan:
ihlallerini 6nleyecek bir yaptirim giicii olarak goriilmiistiir” (Korkmaz 1998:
97). Bu bakimdan erken dénem Tiirk diisiin sisteminde yer ve sular, Tanrinin
yerytiziindeki kisilere gdnderdigi emanet anlaminda “1duk” sozciigii ile ifade
edilir ve bunlarin her birinin birer “idisi”, “izisi” veya “iyesi” olarak adlandi-
rilan sahiplerinin oldugu diistiniiliir (Korkmaz 2000: 260). Inan’a gore ise;
Tirklerin “iduk yer-sub” (mukaddes yer-su) ile ifade ettikleri mefhum hem
koruyucu ruhlar hem de vatan kavramini kapsamaktadir. Giintimiizde kamlik
inancinin devaminin saglayan Tiirk boylarinda rastlanan dag, su (irmak, gol,
pinar), agag-orman, kaya kiiltleri eski Tuirk yazitlarinda “yer-sub” ad1 alunda
toplanmistir (Inan 2006: 48). Altay Tuirklerinin inancinda 6nemli bir yere sa-
hip olan ee/iye kavramy, insaniistii veya “Ol Yer” (Obiir Alem) ile ilgili manevi/
ruhani sahip, koruyucudur. Bazen bir ruh olarak bir dagin, suyun veya biitiin
iyelerin Gistii olarak Altay’'in iyesidir; bazen insani bir olgudur (evin, malin veya
elin (iilkenin) iyesi (kagan) gibi (Asena 2011: 162). Altay Tiirkleri tarafindan
giiniimiizde de dile getirilen toplumsal bilingaltinin disavurumu olarak de-
gerlendirebilecegimiz; “Tas eelii, tas da tindu.” (Tagin da sahibi, tagin da ruhu
vardir.) sozii bu diistinceyi destekler niteliktedir. Nitekim “Tiirkler, daglari,
golleri ve irmaklari hep canli nesneler olarak diistinmiistiir. Kutsallagtirdiklari
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sulara yalnizca cografi isimler vermekle kalmamiglar; ayni zamanda onlarin
duyan, evlenen ve goluk ¢ocuk sahibi olan ve icerisinde birtakim gizli giicleri
barindiran koruyucu iyelere sahip olduklarini diisiinmiislerdir” (Inan 2006:
50-51). Suyun yaratilisin kaynagi olmast ve kutsalin biiyiistiyle kusauldigina
inanilmast Altay Tiirkleri arasinda da -ge¢misten gelecege uzanan anlamsal
icerikleri biinyesinde barindirarak- giiniimiize dek ulasmistir. Altay Tiirklerinin
gegmisten gelecege uzanan anlamlar diinyasinda arjan (kutsal) suyun iki temel
ozelligi bulunmaktadir. Bunlardan ilki kékensel ve yasamsal varlik olmast,
ikincisi ise sagaltici/tedavi edici ve arindirici islevinin olmasidir.

Kokensel ve Yasamsal Varlik Olarak Su

Altay Tiirkleri daglardan gelen sulara kutsal anlaminda “arjan su” demektedir.
Arjan su, mitsel boyutu ile bir koken varlik olarak algilanmaktadir. Suyun ko-
ken varlik olarak algilanmasi, Eliade’ye gore; Tanri tarafindan kutsallastirilan
sularin kendi hesaplarina kutsallagtirma ozelligine sahip olmasina baglanmak-
tadir (Eliade 1992: 184). Suyun Tanr tarafindan kutsallastirildigs inanci, mitsel
diistincede suyla temasin arka planinda Tanrt ile temasa gegilecegi diisiincesine
yol agmustir. Altay Tiirklerinin inancina gore; kutsal sulara sebepsiz gidilmez ve
kutsal sularin kenarina giden insanlar gok giirtilisii sesi ¢ikarmalidir. Ciinkii
gok giiriiltiisiiniin Tanr’nin sesi olduguna inanilir (K-1, K-2). Kutsal olan ile
temas beraberinde bir yasak kiiltiiniin de olusmasina sebep olmustur. Kutsal
sularin kenarina gidenler gordiiklerini, duyduklarini ve diiste gordiiklerini hig
kimseye anlatmamalidir. S6z konusu kutsallastirma, mitsel zamandan giinii-
miize kadar biligsel anlamda ortak yasanusal degerlere bagli kisi(ler)in kendi
kendilerini igsel kurma egilimidir.

Altay Turklerinin dogaya ve doganin unsurlarina karst bakss agist igsel goriintii
diizeyinde ortiik bir kimlik niteligi tagir. Altay Ttirklerinin inancina gore sular
canlt birer varlik olarak -ruhsal anlamda- enerji kaynag: ve aktaricisidir. Su
kenarina giden insanlar suyla selamlasmali ve sudan ictikten sonra muhakkak
li¢ defa elini suya dokundurup bagina gotiirmelidir (K-4, K-5). Sularin canlt
varlik olarak algilanmasi, mitsel diisiincede yasamin akip giden canhiliginin
su ile birlestirilmesinden kaynaklanir. Suyun ti¢ defa basa gotiiriilmesi, mitsel
anlamda kutsanan varligin yeterliligine isarettir.

Altay Turklerinin inancina gore; “arjan suyun iyesi cogunlukla kiz ¢ocuktur.
Bazen yasli bir adam da olabilir. Arjan suyun iyesi insanlara solucan, yilan, fare
ya da herhangi bir hayvan olarak goriinebilir. Suya gelen insanlar gérdiikleri
hayvanlara saygi gostermek zorundadirlar. Calama denilen bez baglanir ve ates
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yakilarak suyun iyesine saygi gosterilir. Siit ya da yulaf unuyla karistirilmig
kisrak siitiiyle birlikte kutsama téreni yapilir. Arjan suyun iyesi ve biitiin Altay
oviildiikten sonra arjan suyun iyesinden hayir dua istenir” (Ukagina ve Yama-
eva 1993: 122).

Gegmis, ierisinde barindirdigi derin anlam dizgelerine yeniden anlam yiikle-
nerek; simdide konumlandirilip gelecege acilir. Bu bakimdan térensel uygu-
lamalar, mitsel diistincenin uygun bir icra ¢evreninde yeniden canlandirilmast
demektir. Mitsel diisiince, bu tiirden deneyimlerin ge¢misten giintimiize ige-

risinde barindirdigt degerler dizgesi itibariyle yasatilmasi konusunda uzlagir.

(Su iyesini kutsama toreni)
Altay Tiirklerinin gostergebilimsel agidan “gdsteren”lerin ardinda gizil olan

“gosterilen”lere yiikledigi anlamlar, onlarin evreni, dogay1 ve nesneleri goriinen
diinyanin 6tesinde goriinmeyen’e yonelik bakis agilarinin disavurumudur. Bu
durum bir bakima var olan seyler izerine sembolik anlam diinyas yiikleyerek,
kendilerine bir varlik alani yaratma isteginin disavurumudur. Giiniimiizde Al-
tay Tuirkleri, daglarin ve sularin iyelerine saygilarini gdstermek amaciyla yiiksek
daglardan gecerken veya arjan suyun kenarina gittikleri zaman etraftaki agaclara
“calama” adini1 verdikleri bez baglamaktadir. Agaglara baglanan bezler beyaz,
mavi, yesil ve sart renkte olmaktadir. Beyaz renk genelde inanci; 6zelde ise ba-
r1s1, safligi ve temizligi, mavi renk gogii, yesil renk dogay1 ve sar1 renk toprag:
sembolize etmektedir. S6z konusu renklerin se¢imi, doganin dongiisiine gore
de belirlenmektedir. Doganin biiriinmiis oldugu renkler séz konusu bezler ile
kutsanmakta ve biitiinlestirilmektedir. Kigin beyaz renkli calama, ilkbaharda ye-
sil renkli calama, yazin mavi renkli calama ve sonbaharda ise sar1 renkli calama
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baglanmaktadir. Baglanan calamalarin uzunlugu baglayan kisinin orta parmag:
ile dirsegi arasindaki mesafeyi gecmemelidir. Eger bu mesafeyi gegerse; Al-
tay’1n iyesi baglayan kisiye: “Sen benden daha mi1 zenginsin?” diyerek otkelenir.
(K-1). Bezin 6lgiisiiniin bu sekilde belirlenmesi insanoglunun kendisinden
tistlin olan yaratict giice karst duydugu korkunun sonucudur.

Altay Tiirklerine ait “Suyun Iyesi Yilan” adli efsanede de yilanin suyun iyesi
oldugu, suyun yilanin bagi tarafindan getirildigi ve kutsal sularin yanina gi-
denlerin orada gordigii yilanlar: 6ldiirmesi durumunda sularin geri ¢ekilerek
yok olacag; anlatlir (Yamaeva ve Sinjin 1994: 111). Mitsel diisiince, var olan
evrenin sinirlarini genigletirken degerler dizgesinde dogaya ve doganin unsur-
larina karst bir sembolik anlam diinyast yaratmugtir. Bu bakimdan yilan, kabuk
degistirmesiyle yeniden dogusu ve 6liimstizliigii sembolize ederken mitsel anla-
miyla “yasamla uyum icindeki dalgalanmalariyla yasami besleyen ve uygarliklart
doguran suyun ruhunun simgesidir” (Eliade 2009: 213). Doganin varlik alan-
larina kargt yapilan ihlal, yasami geri dondiiriilemez bir tiikenigler boyutunun
esigine getirir. Korkmaz'a gore; “Sularin kurumasi ya da sogulmast, varligin
zaman boyutundan kopmasi, yani evrensel akigin digina ¢tkmasi anlamina
gelir... Dogal olani bozma; niteliksizlesme ve ¢iirtimenin baglangici oldugu
kadar; hayati tehlike anlarinda geri doniis, kurtulus yollarini da kapamakta-
dir” (Korkmaz 1998: 93-98). Sularin kurumasi yasamin daha ileri boyutunda
varolus olanaklarinin titkenmesi anlamina gelir ve varligin gelecege akan, agan
yasamsal yoniine agir bir tehdit niteligi tagur.
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Mitsel diisiince, insanoglunun yasami biitiinsel bir diizlemde kavramasi ve do-
gaya karst saygili olmast konusunda uzlagir. Bu diistincenin ana catisi, yaratici
giiciin mitsel kabullerce kutsanmis olan doga araciligiyla -yasami tiikenisler
boyutuna getirerek- toplumsal varlig1 tehdit etmesinin anlik bir tehdit olmak-
tan Ste her zamanlik bir tehdit oldugu gercegidir. Ciinkii “su, tiim yaradiligin,
tiim “yapinin”, her evren ifadesinin 6nciilii ve destegidir” (Eliade 2009: 198).
Bu bakimdan kisiler, biligsel anlamda evreni bir biitiin olarak kavramali ve
doganin yarauci giiglerine karst kargilikli ve koruyucu bir iliski sergilemelidir.

Sularin canli birer koken varlik olarak algilanmasi, Altay Tiirklerinin toplumsal
bilin¢altinda zamanla birlikte degismeden/déniismeden yiizyillar boyunca sire
gelmistir. Doganin unsurlariyla ruhsal anlamda bir iliskiye giren Altay Ttirkleri
sularin sahiplerini canli birer varlik olarak gérmiis ve kutsamugtir. Giintimiizde
Altay Tiirkleri, arjan suyun kenarina gittikleri zaman suyun iyesine su sekilde
alkus (iyi dua/dua) soylerler;

Korkirap akkan

Kara suulu,

Sorkirap akkan

Kara suulu,

Mizildap akkan

Kara suulu,

Baylu-¢iimdii Altayim! (Ukagina ve Yamaeva 1993: 48).

Caglayip akan

Kara sulu,

Giirleyip akan

Kara sulu,

Parlayip akan

Kara sulu

Kutsal-giyimli Altay’ im.

Yasamin akip giden canliligina bir degisim aktaricist olarak yasamini ulamak
isteyen kisi, sularin akip giden akinuli ¢aglamasina var olus boyutunda kendi
ruhunu katmak ister. Altay cografyasinin kutsalin biiytsiiyle kusatildigina
inanan Altay Tuirkleri, cografyanin kisi ruhunu sekillendirdigi diisiincesi te-

melinde doga ve doganin unsurlari ile ruhsal bir iligki kurmuglar ve algt
diinyalarinda dogay1 -Altay yurdunu- mitsel ¢caglardan giiniimiize kadar bes-
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leyen, biiyiiten ve koruyan “yiice ana arketipi” olarak anlamlandirmiglardir.
Bu bakimdan sularin yasam veren yonii ¢aglar 6ncesinden giiniimiize kadar
toplumsal bilin¢altinda s6ziin byl giici ile digsallagtirilmigtur.

Tatu, aru suum,

Tobirakka bazilba!

Ayri butka altatpa!

Ak ayasta artaba! (Ukagina ve Yamaeva 1993: 122).
Tatly, temiz suyum,

Toprakta kaybolma!

Bagka yerlere gitme!

Ak aydinlikta kirlenme!

Altay Tiirkleri, sularin toprakta kaybolmasini/kurumasini, kokensel anlamda
doganin yasam verici/besleyici islevinin varlik alanlarindan ¢ekilmesi olarak
distinmekeedir. “Kirli su, bilingalt icin kitiiliigiin kabul yeridir, biitiin ko-
tiiliiklere agik bir toplanma yeridir; kitiiniin bir toziidiir” (Bachelard 2006:
157). Ar1 su ifadesi ise fiziksel olmaktan ziyade ruhsal arinmanin ve inancin
saglamligina yapilan gondermeye isarettir (Ogel 2014: 410). Bu bakimdan
sularin kirletilmesi, kisioglunun kendi varlik alanina karst 6liim gibi yok
edici bir tehdit niteligi tagir. Bu bakimdan sular, evrensel akis igerisinde za-
manla birlikte degismeyen nesnel goriintii diizeylerini bigcimlendirerek yeni
olusumlara hazir hale getirir. Dolayist ile sularin diger 6gelere gore 6zel bir
varlik alant igerisinde korunarak evrensel akisin dogasina zarar verilmemesi
gerekmektedir.

Sagaltic1/Tedavi Edici ve Anndina Isleviyle Su

Antropolojik diizlemde sularin kutsalin biiytsiiyle kusatilmasi, suyun fiziksel
ve ruhsal olarak sagaltict ve arindirict yoniine vurguda bulunur. Bu bakim-
dan sular; tedavi etme, arindirma ve yeniden yaratma iglevi goriir. “Evrenin
simgesi, biitiin mengelerin dayanag su, kutsal biiyti ve tbbin kaynagi olur;
o, tedavi eder, genglestirir, sonsuz hayat saglar. (...) Su ile arinma, hep ayni
etkiye sahiptir: suyun i¢inde her sey ¢oziiliir, her form bozulur, yaratulmis
her sey varligini kaybeder” (Eliade 2005: 231-233). Suyun mitsel anlamda
sagaltici/tedavi edici ve arindirict yoniiniin bilincinde olan Altay Tiirkleri,
kutsal kaynak sularinin kenarlarina gittikleri zaman suyu kutsama téreni
strasinda su sozleri sdylerler:

o1



Amzagan arkan sular,

En tom bolzin!

Su katik bersin!

[gde bersin kii¢ bersin!
Ak sanaa bersin! (K-4)
[¢ilen kutsal kaynak sulari
Ilag olsun

Saglik versin

Glig versin

Ak/iyi diistince versin!

(Su Iyesi Uzerine Yapilan Alkis)
Suyun kutsalin biiytisiiyle kusatilmasi, derin anlam dizgeleri bakimindan suyun
yasam, var olus, saglik, gii¢ ve ubbin kaynag olarak algilanmasina yol agmugtr.
Saf, temiz ve aydinlik su, bilin¢altinda iyiligin bir tozii olarak kabul edilmis ve
“yasam suyu” olarak toplumsal bilin¢altinda yiizyillardir degismeden/déniis-
meden derin anlamsal igeriklerini korumustur. Bu bakimdan sular, kendisi ile

temasa gecen biitiin tozleri geriye gdndermekte ve yasam suyu olarak arketipsel

birer kod haline gelmektedir.

92



bilig

*Sayhan, Altay Tiirklerinin Inanmalanndaki Su Kiiltiiniin Mitsel Okumas1 ® SONBAMAR 2018/SAVL 87

Evrenin, nesnelerin, doganin ve doniisiimiin sonsuz olmasi beraberinde de-
gismeyen ‘tek sey’in icerisinde biitiin gii¢leri barindiran suyun ayri bir 6neme
sahip olmasi gerektigine vurguda bulunur. Altay Tiirkleri, fiziksel ve ruhsal
hastaliklarinin tedavisinde hastaliklarinin durumuna gore farkli su kenarlarina
giderek alkis soyler ve tedavi olmaya galisir. Ornegin; Altay Ozerk Cumhuri-
yeti'ne bagli Kosaga¢c Aymagr’nin Kuray koyiinde 4 adet su kaynag vardir.
Bunlardan ilki, “Torgun Arjan Suu”dur. Gézlerinden rahatsizlik duyanlar bu su
kaynagina giderek yaratict giigten dilekte bulunurlar. Ikincisi, “Cufimalu’nun
Arjan1” denilen su kaynagidir. Buradan ¢ikan kaynak suyu sicak oldugu icin
kemiklerinden rahatsiz olanlar bu suya gider. Ugiinciisii, “Baka’nin Arjani”
denilen su kaynagidir. Mide rahatsizliklari duyanlar bu su kaynagina gider.
Dérdiinciisii, “Kuray Iginin Arjani”dir. Cocuk sahibi olmak isteyenler de bu su
kenarina gidip alkus s6yleyerek yaratcidan gocuk dileklerini iletirler (K-1, K-4).

Suyun sagaluct ve canlandirict yonii; -Altay Tiirklerinin- ¢aglar ncesinden
gliniimiize kadar 6zden s6ze dontisme baglaminda bicimsel degisikliklere
ugramis olsa da igsel olan 6zde barinan mitsel anlat geleneginde su sekilde
dissallastirilir;

Ene-cerdin emgeginen
Ebirip keldeer, arjanim!
Ak sanaa bolup Altayga,
Alkss ekeldeer, kutugim!
Coboltomdi cogoltip salzar,
Sinimdi sergidip salzar!

Bas bolzin, baylu arjanim! (Ukagina ve Yamaeva 1993: 123).

Yer ananin gogsiinden

Kivrilip gelen arjanim
Iyi diisiince olup Altay’a
Alkis getiren suyum
Hastaligimi yok etsen
Bedenimi canlandirsan

Bas olsun, kutsal suyum!
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Altay Tiirklerinin inang degerleri dizgesinde i¢ i¢e yasanilan doga, sonsuzluga
agilmak isteyen ruhun, evreni biitiinciil bir goz ile gordiigii bir diizlemde su-
nulmustur. Sularin bilingaltindaki kétiiliigii temizlemesinin yani sira yagam ve-
ren bir yonii de vardir. Altay Tiirklerinin fiziksel ve ruhsal anlamda kendilerini
suyun tedavi edici yoniiyle arindirmasi yorum bilimsel agidan yeniden dogusu
sembolize eder. Eliade’ye gore; “suya dalmak, ilk sekle dondisii, biisbiitiin tekrar
yaratiligt, yeniden dogusu simgeler. Suya dalmak, cinslerin 6liimiinii, ilk olusun
sekilsizliginde tekrar meydana gelisi simgeler. Sudan dogus da cinsin ilk belli
oldugu yaraulis isinin tekerrtirtidiir. Su ile her tiirlti iligki, tekrar yaratlist ima
eder: Birincisi, 6liimii “yeni bir dogus” izler, ikincisi, suya dalis dogurganlastirir
verimi arttirr, hayatin ve yaratligin giictinii arturir” (Eliade 2005: 226). Bu ba-
kimdan sular, tedavi edici yoniiyle fiziksel ve ruhsal agidan onanma kaynagdir.

Altay Tiirkleri, kutsal su kenarlarina gittikleri zaman ilk olarak suyun iyesine
alkis soylerler. Suyun iyesine yapilan alkis, koken bilimsel baglamda suyun
iyesinin arka plan kiiltiirinde dogay1 var eden yaratici giice yapilan alkistir.

Bas bolzin, Arjan-suu!

Bajim, kézim cazilzin!

Bas bolzin, Kuday suu!

Bir alkijim cet kalzin! (Ukagina ve Yamaeva 1993: 122)
Bas olsun Arjan su!

Bagim goziim iyilegsin!

Bas olsun Kuday su

Bir alkisim sana ulagsin!

“Kuday su” ifadesi, ilk yaratilis zamaninda kutsalin biiyiisii ile kusatlan sularin
biligsel anlamda farkindaligina isarettir. Soz konusu ifade, zihinde bulunan
oziin, soz ile digsallagtirilmasinin sonucudur. Nitekim Tiirk diisiin sistemi ice-
risinde yer alan en 6nemli anlatilardan Dede Korkut anlatlart ierisinde yer
alan “Salur Kazanun Evi Yagmalandugu Boy” adli anlatida da Salur Kazan'in
evinin yagmalanmasi sonrast sdyledigi; “Su Hak dizArin gérmiisdiir, ben bu
suyila haberleseyim (...)” (Gokyay 2007: 43) sozleri boylesi bir kokensel bilin-
cin soz ile ifadesidir. Nitekim suya katlan Tanrisallik boyutu sularin biiytisii
bozulmus diinyaya Tanr1 adina bir kutsama katma isteginin sonucudur. Bu
bakimdan suyun sagaltict ve tedavi edici yonii, suyun iyesine sdylenen alkis-
larda s6ziin biiyiisiiyle kusatilmugtir. Ornegin; Altay Tiirkleri, gozlerindeki bir
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rahatsizligin tedavi edilmesi amaci ile kutsal sularin iyelerinden beklentilerini
su sekilde dile getirirler;

Kézimdi kojogo tutt

Ko6rnéé cogin cel tuttt

Aydi-kiindi kérbdy bardim

Alku surap, caynap turum (Ukagina ve Yamaeva 1993: 123).

Goziime karart1 indi

Géziimiin aki karard:

Ay, glinii géremedim

Iyi dua edip beklerim

Sularin iyesine icten ve samimi bir sekilde yapilan alkis su sekilde
devam eder;

Alku-iilkii surap turum:

Aydi-kiindi kororgd,

Agin suuni kegerge,

Aju-boom ajarga,

Aldindagt kézim kerek,

Arga-comé surap turum!

Ajimnan amzagar,
Alkap-ulkap surap turum,

Argagardi cetireer! (Ukagina ve Yamaeva 1993: 123).

Iyi dua istiyorum:

Ay, giinii gérmeye,

Akan suyunu gegmeye,

Sarp kayalar1 asmaya,

Gormek icin goziim gerek,

Sizden yardim istiyorum!

Asimdan tadiniz,

Iyi dua istiyorum,

Bana yardim yetistirin!
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Suyun stirekli akmast, yasamin sonsuz bir (¢)evrim iginde bilis digt karanliktan
evrensel diizenin siirekliligine dogru i¢sel bir akis sergilemesi ile biitiinlestirilir.
Sonsuz ¢evrim igerisinde var olmak isteyen kisiler, kendi yasamlarini mitsel
anlamda suyun akisina birakarak kendilerine bir anlam diinyast yaratrlar. Bu
bakimdan kisi, zamanin gorklii akust icerisinde sonsuz bir var olus miicadelesi
verir. Akinalr sular, ayni zamanda islevini yitirerek yok olup giden seylere rag-
men yasamin akip giden canliligini imler. “Akan suyu ge¢cmek”, mitsel anlami
ile suyun arka planinda yasamin canliligini kavrayan kisilerin sogulan/kuruyan
varlik alanlarini bagka bir boyuta tasimasi gerektigi anlamina gelir.

Sonug

Altay Tuirkleri, tarih sahnesine ¢ikug ilk andan glintimiize kadar evreni, dogay:
ve nesneleri biitiinsel olarak kavramis ve evrende var olan her seyi canlt birer
varlik olarak algilamis ve kutsalin biiyiistiyle kusatmigtir. Bu bakimdan doga,
Altay Turkleri icin icerisinde barindirmis oldugu varolus olanaklari (besleyen,
arindiran, koruyan, gozeten ve kapsayan) ile birlikte -ge¢misten giiniimiize- ‘ya-
satan’ yiice ana olarak anlamsal iceriklerini korumustur. Doga ile iliskilerinde;
“Tas eelii tas da tindu” (Tasin da sahibi, tasin da ruhu vardir) diisiincesi ile
hareket eden Altay Tiirkleri, karsilikli yasamin mitsel ydnden sayg: ve sevgi
ile devam ettirilmesi diisiincesini benimsemiglerdir. Bu bakimdan yaratlisin
kaynag olarak kabul ettikleri su, yasamsal/kokensel bir varlik alani olarak kabul
edilmistir. Sularin toprakta kaybolmasi, kurumasi ve kisiler tarafindan kirletil-
mesi, mitsel anlamda doganin yasam veren, besleyen, koruyan islevinin ken-
dilerinden ¢ekilmesi olarak disiiniilmektedir. Suya yiiklenen bir diger anlam
ise sularin tedavi edici yonii olmustur. Sular fiziksel ve ruhsal rahatsizliklarin
onanmasinda kullanilmis ve su kaynaklari onaricr 6zelliklerine gore ayrilmig-
ur. Altay Tiirklerinin ge¢misten giintimiize anlamsal igerikler katug: su kiilti,
bir bakima Tiirk toplumunun bilingaltinda yer edinen evrene kargt biitiinciil
yaklagimin sonucudur.
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Mythical Interpretation Of Water Cult In

Altai Turk Beliefs

Fatih Sayhan®

Abstract

Creation myths regard water as the origin of life and have attached me-
aning to it as a sacred matter since early times up to the present. In the
Turkish / Turkic system of thought, things from nature have been accepted
as living entities since pre-historic times, and that everything in nature has
a possessor / nymph has been believed in. As far as Turkish / Turkic belief
system is regarded, the land and waters are made sacred by God and are
accepted as origins of life granted by God to people on Earth. Water cult,
with its mythical meaning, has remained untouched among Altaic Turks
by protecting its original meaning in its essence since early times up to the
present. According to the belief of Altaic Turks, the mountains and waters
of every region have their own possessors / nymphs. That water is femini-
ne and fertile has led to the belief that from an epistemological point of
view, possessors of water are female and are more leniant that those of the
mountains. Altai Turks believe that polluting water will not go without
counter reaction and that any individual polluting it will be punished in
some way by nature. They name the water running down the mountains
as “arjan water”, meaning “sacred water”. This mythical meaning attached
to water by Altai Turks implies the purification process, which is also a
sign of re-birth, designed in line with the rituals of the human beings who
wish to purify themselves with the protective properties of water. In this
study, an analysis is made on deep meaning schemes of mythical beliefs,
formed around water cult as reflected in written and oral folk narratives

compiled in Altai Republic.
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AHHOTauus

Mudsl 0 TBOPEHHH MHUpA paccMaTpUBAIOT BOAY KaK HCTOYHHUK
TIPOUCXOKICHHS JKU3HH, OHEA HAAENSETCs BOJIICOHON CHIION C IPEBHUX
BpPEMEH BIJIOTh J0 HACTOAILIEro BpeMEeHHU. B TIOpKCKON cucrteme
MBIIUICHHA BCC TPUPOAHBIC SJIEMEHTBI MBICIIUIIUCH )KUBBIMH, U BCE UMETIO
CBOETO XO35IMHA / OXpaHHuTelsl. B TIOPKCKOM cucTemMe MHupa, 3eMJIsl M BOzia
ocssiieHbl borom 1 npenocrapiensl Co3iareneM JIIoisM Kak HCTOYHUKH
*u3HU. KynbT BonbI ¢ ee MH(OIOTHISCKUM CMBICIOM OCTaBajCs
HEM3MEHHBIM CPEH alTalCKUX TIOPKOB, COXPAHSSI CBOE MIEPBOHAYATIBHOE
3HAUYCHHUE C PAaHHUX BPEMEH W 1O cei neHb. CormacHo yOexIeHHIo
aHTaﬁHeB, TOPbI U BOJbI Ka)K}lOﬁ MECTHOCTHU UMCIOT CBOUX XO35CB / 0X-
panuTeneit. C AMUCTEMOJIOrMYECKON TOYKH 3pEHHs BOAa UMEET KEHCKOEe
Ha4ajo M CIoCcoOHa K POXKACHHIO, TI03TOMY OXPAHHUTEIH BOJBI SIBIISIOTCS
YKEHCKOTO poJia | SIBJISTIOTCS OoJiee MSTKHMHU, YEM X0351€Ba rop. AjTalicKue
TIOPKH BEPST, 94TO JTF000i YEI0BEK, 3arpsI3HSIOIINHA BOLY, OyleT KaKuM-TO
00pa3oM HakaszaH npuponoi. OHU HAa3BIBAIOT BOY, CITyCKAIOIIYIOCS C TOP,
CBSIIIICHHOM BOJION (apikaH Cy). DTOT MH(OITOTHUECKUAN CMBICH, KOTOPBIHA
MPUAAETCS BOAE aNTalCKUMU TIOPKAMH, TOPOAUI IPOLEAYPY OUUIICHMUS,
KOTOpasi CUMBOJIM3UPYET POXKIACHHUE 3aHOBO, 9TOT PUTYaJ IPOBOAUTCS
JIOABMH, KOTOPBIE XOTST OYMCTHTH ce0sl 3aIUTHBIMK CBOHCTBAMHU BOJIBL.
B nanHOM HcciieoBaHUH ClIeJIaH aHAJIN3 TIIYOOKHX CMBICIIOB, 3aJI0KEH-
HBIX B MH(OJIOTHIECKNX BEPOBAHMSAX, C(HOPMUPOBAHHBIX BOKPYT KyJIbTa
BOJBI, 1 X OTPAKCHUEC B MMCbMCHHBIX U YCTHBIX HAPOJAHBIX IMPCAAHUAX,
obITytomux B PecnyOnuke Anraii.
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Osmanli Nesrinin Folklorik Uslup
Ozellikleri

Tuba Isinsu Durmus’
Mehmet Giirbiiz"*

0z

Bu ¢aligmada daha 6nce bir arastirmaya konu olmamis olan men-
sur metinlerde folklorik iislup kullanimi aragtirilacakur. Arastirma-
nin amacy, secilen metinlerin kelime, kelime grubu ve ciimle yapilar:
tizerinde yapilacak incelemelerle mensur metinlerde goriilen folklorik
iislubun 6zelliklerinin belirlenmesidir. Buradan hareketle, bir metin
hangi 6zellikleri gosterirse folklorik tisluba dahil edilebilir sorusuna
yanit aranmaya calisilacaktir. Ayrica konuyla ilgili bazi calismalarda
-yanlis bir bilgi olarak- dile getirilen folklorik tislubun sadece kurulus
dénemi metinlerinde kullanildig1 goriistiniin dogrulugu sorgulanacak,
folklorik tislubun Osmanlinin son dénemine kadar ortaya konan me-
tinlerde ne ol¢iide takip edilebilecegi sorusuna da cevap aranacakir.
Bu cergevede farkli ddnem ve tiirlere ait metinler tislup ozelligi agisin-
dan degerlendirilerek nesir metinlerinin tagidigi 6zellikler tizerinden
bir inceleme 6ngoriilmiistiir. Calismada drnekleme yontemi iizerinden
veriler alinmig, metinlerin %901 hakkinda fikir verebilecek kadar bo-
liim incelemeye dahil edilmistir. Bu inceleme sonucunda bir metin
hangi 6zellikleri gésterirse folklorik tisluba dahil edilmelidir sorusuna
cevap olabilecek veriler bir araya getirilecek; bu sonuglarin ne anlam
tagtyacag tizerine degerlendirmeler yapilacaktir.

Anahtar Kelimeler

Osmanli nesri, folklorik iislup, tislup tasnifleri
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Giris

Osmanli edebiyat: tizerine yapilan aragtrmalarda -siirle kargilastrildiginda-
nesir alan1 ihmal edilmis gibi goriinmektedir. Belki de bu ihmalin bir sonucu
olarak cevap verilmesi gereken pek ¢ok soru ortada durmaktadir. Edebilik
ol¢titiintin ne oldugu, hangi metinlerin edebiyat aragtirmalarinin ilgi alani-
na girmesi gerektigi meselesi basta olmak {izere ele alinan metinlerin hangi
yontemlerle incelenecegi ve ne tiir bilgiler elde edilecegi, elde edilen bu bilgi
birikimiyle ne yapilacag, bu birikimin hangi bakis agistyla nasil degerlendiri-
lecegi edebiyat aragtirmacisint bekleyen éncelikli meselelerdir. Hem biitiin bir
kiilliyatin hem de daha 6zelde ayr1 ayri metinlerin Osmanli kiiltiiriint anla-
mada giiniimiiz insanina sunabilecegi imkanlarla bunlarin ortaya ¢ikarilmasini
saglayacak yontemler de sorgulanmasi gereken konulardandir. Meseleye daha
yakindan bakildiginda nesrin tiretim siireci ve tiretim bigimleri gibi teknik
konularda da cevap bulunmasi gereken sorular mevcuttur. Bu ergevede met-
nin degerlendirilmesine iliskin sorunlardan baglicalar1 “nesr”in ve “tslub”un
stniflandirilmasi meselesidir.

Konu iizerine yapilan ¢alismalarda klasik Osmanli nesri farkli sekillerde sinif-
landirilmistir. Asik Celebi, nesri “a‘l nesir” ve “edni nesir” olarak ikiye ayi-
rir'. Reciizaide Mahmiid Ekrem (1299: 192-208), “iisltib-1 sade”, “{isltib-1 mii-
zeyyen” ve “Uslb-1 4li” seklinde?, Tahir Olgun, “nesr-i miirsel” ve “nesr-i mii-
seccd” biciminde (Isen 2011: 149), Fahir Iz (1996: V-XVII) ise “sade nesir”,
“orta nesir” ve “stislii nesir” olarak tasnif etmislerdir®. Stileyman Caldak (2006:
75-76), nesti “sade” ve “stislii” olmak tizere iki baslik altinda degerlendirmis,
Mine Mengi ise (2007: 44) “divan” ve “halk” nesri olarak ikiye ayirmustir. M.
Fatih Koksal, eski edebiyat nazariyesi ve belagat kitaplarinda “Gsltib-1 sade”,
“Uslab-1 miizeyyen” ve “tisliib-1 Ali” geklinde yapilan tasnif yerine, giiniimiizde
“sade nesir”, “orta nesir” ve “siislii nesir” tabirlerinin kullanildigint belirtmistir.
Koksal, ilk siniflandirmanin halk nesri denilebilecek eserlerle “Gslab-1 miizey-
yen” arasinda kalan ve bu iki tisltiba da dhil edilemeyecek eserleri kategorize
etmedigini ifade eder. Yine bu tasnifte “tslab-1 4li” olarak adlandirilan agdal:
nesir ile “Gslib-1 miizeyyen”in ayni sinifta degerlendirildigini; halbuki bu iki
tarzin dil ve islup bakimindan oldugu gibi yazilis gerekeeleri bakimindan
da birbirinden ayrildigini kaydeder. Koksal bu tasniflerdeki eksiklikleri izale
edecek yeni bir tasnif olarak klasik Tiirk edebiyatinin nesrini “sade nesir”, “orta
nesir”, “stislii nesir” ve “agdali nesir” olmak tizere dort grupta degerlendirir

(Koksal 2009: 13-14). Atabey Kili¢ da (2016: 77) Osmanli nesri {izerine
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yapilan siniflandirmalarin ve adlandirmalarin yetersizligine ve isabetsizligine
isaret ettigi ¢alismasinda nesir tislubunun siirde oldugu gibi ekol haline gelmis
belli baglt nesir yazarlarinin tisluplarini nirengi noktast olarak kabul ederek
eserlerin tislubunu belirtmek tizere “Nergisi, Veysi, Sinan Pasa veya Nabi
tslubu ile yazilmistir.” gibi bir tanimlamaya gidilebilecegini belirtir. Bagska
bir alternatif olarak da yine siir icin kullanilan “4sikdne, hikemi, diinyevi,
sthéne” gibi adlandirmalarin nesir igin de tiretilebilecegini sdyler. Menderes
Coskun (2010: 73-74) ise degisik bakis acilarina gére konusma iislubu, yazi
dili veya tislubu, sade tslup, kapali tislup, edebi (bedii) tslup, siislii (tekelliiflii)
tislup, metaforik (tesbih ve istiareli) tislup, secili (miiseccd) tslup, ali tslup,
ilmi (mustalah) Gslup, 6gretici (didaktik, talimi) tslup, vaaz tislubu, hitabet
tislubu, hikéye tislubu gibi ¢cok sayida tislup tiirii olabilecegini belirterek iis-
lubun bireyselligine vurgu yapar ve birtakim kurallar tizerinden birden ¢ok

eserin iislubunu tanimlamak iizere genellemeler yapilamayacagini ifade eder.

Osmanli nesri tizerine yapilan ¢aligmalarda tslup tiirleri disinda tislubu belir-
lemek i¢in kullanilacak ydntemler konusunda da bir anlagmazlik/belirsizlik s6z
konusudur. Yapilacak bir tislup galismasinin bireysel olarak yazara mu, tek bir
esere mi, biitiin bir edebi tiire mi, belirli bir ddneme mi yoksa tiim Osmanli
nesir gelenegine mi odaklanacag baska bir problemdir. Uslup iizerine yapila-
cak tespitlerin okuyucunun/arastrmacinin sahsi sanatsal begenisi tizerine inga
ettigi/etmek durumunda oldugu 6znel bakis agisindan nasil kurtarilabilecegi
ve yapacagl tespitlerin nesnel bir zemine oturtulabilmesi iin gerekli olan bakis
agsinin ve yontemin nasil inga edilecegi de ¢6ziim bulunmast gereken bagka
bir problemdir. Bu noktada gelistirilecek yontemin biitiin metinlerin tislup
aragtirmalari i¢in kullanilabilecek bir kusaticilikta olmast gerektiginin de goz
ardi edilmemesi gerekmektedir.

Bir eserin/yazarin iislubunun incelenebilmesi i¢in yazim siirecini yazarla bir-
likte deneyimlemeye ¢alismak arastirmaciya bir fikir verebilir. Bir Osmanli
nesir yazari, eser kaleme almaya hangi sartlar altnda, ne zaman ve nasil karar
verir? Onun béyle bir ¢abaya girismesinde hangi faktorler etkili olmugtur?
Yazar, eser kaleme alarak hangi arzularina/isteklerine ulasmay1 amaglar? Eserin
konusunu se¢mesinde ne tiir etkenler yazar1 yonlendirir? Tek etken yazarin
kendisi midir; yoksa ulagmaya ¢alistigi potansiyel okuyucu kitlesinin ihti-
yaglari, egilimleri, 6nemsedikleri vb. yazarin se¢iminde etkili olmus mudur?
Yazari yazmaya iten etkenlerden birinin birikim sahibi oldugu konuda top-
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luma yararli bir faaliyette bulunarak duygusal ve mesleki bir tatmin duygusu
yasamak oldugu tahmin edilebilir. Diger yandan Osmanli okur-yazarlari ara-
sinda prestijli bir konum elde etmek, bilim ve sanat muhitinde kendisine bir
yer agmak ve belki bir haminin himayesine girmek gibi muhtemel amaglara
ulagmay1 hedefledigi diistiniilebilir. Tip kitaplari, dini-tasavvufi konularda
kaleme alinmus eserler, savas sanat tizerine yazilmis metinler, firaset ve kiyafet
ilmi {izerine yapilmus ¢aligmalar gibi bilimsel eserlerin toplumun ihtiya¢ duy-
dugu bilgi birikimini aktarma amaci tasidig1 agiktir. Ayni toplumsal amaglarin
“sairleri unutulmaktan kurtarmak” soylemi tizerinden biyografik eserler i¢in
de kurgulandig; bilinmektedir. Hatta gogunlukla bireysel derlemeler olarak
kabul gérmiis olan genelde mecmualarin ve daha 6zelde miingeat mecmualar,
fetva mecmualart gibi diiz yazi bi¢iminde kaleme alinmig metinleri toplayan
mecmularin da ileride ihtiyag duyulacak bilgileri depolamak tizere derlendigi
bizzat derleyicilerinin ifadeleriyle sabittir. Ornekleri gogaltilabilecek bu tiir tes-
pitlerden hareketle birer sanat eseri olmakla birlikte edebi metinlerin okurun
ihtiyacina binaen tiretildigi sdylenebilir. Bu da bizleri eser yazma noktasinda ve
eserin konusunun se¢iminde okuyucunun ve toplumun ihtiyaglarinin yazari
yonlendirdigi sonucuna ulastrmakeadir. Bu baglamda okurlar/elestirmenler
tarafindan tislubu tanimlamak igin kullanilan “hos”, “glizel”, “basarili”, “ka-
palr”, “agik”, “girift”, “sade”, “yalin”, “anlagilir” gibi terimlerin -lafiz olarak
ayni kalsalar bile’- isaret ettikleri anlatm bigimlerinin degisiklik gosterecegi
soylenebilir. Soz gelimi 16. ylizyilda kaleme alinmis bir eserin tislubu o dénem
okuyucusuna hitap ederken benzer bilgi birikimine ve ilgi diizeyine sahip olan
17. ylizy1l okuyucusuna ayni diizeyde anlagilir gelmeyebilir; birisi i¢in “acik,
sade, anlagilir” olan tislup, digeri i¢cin “kapals, girift, anlagilmaz” olabilir. Zira
yazar gibi okuyucunun da tislup anlayist donemin birikimi, dil anlayisi ve
estetik algisi tarafindan sekillendirilir. Bu ger¢evede donem okur-yazarlarinin
donanimlari ve begenileri dogrultusunda meydana getirilmis bir “d6nem iis-
lubu”ndan soz edilebilir mi sorusu akla gelmektedir.

Osmanli déneminde tiretilmis eserlere yakindan bakildiginda her bir eserin
diger eserlerden farkl: bir tislubunun oldugu hatta ayni eser igerisinde birden
fazla tislup ¢esidinin kullanildig: gorillmektedir. Bundan bagka teker teker
her bir yazarin bireysel tislup ozellikleri oldugu da dikkati gekmektedir. An-
cak daha genis bir ¢cerceveden bakildiginda biitiin yazar ve eser temelli bu
sahsiliklerin ortak bir “dénem tislubu” etrafinda kiimelenmis niianslar hiik-
miinde oldugu varsayilabilir. Bu bakimdan eser ve sahis tisluplari tizerine ya-
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pilacak arastirmalarda dénem tislubunun da mutlak surette degerlendirilmesi
gerekmektedir.

Mustafa Isen, metnin séz varligt ile tislubunun her zaman 6rtiismeyebilece-
gini®, ayni eserin igerisinde bile farkli dil ve tislup diizeylerine uygun béliim-
ler yer alabilecegini belirtirken eser ve kisisel tislubun degiskenligine isaret
eder. Isen, mensur eserleri sislup 6zelliklerine gore siniflandirmanin ancak
genel goriintilyii resmetmek agisindan islevsel olabilecegini ifade ederek tislup
calismalarindaki yeni yonelisler dogrultusunda klasik anlayss icindeki tislup
anlayisinin “folklorik/sifahi iislup”, “ilmi tislup”, “resmi iislup” ve “bedii/
estetik tislup” bagliklar: altinda ele alinabilecegini belirtir (2011: 149).

Yukarida sozii edilen tasnif calismalarindan hareketle bu calismada, donem
tislubu dikkate alinarak, daha 6nce bir aragtirmaya konu olmamis olan men-
sur metinlerde folklorik tislup kullanimi aragtrilacaktir. Aragtirmanin amact,
secilen metinlerin kelime, kelime grubu ve ciimle yapilar1 tizerinde yapilacak
incelemelerle mensur metinlerde goriilen folklorik tislubun 6zelliklerinin be-
lirlenmesidir. Buradan hareketle, bir metin hangi 6zellikleri gosterirse folklorik
tisluba dahil edilebilir sorusuna yanit aranmaya ¢aligilacakur. Ayrica konuyla
ilgili bazi calismalarda -yanlis bir bilgi olarak- dile getirilen folklorik tislubun
sadece kurulus dé6nemi metinlerinde kullanildigi gériisiintin dogrulugu sor-
gulanacak, folklorik tislubun Osmanlinin son dénemine kadar ortaya konan
metinlerde ne dl¢iide takip edilebilecegi sorusuna da cevap aranacakur. Boy-
lece bir tislup 6zelligini takip ederken donemsel olarak hangi tislup 6zellik-
lerinin pargast oldugu hakkinda da degerlendirmelerde bulunmak miimkiin
olabilecektir. Bunun yaninda donemsel tislup degisimlerini belirleyen ve se-
killendiren isin teorisini ortaya koyan sair/yazarlar ve hamilerin tutumlar da
gerekli yerlerde ¢alismanin konusu olacakur. Yukarida tartgildigy tizere dilin
ifade imkanlarinin toplumun biitiin egitim ve kiiltiir seviyesinden her ferdi
icin stirekli bir degisim igerisinde oldugu kabuliinden hareketle bu tslup ti-
riiniin yiizyillar icerisindeki degisimi ve buna paralel olarak kullanim bi¢imleri
arastirilacakeir,

Bat: Tiirkgesinin baslangict olan 13. yiizyildan, Istanbul’un fethine kadar
olan kurulug veya klasiklesme oncesi donemde, yeni ortaya ¢ikan bir yazi
dilinin dogus, emekleme, yiirtime ve kosma siirecine tanik olmaktayiz. Bu
stirecte Orta Cag'in sartlari daha ¢ok nazimdan yanadir ancak yeni bir dinin
ve onun olusturmaya ¢alistig1 bir toplumsal yapinin yeni bir cografyadaki
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varlig kargisinda, nazmun tistiinliigiine ragmen, dini igerikli ve didaktik yapili
mensur eserlerin ilk dikkati ¢eken 6rnekler olmast son derece tabii hatta
gereklidir. Clinkii yeni bir dinin kabul edilmis olmasi, beraberinde hadis,
ilmihal, Islam tarihleri, dini-destani eserler, menakibnameler gibi dini igerikli
metinlerin yazilmasini da gerektirmistir. Yazarlarin niyeti estetik oncelikten
ok, dini heyecani tasavvufi birikimlerini kullanarak ortaya koymak olmus
béylece yeni bir yazi dilinin de temeli aulmistir. Mensur metinlerin edebi bir
yazi diline dogru doniisiimiiniin nazimla ayni zamanda olmadigi, nazimda
[stanbul’un fethiyle elde edilen belli bir dil yetkinliginin nesirde ancak Ka-
nuni déneminde elde edilebildigini belirtmek gerekir. S6z konusu metinler,
konugma diline yakin olmalari, kisa ve devrik yapili ciimlelerden olugmalar,
didaktik olmalari ve Tiirkge kelime kullaniminin agir basmasi sebebiyle folklo-
rik Gislup ozelligi gosteren metinler olarak degerlendirilmektedir. Ancak konu
ile ilgili kaynaklarda folklorik tislubun daha ¢ok siir tizerinden ve Necati Bey
ile baglayan, Baki, Seyhiilislam Yahya, Sabit ve Nedim’e uzanan bir ¢izgide
degerlendirildigi, bazen de mahallilesmenin bir 6zelligi olarak da tanimlandig:
goriilmektedir. Boyle bir degerlendirmede ad: gegen sairlerin iiretimde bu-
lunduklari yiizyillarin farkli olmast onlart ortak bir tislup adr altinda bir arada
diisinmemizi zorlagtirmakta ve bazi sorular: akla getirmektedir. Bunlardan
ilki mahallilesmenin Nedimde ve 18. yiizyildaki gériintiistiniin bilingli bir
tercih olmasina karsin ayni biling durumunun kurulus dénemi sairleri icin
soylenemeyecegi meselesidir. Konu hakkinda yapilmis calismalarda 18. yiiz-
yil divan edebiyatindan s6z edilirken folklorik tislubun mahalli 6geleri one
gtkarmasi sebebiyle mahalli Gslupla bir arada disiintildtigi gortilmekeedir.
S6z konusu yiizyil i¢in bu durum aykiri gériinmezken divan edebiyatinin
baslangi¢ donemlerinden itibaren son dénemine kadar folklorik aslup ile
eserler kaleme alindig1 diistiniildiigiinde ve bu durum bilingli bir sadelik ha-
reketi olarak degerlendirildiginde ilk ddnemlere dair metinlerde mahallilesme
ozelliklerinden soz edebilmek de pek miimkiin gériinmemektedir. Kurulug
déneminde sairlerin bilingli bir tercihinden ¢ok bu tarz metinlerin yazi dilinin
dogal seyri icinde {iretilmis olmast akla daha yatkin gelmekeedir. Bu ¢ercevede
hangi 6zellikleri tagtyan metinleri folklorik tislup 6zelligi gosteren metinler
olarak degerlendirmeliyiz sorusu da akla gelmektedir. S6z konusu tislup ile en
yaygin olarak eserlerin verildigi donem, kurulus dénemidir ancak toplumsal
yapinin degisimine gore konusma dilinin yazi diline yakinlagmast veya yazi
dilinden uzaklagmas: dikkate alindiginda divan edebiyatinin son dénemine
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kadar folklorik tislubun etkilerinin edebi metinlerde az da olsa géruldigi
soylenebilir. Dilin klasik bir seviyeye ulastig1 16. yiizyildan itibaren dis etki-
lerin artug, dilin i¢ dinamiklerinin artistyla resmi tislubun, estetik tislubun
olusmaya ve tslup tarzlarinin ¢esitlenmeye bagladigi donemde ortaya konan
eserlerde de -agir basmamakla birlikte- folklorik iisluba dahil edilebilecek
ozellikler yer almakrtadir. Dolayisiyla edebiyat tarihlerinde siklikla soz edilen
folklorik tislubun kurulug dénemi metinlerinin tislubu oldugu bilgisinin agir-
lik kazanmasi, daha sonraki dénemlerde tiretilen metinlerde bu iislubun ne
olgiide varlik gosterdigi sorusunun arastirilmasinin 6niine ge¢mistir. Folklorik
tislubun sonraki dénemlere ait metinlerde devam ettirilmesi dogaldir ¢iinkii
toplumsal tabakalagmada her tisluba uygun ozellikler gdsterecek hem iireten
hem de okur potansiyeline uygun iislup tarzlarina ihtiyag vardir. Ustelik ku-
rulus doneminde ortaya konan metinlerin tamamu i¢in de bu tislubun hakim
oldugunu sdylemek miimkiin degildir. Dénem tislubuna dair 6zellikleri ortaya
koyarken miingeat, tezkire gibi bazi tiirlerin bu tislup ¢er¢evesinde ilerlemedi-
gi, tiirtin model aldig1 Arap ve Fars edebiyatindaki 6rnekler dikkate alinarak
olusturuldugu goriilmektedir. Mesela Zéressii/den baslayarak biitiin miingeat
tarz1 eserler bagtan beri sanatkarane tarzda yazilmistir, obiir tiirlerde kargimiza
cikan ilk 6rneklerin daha sade dil ve tislup anlayist miingeatlarda goriilmez. Bu
ylizden bu metinlerde Tiirk¢e kaynakli kelime oranlari yiizyilin diger 6rnek-
leriyle mukayese edilemeyecek kadar diisiiktiir. Tezkirelerin ilk drnekleri icin
de benzer bir yorum yapilabilir. Anadolu sahasinda ortaya konan tezkirelerin
ilk ve en sanatli 6rnekleri 16. yiizyilda kaleme alinmistir. Bu durumda déne-
min tslubuna dair s6z edilebilecek 6zelliklerde tiirlere gore de degerlendirme
yapmanin gerekliligi 6nem kazanmaktadir.

Folklorik tislubun ozelliklerine dair yapilacak bir incelemede goze ¢arpan ilk
husus ctimle yapisidir. Bu déneme ait metinlerin biiyiik cogunlugu, yeni ka-
bul edilen bir medeniyetin daha 6nce Arapca ve Farsca olarak yazilan temel
konularinin Tiirkgeye aktarimindan ibaret oldugu icin ortaya konan metinler
genellikle o dillerin ctimle yapisi ozelliklerini yansitur. Bu noktada yukarida
soz edilen miingeat, tezkire gibi bazi tiirlerin de bu gergevede gelenegin ak-
tarimiyla devr alindigi diistiniildiigiinde benzer bir siirecin soz konusu tiir-
ler i¢in neden gelismedigi sorusu akla gelebilir ve bunun geligkili bir durum
oldugu disiiniilebilir. Kurulus dénemine ait yukarida s6zii edilen miingeat
gibi tiirlerin folklorik tislup 6zelliklerine yaslanmadan, devralinan gelenegi
devam ettirmelerine kargin bu dénemde ortaya konan iiriinlerin neredeyse
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tamaminin folklorik tislubu tercih etmeleri, dil kullanimini ve sair/yazarla-
rin yerel dile yaslanmalari meselesini diisiindiirmektedir. Dolayisiyla aradaki
farkin yerel dile ait unsurlart nazim/nesre dahil etmek oldugu soylenebilir.
[lging olan durum sudur ki Istanbul Tiirkgesine ve folklorik iisluba dair ortaya
konan ¢aligmalarin tamaminin siir ve sairler tizerinden ilerledigi goriilmekte-
dir. Halbuki tislup ¢alismalarinda ciimle yapisi ilk olarak bakilmas: gereken
husus ise nesir tizerinden bunun takibinin daha iyi yapilabilmesi gerekir. Bu
manada nesir metinlerinde folklorik tslup 6zelligi arandiginda ciimle kuru-
lusu agisindan bakilmasi gereken 6zellikler de bellidir. Ornegin bu donem
metinlerinde devrik ve kisa ciimle kullaniminin goriilmesi beklenir. Bu dénem
metinlerinin bir diger 6zelligi de kullanilan kelimelerin bityiik gogunlugunun
Tiirkge olmasidir. [slam diniyle gelen kavramlar harig tutulacak olursa kullani-
lan kelimelerin hemen tamami Tiirkgedir. Daha sonraki donem metinlerinde
kargilagilacak olan Arapca ve Farscaya ait gramer kurallarina bagh kullanimlara
bu dénem metinlerinde rastlanmaz. Cok nadir olarak goriilen yegane kural
Farsca isim ve sifat tamlamalaridir. Kisa ciimleler ve bildirme 6gesi 6n plana
¢tkmis fiiller bu tisluba hakimdir. Yeni bir medeniyetin ikame edilmeye ¢ali-
sildig1 bir dénemde ortaya konan metinlerin muhtevasi da didaktik 6zellikler
tagir. Baslangicta ahlaki, dini ve tarihi eserlerin kayda deger bir kismi nesir
olarak kaleme alinmistir. Bu eserlerin dili ¢ok sade, ifadeleri agiktir. Yabanci
kelime, tamlama ve gramer sekillerine zaman zaman bu 6rneklerde rastlan-
makla birlikte Tiirk¢e yazmak ve terciimelerde sade bir dil ve tislup kullanmak
bu eserlerin baslica dzelligidir. Ciinkii bu durum, yeni tegekkiil eden bir edebi
dil olmasi agisindan hem yazan hem de onu okuyacak olan muhatap kitle ag1-
sindan bir zorunluluktu. Cogu Arapgadan dilimize giren yabanci kelimelerin
de tamamuina yakini sade, giinlitk hayatta tercih edilen kelimeler olup bunlarin
da 6nemli bir kismi1 dini tabirlerdi. Bu donem metinlerinde, sanilanin aksine,
Farscanin orani oldukea diisiiktiir.

Bu ozellikler agisindan bakildiginda bu tislubu nesir metinleri tizerinden takip
etmek, donem tislubunu belirleyebilmek adina daha ¢ok malzeme sunacak ve

boylece daha saglikli sonuglar ortaya ¢ikaracakur.

Calismada nesir metinleri, daha kusatici bir ¢ergeve ortaya koymast sebebiyle
kronolojik olarak ve donem tislubu ozellikleri goz oniinde bulundurularak
degerlendirilecekeir.
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Makalede, folklorik tislup 6zelliklerini en belirgin olarak degerlendirebilece-
gimiz, kurulus donemi olarak adlandirilan 13-15. yiizyila dair 9 metin in-
celenmistir. Bu metinler, Hazret-i Ali Cenkleri, Danismendnime, Makilit,
Marzubinnime, Saltiknime, lezkiretiil-Evliyd Terciimesi gibi daha ¢ok do-
nemin 6zelligini yansitan dini-tasavvufi igerikli metinlerdir. Bunun yaninda
Ajtk Pagazide Taribi, Kanunnéme-i Al-i Osman (Fatih Kanunnamesi), bir up
metni olan Hazd'iniis-Saédar gibi ddnem tislubunu fark etmek adina belir-
leyici olabilecek farkls tiirlerden de yararlanilmigtir. Metin se¢ciminde donem
icinde ilmi, resmi tislup gibi farkls tislup tiirlerine dahil edilebilecek metinler
disarida birakilmistir. Ancak sonraki yiizyillara ait metinler incelenirken siklik-
la vurgulanacag; tizere bir Gslup tiirtine dahil edilen bir metnin bagka bir tislup
tiirii ile ortak 6zellikler gosterebilecegi muhakkakur. Dolayisiyla temelde tislup
tiirlerine gore secilen metinlere, calismada gerekli goriildiigiinde gondermeler
yapilacaktir. Benzer ydntem sonraki yiizyillarda yazilmis metinlerin secimi icin
de uygulanmistir. Vurgulanmasi gereken bir nokta da bir tislup 6zelliginin
biitiin ytizyillar i¢in ayni dl¢iide veri sunamayacagi gercegidir. Folklorik tislup
ozelligi gosterdigi diistintilen 15. yiizyila ait bir metin ile 17. yiizyila ait bir
metin incelendiginde, i¢inde tiretildigi ylizyilin farkliliklari ¢ercevesinde bu iki
metinde dilin kullaniminin, ciimlelerin kelime say1st vs. agilarindan farkliliklar
gostermesi dogaldir. Calismada, metin se¢iminde tercih edilen 6l¢ii, kendi dé-
nemi i¢inde, donem tislubu agisindan bakildiginda estetik ozellikler gosterme
agisindan ¢izginin altunda kalan metinlerdir. 16. yiizyilla birlikte estetik iisluba
evrilen bir gelisim ¢izgisinde her diizeyde okura hitap edebilecek metinler
de her donem kuskusuz ortaya konmustur. Bu ¢ergevede sonraki yiizyillara
ait metin se¢iminde de bu durum gézetilmistir. 16. yiizyildan farkls tiirlerde
Esrﬁrii’[—/frifz’n, Anonim Satir Alts Kur'én Terciimesi, Titindme, Netdyiciil-Amal
ve Mendihicii'l-Ebrir, Mebekkiil-Iim vel-Ulema, Cimi’il-Hikdyat, Sir-i Dilir
ba-Mihr-i Miinir gibi folklorik tislup ozelligi gosteren 7 metin; 17. ylizyilldan
ise Abdal Miisa Veldyetnamesi, Kitab-1 Miistetab, Hikdyet-i Sipdhi-i Kastamoni
ve Tiiti-i Sekeristin, Vasiyetname (Birgili Mubhammed Efends), Pegevi Taribi,
Evliyi Celebi Seyahatnimesi degerlendirmeye alinmistir. 18 ve 19. yiizyillardan
da Sehndme Terciimesi, Nasihatnime ve Tevhid-i Zat, Tifli Hikdyeleri calismaya
dahil edilmistir. Bunlardan baska yiizyili tespit edilememis olan Ahval-i
Krydmet, Serhu Hutbeti’l-Beyin da degerlendirmeye alinmisur. Bu cercevede
farkli dénem ve tiirlere ait metinler tislup ozelligi agisindan degerlendirilerek
nesir metinlerinin tagidig1 6zellikler tizerinden bir inceleme 6ngdriilmiistiir.
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Calismada 6rnekleme yontemi tizerinden veriler alinmis, metinlerin %901
hakkinda fikir verebilecek kadar boliim incelemeye dahil edilmistir. Bu ince-
leme sonucunda bir metin hangi 6zellikleri gosterirse folklorik tisluba dahil
edilmelidir sorusuna cevap olabilecek veriler bir araya getirilmistir. Elde edilen
verileri soyle siralayabiliriz:

Kurulus dénemi olarak adlandirdigimiz 13-15. yiizyillardan secilen metinler
Arapca, Farsca, Tiirkge dil tercihleri acisindan degerlendirildiginde, incele-
nen 5000 kelimeden 2.789 kelimenin Tiirkge, 1.767 kelimenin Arapca ve
450 kelimenin ise Farsca oldugu goriilmektedir. 16. yiizyilda kaleme alinmig
eserlerden degerlendirmeye alinan 4000 civarindaki kelimeden Tiirkge kelime
sayisinin 1.957, Arapga kelime sayisinin 1.441, Farsca kelime sayisinin ise 547
oldugu tespit edilmistir. Klasik dénem olarak degerlendirilen 17. ylizyilda
kaleme alinmis toplam 6 metinden 6rneklem yontemiyle alinan 3500 civa-
rindaki kelimenin dillere gore dagilimi su sekildedir: Tiirkee kelime sayist
1.620, Arapga kelime sayis1 1.272, Farsca kelime say1st 330. Klasik sonrasi
dénem olarak nitelenen 18 ve 19. yiizyillara ait metinlerde ise 2500 civarinda
kelimenin 1056’ Tiirkce, 885’i Arapca ve 366’s1 Farscadir. Bu sayisal verilerin
grafik olarak karsilig1 ise soyledir:

Kelime Sayilan (13-15. yy) Kelime Sayilari (16. yy)

Arapga

36%_\ @

Arapga
35%\

Kelime Sayilari (17. yy)

Arapga
40% Turkce

50%

Bu verileri eserlere gore daha ayrinuli sekilde degerlendirdigimizde soyle bir
tablo ortaya ¢ikmaktadir: 13-15. yiizyila ait Hazret-i Ali Cenklerinde de-
gerlendirmeye alinan toplam 774 kelimenin 357’si Tiirkge, 321’1 Arapca
ve 96’s1 Farscadir. Ddnismendnimede 886 kelimeden 571’1 Tiirkee, 236’s1
Arapga ve 79’u Farsga; Haci Bektas-1 Veli’nin Makailir inda 386 kelimenin
158’1 Tiirkge, 127’si Arapga ve 22’si Farsca; Seyhoglu Sadriiddin’in Mar-
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zubdnndmesi nde 690 kelimenin 495’i Tuirkge, 112’si Arapga, 83’1 Farsca,
Saltikname'de 285 kelimenin 225’i Tiirkee, 176’st Arapga ve 43’1 Farsca;
Tegkiretiil-Evliyd Terciimesinde 426 kelimenin 232’si Tiirkge, 172’si Arapga,
22’si Farsca; Hazd'iniis-Sa’ddatta incelenen 806 kelime icinde 502’si Tiirkge,
244’ Arapga ve 60’1 Farsqa; Kanunnime-i Al-i Osman'da (Fatibh Kanunna-
mesi) ise 297 kelimeden 146’1 Tiirkge, 129’u Arapga ve 22’si Farscadir. 16.
yiizy1l 6rneklerine baktigimizda da benzer bir durumla karsilastyoruz. Ince-
ledigimiz metinlerden Esrdriil-Arifinde 581 kelimenin 293’ Tiirkge, 237’si
Arapca, 51’1 Farsca; Anonim Satir Altr Kurian Terciimesi nde incelemeye alinan
557 kelimeden 362’si Ttirkge, 156’s1 Arapca ve 39’u Farsca; Tiitindmede 422
kelimenin 199’u Tiirkge, 137’si Arapga ve 86’st Farsca; Netdyiciil-Amal ve
Mendhicii'l-Ebrirda 425 kelimenin 202’si Turkee, 195’1 Arapga, 28’i Farsca;
Mehekkiil-Ilm vel-Ulemd'da 421 kelimeden 204’ Tiirkge, 190’1 Arapga ve
27’si Farsca, Cimi'ii'l-Hikdyirta 625 kelimenin 315’ Turkge, 276’1t Arapga
ve 3471t Farscadir. 17. ylizyil metinlerinden Abdal Miisi Veldyetnimesinde 315
kelimeden 176’s1 Tuirkge, 111°i Arapca ve 19’u Farsca; Hikdyet-i Kastamoni
ve Tiiti-i Sekeristdnda 633 kelimeden 303’ii Turkee, 224’11 Arapga ve 106’s1
Farsca; Birgili Muhammed Efendsi nin Vasiyetndmesi nde 626 kelimeden 354t
Tiirkee, 242’si Arapga ve 30’u Farsca; Pegevi Tarihinde 409 kelimeden 230’u
Tiirkge, 135’1 Arapca ve 40’1 Farsca; Evliya Celebi Seyahatnimesinde 654
kelimeden 335’i Turkge, 227’si Arapga ve 92’si Fars¢adir.18-19. yiizyillara
ait inceledigimiz metinlerden Sehndme Terciimesinde 554 kelimeden 284’
Tirkge, 133’0t Arapga, 137’si Farsca; 73fli Hikdyelerinde ise 977 kelimeden
446’s1 Tiirkge, 361’1 Arapga ve 170’i Farscadir.

Sayilardan ve oranlardan goriildiigii tizere metinlerde Tiirk¢e hakim dil olmak-
la birlikte Arapganin soz varlig1 olarak etkisi de onemlidir. Fars¢a, metinlerin
tiimiinde en az sz varligt ile temsil edilmektedir. Osmanli nesir metinlerine
dair yaygin kani, kurulus déneminden sonra estetik tislup 6zelligi gosteren
klasik doneme ait nesir metinlerinde hem kullanilan sozciik sayist hem de bu
sozciiklerin kullanim siklig1 bakimindan belirgin hatta hakim bir Arapca ve
Farsca etkisinin bulundugudur. Bununla birlikte her yiizyildan folklorik iis-
luba dahil edilebilecegi diisiiniilen metinlerde ise tersine bir durum kargimiza
citkmaktadir. Sayisal verilerden ve grafiklerden goriildiigii tizere her yiizyilda
folklorik tisluba dahil edilebilecek tiirde metinlerin ortaya koyuluyor olmasi
onemli bir husustur. Bu tiir metinlerde dil tercihinin agirlikli olarak Tiirkge-
den yana olmast da tizerinde diisiiniilmesi gereken bir noktadir. Bu durumda
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tercih edilen dil hakkinda genel bir hiikiim vermenin dogru olmayacags ve her
donemde her tiir Gislubu destekleyen metinlerin yazilmis oldugu vurgulanmast
gereken temel noktalardandir. Estetik tislubu dnceleyen metinlerde Tiirkee
kullanim orani daha sinirlt oldugu igin Tiirkgenin hangi 6gelerde tutundugu
veya baskin oldugu konusu da ayrica 6nem arz etmekeedir.

Folklorik tislubun belirgin oldugu metinler tizerinde yapugimiz bu dokiimde
s6z konusu metinlerde Tiirkgenin ne 8l¢iide yer buldugu meselesi daha net
olarak goriilebilir. Folklorik tislup ¢ercevesinde incelenen metinlerde Tiirkge-
nin yerine ve nerelerde kullanildigina dair su tespitler yapilabilir:

Mustafa Durmus, Osmanls Sabast Tiirkce Sair Tezkirelerinin Tiir Ozellikleri adl
doktora ¢alismasinda tezkire tiirii {izerinden nesir metinlerinin genel ozellikle-
rini ortaya koymustur. Tezkire tiirtiniin 6rneklerinin estetik tislup baglaminda
ele alinabilecegi diisiintildiigiinde Durmug'un bu tiir tizerinden yapug: tespit-
lerin folklorik tislup zelligi gosteren metinlerde de -nesir tislubunun genel
ozellikleri olarak- karsimiza gikiyor olmast 6nemlidir. Inceledigimiz metin-
lerde ortak olarak karsimiza ¢ikan 6zellikler sunlardir: Ornegin bu eserlerde
climlelerin neredeyse tamami Tiirkgenin temel s6zdimi “6zne-tiimleg-yiiklem”
dizilisine sadik kalinarak olusturulmaktadir. Bu eserlerde yiiklemlestirici un-
surlar yine Tiirkedir. Bildirme ekleri, ekfiilin ¢ekimli bicimleri, kip ve sahs
ekleri hep Turkgedir. Bu eserlerde ctimle sonlarinda, yiiklemi fiil olanlarda bu
fiillerin neredeyse tamami Tiirkcedir. Inceledigimiz metinlerde 13-15. yiiz-
yila ait Hazret-i Ali Cenklerinde degerlendirmeye alinan toplam 774 kelime
icinde 108 fiil yer almakrtadir. Dénismendnimede 886 kelimeden 218’1, Hac
Bektas-1 Veli’'nin Makalir inda 386 kelimenin 28’i, Seyhoglu Sadriiddin’in
Marzubinname’sinde 690 kelimenin 134’11, Saltiknimede 285 kelimenin
62’si, Asik Pasazide Tarihinde 376 kelimenin 52’si, Tezkiretiil-Evliya Tercii-
mesinde 426 kelimenin 65’1, Hazd iniis-Saidat’ta incelenen 806 kelimenin
126’51 ve Fatih Kanunnamesinde 297 kelimeden 19’u fiildir. Metinlerde yer
alan fiillerin tamaminin Tiirk¢e olmasi tesadiif degildir, bu durum bizi nesir
metinlerinde yer alan fiilerin Tiirkee tercih edildigi sonucuna gotiiriir. 16.
yiizyil 6rneklerine baktigimizda da benzer bir durumla karsilastyoruz. Incele-
digimiz metinlerden Esririil-Arifinde 581 kelimenin 92’si, Anonim Satr Alts
Kur'én Terciimesi nde incelemeye alinan 557 kelimeden 90’1, Tiitindmede 422
kelimenin 96’s1, Nezdyiciil-Amal ve Mendhicii'l-Ebrirda 425 kelime iginden
45’1, Mehekkii’l-Iim vel-Ulemd'da 421 kelimeden 43’1, Cimiii'l-Hikdyir'ta
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625 kelime icinden 111’i, Medh?'nin S7r-i Dilir bi-Mibr-i Miinir eserindeki
914 kelimeden 118’i fiildir. 17. ylizyil metinlerinden Abdal Miisi Veldyet-
namesi'nde 315 kelimeden 77’si, Kitab-1 Miistetib'da 598 kelimeden 41’1,
Hikdyet-i Kastamoni ve Tiiti-i Sekeristdn’da 633 kelimeden 58’i, Birgili Mu-
hammed Efendi nin Vasiyetndmesi nde 626 kelimeden 102’si, Pecevi Tarihinde
409 kelimeden 56s1, Evliya Celebi Seyahatnimesinde 654 kelimeden 52’si
fiildir. 18-19. yiizyillara ait inceledigimiz metinlerden Sehndme Terciimesi nde
554 kelimeden 75, Nasthatnime ve Tevhid-i Zar metnindeki 776 kelimeden
107’si, T3fli Hikdyelerinde 977 kelimeden 93’ii fiildir. Degerlendirmeye alinan
metinlerde Arapga ya da Farsca fiil bulunmamaktadir.

Inceledigimiz nesir metinlerinde fiil ve isimlerden sonra en ¢ok tercih edilen
kelime tiirii sifattr. Bunlarin da gok biiyiik bir kismi Tiirkee belirtme sifatla-
ridir. Bu durum metinlerde fiiller kadar belirtme sifatlarinin da daha ¢ok bu
dilde ifade edildigini gostermektedir. Inceledigimiz metinlerde 13-15. yiiz-
yillara ait Hazret-i Ali Cenklerinde degerlendirmeye alinan toplam 774 keli-
me i¢indeki sifat sayist 26°'dir. Déanismendnimede 886 kelimeden 45’1, Hac
Bektas-1 Veli'nin Makalirinda 386 kelimenin 20’si, Seyhoglu Sadriiddin’in
Marzubinndmesi nde 690 kelimenin 48’1, Saltikniamede 285 kelime'nin 26’s1,
Ajtk Pasazide Taribinde 376 kelimenin 7’si, Tezkiretiil-Evliyd Terciimesi nde
426 kelimenin 31’i, Hazd'iniis-Sa'dditta incelenen 806 kelime icinde 81’1
ve Fatih Kanunnamesi nde 297 kelimeden 40’1 fiildir. 16. yiizyil 6rneklerine
bakugimizda inceledigimiz metinlerden Esniriil-Arifinde 581 kelimenin 27’si,
Anonim Satir Altr Kur'an Terciimesinde incelemeye alinan 557 kelimeden
17’si, Tutindmede 422 kelimenin 28’1, Netdyiciil-Amal ve Menihiciil-Ebrirda
425 kelime icinden 42si, Mehekkiil-Ilm vel-Ulemi'da 421 kelimeden 35’1,
Camiii'l-Hikdyarta 625 kelime i¢inden 35’1, Medht'nin Sir-i Dilir bi-Mibr-i
Miinir eserinde 914 kelimeden 40’1 sifattr. 17. ylizyll metinlerinden Abdal
Miisi Veldyetnamesi'nde 315 kelimeden 12’si, Kitdb-1 Miistetiab’'da 598 keli-
meden 39’u, Hikdyet-i Kastamoni ve Tiiti-i Sekeristanda 633 kelimeden 30’u,
Birgili Mubhammed Efendi nin Vasiyetndmesinde 626 kelimeden 34’4, Pegevi
Tarihinde 409 kelimeden 32’si, Evliya Celebi Seyahatnimesinde 654 keli-
meden 29’u fiildir. 18-19. ylizyillara ait inceledigimiz metinlerden Sehndme
Terciimesi nde 554 kelimeden 35°i, Nasihatndme ve Tevhid-i Z4t metninde 776
kelimeden 25’i, Tifli Hikiyelerinde 977 kelimeden de 30’u sifattur. Metin-
lerde kullanilan sifatlarin kokenlerine bakildiginda niteleme sifatlarinin ¢ok
biiyiik bir kisminin Arapga ve Farsca, belirtme sifatlarinin ise Tiirk¢e oldugu
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goriilmektedir. Bu durum, nesir yazarinin Tiirkge sifatlari bir degerlendirme ve
niteleme araci olarak degil, cok temel bir dilbilgisel islev olarak belirtmek ama-
cryla kullandigini gostermektedir. Bir bagka ifadeyle nesir yazari, kavramsal
degeri bakimindan kiiltiirel birikimi yansitan niteleme sifatlart yerine en temel
dilbilgisel islevi yerine getiren belirtme sifatlarini Tiirkge olarak kullanmayi
secmistir. Sifatlar, 6zellikle de niteleme sifatlars, bilindigi gibi metinlerde kisi,
mekan, olay vb. tasvirleri yapmak amaciyla kullanilir. Incelemeye alinan me-
tinlerde sifatlarin sayisinin azlig, folklorik metinlerdeki tasviri/betimleyici
anlatima ¢ok fazla yer verilmedigini gostermektedir. Bu tiir tasvirlerin agirli-
ginin hissedildigi metinlerde ya da boliimlerde yazarin sanat yapma gayesiyle
estetik tislubu tercih edecegi diistiniilebilir.

Metinlere ciimlelerin yapilart agisindan bakugimizda da folklorik tisluba mal-
zeme olabilecek 6rneklerle kargilagtyoruz. Cimleleri 6gelerinin diziliglerine
gore degerlendirdigimizde s6yle bir goriiniim ortaya ¢tkmaktadir: Hazret-i
Ali Cenklerinde degerlendirmeye alinan toplam 52 ciimlenin tamami ku-
rallt olarak dizilmistir. Dénismendnimede 90 ctimleden 83’11 kurall, 7’si ise
devrik sekilde; Haci Bektds-1 Veli’'nin Makilif inda incelemeye alinan 37
ciimlenin 26’1 kuralli, 11°i devrik; Seyhoglu Sadriiddin’in Marzubinna-
me'sinde 59 ciimleden 43’11 kurallt, 1371 devrik; Saltibnimede 49 ciimlenin
47’si kurally, 2’si devrik; A;z/e Pasazdde Tarihi'nde 55 ciimlenin 45’1 kuralls,
10’u devrik; Tezkiretiil-Evliyd Terciimesinde 41 ctimlenin 19’u kuralli, 22’si
devrik; Hazd'iniis-Sadditta incelenen 67 ciimlenin 57’si kuralli, 10°u devrik
ve Fatih Kanunnamesi nde 22 ciimlenin 22’si de kurallidir. 16. yiizyil 6r-
neklerine baktigimizda da benzer bir durumla karsilasiyoruz. Inceledigimiz
metinlerden Esrérii’l—/frzﬁn’de 32 ciimlenin 29’u kuralls, 3’t devrik; Anonim
Satir Altr Kur'an Terciimesi nde incelemeye alinan 44 ctimlenin 15’1 kurally,
29’u devrik; Nezdyiciil-Amal ve Menéhicii'l-Ebrirda 32 ctimlenin 261 kuralls,
6’st devrik; Mehekkiil-Ihm vel-Ulem#da 28 ciimlenin 23’{i kuralli, 5’1 devrik;
Cimi’ii'l-Hikdyar'ta 76 cimle iginden 71’i kuralli, 5°i devrik; Medhi'nin Sir-7
Dilir ba-Mihr-i Miinir eserinde 55 ciimlenin 54°t kuralli, 1’i devrik sekilde
olusturulmugtur. 17. yiizyil metinlerinden Abdal Miisa Veldyetnimesinde 37
ciimlenin tamami kurallidir. Kitdb-1 Miistetib’da 15 ciimleden 14’# kuralls,
i devrik; Hikdyet-i Kastamoni ve Tiiti-i Sekeristdnda 42 ctimleden 30’u ku-
rally, 12si devrik; Birgili Muhammed Efendsi nin Vasiyetndmesi nde incelenen
53 ciimleden 46’s1 kuralli, 7’si devrik; Pecevi Tarihi'nde 25 ciimleden 21’1
kurally, 4t devrik; Evliya Celebi Seyahatndmesinde 29 ciimleden 26’1 kural-
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I, 3’it de devrik sekilde olusturulmustur. 18-19. yiizyillara ait inceledigimiz
metinlerden Sehndme Terciimesi nde 30 ciimleden 28’i kuralli, 2’si devrik;
Nasthatnime ve Tevhid-i Z4t metninden 28 ciimleden 19’u kuralli, 9’u devrik;
1ifli Hikdyelerinde 59 ctimleden ise 53’ti kuralli, 6’s1 devrik cimle yapisina
gore olusturulmustur.

Bu metinlerde yer alan ciimleler sade anlatima uygun olan az 6ge ile ifade
etme ozelligi tasimakta; dolayisiyla bu kullanim 6zelligi, ciimlelerin anlagilma-
sint kolaylastirmaktadir. Inceledigimiz metinlerde her bir ciimlede kag kelime
yer aldigina dair bir istatistik vermemiz gerekirse Hazret-i Ali Cenkleri’nde
degerlendirmeye alinan toplam 52 ciimlede kelime sayisi ortalama 10 kelime
civarindadir. Bu say1 Dénismendnimede 90 ciimlede 8, Hact Bektas-1 Veli'nin
Makalir inda incelenen 37 ciimlede 6, Seyhoglu Sadriiddin’in Marzubinna-
mesinde 59 ciimlede 7, Saltiknimede 49 ciimlede 7, A;flk Pasazide Tarihi nde
55 ctimlede 9, Tezkiretiil-Evliya Terciimesinde 41 cimlede 8, Hazd'iniis-Sa-
ddtta incelenen 67 ciimlede 8 ve Fatih Kanunnamesi nde 22 ciimlede 9'dur.
16. yiizyil 6rneklerine baktigimizda inceledigimiz metinlerden Esrdriil-A-
rifinde 32 ctimlede ortalama 10, Anonim Satir Altr Kuriin Terciimesinde in-
celemeye alinan 44 ctimlede 9, Titindmede 37 ciimlede 6, Netdyiciil-Amail
ve Mendhiciil-Ebrirda 32 ctimlede 12, Mehekkiil-Iim vel-Ulem#'da 28 ciim-
lede 10, Cémi%i'l-Hikdyir'ta 76 ciimlede 12, Medht'nin Sir-i Dilir ba-Mibr-i
Miinir adli eserinde 55 ciimlede 8'dir. 17. ylizyil metinlerinden Abdal Miisa
Veldyetnamesinde 37 ctimlede 6, Kitdb-1 Miistetib'da 15 cimlede 5, Hikdyet-i
Kastamont ve Tiiti-i Sekeristdn'da 42 ctimlede 8, Birgili Muhammed Efendi’nin
Vasiyetndme'sinde incelenen 53 ciimlede 6, Pegevi Tarihinde 25 ciimlede 12,
Evliya Celebi Seyahatnimesinde 29 ciimlede ortalama 11 kelime vardir. 18-19.
ylizyllara ait inceledigimiz metinlerden Sehndme Terciimesi nde 30 ciimlede 8,
Nasthatndme ve Tevhid-i Zir metnindeki 28 ciimlede 9, T3fli Hikdyeleri nde
ise 59 ciimlede ortalama 8 kelime yer almakrtadir.

Bu eserlerde ciimlelerin yapilarina gore ¢esitleri dikkate alindiginda ise folk-
lorik Gislup ozelligine uygun olarak basit ve siralt yapili cimlelerin agirlik-
ta oldugu goriilmektedir. Ciimleleri bu ozelligine gore degerlendirdigimiz-
de Hazret-i Ali Cenkleri’nde incelemeye alinan toplam 52 ciimleden 20’si,
Diénismendnimede 90 ctimleden 50’si, Hact Bektas-1 Veli'nin Makalir inda
incelemeye alinan 37 ciimlenin 19’u, Seyhoglu Sadriiddin’in Marzubinnd-
me’sinde 59 ciimleden 27si, Saltibnimede 49 ciimlenin 30’u, A;zk Pasazide

115



bilig

SONBAHAR 2018/SAL 87 ¢ Durmus, Glirbiiz, Osmanl Nesrinin Folklorik Uslup Ozellikleri®

Taribi'nde 55 ctimlenin 30’u, Zezkiretiil-Evliyd Terciimesinde 41 ctimlenin
de 22 ciimlenin 16’1 bu ozelliktedir. 16. yiizyil 6rneklerine bakugimizda da
benzer bir durumla karsilagtyoruz. Inceledigimiz metinlerden Esrdriil-Arifinde
32 ctimlenin 10’u, Anonim Satir Alts Kur'dn Terciimesi nde incelemeye alinan
44 ctimlenin 20’si, Netdyiciil-Amal ve Menihicii'l-Ebrdrda 32 ctimlenin 157,
Mehekkii'l-Iim vel-Ulem#'da 28 ctimlenin 11’1, Cami i l-Hikdydfta 76 ciimle
icinden 30’u, Medht'nin Sir-i Dilir ba-Mihr-i Miinir eserinde 55 ciimlenin
30’u bu sekilde olusturulmusgtur. 17. yiizyil metinlerinden Abdal Miisa Veli-
yetndmesi nde 37 cimlenin 15’1, Kitdb-1 Miistetdb'da 15 ctimleden G’s1, Hikd-
yet-i Kastamoni ve Tiiti-i Sekeristanda 42 ctimleden 12’si, Birgili Muhammed
Efendi’nin Vasiyetnime'sinde incelenen 53 ciimleden 277si, Pegevi Tarihinde
25 ctimleden 14’0, Evliya Celebi Seyahatnimesinde 29 ciimleden 16’1 ba-
sit, siralt yapilidir. 18-19. yiizyillara ait inceledigimiz metinlerden Sehndme
Terciimesi nde 30 ciimleden 10’u, Nasihatndme ve Tevhid-i Zit metninden 28
cimleden 10’u, 7ifli Hikdyeleri nde 59 cimleden ise 30’u bu yapidadir. Fars-
cadan kopyalanan ki’li yan ciimleler ile yine Farscadan ve Arapgadan kopyala-
nan baglama unsurlari ile baglanarak uzaulan ctimlelerin orani, metinlerin ha-
kim dil 6zelligi olarak karsimiza gtkmamaktadr. Inceledigimiz metinlerde ki'li
birlesik ctimlelerin orani -genel ile kargilastirildiginda- fazla degildir. Hazret-i
Ali Cenklerinde 3, Danismendnimede 11, Hac1 Bektis-1 Veli'nin Makalis in-
da 3, Seyhoglu Sadriiddin’in Marzubinnimesinde 12, Saltiknimede 5, Agik
Pasazide Tarihinde 4, Tezkiretiil-Evliyd Terciimesinde 9, Hazd'iniis-Saddar’ta
20 ve Fatibh Kanunnamesinde 1 ciimle bu 6zelliktedir. 16. ytizyil 6rneklerine
baktigimizda da benzer bir durumla karsilasiyoruz. Inceledigimiz metinlerden
Esrdrii’/—z‘friﬁn’de 8, Anonim Satir Alts Kur'an Terciimesi' nde 6, Netdyiciil-Amal
ve Mendhiciil-Ebrdrda 7, Mebekkil-Iim vel-Ulem#da 2, Cami i l-Hikdyitta
5, Sir-i Dilir bi-Mibr-i Miinirde 14 ciimle bu sekilde olugturulmustur. 17.
yiizyll metinlerinden Abdal Miisi Veldyetnimesi nde 3, Hikéayet-i Kastamoni
ve Tiiti-i Sekeristinda 2, Birgili Muhammed Efendi’nin Vasiyetndmesinde 2,
Pecevi Taribinde 1, Evliya Celebi Seyahatnimesi'nde 4 cimle bu yapidadir. 18-
19. ylizyillara ait inceledigimiz metinlerden Sehndme Terciimesi nde 2, Nasi-
hatnéime ve Tevhid-i Zit metninde 9, Tifli Hikdyelerinde 6 ctimle ki’li birlesik
yapilidir. Bu oranin azliy, ifadeye sadelik ve akicilik katmakta ve ctimlelerin
anlagilmasini kolaylagtirmakeadir.
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Tamlamali yapilar da bir metnin Gislubu hakkinda fikir verebilecek 6zellik-
lerdendir. Calisma igin inceledigimiz metinlerin tiimiinde Arapga kurallara
gore yapilmis olan tamlamalarin toplam sayist 167°dir. Bunlarin 147’si iki
kelimeden, 17’si 3 kelimeden ve 3’ii de dort kelimeden meydana gelmistir.
Metinlerde Fars¢a kurallara gore yapilmis olan isim tamlamalarinin sayist
431’dir. Bunlardan 373’1 iki kelimeden, 51’i ii¢ kelimeden, 5’i dort kelime-
den ve 2’si de alt1 kelimeden meydana gelmistir. Farsca kurallara gore yapilmig
sifat tamlamalarinin sayist ise 60’tir. Verilen bu rakamlarin yiizyillara gére
dagilimr agisindan bakildiginda da 16 ve 17. yiizyillarda tamlama kullanimi-
nin diger yiizyllara gore artug goriilmektedir. Inceledigimiz metinlerde yer
alan Arapca ve Farsca tamlamalarin ¢ogunlukla kaliplasarak konusma diline
yerlesmis ifadeler oldugu dikkati gekmektedir: Ornegin; Hazret-i Ali Cenk-
leri’nde 26 Farsca ikili tamlamadan 11°i “Restl-i Ekrem, Hazret-i Ali” gibi
ozel isimlerle bunlarin tekrar niteligindeki 6rneklerdir; Déanigmendniamedeki
sayilart toplam dort olan tamlamalarin ikisi “salla’llahu”, ikisi “Hazret-i Resal”
orneklerinden ibarettir. Makalirtaki 6 Arapca tamlama “Resulu’llah (2), kad-
desallahu (2), sirrahu’l-aziz (2)” ibarelerinden olugmaktadir. Bu tamlamalarin
biiyiik bir kisminin eserlerin bas ve son kisimlarindan alinmis olan 6rneklem
metinlerde yer alan besmele, hamdele, salvele ve dua igerikli ibarelerde yer
aldigr gortilmekeedir. Bu durum, estetik tislup ozelligi gosteren metinlerin
giris kisimlarinin daha sanatli oldugu yargisiyla 6rtiismektedir. Folklorik tislup
ozelligi gdsteren bir metnin giris olarak degerlendirilebilecek boliimleri asil
metne gore tamlamali yapilarla ve daha uzun ciimlelerle olusturulmustur. Bu
tiir giris boliimleri, sanatgilarin maharetlerinin ve eserlerin sanat degerlerinin
sergilendigi béliimler oldugu i¢in farkli tislup tiirlerinde ortak olarak bu baks
agustyla yazilmig olmalart dogaldir.

Folklorik tislubun egemen oldugu metinlerde, daha ¢ok sanatli metinlerde
goriilen, secili yapilarin basit 6rneklerine -nadiren de olsa- rastlanmaktadr.
Seci ile olusturulmus bu sanatli soyleyislerin yine Allah, Peygamber vb. icin
kurgulanmis olan 6vgii ctimlelerinde yogunlastigr goriilmektedir.

Metinlerin igerisinde de konuyla ilgili ayetler, hadisler ve bunlarin disinda
Arapca veya Farsca atasozleri, deyimler, kelam-1 kibarlar, halk séyleyisleri, siir
parcalarinin yer aldig goriilmiistiir. Bu durum, hedef okur kitlesinin alinti-
lanan ibarelere ve anlamlarina hakim oldugunu diisiindiirmektedir. Nitekim
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yazarlarin, bilinmeyebilecegini diistindiikleri bazi ibarelerin anlamlarini alin-
tinin oncesinde veya sonrasinda verdikleri goriilmektedir.

Meseleye bu metinlerde yer alan kelime oranlari yaninda kelime sikliklart agi-
sindan bakugimizda ise yine Tiirk¢enin lehine bir durumla kars: karstya oldu-
gumuz sGylenebilir. Arapga, Farsca ve Tiirkge kelimelerdeki kelime sikliklarina
bakildiginda bu metinlerde Tiirk¢enin varlig1 kadar Arapga ve Farscanin da ne
olgtide yer aldig1 hakkinda kanaat sahibi olmamiz miimkiin olabilmektedir.

Metinlerdeki Arapca kelimelerin kullanimina bakildiginda bunlarin sayisinda-
ki yogunlugun cesitli sebeplerle konugma diline yerlesmis kelime ya da kalip
ifadelerden kaynaklandig dikkati ¢ekmektedir. Metinlerdeki Arapca kelime

oranlarini arttiran dikkat gekici hususiyetler sunlardir:

Metinlerde yer alan dini-tasavvufi terminolojinin Arapga kokenli olmasi bu
noktada 6nemli bir etkendir. “Islam, MiisliimAn, mescid, minber, mihrab,
hutbe, secde-i siikiir, du’a, seni, vake, nasib, lebbeyk; abdal, 4sik, uryan, me-
ded, himmet, kafir, mel’(in, miinfik, bial, azib, azib-1 sedid, aleyk al-” vb.
kelimelerin Arapga lehinde siklig1 arttirdigy séylenebilir. Dini bir hassasiyet
olarak baslayip sonrasinda ad verme geleneginin bir pargast hiline gelen
cocugun adinin peygamber, sahabe vb. din biiyiiklerinin isimleri arasindan
veya Kur'anda gegen kelimeler icerisinden secilmesi yoniindeki anlayis cerce-
vesinde eserlerdeki sahis isimlerinin ¢ogunlukla Arapga kelimelerden olugmas:
da 6nemlidir. Bunun yaninda, “Hazret-i Ali, Abdal Ms4 Sultan, Seyyid Battal
Gazi, Seyyid Hasan Gazi, Ebul-Hacen, Melik Danismend Gazi, Ahmed (Ser-
kis)” gibi dini-tasavvufl sahsiyetler i¢in kullanilan unvan ve lakaplarin Arapga
olusu da bu baglamda etkili olmugtur. Yine “Allahu te’4la, Hak siibhaneha
ve te‘ala, Bari Te‘ala, Restil-i Ekrem, mefhar-1 mevctidat ve sefi-i iimmet-i
arasit, Ahmed Muhammed Mustafi aleyhi’s-salatu ve’s-selam, ashab-1 giizin
ridvanu’llahi aleyhim ecma‘in, Restll hazreti salla'llahu ‘aleyhi ve sellem, Haz-
ret-i Sir-i Hud ve Ibn-i Amm-i Mustafi ya‘'ni Aliyyirl-Murtaza kerrema’llihu
vechehi ve radiyallahu anhu hazretleri, Sultan Hact Bekrasiyyi'l-Horasani
kaddesa’llahu sirrahu’l-aziz, huziir-1 serifleri, ism-i serifleri, insd’allah, rahme-
tw’llahi aleyh, selleme teslimen kesird” gibi Allah, Peygamber ve diger dini-ta-
savvufl sahsiyetlerle ve bagka kisilerle ilgili cogunlukla kaliplagarak konusma
dilinde yerlesmis olan saygi, dvgii ve dua ciimleleri/ibareleri; Arapca kokenli
olup Tiirk¢e konugma diline girerek yerlesen atasozii, deyim, kelam-1 kibarlar
ile hikaye anlatcilarinin siklikla kullandiklari bilinen “ba‘de(ht), ez-in-canib,
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esné-y1 kelAm, ahirir’l-emr, rviyAn-1 ahbAr ve nikilan-1 4sar, rAviyAn-1 ahbér ve
nékilan-1 4sir ve muhaddisin-1 riizigir soyle rivayet iderler ki” gibi kaliplagmig
ibareler/ciimleler, s6z konusu metinlerdeki Arapga kelime sikliklarini arttiran
kullanimlardir. Bu durumda Arapganin biiyiik 6l¢tide dini igerikli kelime,
ibare ve ciimleler seklinde karsimiza ¢iktig séylenebilir.

Bu goriisii incelenen eserlerle desteklemek gerekirse Hazret-i Ali Cenklers nde
en ¢ok tekrarlanan ve béylelikle Arapganin siklik oranini arttran kelimeler,
“Hak, Muhammed, Mustafa, Ahmed, Restlu'llah, Cebr?’il, Hazret” gibi yay-
gin kullanim alani olan 6zel isimler ya da bunlarin sifatlaridir. Bunun yaninda
“kerrema’llahu vechehtl, aleyhi’s-salatii ve's-selam, radiyallihu anhu” gibi dua
icerikli kalip ifadeler de metinde yaygin kullanim alani bulmugtur. Danis-
mendnamede “Miislimén, naméaz, sultin, restl” gibi kelimelerin siklig1 yanin-
da “Siileyman, Mustafa, Muhammed” gibi 6zel isimler; “sallalldhu, ingdallah”
gibi kalip ifadeler, Arapcanin oranini arttran unsurlardir. Haci Bektag-1 Ve-
I'nin Makdilifinda “Hakk, hazret, Kabe, restil” kelimelerinin sik tekrar ettigi,
“kaddesa’llahu, siibhaneht” gibi kalip ifadelerin de bu dilin lehine olarak
sikligr arturdigr goriilmektedir. Seyhoglu Sadriiddin’in Marzubdnnimesinde
“Hakk, Allah, te’ala, niyyet, rahmet, bereket” gibi kelimelerde kullanim siklig
goriilmekte, “bi-hamdi’llah” gibi dua ifadeleri de bunu desteklemektedir. Sa/-
tiknédmede “Allah, te’ala, Islam, MiisliimAn, seyyid” kelimeleri digerlerine gore
daha sik tekrar etmistir. Agzk Pasazide Taribi nde “Allah, Miisliiman, sultin,
seyh” kelimeleri daha ¢ok tekrar etmis, “Yahy4, Muhammed, Mustafa” gibi
ozel isimler de bu orant arurmustir. Tezkiretiil-Evliya Terciimesi nde “Hakk,
rahmet, tevhid, tevekkiil” gibi kelimelerde, “Muhammed” gibi 6zel isimler-
de ve “rahmetu’llahi, salavatu’llahi” gibi Arapea ifadelerde kelime sikliklar:
goriilmektedir.

16. yiizyil rneklerine bakugimizda Esrariil-Arifinde incelenen Arapga keli-
melerden “Allah, Muhammed, Mustafa, Cebra’il, Kur’an, Mekke, Medine”
gibi 6zel isimler, “aleyhi, hazret” gibi kelimeler siklig1 artiran kelimeler olarak
karsimiza gikar. Anonim Satir Alts Kuran Terciimesi nde “Rabb, Kur'an, Tevrat,
rahmet, rizk” gibi kelimelerde Arap¢anin sik kullanimini goriiyoruz. Netdyi-
cii l-Amal ve Mendhiciil-Ebrirda “Rastlu’llah, ulema, hadis, fikih” gibi dini
terminolojiye ait kelimelerle Hz. Peygamber i¢in kullanilan “aleyhi ve aleyhi-
miis-salatii ve’s-selam” seklindeki salavat-1 serife sikca tekrarlanmustir. Mebhek-

kii'l-Ilm vel-Ulemada “stfi, fikh, ahiret, hadis, hakikat” kelimeleri digerlerine
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gore daha sik tekrarlanmustir. Cdmi 7'l-Hikdyir'ta “Allah, Hakk, seyh, hazret,
Rastlu’llah” kelimeleriyle birlikte “raztyallahu anh, aleyke y4 rastla’1lah” gibi
kalip ifadeler; “Mekke, Medine” gibi 6zel yer isimleri Arapca unsurlar olarak
dikkati gekmektedir. 17. ylizyil metinlerinden Abdal Miisi Veldyetndmesi nde
“kaddesa’llahu sirrahirl-aziz” gibi dua ifadeleri, “Restl, hazret, namaz” gibi
kelimelerde siklik vardir. Evliyi Celebi Seyahatnimesinde “Allah, Restl, haz-
ret” kelimeleri yaninda “rahmetu’llah, ing@allah” gibi kalip ifadeler, “Murad,
Stileyman, Mustafd” gibi 6zel isimler sik tekrarlanmakeadir. 18-19. yiizyillara
ait inceledigimiz metinlerden Sehndme Terciimesinde “4dem, ahiret, seyh”
gibi kelimeler; Nasihatnime ve Tevhid-i Zit metninde “dhiret, te’ala, tevhid,
vahdet” gibi kelimelerde ve “zikru’llah, Rastllu’llah” gibi tamlamalarda; 7777
Hikdyeleri nde ise “Cenab-1 Hakk, hazret, rahmet” gibi Arapca kelimelerin
stk¢a kullanildig goriilmekeedir.

Yukaridaki dagilima bakildiginda folklorik tislup 6zelligi gosteren metin-
lerde Arapganin daha ¢ok dini terminoloji, 6zel isimler, Tanri'nin isimleri,
peygamberlerin isim ve sifatlari, yer isimleri ve kaliplagmis dua ifadelerinde
yerlestigi goriilmektedir. Bununla birlikte Ttirkgenin ctimle dizilisi agisindan
bakildiginda Arapcanin konumu ¢ok etkin géritnmemektedir. Farscanin
ise -ozellikle folklorik tislup agisindan Tiirk¢enin konumu ile kiyaslanarak
degerlendirildiginde- kayda deger bir etkisinin olmadigt anlagilmaktadir.
Incelenen metinlerdeki kelime sikliklari agisindan bakildiginda Farsca kokenli
kelimelerin sayica az olan varligi yaninda, kullanilan kelimelerin de siklik
agisindan tekrar etmedigi fark edilmistir. Sonugta kelime sikliklarr agisindan
metinlerde yer alan her ti¢ dilin konumuna bakildiginda Tiirk¢enin ciimlenin
temelini olusturmasi anlaminda 6nemli bir konum elde ettigi séylenebilir.

Sonug

Bu calismada Osmanli mensur metinlerinde folklorik tislup kullaniminin
aragtirtlmast amaglanmigtir. Aragtirmada kullanilmak tizere agirlikli olarak
kurulus donemi (13-15. yiizyillar) metinlerinden ve diger yiizyillarda da dé-
nem iislubu ortalamasinin altinda kalan mensur eserlerden 6rneklem secimi
yapilmistir. Secilen 6rnek metinler tizerinde kelime, ibare ve ciimle diizeyinde
incelemeler yapilmus ve folklorik iislup 6zelliklerine dair birtakim tespitlerde
bulunulmustur.
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Folklorik tislupla kaleme alinmis metinlerde kelimelerin ¢ogunlukla Ttirkge
oldugu, kullanilan Arapga ve Farsca kelimelerinse genellikle halk arasinda
dolagimda olan dini terminoloji ve kisi adlarindan ibaret oldugu, ciimlelerinse
agirlikli olarak kisa ve basit yapili oldugu goriilmektedir. Eserlerin diline ait
bu 6zellikler, ister istemez anlamin da sadeligi olarak metinlere yansimaktadur.
Su ana kadar yapilan folklorik tislup calismalari, tamamiyla manzum metinler
tizerinden yiirtitiilmusgtiir. Bu ¢aligmalarda Necati Bey gibi folklorik tislubu
benimseyen sairlerin siirleri tizerinden meseleye bakilarak daha ¢ok metinde
yer alan atasozii, deyim gibi folklorik 6gelere ve sade soyleyise odaklanildig:
goriilmektedir. Ancak bir tislup ozelligine ait saglikli veriler elde edilebilmesi
icin bir metnin hem sekline ait kurgusal yapisinin hem de diline ait 6zellik-
lerinin bir arada degerlendirilmesi gerekmektedir.

Calismada ele alinan metinler, konuya dair bir sonuca varmak icin
tarafimizdan yeterli goriilmiistiir, 6rnekleri ¢ogaltmak ulagilan sonucu degis-
tirmeyecektir. Folklorik tislup, 13-15. ylizyilin donem tislubu olarak 6ne ¢ik-
ugindan, ¢alismada vurgulanan bazi tiirlere dair 6rnekler harig tutularak, bu
yiizyila dair hangi metin ¢alismada sunulan bagliklar agisindan degerlendirilse
aynt sonuglart gérmek miimkiindiir. Sonraki yiizyillar i¢in secilen metinler
de buradaki isimlerle sinirl degildir. Seyyid Sultan Sucieddin Veli (Baba Ilyas
Horasani) Veldyetndmesi, Hact Bektdg-1 Veli Veldyetnamesi, Demir Baba Veld-
yetndmesi, Seyhoglu Sadriiddin’in Kabis-name Terciimesi, Hamzandime gibi
metinler de benzer cercevede degerlendirilebilir. Ornegin 16. yiizyilda ozellikle
I1II. Murad ve III. Mehmed'in saltanat dénemlerinde ortaya konan metinlerin
Tiirkge olmasi gerektigine dair yonetim tarafindan yapilan yonlendirme ve
eser siparisi, bu donemde basit, anlagilir ve kisa hik4yelerden olusan Miftih-1
Cifriil-Cimi, Désitin-1 Ferruh w Hiimad ve Bahdristin gibi kendi déneminin
folklorik tislup 6zelligi gosteren metinlerinin yazilmasini saglamigtir. 18. yiiz-
yilla birlikte ise mahallilesme ¢ercevesinde yine benzer icerikteki metinlerin
Tiirkgenin baskin oldugu, sade ve anlagilir Gislupla yazildig: bilinmektedir.
Bu cercevede calismada, eserlerin iislubunun belirlenmesinde dénem tislu-
bunun géz 6niinde bulundurulmasi gerektigine de vurgu yapilmak isten-
mektedir. Ornegin kurulus doneminde ortaya konan Hazret-i Ali Cenkleri
ile 16. ylizyilin sonunda yazilan Ddsitin-1 Ferruh u Hiima metinlerinin her
ikisi de folklorik tislup 6zellikleri gostermekle birlikte, yazildiklar: ytizyilin
genel dil ve Gislup anlayist geregi, folklorik tislubun s6z konusu metinlerdeki
goriiniimiinde elbette ki farkliliklar olacakur. Désitdn-1 Ferrub u Hiimd'da yer
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alan cimleler, Hazgret-i Ali Cenkleri metnine gore daha uzun ve sanatli gorii-
nebilir ancak kendi déneminden yazilan baska metinlerle karsilastirildiginda
Disitén-1 Ferruh u Hiimd'nin da daha sade bir iisluba sahip oldugu goriiliir.
Dolaystyla iislup tizerine yapilacak calismalarda biitiin yiizyillart kapsayan
ortak ozellikler ancak eserlerin tiretildikleri ytizyilin tislup ozelliklerine gore
belirlenirse saglikli sonuglar ortaya ¢ikaracakur.

Calismada ulagilan 6ncelikli sonug, Osmanli nesir metinlerinin, bazi ortak
ozellikler tagimakla birlikte, dil kullanimi agisindan genel bir degerlendirmeye
tabi tutulmasinin dogru olmayacagidir. Mevcut yaygin kaniya gére kurulug
dénemine ait metinlerde Tiirkcenin kullanim oraninin fazla olmasi beklenen
bir sonug¢ iken sonraki yiizyil metinlerinin diline dair yapilan ¢alismalarda
Arapca ve Farscanin hakim 6zelligi, Tiirk¢enin baskin oldugu metinlerin de
olabilecegi diistincesini arka plana itmistir. Oysaki bu ¢alisma, folklorik tislup
ozelligi gosteren metinlerin her yiizyilda tretildigini ve kendisine muhatap
buldugunu gostermekeedir. Bu durumda Osmanli edebiyati ¢ergevesinde
ylzyil Gslubuna dair yapilan bir arastirmada tercih edilen dil hakkinda
genel bir hitkiim vermenin dogru olmayacagi, her dénemde her tiir Gslupla
metinlerin yazilmis oldugu vurgulanmasi gereken bir noktadr.

Notlar

1 Asik Celebi, oncelikle insanlarin sdyleme yeteneginin ve dolayistyla da soziin
“kelAm”n biitiin tiirlerini/diizeylerini kusatmaktan 4ciz oldugunu belirterek
insanlarin soyleyebilecekleri soziin sinirini ortaya koyar. Bundan sonra da
soziin oziinde “nazm” ve “nesr” olmak iizere ikiye ayrildigini belirtir. Bun-
larin da “a’ld” ve “edn?” olarak ikiye ayirir (Kilig 2010: 120). Agiklama-
larindan anlagildigr kadariyla Asik Celebi’nin bu son siniflandirmasindaki
oleiitii metinlerin lafzi ve tislubu degil; -klasik kiiltiir anlayisina uygun ola-
rak- “hikmet” 8lciisii ¢ercevesinde tasidiklart mana yiikiidiir. Mana degeri
yiiksek hikmetli sézler “a’ld”, hikmet degeri tasimayan anlamsiz sozler ise
“ednd” olarak degerlendirilmistir.

2 Reciizdde’nin tasnifi esasen nesrin degil tislibun tiirlerini ortaya koymay1
hedeflemektedir. Reciizide, M. Emile Le Frank’a ait olan bu siniflandirma-
nin Tiirk edebiyati i¢in de kullanabilecegini belirtmistir (Kilig 2016: 52-53, 64).
Diger calismalarda oldugu gibi 7z lim Edebiyirta da yapilan siniflandirmaya
iliskin 6rnekler verilmistir. Ancak 6teki caligmalardan farkli olarak burada
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verilen 6rneklerin mensur ve manzum metinlerden secildigi goriilmektedir.
Bu durum, Reciizdde’nin s6z konusu tasnifin sadece nesir icin degil nazim
icin de uygulanabilir olmasini tasarladig1 anlagilmakeadir.

Hakan Karateke (2010: 50) Osmanli kiiltiiriinde yaygin olarak bir¢ok seyin
“edni, evsat ve a‘la” seklinde tice ayrildiging; siniflandirilan diger malzemeler
gibi nesirde de bu tasnifin bir orijinalliginin veya tasnif edilen nesneye ait
bir rafine edilmisliginin olmadigini belirtir. Karateke ayrica Orta Cag La-
tince belagatinin de benzer sekilde “humile, medium ve sublime” seklinde
sintflandirildigini kaydeder. I. Hakk: Aksoyak (2010: 69), Fars nesrinin de
benzer sekilde siniflandirildigini tespit etmistir. Buna gore Hiiseyin Hatibi
ve Sadettin Kocatiirk, Acem nesrini “konusma nesri ve hitabe nesri”; “nesr-i
miirsel, nest-i fenni, nakli ve vasfi nesir, nest-i sairane, nesr-i sade”; “sufiya-
ne, fenni (sanatly, artistik nesir), miisecca” seklinde tasnif etmislerdir.
Menderes Coskun (2010: 76-83) Batrda tislup calismalarinin matematik,
bilgisayar ve istatistik destekli olarak gerceklestirildigini ve bu anlayisin
1887’de Mendenhall ile bagladigini belirtir. Bu inceleme yonteminde for-
miiller ve semalar vasitasiyla yazarin kaleme aldigr biitiin metinlerindeki
tislup 6zelliklerinin mukayeseli bir sekilde incelenmesiyle kisinin eserler ve
tiirler distii Gslubu fark edilmeye ¢aligilir. Bu ¢aligmalarda yazarin iislubu
“sozliik genisligi, kelime zenginligi”, “farkli kelimelerin toplam kelime say1-
stna orant”, “kelime kullanim siklig1”, “yakin ve esanlamli kelimeler”, “fonk-
siyonel kelimeler (edat, baglag tiirii kelimeler)”, “kelime uzunlugu”, “kelime
tirlerinin dagilimi”, “n-gramlar”, “ciimle uzunlugu”, “ctimle ve kelime ya-
pist”, “imla ve yazim yanliglar” gibi hususiyetler tizerinden tespit edilmeye
calisilmigtir.

Bir eserin iislubunu tanimlamak icin kullanilan terimlerle bunlara yiikle-
nen anlamlarda bir belirsizlik s6z konusudur. Tezkireler ve belagat kitaplar:
gibi eserlere bakildiginda Osmanli okur-yazarlarinin tislubu tanimlamaya
yonelik farkli bir terminolojiye sahip olduklari gériiliir. Fakat s6z konusu
eserlerde bu terimlerin anlamlart verilmedigi gibi su ana kadar yapilan ca-
lismalarda da hangi terimle ne tiir bir tislubun kastedildigi acik bir gekilde
ortaya konamamustir.

Mustafa Isen bu tespitine 6rnek olarak Fuztili'nin Sikdyetnimesini verir.
Buna gore Sikdyerndme insa diizeyine yiikselmis, bedii/estetik tislubun en
giizel 6rneklerinden bir olmasina ragmen s6z varlig agisindan agdali bir eser

degildir (Isen 2011: 149).
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Abstract

In this study, the usage of folkloric style will be analysed in the Ottoman
prose texts which have not been subject to research before. The purpose of
the research is to determine the characteristics of folkloric style with defining
word groups and sentence structures in the selected texts. From here, we
will try to find answers to the question of which features of a folkloric style
a text indicates. In addition, the correctness of the view that folkloric style is
used only in the texts of the establishment period will be questioned which is
expressed as a wrong information in some works related to the subject. Also,
it will be examined that texts which shows folkloric features can be followed
until the last period of Ottoman literature. In this frame, prose texts belonging
to different periods and types are evaluated in terms of stylistic features and
an examined the properties they carried. In the study, data were taken over
the sampling method, and enough sections were included in the study to give
an idea about 90% of the texts. As a result of this study, it will be evaluated

what these results will mean.
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OcobeHHOCTN DOSTBKITOPHOIO CTUSIS
OCMaHCKOU npo3bl

Ty6a blwbiHcy Oypmyw’

MexmeT MNop6r03~

AHHOTaLMA

B nacrosmeit pabore OyaeT npoaHanIM3UpPOBAHO HCIIOIb30BAHUE
(OJNBKIIOPHOTO CTHIISI B TEKCTaX OCMAHCKOH ITPO3bI, KOTOPBIE PaHbIIE
He UcCle0BaIuCh. Llesbro ucciieJoBaHus SIBISICTCS BBISIBICHUE
CJIOB, TPYIIII CJIOB M CTPYKTYP NPEIJIOKSHNI B N30paHHBIX TEKCTaX U
orpezieieHue 0codeHHOCTeH (osbKiIopHoro cruiisi. Ha 3Toit ocHOBe
aBTOp IOCTAPACTCSl HAMTH OTBET Ha BOIIPOC 110 KAKMM OCOOEHHOCTSIM,
MIPUCYTCTBYIOIIMM B TEKCTE, OH MOMKET OBITh OTHECEH K (POIBKIIOPHOMY
ctumo. Kpome toro, Oyaer nocrasieHa oj COMHEHHE ITPaBHIBLHOCTh
NIPEJICTaBIIEHHS O TOM, YTO (DOJIBKIIOPHBIN CTUIIb UCIIONIB3YETCS TOIBKO
B TEKCTaX HayaJbHOIO IEpHOJa, HA YTO yKa3blBaeTcs B paborax,
CBSI3aHHBIX C JaHHOW TeMoH. M cciemyemble TeKCTHI ITO3BOJISIOT CY/IUTh
0 TOM, B KaKkoii Mepe (OIBKIOPHBIA CTHIb B MOXXHO HAOIIONATh B
TEKCTaxX, OTHOCALIUXCS K MO3HEOCMaHCKoMy niepuony. Mcxons us
9TOT0, UCCIIEA0BAHBI IPO3aNYECKHE TEKCTHI PA3JIMYHBIX IIEPHOIOB,
OTHOCSIIIMECS K PAa3HBIM XKaHPaM, PACCMOTPEHBI UX CTHIMCTHYECKHE
ocobeHHOCTH. B nccenoBanny ObUTH IIPHUBIICYEHBI IAHHBIE TI0 METOY
BBIOOPKH, M OBLIO BKJIIOYEHO JIOCTATOYHO Pa3JieloB, YTOOBI 1aTh
npencrasieHue o 90% TekcToB. B pesynbrare 3TOro uccieqoBaHus
OyzieT OIIEHEHO, YTO O3HAYaIOT 3TH PE3yJIbTaThl.
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Son yillarda gelisen isletmecilik anlayislar: dogrultusunda isletmelerin yasaminda
saygin bir yer elde edebilmeleri ve basarili olabilmeleri i¢in isletmecilik uygulama-
larinda toplumsal sorumluluk ve etik konusu 6ne ¢tkmaktadir. Hizla degisen is
diinyasinda farkl: kiiltiirel ortamlara bagl: kalmaksizin, is etigi ile ilgili egitim-6gre-
tim ve aragtirma faaliyetlerinin stirekli devam ettirilmesi 6nem kazanmaktadir. Bu
baglamda yapilan ¢alisma, Kirgizistan, Tiirkiye, Azerbaycan ve Kazakistan 6zelinde
gelecegin potansiyel girisimcileri, liderleri ve yoneticileri olan isletme boliimii 6g-
rencilerinin is etigine yonelik tutumlart ortaya koymay1 amaglamaktadir. Bu amag
dogrultusunda, Kirgizistan — Tiirkiye Manas Universitesi (n=97), Hali¢ Universitesi
(n=96), Azerbaycan Devlet Iktisat Universitesi (n=114) ve Hoca Ahmet Yesevi Uni-
versitesinde (n=100) Isletme egitimi gérmekte olan 407 6grenci tizerine bir anket
uygulanmus ve kargilastirma yapilmistir. Genel olarak égrencilerin is etigi konusunda
bilingli olduklar1 ve iilkeler arasi etik tutumlarinda anlamli farkliliklarin oldugu so-
nucuna varilmugtir. Aragtirmadan elde edilen bilgiler, isletme alaninda egitim veren
kurumlar ve is diinyasindaki gelecek kusak girisimci ve ydneticiler agisindan 6nem
tagtmaktadir.
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Giris

Giin gegtikge artan bir hizla ve ¢esitlenerek her alanda etkisini gosteren sos-
yo-ekononik, siyasi ve teknolojik gelismeler ile kiiresellesme, diinyada 6nemli
olctide degisim ve doniisiimlere yol agmaktadir. Degisen diinya her ne kadar
toplumsal degerlerde de birtakim degisimler yaratsa bile, is diinyasinda de-
gismemesi gereken birtakim degerler bulunmaktadir.

Bu cergevede Is Etigi, girisimcilikte degerler, isletmelerin sosyal sorumluluklar:
konular1 son on bes yilda Batr'da en ¢ok aragtirilan konular arasinda yer al-
makeadir. Diinyada is etigi ile ilgili olarak yapilan aragtirmalar konusunda
tilkelere gore yapilan karsilagtirmalar, ABD’nin ilk sirayr aldigini, onu sira-
styla Ingiltere, Ispanya, Almanya, Fransa, Avustralya, Tayvan, Cin ve Giiney
Kore'nin izledigini gostermektedir (Chan vd., 2009). Bu gelismelere paralel
olarak hemen hemen tiim iilkelerde tiniversitelerin isletme, kamu yonetimi
ve mithendislik boltimlerinin miifredat programlarina is etigi’ dersleri ko-
nuldugu gibi girisimcilik alaninda yapilan kongre ve konferans gibi bilimsel
etkinliklerin de ¢ogaldig goriilmekeedir. Bunun yaninda ozellikle cevresel
(dis) etkenlerle gelisen kalite ve isletmecilik anlayist sonucunda topluma ve
cevreye karsi saygt ve duyarlilik biiyiik 6nem kazanmugtir. Bu olgu da is etigi
veya girisimcilikte etik konusunu 6ne ¢ikan bir arastirma ve uygulama alanina
doniistiirmistiir. Bununla birlikee girisimcilik ve etik alanlarinin arakesiti,
oldukga 6nemli sayida yapilan arastirmaya karsin, halen yeterince olgunlas-
mamus olup, gelistirilmeye gereksinim duyar diizeyde bulunmaktadir (Harris
vd. 2009: 408).

Bir yandan, is diinyasindaki uygulamalarda etik olmayan ve diizmece nitelikli
kararlar alinmasi ve Gistelik bunlardan bazilarinin dalga halinde kiiresel skan-
dallara doniismesi (6rnegin Volkswagen’in emisyon degerlerini garpitmasi ve
HSBC skandallari vb), etik dist bu uygulamalarin kaynaklanma nedenlerini
aragtirmaya itmektedir. Nedeni, Felton ve Sims’e gore (2005: 377) eski isletme
ogrencilerine tiniversite egitimleri sirasinda i etigi ve girisimcilikee etik ko-
nularinin yeterli bir bi¢imde verilmemesi gibi bogluktan kaynaklanmaktadir.
Kuskusuz isletme okullart ve boltimlerince egitim programlarinit diizenler-
ken unutmamalari gereken bir nokta vardir ki o da, bugiinkii 6grencilerin
gelecegin yoneticileri ve igverenleri olarak bagkalarina karg: etiksel davranis
sergileyerek, onlari etkileyecek olmalaridir. Armstrong vd. (2003: 2), gele-
cegin list diizey yonetici ve politikacilart olacak bugiinkii 6grencilerin ahlaki
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ve etiksel gelismesinde egitimin ¢ok 6nemli bir role sahip oldugunu vurgula-
makradirlar. Ote yandan, is etigi iizerinde arastirma sayisinin artmasinda etkili
olan bir etmen de, is diinyasinin giderek kiiresellesmesidir (Barclay ve Smith
2003, Phau ve Kea 2007). Jagger ve Volkman (2013: 1) ise is diinyasinda
kurumsal skandallarin bollugunun isletmelere olan giivenin sarsilmasina yol
acugni belirterek, bu baglamda is diinyasinda etik standartlarini yiikseltecek
olan égrenciler toplulugunu yetistirme gérevinin tiniversitelere distugiini
paylasmaktadirlar. Universitelere, gelecek kusagin yoneticileri olan genglere
egitim verirken agiklik, hesap verebilirlik ve siirdiirebilirlik gibi is degerlerinin
benimsetilmesinde 6nemli bir sorumluluk diismektedir.

Diinyadaki finansal krizler, dev isletmelerin basarisizliklari, toplumlarin dii-
ritstlitk ve etik uygulamalara kars ilgi ve endisesinin artmast, isletme ve gev-
relerinde bir seylerin yanlis gittiginin gostergesi olmaktadur.

Son yillarda 6zellikle Bat iilkelerinde /s £#igi (Business Ethics -BE) dersi iini-
versitelerin egitim programlarinda yer bulmaktadir. Bu baglamda Rizvi vd.
(2012), Is Etigi dersinin uygulamaya daha da déniik olarak ve kavramsal bir
cerceve icinde, tiniversitelerin miifredat programlarinda yer almasini 6nemle
onermektedirler. Bu derslerin igerikleri, genel olarak bakildiginda yasa ve etik
arasindaki iligkiler, isletmelerin gérgii kurallar, etik ve cevre, etik ve insan
kaynaklari, etik ve reklamcilik vb gibi ortak konu bagliklarini kapsamakta-
dir (Kacetl, 2014). Bazi aragtrmalar da gdstermistir ki tiniversitede okutulan
etik derslerinin gergekte var goriiniip uygulamada yok oldugunu, baska bir
deyisle Is Etigi derslerinin {iniversitelerde bigimsel olarak yer aldigint ortaya

koymaktadir (Golbast 2009: 37).

Genel olarak bakildiginda, yalnizca isletmecilik alaninda egitim alan bireylerin
degil, genel olarak yiiksek egitim géren tiim bireylerin is etigi konusunda daha
cok duyarli olmalar1 beklenmekte ve yiiksek egitimli bireylerin daha diisiik
etik standartlarina daha az goniillii olduklari ileri siiriilmektedir (Kum-Lung
ve Teck-Chai 2010: 227).

Literatiirde Ogrencilerin Etik Algilan

Universite 6grencilerinin etik konusunda algilama ve tutumlarini arasgtiran
calismalarin ¢ogu, degisik tilke uyruklu isletme 6grencilerinin etik konusun-
daki yargilarini kargilastirmigtir. Bu ¢aligmalarin gogu gelecekte i yasaminda
yer alacak olan {iniversite 6grencilerinin, ozellikle isletme 6grencilerinin, is-
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letmelerin etik ilkelere uygun davranip davranmadiklarini belirlemek ve etik
tutum ve algilarini 6l¢mek amaciyla tasarlanmigtur.

Preble ve Reichel’in (1988: 941), cografi, kiiltiirel, ekonomik ve dini bakim-
lardan birbirinden farklilik gosteren ABD’li (n=129) ve Israilli (n=150) isletme
ogrencileri tizerinde yaptiklari aragtirma, gelecegin yoneticileri olacak bu 6g-
rencilerin is etigi tizerindeki tutumlarinda farkliliklar oldugunu géstermistir.
Farkliliklarin yaninda bazi benzerliklerin de oldugu gériilmiistiir. Ayrica bu iki
ogrenci grubunun gorece yiiksek etik standartlarina sahip olduklart sonucuna
da varilmstir.

Preble ve Reichel, 1988'de yaptiklari bu aragtirmalarinda, Neumann ve Re-
ichel'in 1979'da gelistirdikleri ATBEQ (Attitudes Towards Business Ethics
Questionnaire) dlgegini kullanmuglardir. Pek ok tilkedeki aragtirmacilar da
s6z konusu ol¢ekten, farkls kiiltiirel 6rneklemler icin genis olarak ve bagarilt
bir bigimde yararlanmuglardir (Small 1992, Sims & Gegez 2004, Phau ve Kea
2007, Nurmakhamatuly 2010, Sims ve Wimmer 2011, Bageac vd. 2011, Riz-
vivd. 2012, Yildirim ve Uguz 2012, Al-shaikh vd. 2012, Shields vd. 2013).
30 degisik maddeyi iceren ankette, katilimeilarin 5°1i Likert 6l¢egi ile bu mad-
delerde yer alan etik ile ilgili anlatimlara katulim diizeyi derecelendirilmistir
(‘1" kesinlikle katlmiyoruny, ... , ‘5 kesinlikle katiliyorum). Stevens (1979)
ATBEQ ol¢egindeki her bir maddeyi 4 ayr is felsefesi alunda toplamigtur.
Bageac vd. (2011), ayni1 6lgek ile bes ek maddeyi besinci felsefe olarak ankete
eklemislerdir. Kategoriler, en ¢ok kendine-odakliliktan (self-oriented), en az
kendine-odakliliga kadar bir aralik olusturmakta olup bunlar; Makyavelist
(Machiavellian), Sosyal Darvinizm (Social Darwinism), Etik Gérelilik (Echi-
cal Relativism), Yasallik (Legalism) ve Ahlaki Nesnellik (Moral Objectivism).
Small (1992: 746), arastirmasinda Bat1 Avustralya, ABD ve Israil'de islerme
ogrencileri arasinda is etigi konusundaki ortak yonlerin daha gok oldugunu
gozlemlemistir.

Rusyada ise, kiz 6grencilerin erkek 6grencilere gore etik agidan daha duyarls
olduklari ve etige daha uygun kararlar verdikleri, bunun yaninda &grencilerin
tist siniflara dogru gittikee etik olmayan davraniglara daha ¢ok hosgorii gos-
terdikleri ortaya konulmustur (Ludlum ve Moskaloinov 2005: 160).

Phau ve Kea (2007: 61) ise Avustralya, Singapur ve Hong Kongda kiiltiirlera-
rast kargilagtirmali bir ¢calismanin sonucunda is etigi tizerinde kiiltiirel farklilik-
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larin etkili oldugunu ortaya koymaktadirlar. Aragtirmaya katilan 6grencilerin
dini ve cinsiyeti gibi demografik 6zellikleri, kendi etik (ahlaki) davranis ve
distinceleri tizerinde farkliliga yol agmaktadir. Dini degerlerini 6n planda
tutan katlimcilarin kendilerini daha etik gordiikleri, erkek 6grencilerin de
kiz 6grencilere kiyasla daha ¢ok etik olduklar algilamast ortaya ¢ikmaktadir.

Ahmad vd. (2008: 149) Malezyada tiniversite isletme boliimii 6grencilerinin
akademik diriistliik ve is etigi tizerindeki tutum ve algilart arasinda baglant
kurmaya caligmis ve 6devler ile ilgili sahtekarligi kabullenen 6grencilerin is-
letmelerin etik olmayan uygulamalarina daha hosgériilii olduklari sonucuna
varmistir.

Sims ve Wimmer (2011), Avusturyadaki 6grencilerin is yasaminda etigin
ve ahlaki degerlerin 6nemli oldugunu diisiinmelerine kargin, is diinyasinin
kendine 6zgii birtakim kurallarla yonetildigi algilamasi iginde bulunduklarin
paylagsmakradirlar. Calismada, Avusturyalt 6grencilerin daha ¢ok makyavelizm
is felsefesini yansitugt belirtilmekte ve kadinlarin daha az makyavelist goriis

sahibi oldugu dile getirilmektedir.

Bageac vd. (2011: 391), Fransa ve Romanyadaki isletme 6grencilerinin is etigi
konusunda algilama farkliliklarini arastrmiglardir. Calismada, Romen 6gren-
cilerin daha gok makyavelist egilim gosterdikleri, Fransiz 6grencilerin ise sosyal
darvinizm ve ahlaki nesnellik degerlerinin daha yiiksek oldugu belirtilmek-
tedir. Ayrica kizlarin erkeklere kiyasla makyavelizme daha az olumlu yaklas-
iklari, tersine sosyal darvinizmi daha ¢ok olumlu bulduklart saptanmaktadir.

Cek Cumhuriyeti'nde Isletme Boliimii dgrencileri ile bu iilkeye degisim prog-
ramt ile diger tilkelerden gelen 6grenciler arasinda yapilan aragtirmaya gore,
Is Etigi dersinin biiyiik bir ilgi gordiigii ve bu iki grubun [s Etigi tizerine g6-
ritgleri arasinda genel olarak anlamli bir farkliligin olmadig: belirtilmektedir
(Kacetl 2014: 875).

ABD ve Japonyada tiniversite 6grencilerinin demografik degiskenleri ile is eti-
gi tutumlari arasindaki iligkiler arastirilmigtir (Shields vd. 2013: 11-13). Japon
ogrencileri, ATBEQ 6l¢egindeki makyavelist 7 ifade ile 3 Sosyal Darvinizm
ifadesine daha yiiksek katilim gosterirken, ABD 6grencileri ancak Makyavelist
3 ifade ile 1 Sosyal Darvinizm ifadesine yiiksek katilim orani gostermekeedir.

Kuveyt'te isletme 6grencilerinin demografik ve kisisel ozelliklerindeki (cinsi-

yet, egitim durumu, etik konusunda seminerlere katilip katilmamas, caligma
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durumu) farkliliklarin is etigi izerinde tutumlarina olan etkisi arastirilmigtir
(Al-shaikh vd. 2012: 128). Diger arastirmalarda oldugu gibi etik algilamasi ve
tutumu cinsiyete gore farklilik gostermistir. Akademik diizeyine gore Univer-
sitede, Gigiincii ve son sinuif 6grencilerinin birinci ve ikinci sinif 6grencilerine
kiyasla i etigi konusuna daha yiiksek bir oranda olumlu yaklastiklari anlagil-
mustir. Bagka bir ilgi ¢ekici bulgu da, kaulimeilarin is etigi konusunda semi-
nerlere katlip kaulmama ve galisma durumlarinin onlarin etik yonelimlerine
etkilerinin gortilmemesi olmustur. Kuveytli 6grencilerin, kiiltiirel anlamda
diger kiiltiir temsilcileri ile kargilastirilmast sonucunda Malezyali ve Iranli
ogrencilere daha ¢ok benzerlik gosterdikleri; buna karsilik ABD, Avustralya
ve Israilli 6grencilerle daha gok ayristiklar belirlenmistir. Buna gore, bireylerin
is etigi konusundaki tutum ve algilamalarinin tizerinde kiiltiir faktériiniin
etkisinin oldukea biiyiik oldugu anlagilmaktadir.

Ozalp vd’nin (2008: 69) Tiirkiyede isletme 6grencileri iizerinde yaptiklart
aragtirmaya gore, ogrencilerin is etiginin 6nemli bir bilegeni olan sosyal so-
rumluluk algilamalarinin daha yiiksek oldugu ortaya ¢ikmistir. Bunun yani
sira cinsiyet g6z 6niine alindiginda kiz égrencilerin algilama diizeyleri tiim
boliimlerde erkek 6grencilerden daha yiiksek ¢ikmistur.

Yildirim ve Uguz'un (2012: 185) Tiirkiye'de yapug: diger bir arastirmada
isletme boliimii dgrencilerinin etik algilarinin kamu yonetimi béliimii 6gren-
cilerinin etik algisindan daha giiglii oldugu sonucu ¢ikmistir. Gulova vd’nin
(2013: 46) Tirkiyede isletme son sinif 6grencileri rneginde yapug aras-
tirmada kiz 6grencilerin Sosyal Darvinizm konusunda daha diisiik degere
sahip oldugu, Tiirk 6grencilerin Fransiz grencilere kiyasla Makyavelizm ve
Sosyal Darvinizm degerlerinin daha yiiksek ¢ikugi, Romen 6grencilere gore
ayn1 kategorilerde daha diisiik degerlere sahip oldugu sonucuna varilmigtir.
Ote yandan arastirmacilarin tiimii, isletme boliimlerinde is etigi derslerinin
konulmasini 6nemle vurgulamuglardir.

Comegys (2013), Amerikali, Finlandiyali ve Cinli 6grencilerin is etigine kargt
tutumlarini 6lgmek amaciyla yapug: karsilastirmali aragtirmada katlimcilarin
tilkesi, stnufl, cinsiyeti, yasi, genel not ortalamas, etik derslerinin alinip alin-
mamasi gibi degiskenler arasinda iliski kurmaya calismis ve ti¢ tilke arasinda
benzerliklerden daha ¢ok farkliliklarin oldugunu saptamistir. Ayrica, 6gren-
cilerin siniflart ilerledikge, ATBEQ 6l¢egindeki maddelere katilim orani da
artmustir. Ogrencilerin genel not ortalamast ile ATBEQ maddelerine katilim
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orani arasinda bir iliskinin olmadigt sonucuna varilmigtir. Amerikali ve Fin-
landiyal erkek 6grencilerin kiz 6grencilere kiyasla is etigine karsi olumlu tu-
tum gosterdigi; ancak {i¢ tilkede de 6grencilerin yast ilerledikge, etik sorunlar
konusunda daha ¢ok endiselendikleri sonucu ¢ikmustir.

Assudani vd. (2011: 112), isletmelerin etik ve sosyal sorumluluklarinin 6nemi
konusunda ABD’li 6grencilerin algilamasinda egitimin etkisini arastirirken 6g-
rencileri etik yonelimlerine gore durumsal yaklasanlar (situationists), mutlak
yaklasanlar veya idealistler (absolutists), 6znelciler (subjectivists) ve istisnacilar
(exceptionists) olmak tizere 4 kategoriye ayirmustir.

Rizvi vd’nin (2012: 183) Pakistan'da isletme 6grencilerinin is etigi ve sosyal
sorumlulukla ilgili tutumlarini 8l¢mek icin yapugi arastirma sonucunda kiz ve
erkek 6grencilerin tutum farkliliklar: ortaya ¢tkmustir; kiz 6grencilerin erkekle-
re gore etik konusunda daha olumlu tutumda olduklar: sonucuna varilmigtir.
Bunun yaninda egitim diizeyi ve is etigi konusunda bilgi sahibi olmanin,
sosyal ve etik sorumluluk i¢in daha olumlu tutuma yol agtig1 anlagilmigtir.

Fatoki ve Marembo (2012: 5871), Giiney Afrika Cumhuriyeti'nde 6grenci-
lerin is etigine karst tutumunun egitim diizeyine gore farklilik gésterdigini ve
ayni zamanda 6grencilerin uyrugu ve cinsiyeti gibi degiskenler arasinda farkli-
lik olmadigini belirlemiglerdir. Lumsden ve Fatoki (2013: 251), Giiney Afrika
Cumbhuriyeti’nde yaptgi baska bir aragtirmada isletme 6grencileri ile igletme
boliimii dist 6grencileri kargilastirdiklarinda birincilerin etik konusunda daha
duyarli ve olumlu olduklart sonucunu paylagmuglardur.

Sims & Gegez'e (2004: 260) gore is etigi tizerinde yukarida belirtilen kiiltiir-
lerarasi kargilagtirmali aragtirmalari paylagmak, yoneticilerin, ¢alisanlar arasin-
daki kiiltiirlerarast etik anlayigi farkliliklarini anlamalarina yardimer olacakur.
Ayrica ileride farkli kiiltiirel 6zelliklere sahip olan isletme ydneticilerini yetis-
tirmek i¢in egitim programlarinin hazirlanmasinda katki saglayacakur.

Diinyada is etigi ve isletmelerin sosyal sorumluluklart konusunda yapilan
aragtirmalar ¢ogalmistir. Ancak gelecekteki yonetici ve girisimci adaylarinin
is etigi ile algilamalarini ve tutumlarini 6l¢en ampirik arastirmalarin daha gok
Avrupa tilkelerinde, ABD'de ve Giiney Dogu Asya tilkelerinde daha agirlikli
olarak yapildig1 goriilmektedir. Ote yandan i etigi konusu Tiirkiyede de di-
ger Tiirk Cumhuriyetlerine kiyasla daha ¢ok ilgi gérmekte olup bu konuda
yapilan ampirik ¢aligmalar yeterli sayidadir. Bununla birlikte Egri ve Sunar
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(2010: 64) Turkiye'de is etigi ile ilgili akademik alanda yapilan aragtirmalarin
olgudan ¢ok uygulamaya, kuramsal olmaktan ¢ok olaya ydnelik oldugunu
belirterek, tiniversitelerdeki ahlak egitiminin de genellikle soyut ve felsefi
alanla sinirlt kaldigini ve giincel sorunlarla ilgili bir bakis tiretememedigini
ileri stirmektedir. Bayraktaroglu vd. (2005: 382) ise Turkiye'de tiniversitele-
rin programlarinda etik egitimine yeterince yer verilmedigini ne stirerek,
[sletme ve Kamu Yénetimi gibi programlarda etik konusunun gorece daha
yogun olarak yer aldigini belirtmektedir. Tiirkiye disindaki diger Tiirk Cum-
huriyetlerinde s6z konusu alanda aragtirmalar oldukea yetersizdir. Bu alanda
Nurmakhamatuly’nin (2009) Azerbaycan, Kazakistan, Kirgizistan, Ozbekistan
ve Turkiye'de yoneticilerin is etigi, Nurmakhamatuly (2010) tarafindan Kazak
ve Tiirk yoneticilerin is etigi, Ozden vd.nin (2014) Kirgizistan ve Tiirkiye'de
isletme lisans 6grencilerinin is etigi tizerinde kiiltiirlerarast karsilastirmaya

dayanan calismalari s6z konusudur.

Erdener (2011: 7), Kirgizistan ve Kazakistan da i¢inde olmak tizere Orta
Asya tilkeleri arasinda is etigine odakli egitim-6gretim ve aragtirma alaninda
az farkliliklar bulundugunu ve bu etkinliklerin Eski Sovyet tilkeleri arasinda
lider konumda olan Rusya ile kiyaslandiginda daha az kurumsallagmis dii-
zeyde oldugunu ileri stirmektedir. Bu ¢ergevede soz konusu agig1 kapatmak
icin, temelden farkli olan kiiltiirlerden iiretilen c6ziim modellerini kendine
mal etmek ve uyarlamak kuskusuz ki yararli bir yaklagim degildir. Bunun
yerine, onlari da goz 6niinde bulundurarak Orta Asyadaki giincel gergeklere,
tarihi ve kiiltiirel 6zge¢mise dayali arastirmalari yaparak uygun olan ¢oziim
ve yaklagimlarin aranmasi yoluna gidilmelidir.

Ayrica 2009°da Genevada Global Ethics Forum'da Globethics. net adli ulusla-
rarast vakif, 1995-2009 arast diinyada dokuz farkli bélgede Is Etigi izerinde
egitim-6gretim ve arasturma uygulamalart arastirilmis ve “Global Survey on
Business Ethics in Teaching, Training and Research” adli rapor sunulmustur.
S6z konusu 9 bolge, Kuzey Amerika, Latin Amerika, Avrupa, Sahara Afrika,
Orta Dogu ve Kuzey Afrika, Orta Asya, Giiney ve Giiney-Dogu Asya, Dogu
Asya ve Okyanusyadan olugsmaktadir (Rossouw ve Stiickelberger 2012). Ca-
lisma, Orta Asya iilkelerinin giintimiizde biiyiik firsatlar ve tehditlerle karg:
kargtya bulunduklarini, Sovyetler Birligi'nin dagilmas: sonucu yeni gergeklerle
ve etik degerlerde diizensizliklerle kargilastiklarini ve sahip olduklar: yeraltt
zenginliklerin diinyanin ilgi ve dikkatini ¢ektigini 6ne siirmektedir. Dolay1-

136



* Najimudinova, Maksiidiinov, Ozden, Bagirzade, Tazhibayev, Degisen Diinyada Degismeyen Degerler: blhg
Tiirk Cumhuriyetlerinde Universite Ogrencilerinin Is Etigine Yonelik Tutumlan o SONBAHAR 2018/SAYI 87

styla Orta Asya tilkelerinin, sahip olduklar1 potansiyeli degerlendirerek hizla
gelisebilmeleri igin s Etigi gibi alanlarda diinya standartlarina uygun bir is
iklimini yaratmalari ve siirdiirmeleri gerekir.

Tablo 1. Arastirmaya Katilan Ulkeler Profili

Kirgizistan Tiirkiye Azerbaycan Kazakistan
Yiizol¢iimii 199.951 km? 783, 562 km2 86. 600 km? 12;117224. 900
Niifus sayis1 6. 019 80. 81 9. 867 17.98
(2016) million million million million
((;32{6[)11 $7. 061 $905 $39,207 $170
. billion billion billion billion
nominal
Kisi Basina
GSMH (2016) $1, 139 $11, 124 $4, 097 $9,224
nominal
N Pgmokratlk Baskin parti,
Yonetim Parlamenter Uiniter . .
c. . . liniter, Cumhuriyet
Bicimi cumhuriyet parlamenter
. parlamenter
cumhuriyet
Baskenti- Biskek Ankara Baku- Astana-
Niifusu -937,400 -4,587,558 2,122,300 835,153

Kaynak: http://data.worldbank. org

Tiirk Cumbhuriyetlerini biraraya getirmeye zorlayan etmenleri Geybullayev
ve Kurubas (2002) i¢ ve dis dinamik olmak iizere ikiye ayirmaktadur. I¢ dina-
mikler olarak kiiltiirel yakinlik doguran cografi ve tarihsel yakinlik, ekonomik
gereksinimler ve ortak pazar avantajlar;; bunun yaninda dis dinamikler olarak
bolgesel entegrasyon, uluslararast ekonomik yapi ve kiiresellesme one ¢ikmak-
tadir. Dolayistyla Tiirki Cumhuriyetlerde Is Etigi konusunun gorece daha az
aragtirilmig olmas, bir yandan hem akademik hem de uygulama cevreleri
agtsindan ilgi uyandirmakradir. Ote yandan da sosyo-kiiltiirel 6zellikleri, farkli
boyutlardaki ekonomik yapilari (bkz. Tablo 1) ve tarihsel 6zgegmisleri nede-
niyle Kirgizistan, Tiirkiye, Kazakistan ve Azerbaycan tizerinde kiiltiirlerarast
bir karsilastirma calismast yapilmasi akademisyenler, yaurimcilar, politikacilar,
girisimciler gibi ilgili taraflara gerekli bilgileri saglayacakutr.
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Arastirmanin Amaci, Yontemi ve Bulgular

Arastirmanin Amaa

Aragtirmanin temel amaci, gelecegin potansiyel girisimcileri ve yoneticileri
olan isletme boliimii 6grencilerinin is etigine yonelik tutumlarinin Kirgizis-
tan, Tiirkiye, Azerbaycan ve Kazakistan 6zelinde kargilagtirmali olarak ortaya
konulmasidur.

Arastirmanin Yontemi

Belirlenen amaca ulagmak icin birinci el verilerin yani sira, ilgili yazindan
elde edilen bilgilerden de yararlanilmistir. Birinci el veriler, anket yontemiyle
Kirgizistan—Tiirkiye Manas Universitesi (Kirgizistan; n=97), Halig Univer-
sitesi (Tiirkiye; n=96), Azerbaycan Devlet [keisat Universitesi (Azerbaycan;
n=114) ve Hoca Ahmet Yesevi Universitesi'nde (Kazakistan; n=100) Isletme
egitimi gérmekte olan 6grencilerden (toplam n=407) yiize yiize goriisiilerek
toplanmustir.

Arastirmada Neumann ve Reichel (1979) tarafindan gelistirilen ve aragtirma-
larda sik¢a yararlanilan ATBEQ (Attitudes Towards Business Ethics Questi-
onnaire) dlgegi kullanilmisur. Yanidar, 5°li Likert dl¢egine gore “1- kesinlikle
katulmiyorum, ..., 5- kesinlikle katiliyorum” seklinde diizenlenmistir. Kulla-
nilan 6lgegin giivenirliligi Cronbach Alpha yéntemi ile 30 degisken tizerinde
stnanmig ve Alpha degeri 0,72 olarak hesaplanmugtir. Verilerin degerlendi-
rilmesinde tanimlayici istatistiklerin yani sira, T testi ve varyans analizinden
yararlanilmistr.

Bulgular

Oncelikle katilimcilarin demografik ozelliklerine iliskin bulgular, daha sonra
ogrencilerin is etigi konusundaki algilamalari ve devaminda i etigi algilamala-
rinin {iniversite, sinuf, yas gibi degiskenlere gore farkliliklarini iceren bulgulara
yer verilmistir.  Aragtirmaya kaulan 6grencilerin cinsiyete gore dagilimi Tablo
2'de gosterilmistir.
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Tablo 2. Katilimcilarin Cinsiyete Gore Dagilima

Kiz Erkek Toplam
F % F % F %

K i — Tiirkiye M

Curgizistan —uridye Manas o g0 33 340 97 100,0
Universitesi

Hali¢ Universitesi 37 38,5 59 61,5 96 100,0
Azerbaycan Devletlktisat o, 0, oo 210 114 100,0
Universitesi

Ahmet Yesevi Universitesi 37 37,0 63 63,0 100 100,0
Toplam 170 41,8 237 58,2 407 100,0

Universitelerin Etik Tutumlaryla Hgili Bulgular: Tablo 2 de goriilecegi gibi,
arastirmaya Kirgizistan— Tiirkiye Manas Universitesi'nden (KTMU) 64 kiz
ve 33 erkek olmak iizere toplam 97 6grenci, Hali¢ Universitesi'nden (HU) 37
kiz ve 59 erkek &grenci olmak tizere toplam 96 &grenci, Azerbaycan Devlet
[ktisat Universitesi'nden (ADIU) 32 kiz ve 82 erkek 6grenci olmak iize-
re toplam 114 6grenci ve Ahmet Yesevi Universitesi’'nden (AYU) 37 kiz ve
63 erkek olmak iizere toplam 100 6grenci katlmustir. Isletme egitimi goren
ogrencilerin cinsiyete gore dagilimlarr tilkelere gore farkli oranlarda olmakla
birlikte, aragtirma kapsamindaki tiniversitelerde isletme egitimi gormekte
olan 6grencilerin cinsiyete gore dagilimlarina uygun oldugu belirtilmelidir. Bu

acidan, 6rneklemin evreni temsil etmesi agisindan uygun oldugu séylenebilir.

Universite Siniflarina Gore Bulgular: Yas 6zellikleri bakimindan égrenciler
tiim {iniversitelerde 19-22 yas arasinda yogunlasmakla birlikte, HU (%22)
ve AYU'de (%34) 23 yas ve iizeri gruplarda 6grenci sayisinin, KTMU’ne
gore (%13) ve ADIU’ne gore (%2,6) daha fazla oldugu goriilmekredir. Diger
{iniversitelerden farkli olarak ADIU’nde 17-18 yas grubundaki (%41) 6gren-
cilerin oraninin yiiksek oldugu goriilmektedir.
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Tablo 3. Katilimcilarim Yas ve Siniflara Gore Dagilimi

KTMU HU ADIU AYU

Yas F % F % F % F %

17-18 3 31 4 42 47 41,2 9 9,0
19-20 40 41,2 18 188 39 34,2 13 13,0
21-22 41 423 53 552 25 21,9 44 44,0
23veiizeri 13 134 21 219 3 2,6 34 34,0
Toplam 97 1000 96 1000 114  100,0 100  100,0

Suif F % F % F % F %

I Suf 31 32,0 14 14,6 38 33,3 26 26,0
II. Stif 24 24,7 38 39,6 38 33,3 13 13,0
111 Stif 18 18,6 27 28,1 17 14,9 27 27,0
V. Stif 24 24,7 17 17,7 21 18,4 34 34,0
Toplam 97 100,0 96 100,0 114 100,0 100 100,0

Aragtirmaya lisans diizeyinde tiim siniflarda egitim gérmekte olan dgrenciler
kaulmistir ve katlan 6grencilerin siniflara gore dagilimi en az 13 grenci
(AYU), en cok 38 ogrenci (HU ve ADIU) seklinde gergeklesmistir. Genel
olarak yas ozellikleri bakimindan ve siniflara gére dagilim agisindan 6rnek
kitlelerin anakitleyi temsil edecek 6zelliklerde katilimcilardan olustugu séyle-
nebilir. Kaulanlarin geng kesimden olugmasi, gelecekte is etigi alaninda yapi-
lacak faliyetlerin yoniinii belirlemek agisindan 6nem tagimakeadir.

Ogrencilerin etik boyutlari ile iizerinde tutumlart ile bulgular: Genel olarak
kaulimailarin is etigi ile ilgili algilamalart is etigi dl¢egindeki boyutlar teme-
linde degerlendirilmektedir. Oncelikle Makyavelist felsefesine uygun degiskenler
temelinde 6grencilerinin etik algilamalarina iligkin tanimlayict istatistiklerin
yanisira, alinan yanitlarin ortalama degerlerinin 3’ten farkliligs (3-kararsizim)
tek 6rneklem t testi ile arastrilmistur. Elde edilen sonuglar Tablo 4’te ayrintlt
olarak sunulmustur.
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Tablo 4. Makyavelist Felsefesine Gore Alinan Yanitlar

SoruNe Etikle ilgili Degiskenler N Ort. St.Sap. Sig.

Is yasaminin tek etik degeri para

402 2,7239 1,23170 ,000
kazanmaktir.

Isinde basarili olan bir kisinin etik
2 sorunlar hakkinda endiselenmesine 407 2,4201 1,13298 ,000
gerek yoktur.

Is/isletme kararlari, ahlak felsefe-
3 siyle (etikle) degil, gercekei eko- 402 3,1667 1,16883 ,004
nomik davranislarla ilgilidir.

Etik degerler, is diinyasiyla ilgili
degildir.

Diikkadnimda her hafta belirli bir
iirtiniin fiyatin1 artiririm ve sonra
5 iizerine “indirimde” diye yazarim. 405 2,1877 1,27012 ,000
Boyle yapmamda yanlis bir sey

yoktur.

405 2,4568 1,11303 ,000

Bir is insaninin ideallere takilt

kalmaya biitcesi yetmez. 403 3,0571 1,13699 314

Belirli bir hedefe ulagsmak ister-
7 seniz onu basarmak i¢in gereken 405 3,8247 1,14164 ,000
araglar elde etmek zorundasiniz.
Is diinyasinin kendine 6zgii kural-
lar1 vardir.
Iyi bir ig insam, basarili bir is
insanidir.

404 3,8985 1,11702 ,000

403 33375 123194 000

p<0,05 (1-Kesinlikle Katulmiyorum, 5-Kesinlikle Katliyorum)

Makyavelist felsefesine uygun degiskenler temelinde elde edilen bulgulara gore
Bir is adaminin ideallere takils kalmaya biitcesi yetmez’ ifadesinin disindaki tiim
degiskenlerin ortalamasinin 3ten (Kararsizim) farkli oldugu goriilmektedir. Bi-
rinci, ikinci, dordiincii ve besinci sorularin ortalamast incelendiginde 6grencile-
rin bu ifadelere katlmadiklary, tigiincii, yedinci, sekizinci ve dokuzuncu sorula-
ra kauldiklari yoniinde bulgular elde edilmistir. Baska bir deyisle, 6grencilerin
genel olarak etik ile ilgili ifadelerin farkinda olduklari séylenebilir. Onerilen 9
ifade icerisinden alinan yanitlarin ortalamalarina bakildiginda enkiiciik dege-
tin ‘Diikkinimda her hafta belirli bir iiriiniin fiyatin artiririm ve sonra iizerine
“indirimde” diye yazarim. Boyle yapmamda yanlss bir sey yoktur’ ifadesine iliskin
(ort.:2 ve st. sap.:1,27) oldugu goriilmektedir. Bagka bir anlatimla 6grenciler bu
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goriise kaulmamaktadir. Ote yandan, enbiiyiik degerin ‘I diinyasinin kendine

ozgii kurallar: vardsr’ ifadesine iligkin (ort.:3,9 ve st. sap.:1,11) oldugu, yani

bu ifadeye 6grencilerin kauldiklart yonde sonug elde edilmistir.

I etigi olgegindeki Sosyal Darvinizm felsefesine uygun degiskenler temelinde

ogrencilerinin etik algilamalarina iligkin tanimlayici istatistiklerin yanisira,

alinan yanitlarin ortalama degerlerinin 3’ten farklilig: (3-kararsizim) tek 6r-

neklem ¢ testi ile arasturilmistir. Elde edilen sonuglar Tablo 5’te ayrintli olarak

sunulmustur.

Tablo 5. Sosyal Darvinizm Felsefesine Gore Alinan Yanitlar

SoruNe

Etikle lgili Degiskenler

N

Ort.

St.Sap.

Sig.

10

[s etigi, yalnizca halkla iliskiler
amagcl bir kavramdir.

Bugiinki is diinyasi ile gegmisteki
arasinda bir fark yoktur

Rekabet edebilirlik ve karlilik,
kendi basina var olan birbirinden

bagimsiz degerlerdir.

Serbest ekonomi kosullari, top-
lumun gereksinimlerine en iyi
bigimde hizmet edecektir. Rekabeti
smirlamak, yalniz topluma zarar
verir ve aslinda temel doga yasala-
rint gigner.

Bir tiiketici olarak, araba kazasi
icin sigortaya basvurdugumda,
hasar biiyiikliigiine bakmaksizin
olabildigince fazlasini almaya

caligirim.
Stipermarkette aligveris yaparken

fiyat etiketlerini ve paketleri degis-

tirmek uygundur.

Bir ¢alisan olarak biiro malzeme-
lerini eve gotiirtiriim; bu kimseye
zarar vermez.

Hasta oldugum giinleri hak ettigim
tatil giinleri olarak goriirim.
Calisanlarin ticretleri, arz-talep
yasalarma gore belirlenmelidir.
Hissedarlarin temel ilgisi, yati-

rimlarindan maksimum getiri elde
etmektir.

402

400

397

403

405

402

401

407

403

395

2,4975

1,9375

2,7204

3,3672

2,5753

2,2711

2,1446

2,6069

3,1414

3,6582

1,06227

1,13438

1,19549

1,16291

1,23376

1,24288

1,21615

1,32157

1,19591

1,13868

,000

,000

,000

,000

,000

,000

,000

,000

,018

,000

p<0,05 (1-Kesinlikle Katlmiyorum, 5-Kesinlikle Katliyorum)
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Sosyal Darvinizm felsefesine uygun degiskenlere iliskin elde edilen bulgulara
gore tiim ifadelerin arifmetik ortalamalar1 3’ten (Kararsizim) farkli oldugu
(p<0,05) goriilmiistiir. Buna gore, ‘Serbest ekonomi kosullars, toplumun gerek-
sinimlerine en iyi bigimde hizmet edecektir. Rekabeti sinirlamak, yalniz topluma
zarar verir ve ashnda temel doga yasalarini ¢igner’ (ort.:3,4 ve st. sap.:1,10),
‘Calisanlarin icretleri, arz-talep yasalarina gore belirlenmelidir’ (ort.:3,1 ve st.
sap.:1,14) ve ‘Hissedarlarin temel ilgisi, yatirimlarindan maksimum getiri elde
etmektir’ (ort.:3,6 ve st. sap.:1,13) ifadelerine katulmadiklari yonde, diger tiim
ifadelere katildiklar1 yonde goriis bildirmislerdir. Onerilen 10 ifade igerisinden
alinan yanitlarin ortalamalarina bakildiginda enkiiciik deger, ‘Bugiinki is diin-
yast ile gegmisteki arasinda bir fark yoktur’ ifadesine (ort.:1,9 ve st. sap.:1,13)
denk gelmektedir. Ogrenciler bu goriise katlmamakta ve fark oldugunu dii-
siinmeketedirler. Ote yandan, enbiiyiik degerin, ‘Hissedarlarin temel ilgisi, yats-
rimlarindan maksimum getiri elde etmektir’ (ort.:3,6 ve st. sap.:1,13) ifadesine
iligkin oldugu goriilmektedir.

s etigi olgegindeki diger onemli bir boyut Ahlaki Nesnellik olarak karsimiza
citkmaktadir. Sézkonusu felsefeye uygun diisen degiskenlere gore 6grencilerin
algilamalarina iliskin tanimlayici istatistikler ve alinan ortalama degerlerinin
3’ten farkliligi (3-kararsizim) tek 6rneklem t testi ile aragturilmugstr. Elde edilen
sonuglar Tablo 6’da ayrinuli olarak sunulmustur.

Tablo 6. Abhlaki Nesnellik Felsefesine Gore Alinan Yanitlar

SoruNe Etikle ilgili Degiskenler N Ort. St.Sap. Sig.

Her is bireyi, farkinda olsun olma-
1 sin etik kurallara uygun bir sekilde 403 3,1390 1,16138  ,017
hareket eder.
Gergekei ve sorumluluk sahibi
2 olmayi, kayitsiz sartsiz sevgi ve 401 3,1771 1,17093 ,003
sadakate yeglerim.
Gergek etik, en basta kendi ¢ikarini

3 A . 405 2,7185 1,24271 ,000
gOzetmektir.
Ozverili olmak etik disidir (fe-

4 dakarlk etik degildir). 406 2,4926 1,13690  ,000

5 Birkisiyiisine ve fedakarligina 402 29701  1,19813 618
gore yjiyg_11ayab1l1rs1mz. )

6 Urettiginizden fazlasini tiiketme- 407 3.5012 125135 000

melisiniz

p<0,05 (1-Kesinlikle Katlmiyorum, 5-Kesinlikle Katliyorum)
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Ahlaki Nesnellik Felsefesine uygun degiskenler temelinde elde edilen bul-
disindaki tiim degiskenlerin ortalamast 3’ten (Kararsizim) farkli oldugu go-
rillmektedir. Buna gore, onerilen 6 ifade icerisinden alinan yanitlarin orta-
lamalarina bakildiginda enkiiciik deger, ‘Ozverili olmak etik disidir’ ifadesine
(ort.:2,4 ve st. sap.:1,13) denk gelmektedir. Ogrenciler bu goriisii destekle-
memektedir. Ote yandan, enbiiyiik ortalama deger, ‘Urettiginizden fazlasin
tisketmemelisiniz’ ifadesine (ort.:3,5 ve st. sap.:1,25) denk gelmektedir. Ayrica,
ogrenciler ‘Gergek etik, en basta kendi ¢ikarin: gozetmektir’ ifadesine (ort.:2,7
ve st. sap.:1,24) karst olumsuz goriis bildirerek, ahlaki nesnellik boyutunda
da bilingi bir goriis sergilemistir.

[s etigi 6lgegindeki diger boyutlar olarak yasallik ve etik gorelilik gosterilebilir.
Sézkonusu felsefelere uygun degiskenler temelinde 6grencilerin algilamalari-
na iligkin ortalamalar Tablo 7'de sunulmustur. Ayrica, ortalama degerlerinin
3’ten farkliligr (3-kararsizim) tek 6rneklem t testi ile arastirilmus, elde edilen
sonuglar Tablo 7’de ayrintili olarak sunulmustur.

Tablo 7. Yasallik ve Etik Gorelilik Felsefesine Gore Alinan Yanitlar

SoruNe Etikle ilgili Degiskenler N Ort. St.Sap.  Sig.

s etigi temel olarak, insanlarin dav-
1 ranislariyla beklentileri arasinda bir 396  3,4773 0,99974  ,000
ayarlamadir (EG)

Halkin is insanlarmimn etik degerlerine

olan giivensizligi, hakl: degildir (EG) >> 28430 1,09714 005

3 Yasalara uyarsan, etige aykir1 davran-

mams olusun (¥) 401 3,0823 120860 ,173

p<0,05 (1-Kesinlikle Katlmiyorum, 5-Kesinlikle Katiliyorum)

Is etigi 6lgeginin etik gorelilik boyutu 2 ifadeden olusmaktadir ve bu ifadelere
iliskin dgrenci algilamalarinin ortalamast incelendiginde, ‘Is etigi temel ola-
rak, insanlarin davransslariyla beklentileri arasinda bir ayarlamadiy’ ifadesine
karst olumlu (ort.:3,5 ve st. sap.:0,99), ‘Halkin is insanlarinin etik degerlerine
olan givensizligi, haklr degildir’ ifadesine karst olumsuz goriis (ort.:2,8 ve st.
sap.:1,09) bildirmislerdir. Ayrica, is etigi 6l¢eginin son boyutu olan yasallik
tek bir ifade ile temsil edilmektedir. Yapilan aragtirmanin sonuglarina gére,
Yasalara uyarsan, etige aykirr davranmamag olursun’ ifadesine karst net bir yanit
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(ort.:3,0 ve st. sap.:1,20, p=0.173) alinamamisur. Arastirmaya katilan 6g-
renciler yasalara uygun davranmanin etige de uygun davranmak anlamina
gelmediginin farkindadirlar.

Buraya kadar i etigi ile ilgili tanimlayict bulgular tizerinde durulmustur. Ca-
lismada ayrica boyutlar temelinde dért tiniversite 6grencilerinin tutumlart
arasinda farkliliklarin olup olmadigi ANOVA analizi ile test edilmis ve elde
edilen sonuglar Tablo 8'de sunulmugtur. Tabloda da goriildiigii gibi, Etik Go-
relilik Felsefesi (sig. p=0,38) ve Yasallik Felsefesi (sig. p=0,58) boyutlarinda
kargilagtirilmakea olan gruplar arasinda (KTMU, HU, ADIU ve AYU) 0,05
onem diizeyinde istatistiksel olarak anlamli farkliliklar olmadigi, Makyavelist
Felsefe (sig. p=0.01), Sosyal Darvinizm (sig. p=0.01), ve Ahlaki Nesnellik
(sig. p=0.00), boyutlarinda anlamli farkliliklar oldugu tespit edilmistir. Ayrica,
farkliliklarin bulundugu boyutlarda, farkliligin hangi gruplardan kaynaklan-
digini gorebilmek i¢in Tukey testinden yararlanilmis ve sonuglari Tablo 9'da
sunulmustur.

Makyavelist Felsefe boyutunda tiim gruplarin yanitlari kararsiz egilimine yakin
olmakla birlikte, KTMU ogrencilerinin ortalamast (ort.: 3,12 ve st. sap.:0,51),
HU ogrencilerinin ortalamast (ort.: 2,99 ve st. sap.:0,49), ADIU ogrencileri-
nin ortalamast (ort.: 2,95 ve st. sap.:0,46) ve AYU bgrencilerinin ortalamast
(ort.: 2,99 ve st. sap.:0,51) oldugu goriilmektedir. Ogrenci gruplarinin orta-
lamalari arasinda anlamli bir farklilik (p=0.01) gozlenmistir. Tukey testinin
sonuglarina gore (Tablo 9) sézkonusu farklilik KTMU ile ADIU arasinda
anlamlidir. Diger gruplar arasinda bir farklilik yoktur.

Ote yandan Sosyal Darvinizm Felsefesi boyutunda tiim gruplarin yanitlari 3’in
altinda olmakla birlikte, KTMU ogrencilerinin ortalamast (ort.: 2,82 ve st.
sap.: 0,54), HU 6grencilerinin ortalamasi (ort.: 2,61 ve st. sap.:0,52), ADIU
ogrencilerinin ortalamast (ort.: 2,64 ve st. sap.:0,41) ve AYU ogrencilerinin
ortalamasi (ort.: 2,70 ve st. sap.:0,54) oldugu goriilmekeedir. Ogrenci grupla-
rinin ortalamalari arasinda anlamli bir farklilik (p=0.01) gozlenmistir. Tukey
testinin sonuglarina gére (Tablo 9) sézkonusu farklilik KTMU ile HU ve
KTMU ile ADIU arasinda anlamlidir. Diger gruplar arasinda bir farklilik

bulunmamistir.
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Tablo 8. Boyutlar Temelinde Universiteler Arasi Farkliliklarm Testi

Etikle Ilgili Boyutlar Universiteler N Ort. __ St.Sap. Sig.
KTMU 97 3,12 ,51391

Makyavelist Felsefe ggIU 1?2 %gg izgzé ,019
AYU 100 2,99 ,51194
KTMU 97 2.82  .54606
.. . HU 96 2,61 52156

Sosyal Darvinizm Felsefesi ADIU T14 264 41250 ,018
AYU 100 2,70 54850
KTMU 97 3,29 52154

Ahlaki Nesnellik HU 96 2,84 62709 000

Felsefesi ADIU 114 2,84 57079 ’

AYU 100 3.06  .70899
KTMU 96 3,20 1,10138
) HU 95 3,10 1,25879

Yasallik Felsefesi ADIO 13 307 1.32770 ,587
AYU 97 296 1,11727
KTMU 97 3,27 ,71466

Etik Gorelilik HU 96 3.14 73955 387

Felsefesi ADIU 114 3,17 79262 >
AYU 100 3.07 ,88869
p<0,05

Etik Gorelilik (p=0.38) ve Yasallik Felsefe (p=0.58) boyutlarinda 6grenci grup-
larinin yanit ortalamalari arasinda anlamli farklilik bulunamamistir. Ancak
Ablaki Nesnellik Felsefesi boyutunda (p=0,00) tiniversiteler arasinda anlamli
farklilik olup, KTMU ogrencilerinin ortalamasi (ort.: 3,29 ve st. sap.:0,52),
HU ogrencilerinin ortalamast (ort.: 2,84 ve st. sap.:0,62), ADIU ogrencileri-
nin ortalamast (ort.: 2,84 ve st. sap.:0,57) ve AYU ogrencilerinin ortalamast
(ort.: 3,06 ve st. sap.:0,70) oldugu saptanmistir. Ayrica, Tukey testinin sonug-
larina gére (Tablo 9) sézkonusu farklilik KTMU ile HU, KTMU ile ADIU
ve KIMU ile AYU arasinda anlamlidur.

Universiteler arast gruplama yapildiginda, Sosyal Darvinism ve Ahlaki Nes-
nellik goriislerinde KTMU ile AYU bgrencileri arasinda ve HU ile ADIU
ogrencileri arasinda daha ¢ok yakinlik ve benzerlik ortaya ¢ikmaktadir. Kir-
gizistan ile Kazakistan ve Tiirkiye ile Azerbaycan arasindaki cografi, kiiltiirel
ve tarihsel yakinliklarin, etik tutumlar konusundaki bu benzesmede nemli
etkisinin oldugu ileri siiriilebilir.
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Tablo 9. Universiteler Aras: Farkliliklar: Tukey Testi

Ortalama Farki

Etik Boyutlar1 (I) Universite (J) Universite () St. Hata  Sig.
: Y] 15135 06080 .135
ye?l(eyfivellst KIMU  ADIU 20024 06706 016
AYU 16399 06918 084
Sosyal HU 21283 07295019
Darvinizm KTMU ~ ADIU 183100 _,07000 045
Felsefesi AYU ,12008 ,07221 ,345
“Ahlaki HU 44267 ___08785__.000
Nesnellik KTMU — ADIU 44951 ,08429 000
Felsefesi AYU 22827 08696 044
HU 00265 17514952
gzls:;il KTMU  ADIU 12712 16798 874
AYU 23915 17423 517
Etik HU _ 12221 11343 704
Gorelilik KTMU  ADIU 09260 ,10883 830
Felsefesi AYU 19304 ,11228 315
p=<0,05

KTMU ogrencileri, Sosyal Darvinizim digindaki diger tiim etik kategorile-
rinde diger ii¢ Universite grubu dgrencilere gére daha biiyiik bir ortalama
orantyla katilma yoniinde goriis bildirmekte ve AYU ile birlikte Ahlaki Nes-
nellik ile Etik Gorelilik Felsefelerine yakin bir etik tutum gostermektedirler.
HU ve ADIU b6grencileri ise Yasallik ve Etik Gorelilik felsefelerine yakin bir
etik tutum gostermektedirler. Dért Universitenin 6grencileri de Sosyal Dar-
vinizim Felsefesine katlmama yoniinde, Etik Gorelilik Felsefesine katilma
yoniinde bir etik tutum igindedirler. Ote yandan bu iki felsefe disinda dért
Universitenin ogrencilerinin ortalamalari ne katliyorum ne de katulmiyorum,
yani 3 ortalamasi (kararsizim) dolayinda ¢tkmis olup, standart sapmalari da
dikkate alinarak yukaridaki saptamalarda bulunulmustur.

Ayrica, etik boyutlar: temelinde 6grencilerin cinsiyetine, yasina ve siniflarina
gore verdigi yanitlar arasinda anlamli farklilik olup olmadig; arastirilmug, yal-
nizca anlamli sonuglar veren degiskenlere iliskin bulgular Tablo 10 ve Tablo
11’de sunulmustur. Yapilan ANOVA testinin sonuglarina gre etik algilamalari
cinsiyet ve yasa gore farklilik ggstermemektedir. Ancak, 6grencinin egitimin
hangi asamasinda (sinifta) bulunduguna bagli olarak bazi boyutlarda farklilik
goriilmektedir. Etik boyutlarint olusturan Makyavelist Felsefe (p=0.19) ve Etik
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Gorelilik Felsefeleri (p=0.61) karsilastirilan gruplar arasinda anlamli bir farkli-
lik yoktur. Alinan yanitlarin ortalamalarinin genellikle 3’e yakin (kararsizim)
egiliminde oldugu gézlenmektedir.

Ote yandan Sosyal Darvinizm Felsefesi boyutunda siniflara gore anlamli fark-
lilik (p=0.05) oldugu goriilmiistiir. Sinuflar genelde Sosyal Darvinizme ka-
tilmama egiliminde olmakla birlikte Tukey testinin sonuglarina gére (Tablo
11) sozkonusu farklilik I. ile IV. sinif 6grencilerinin arasinda anlamli olup,
Lsinuf 6grencileri IV. Sinuf 6grencilerine kiyasla daha ¢ok katulmama egilimine

sahiptir.
Tablo 10. Etik Boyutlarinda Siniflara Gore Farklilik
Etik Boyutlar: Siif N Ort. St.Sap. Sig.
I 109 3.0188 49170
1l 113 3.0960 48364
Makyavelist 11 89 2.9994 50541 ,196
Felsefe v 96 2,9527 ,47476
Toplam 407 3.0204 48961
1 109 2.6137 51458
11 113 2,6906 49717
Sosyal I 89 2,6683 155995 ,052
Darvinizm v 96 2.8081 46137
Felsefesi Toplam 407 2,6928 51123
T 109 3,1263 63158
. i 113 2.8932 ,60088
I‘f}hlakln.k I 89 2,9552 61675 043
cesnetly v 96 3,0260 ,67637
Felsefesi Toplam 407 3.0005 63503
i 106 3,3491 1,28761
il 111 3,0991 1,18287
Yasallik I 88 3,0682 1,16259 ,010
Felsefesi v 96 2,7812 1,135 12
Toplam 401 3.0823 1,20860
Etik
Gorelilik I 109 3,1055 ,81953 613
Felsefesi
i 113 3.1327 81289
111 89 3.2079 70231
Y 96 3.2344 30116
Toplam 407 3.1658 78793

p<0,05

Ablaki Nesnellik Felsefesi boyutunda da siniflara gére anlamli farklilik (p=0.04)

oldugu saptanmugtir. Sinif ortalamalarina bakildiginda, I. sinif 6grencilerinin
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ortalamasi (ort.: 3,12 ve st. sap.:0,63) ve I sinif 6grencilerinin ortalamasi
(ort.: 2,89 ve st. sap.:0,60) en farkli ortalamalar olup, Tukey testinin sonugla-
rina gore (Tablo 11) sézkonusu farklilik 1. ile II. sinuf 6grencilerinin arasinda
anlamli goriilmektedir. I. sinif 6grencilerinin ahlaki nesnellik goriistine katil-
ma egilimleri II. sinif 6grencilerine gore daha yiiksektir.

Ayica, Yasallik Felsefesi boyutunda da siniflara gore anlamli farklilik (p=0.01)
oldugu ortaya ¢ikmistir. Sinif ortalamalarina bakildiginda, I. sinif 6grencile-
rinin ortalamast (ort.: 3,34 ve st. sap.:1,28) ve IV. sinif 6grencilerinin orta-
lamasi (ort.: 2,78 ve st. sap.:1,13) en farkli ortalamalar olup, Tukey testinin
sonuglarina gore (Tablo 11) sozkonusu farklilik I. ile IV. Sinif 6grencilerinin
arasinda anlamli goriilmektedir. I. sinif 6grencileri yasallik goriisiine katilma

egiliminde iken IV.sinif 6grencileri katilmama egiliminde goriinmektedirler.

Tablo 11. Siniflararas: Farkliliklar: Tukey Testi

Ortalama Farki

Etik Boyutlar: M) Simf (J) Simf (1-3) St. Hata Sig.

I -,07713 ,06559 ,642
Makyavelist Felsefe I ig ’8%2?(1) ’82228 ’22523
Sosyal 1T -,07697 ,06823 ,672
Darvinizm 1 111 -,05465 ,07261 ,876
Felsefesi V4 - 19441" ,07114 ,033
Ahlaki i ,23308° ,08471 ,031
Nesnellik 1 111 ,L17106 ,09015 231
Felsefesi v ,10026 ,08832 ,668

1T ,24996 ,16244 415
Yasallik 1 111 ,28087 ,17250 ,364
Felsefesi V4 ,56781" ,16852 ,005
Etik 11 -,02724 .10594 994
Gorelilik I 111 -.10236 11273 801
Felsefesi v -,12887 ,11045 ,648

20,05

Gerek ortalamalara ve gerekse Tukey testi sonuglarina gore Makyavelist ve
Etik Gorelilik felsefeleri agisindan siniflar arasinda anlamli bir farklilik goriil-
memekte olup, dért sinifin dgrencileri de Sosyal Darvinizim Felsefesine ka-
tilmama y6niinde, Etik Gorelilik Felsefesine katilma yoniinde bir etik tutum
igindedirler. Bu sonug Universitelere gore elde edilen sonuglarla da uyumlu

olup, testler tutarlilik gostermektedir.
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Sonug ve Oneriler

Her ne kadar giderek degisen bir diinyada yasanirsa yasansin, kiiresellesme ne
denli degisim ve doniisiimlere yol agarsa agsin, degisen diinyada degismeyen
birtakim degerlerin olmasina ve bunlarin siirdiiriilmesine gereksinim oldugu
da bir gergektir. Giintimiiz 6grencilerinin gelecegin yoneticileri, isverenleri ve
politikacilar1 olarak topluma karst etik davranis sergilemeleri, yiiksek egitimle-
ri sirasinda ogrencilere is etigi, meslek etigi ve isletmecilikte etik uygulamalar
gibi konularda dersler verilmesiyle yakindan ilgili bulunmakrtadir. Dolayistyla,
aragtirma konusunda bu ¢aligma ile ilgili literatiir ve 6nceden yapilan alan
arastirmalarinin sonuglari dikkate alindiginda, tiniversite 6grencilerinin is eti-
gine yonelik tutumlarinin belirlenmesi gelecek agisindan dnem tagimaktadir

(Armstrong vd. 2003, Felton ve Sims 2005, Jagger ve Volkman 2013).

Yapilan alan aragtirmasinin sonuglarina gore, drnek alinan dért tiniversite
ogrencileri (N=407) arasinda etik ile ilgili boyut ve degiskenler temelinde bir
takim anlamli farkliliklarin oldugu saptanmistir. Ogrenciler, is diinyasinin
kendine 6zgii kurallarinin oldugunu, giiniimiiz ve ge¢mis is yasami arasinda
bazi farklar bulundugunu, hissedarlarin temel ilgisinin yatrimlarindan mak-
simum getiri elde etmek oldugunu ve gergek etigin en bagta kendi ¢ikarini
gozetmek olmadigini diisiinmekeedirler.

Ote yandan, etik boyutlari temelinde &grencilerin cinsiyetine, yasina ve sinif-
larina gore verdigi yanitlar arasinda anlaml: farklilik olup olmadig: arastiril-
mustir. Ogrencilerin sinif ortalamalarina bakildiginda etik boyutlari temelinde
farklililar s6z konusudur. Ornegin, Lsinuf 6grencileri IV. Sinif 6grencilerine
kiyasla sosyal darvinizme daha ¢ok kaulmama egilimine sahiptir. I. sinif 6g-
rencilerinin ahlaki nesnellik goriisiine katulma egilimleri I1. sinif 6grencilerine
gore daha yiiksektir, yasallik goriisii tist siniflara dogru gittikee, tersine azal-
maktadir. S6z konusu sonuglar Rusyada yapilan ¢alisma sonuglari ile benzerlik
gostermektedir (Ludlum ve Moskaloinov 2005). Ayrica sosyal darvinizm ve
ahlaki nesnellik boyutlarinda iilkeler aras1 farkliliklar s6z konusudur. Uni-
versiteler arast gruplama yapildiginda, sosyal darvinism ve ahlaki nesnellik
goriiglerinde KTMU ile AYU &grencileri arasinda ve HU ile ADIU 6grencileri
arasinda daha ¢ok yakinlik ve benzerlik ortaya ¢ikmaktadir. Kirgizistan ile
Kazakistan ve Tiirkiye ile Azerbaycan arasindaki cografi, kiiltiirel ve tarihsel
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yakinliklarin, etik tutumlar konusundaki bu benzesmede 6nemli etkisinin
oldugu ileri siiriilebilir. Ayrica ilgi ¢ekici husus, etik algilamalari tizerinde
ogrencilerin cinsiyet ve yasa gore farklilik gdstermemesidir. Farkli cografya-
larda yapilan aragtirma sonuglari, 6grencilerin cinsiyetine gore onlarin etik
algilama ve diistinceleri farklilik géstermektedir (Phau ve Kea 2007, Al-shaikh
vd. 2012, Ozalp vd. 2008). S6z konusu destekleyen ¢alismalar da mevcuttur
(Fatoki ve Marembo 2012).

Bu baglamda, yalniz isletme degil, diger tiim yiiksekégrenim program ve
alanlarinda 6grencilerin ders programlarinda yer alan bazi derslerin icerigine is
etigi ve sosyal sorumluluk konularinin sokulmasi, daha kéktenci bir yaklagim
olarak miifredatta ayr1 bir ders olarak ‘Is Etigi’ dersinin programlara konulma-
st 6nerisi getirilebilir. Ancak s Etigi derslerinin yiiksek egitim kurumlarinda
sadece formel olarak yer almamasi son derece 6nemlidir (Gélbast 2009, Rizvi
vd. 2012).

Ayrica, aragtirmanin farkli ekonomik, finans, kiiltiirel, siyaset bilimleri, ileti-
sim, turizm gibi alanlarinda egitim gérmekte olan, gelecegin profesydnel yo-
neticileri ve politikacilari olacak 6grencileri tizerinde yapilmasi diger bir dneri
olarak sunulabilir. Genel olarak yiiksek egitim géren tiim bireylerin is etigi
konusunda daha ¢ok hassas olmalari ve yiiksek egitimli bireylerin yiiksek etik
standartlarina daha ¢ok goniillii olmalart beklenmektedir. Is etigi konusunda
iyilestirme yapabilmek i¢in 6grencilerle sinirli kalmayip, degisik cografyadaki
girisimci, politikaci gibi farkli kesimlerin algilarinin él¢iimlenmesi konusu
giiniimiizde arastirilmasi gereken konular arasinda yer almaktadir.
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In recent years, corporate social responsibility and business ethics issues are one
of the outstanding topics for business in their efforts to attain respectable niche
and growth. In spite of the rapid changes in business world and different cultural
backgrounds, it is extremely important to keep on business ethics as a field of
training, teaching and research. In this regard, this study aims to reveal attitudes
of Business students as future entrepreneurs and managers toward business ethics
in Kyrgyzstan, Turkey, Kazakhstan and Azerbaijan case. For this purpose, an AT-
BEQ questionnaire form was conducted to total 407 Business students in Kyrgyz
- Turkish Manas University (n=97), Hali¢ University (n=96), Azerbaijan State
University of Economics (UNEC) (n=114) and Akhmet Yassawi International
Kazakh-Turkish University (n=100). The results show students are enough cons-
cious on business ethics, and significant differences in attitudes in cross cultural
perspective. The findings are believed to be useful to educational institutions and
future generations of managers and entrepreneurs.
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HenameHHble LEHHOCTU B MEHSAKOLLEMCH Mupe:
OTHOLWEHNEe CTYAEHTOB K Ou3Hec-
ITUKE B THOPKOA3bIYHbIX pecny6n|/||<ax

Ceninn HaxumypanHoBa’
Asamat MakcyayHoB™
KenaH O3pgeH™
AnbwaH barnpsage™
Pawwng Taxunbaes™™

AHHoOTauus

B nocnennue rozp! KOpopaTuBHAS COLMANIBHASL OTBETCTBEHHOCTh U 9THKA OH3-
Heca CTalld OTHUMH M3 TIOIYJISIPHBIX TeM B OM3HEC-CTPYKTypax B MX ITOUCKaX
JIOCTOWHOM HUIIN U MEPCIEKTUBHI pocTa. HeB3upas Ha ObICTphle N3MEHEHUS U
KyJBTYpHBIC pa3ndrs B MUpe OM3HEca, KpaifHe Ba)KHO aKLIEHTHPOBATh BHUMA-
HUE Ha BOIpocax o0y4eHHs: ON3HEC-3THKE U ITPOBOJUTH MCCIIEJOBAHUS B 3TOM
HarpaBJIeHUU. B CBsI3U ¢ 9THM, TaHHOE HCCIIEZIOBAHNE NMEET CBOCH IIEJIbIO BBIS-
BUTbH OTHOIIEHUE CETOHAIIHUX CTYACHTOB, KaK MOTCHIMATBHBIX MIPEANPHHAMA-
Telnel M ynpaBJIeHIIEB, K 9THKe OM3Heca Ha MpUMeEpe CTYJCHTOB, 00yJaroIInXcsl
Ha otnenennn “‘Menemiment” B Keipreizcrane, Typrun, Kazaxcrane u Azep-
Oaiimkane. J{ist 9To# 11emu ObLIM OnpoIeHbI B 0011eH ciokHocTH 407 CTYIeHTOB
13 TaKUX YHUBEpCUTETOB, kKak Keiprerzcko-Typenkuit Yausepcuter “Manac”
(97), YauBepcuret “Xamma” (96), Azepbaiimkanckuii ['ocynapcTBeHHBIH DKo-
Homuueckuit YauBepcuteT (114) u MexxayHapoaHbIi Ka3aXCKO-TYPeIKUH YHU-
BepcuteT nMeHn Xomku Axmena Scasu (100). Pesynbrarsl mokassIBaroT, 4To
CTYJICHTBI IOCTATOYHO CO3HATEIIbHBI B BONPOCE OM3HEC-3THKH, U CBUICTENIBCTBY-
0T O CYIIECTBOBAHUH KPOCC-KYJIBTYPHBIX Pa3In4Mii IO Pa3HBIM acreKTaM Ou3-
Hec-3TuKH. [lorydeHHbie JaHHbIe MOTYT OBITh MOJE3HBIMH ISl BHICIIAX y4eO-
HBIX 3aBEACHUH 1 OyIyILEeTO TOKOIEHHs YIIPABICHIIEB U MPEATPUHIMATEIICH.

KnrouyeBble cnoBa

Busnec-o0pa3zoBaHue, MPEANPUHIMATEIILCTBO, 3THKA, OM3HEC-ITHKA, [ICHHOCTH,
Kpocc-KyibTypHbIe uccienoBanus, ATBEQ, TIOpKOS3bIYHBIC pecTyOIuKu
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Poetik Eylem Siirecinin Kurgusal Ifadesi:
Cocuk ve Allah’ta Kuslar-Agaclar
Sembolizmi

Miinire Kevser Bas"

0z

Fazil Hiisnii Daglarca (1915-2008)’nin Cocuk ve Allak’inda (1940),
Tiirk Edebiyatr'nin tarihi literatiirii ile 6zgiin bir bag kuruldugu gé-
riiliir. Eserdeki kendisini kolayca ele vermeyen igerigin yaninda kar-
magstk bir poetik kurgu da ancak kesfedici bir inceleme yéntemiyle
¢oziimlenebilir. Soyle ki eserde, poetik eylem/siir yaratma siirecinin
“kuslar-agaclar sembolizmi” olarak nitelendirilebilecek bir kurgu ile
temsil edildigi goriilmektedir. S6z konusu kurgu, tarihi Tiirk edebiyat
metinlerindeki mitik, sembolik ve imgesel kullanimlar ile birlikte yo-
rumlandiginda anlam kazanmakrtadir. Bu baglamda eserdeki kuglar ve
agaclar sembolizminin temsil ettigi anlam alani, Tiirk mitolojisindeki
ve dini-tasavvufi metinlerdeki kullanimlarindan hareketle ¢ziimlen-
meye ¢alisilmigtir. Boylelikle sairin yasam merkezli varlik algisinin bir
yansimast olarak “aga¢”in eserde genis bir yer buldugu, “kuslar’in ise
sonsuz 4lemden, Steden siir/soz getiren varliklar olarak duyumsandig
ve dogrudan siiri/s6zii imledigi tespit edilmigtir. Kuglarin agaclar ile
bulusmast, poetik 6znenin siir yaratmast ve sairin dilde sonsuz yasama
fikrini temsil ederken ayni zamanda sairin hayatn sonsuz “yasama’-
sindan edindigi kazanim yani “nasib”idir. Siir/sz yaratma eylemini
yasamin sonsuz kilinmasini saglayan bir eylem olarak algilamas sairi
s6z konusu kurguya ulagtirmugtr.

Anahtar Kelimeler
Cocuk ve Allah, Daglarca, Kuslar, Agaglar, Sembolizm.
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Giris

Fazil Hiisnti Daglarca'nin sayist yiiz kirks bulan siir kitaplari arasinda 6ne
cikan eserlerinden biri olan Cocuk ve Allah, modern Tiirk siirinde bir “bas-
yapit” olarak kabul edilir (Yavuz 2010: 164). Eserde varligi, kendisine 6zgii
bir duyarlikla anlamlandirmaya ¢alisan sair, yasamin kendisini/yasamsalligini
onceleyerek modern 6ncesi donemlerdeki “Allah” merkezli varlik algisindan
“insan” merkezli bir yaklagima yonelir. Bu nedenle “insan’1 temsil eden ve
yasam ilkesinin devamliligini saglayan niteligi geregi “cocuk” kavrami, eserin
merkezinde konumlandirilmigtir. Daglarca, bu merkeziligi “Cocugum yalniz
sana inaniyorum” (Daglarca 2010: 92) dizesinde vurgular. Eserin isminde
de bu yaklagimin bir anlamda temsili s6z konusudur. Bu distinsel egilimin
yansimasi olarak sair, “Allah”a ait oldugu kabul edilen yaratma eyleminin,
“cocuk” tarafindan gerceklestirilmesi hedefini takip eder. Bu baglamda eserde
siir yaratma siirecini/poetik eylemi bir sorunsal olarak 6rtiik bir bigcimde isler.
Eserdeki poetik 6zne/sair/cocuk, kendi gévdesi, hatta daha ziyade “elleri” ile
siir yaratmakta ve bu eylem eser boyunca bir leitmotiv olarak kargimiza ¢ik-
maktadir. Cocuk ve Allah’ta biitiin bu poetik eylem siirecinin temsili, “kuslarin
agaclara konmasi” ya da “kuslarla agaclarin bulugsmasi” seklindeki imgelerle
kurgulanir. Eser boyunca tekrarlanan ve siireklilik gosteren sz konusu imge-
ler, bu calismada “kuslar-agaclar sembolizmi” olarak nitelendirilmistir.
Daglarca’nin eserdeki “kuslar-agaglar sembolizmi”ni kurgularken hem Islam
oncesi hem de Islam sonrast Tiirk edebiyatindan beslendigi tahmin edilebilir.
Nitekim eserdeki “kuslar” ve “agaclar”, eski Tiirk mitolojisinden, Dede Korkut
Hikdyelerine ve Mantiku't-Tayr'a dek uzanan genis bir yelpazeden izler tagir.
Bu calismada Cocuk ve Allab’taki siir-soz-kus-agag sembollerinin muhtemel
referanslarina iligkin olarak Tiirk mitolojisinden ve dini-tasavvufi metinlerden
bir tarama yapilacak ve s6z konusu sembolizm yorumlanmaya ¢alisilacakur.
Ayrica eserdeki dizeleri takip ederken sairin varlik algisinin yansimasi olarak
siir yaratma eylemini anlamlandirma konusundaki yaklagimlari tartgilacakeir.

Bu ¢alismanin onciilleri Gisela Kraft'in Fazil Hiisnii Daglarca-Yarats ve Hay-
van Semboligi', Meral Asa'nin Daglarca Siirinde Dil ve Estetik* adli doktora
calismalari ve M. Kevser Bas'in Cocuk ve Allahin Poetikasinin Izinde® adli calis-
masidir. Bu calismalar Cocuk ve Allah’in biitiinliiklii yapisinin farkli yonlerine
yogunlagsarak eserin isabetli bir gekilde yorumlanmast amacina yonelik tespitler
sunmuglardir. Kraft, caligmasinda Daglarca'nin siirlerinde kuslarin insanlara
“diistinceleri” getirmeleri, Tanrrdan “bilgi” tagidiklarini ve Tanrt ile insan ara-
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sinda aracilik yaptiklarini belirler. (Aktaran Asa 2009:174-177)%. Asa, Kraft'in
tespitine bir halka daha ekleyerek Daglarca siirlerinde “kus” ile siir/soz ara-
sindaki ortiisiikliige isaret eder ve “kuslarin, sozciikleri imledigini, sézciiklere
gonderme” oldugunu kesfeder (2009:175). Bas ise eserdeki diinya goriisiiniin
tespiti {izerine yogunlagir. Ancak bu ¢aligmalarda, ilgili yerlerde zikredilecegi
tizere, “kus” ile ilgili tespitler bulunmasina ragmen “agac¢” ile ilgili herhangi
bir yorum bulunmamakta ve eserin asil sorunsali olan siir yaratma stirecinin
temsili olarak kurgulanan “kuslar-agaclar sembolizmi”ne deginilmemekeedir.
Bu calismada eserin semantik biitiinliigiindeki “kuslar-agaclar sembolizmi’ni
anlamlandirmaya ¢alisilacak ayrica sairin, insan merkezli varlik algisinin este-
tik yonelimleri tizerindeki belirleyiciligi tizerinde durulacakur.

Tarihi Tiirk Edebiyat1 Metinlerinde ve Cocuk ve Allah’ta Kuslar

Gerek Islam oncesi gerekse Islam sonrasindaki Tiirk edebiyat: metinlerinde
kuglarla mitik, sembolik veya imgesel kullanimlarla siklikla kargilagilir. Bun-
larin tamamini ortaya ¢ikarmak icin genis ve kapsamli caligmalar yapmak ge-
rektigi aciktir. Burada Cocuk ve Allahtaki “kus” imgesini anlamlandirmamiza
yardim edecek tespitleri sunmakla yetinecegiz.

Daglarca siirindeki hayvan sembolizmine odaklanan ¢alismasinda Kraft, “kus”
imgesini Daglarca siir evreninin merkezi isaretlerinden biri oldugunu belirtir.
Sozctigiin Cocuk ve Allahta 80, Haydide 130 kez yer aldigini vurgulayarak
“kug”un Daglarca siir evrenindeki anlam alanlarini aragturmaya girisir. Kraft,
Daglarcanin “kug/kuslar” imgesinde, masallarla, saman ritiielleriyle, Yunus
Emre siirleriyle soylesi icindeki referans zenginligine isaret eder (Aktaran Asa
2009: 175-176). Bu baglamda samanist dénem ile Islam sonras: Tiirk edebiya-
tinda kuglarin yerine odaklanmak Cocuk ve Allab’taki kuslart anlamlandirmaya
katk saglayacakur.

Samanist dénemde viicuda gelen Tiirk mitolojisinde kus/kuslar ile ilgili zengin
bir malzeme bulundugu gériilmektedir. Bunlar arasinda “isikl1 ve glimiis tiiyli
kus”, “devlet kusu”, “kusun tanri el¢isi olmast”, “kusun haber getiren olmast”,
“meyve yiyip kus olma/don degistirme”, “kus olup ucup gitme” gibi motifler
oldukga sik rastlananlardir. Ayrica, turnalar, serceler, leylekler, dogan, kugu ve
diger pek gok kus tiiriiniin Tiirk mitolojisinde 6nemli bir yeri oldugu (Ogel
1995: 547-555 ve 127-132) gibi her Tiirk boyunun kendine 6zgii “ongun
kusu/kuslari”nin bulundugu da bilinir (Ogel 1989: 355-370). Samanist ko-
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kenli bu yaklagimlarin, samanizmdeki “hayvan ana” kavrami tizerine inga
edilmis olabilecegi diisiiniilmektedir. Samanlik giiciintin ruhu seklinde ta-
sarlanan hayvan ana olgusu, saman sistemini olusturan Ggelerin basinda gelir
ve her samanin bir hayvan anasi oldugu kabul edilir. Samana 6te 4lemden
bilgiler getiren ve ayni zamanda “koruyucu ruh” olan “hayvan ana”, sama-
nin kamlik zamani kutsal diregin basina koydugu kus tasvirinde temsil edilir
(Bayat 2006: 101-105). Ayrica saman giysileri betimlenirken kus tiiyleri ile
karsilagildig1 gibi bu giysilerin tasariminda da kus bi¢iminin taklit edilmeye
calisildigt goriliir (Eliade 2006: 187). Kuslarla ilgili cesitli unsurlar: tizerinde
tastyan (Bayat 2006:183) samanin bagligi, hayvan anayi simgeler. Saman,
giysisi ve bagligiyla hayvan ananin kiligina biiriintip 6teki diinya yolculuguna
¢tkar. Samanin hayvan anasini simgeleyen giysi ve baslik, zamanla yerini giy-
sinin ve bagligin tizerine ¢izilmis resimlere birakmigtir. Kus simgesi, samanin
yukari u¢masina yardim eder ve bu seyahatlerinden haber getirmeyi temsil
eder. (Bayat 2006:178). Samanlik olgusunun simgelerini biitiiniiyle kendinde
barindiran ve samanin esrime teknigi olan davulun tizerinde de kus tasviri ve
kuslarla ilgili unsurlar bulunur. Davulun tizerindeki biitiin tasvir ve imgeler,

samanin ruhlar 4lemi ile temas kurmasina yardim etmek amacini tagir (Bayat
2006: 210).

Samanizmde kug/kuslar ile ilgili dikkatimizi ¢eken bir baska bilgi ise, samanist
Tiirklerin milli ilaheleri arasinda sayilan Umay’in ¢ocuklar hamisi ruh olarak
kabul edildigidir (Inan 1968: 397). Ayrica Umay ilahesinin hatirasinin
Yakutlarda da muhafaza olundugu ve “ogu 1mita” yani “gocuk 1musi” denilen
bu ilahenin bir kus gibi ¢ocuk {izerinde &ttiigii ve boylelikle gocugun nesli-
nin bereketli olacagint haber verdigine inanildig1 seklinde bir bilgiye rastlanir
(Inan 1968: 399). Dolayistyla burada ¢ocuk ile kus arasinda bir bag kurma
egilimi dikkati ¢eker. Daglarca da,

Siirimde yedi yiizii agkin hayvan arasinda kuglar da biytik bir kitle
olusturuyor. Biitiin siirlerimde bu kuglar, bu hayvanlar ayri ayr1 birer cocuk
sayilabilirler. Kusun ¢ocuk siirlerinde daha bir anlam kazanmasi, onlarin
biitiin hayvanlardaki bir damlacik ¢ocuklugunu gostermektedir. (Tarik ve
Durusel 1993: 17)

seklindeki ifadesinde “kus” ile “cocuk” arasinda kurdugu baglantiya isaret
eder. Bu yaklasim, sairin poetik 6znesi “cocuk” olan eserin dokusuna kuglarin
yerlestirilmesinin nedeni olarak anlagilabilir.
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[slam sonrasi Tiirk edebiyatinda da kus motifi, yogun olarak kullanilmis-
tr. Menakibnamelerde sikga rastlanan “don degistirme”, ozellikle kuslar
tizerinden gerceklesen bir motif olarak karsimiza ¢ikar. Menakib-1 Hact Bek-
tas-1 Veli de yer alan “kus sekline girme/kus donuna girme” olgusunun daha
once ve sonraki metinlerde de 6nemli bir yeri olduguna isaret eden A. Ya-
sar Ocak, Dede Korkut Hikayelerinde Azrail’in, kendini 6ldiirmek isteyen
Deli Dumrul’un elinden giivercin sekline girerek ugup kurtulduguna deginir
(2000: 221). Ayrica Lisanut-Tayr, Mantiku't-1ayr gibi eserlerde kuglarin eserin
esas kahramant olarak yer aldigi goriiliir (Akalin 2001: 324). Genel olarak
bakildiginda Tiirk edebiyatinda turna, biilbiil, ank4, hiima gibi kuslarin motif,
imge, metafor olarak oldukga genis bir kullanim alan: oldugu dikkati ¢eker.

Tiirk edebiyatinda kug/kuslara gosterilen ilginin temelinde dncelikle kuslarin,
insanin bagka bir diinya ile iligkiler kurmasini saglayan ya da oradan haber
getiren varliklar olarak algilanmasi yaklasimimnin bulundugu soylenebilir. Ay-
rica ¢ocuklar ile kus arasinda kurulan ilgi de dikkat ¢ekicidir. Daglarca’nin
Cocuk ve Allahta “kuslar’a ayirdigi genis yerin benzer nedenlere dayandigini
soylemek miimkiindiir.

Kraft’a gore Daglarcada “kus”, genel olarak hayvanin bilisizliginin 6tesinde bir
imge olarak belirir. “Kuslar” daha ¢ok insanlara “diistinceleri” getirir, Tanridan
“bilgi” tagirlar ve Tanrt ile insan arasinda aracilik yapan “kuslar” antikitedeki
anlamiyla en ¢ok Cocuk ve Allah’ta temsil bulur. Cocuk ve Allakh’tan baslayarak
Daha'da (1943) ve Aylanida (1962), “kuslar” ve “diisiinme”nin baglantisina
dair isaretler tespit eden Kraft, Aylam'dan getirdigi 6rnekeeki “kuslar” imge-
sinde “tanri el¢iligi” elementinin elendigini ve imgenin insanla baginusi i¢in-
de belirdigini ortaya koymaktadir (Aktaran Asa 2009: 174-177). Meral Asa,
Kraft'in tespitlerinden hareketle Daglarca’nin “kus/kuslar” imgesi ile sairin isi
arasinda bir bag kurdugunu ve siirsel eylemin merkezinde gosterdigine dik-
kat cekmektedir. “Isik ve dzgiirliigiin tilkesi dilin, siirin tilkesidir. Siir/s6z'tin
ululugu, yarauciligy, yargilayiciligy; gergegi kendinin ve bizim kiligt. Bu sairin
“nasib”idir” (Asa 2009:177). Bu baglamda Asa'nin,

Ulkemde kapilar kapand:
Kalbe ve 6liime dair.

Allak’in kuglar1 semalarimdan

Kazasiz gegebilir (Daglarca 2010: 86)
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dizelerinden yola ¢ikarak, “Dil, yazi, siirsel eylem[in], kalbi asabilen, 6liimi
yenebilen eylemler [oldugunu], [y]aradilis evrenini sdzciiklere donistiirerek
oliimsiizliige aktaracak olan[in] sair” (Asa 2009: 174) oldugu seklindeki tespi-
tine yer vermek gerekir. Boylelikle Asa, Kraft'in agik¢a géremedigi bir sekilde
imgenin “sozciikler” olarak terciimesine haklilik kazandiran 6rnekler bulun-
duguna dikkat gekmektedir. Ornegin “Caytr” isimli siirin asagidaki,

Neden gecersiniz kapimdan

Siz Allah’in vakitleri.

Gecelerin sonsuz karanliginda,

Neden kuslar uguyor, ruhumdan (Daglarca 2010:95)

dordigiini Asa, “siirsel yaratma ani[nin], siirin zamani[nin] her zaman Allah

imgesiyle belir[digine]” dikkat cekmekte ve “kapi[sindan] gecen “Allab’in va-
kitleri[nin]” yaratma zamanini, ruhundan ugan “kuslar”, sozciikleri imledigi,
sozciiklere gonderme” oldugu seklinde yorumlamaktadir (2009: 175).

As2nin kesfettigi “kus” ile “so6z” arasindaki ortiistikliik, eserin pek ¢ok kapali
goriinen imge ve anlam alanini agiga ¢ikarmaktadir. Buradan hareketle siiri
bir yaratma eylemi olarak yticelten sairin, siirin olusma anini, yani “nasib”in
bulunmasini bir “parlama” ani1 olarak imgelestirdigi goriiliir:

Karanligindan kuslar ucar bahgenin,
Nasip, parlarken icimizde (Daglarca 2010: 119)

Kuslarin ugmasi, insanin igindeki s6z kipirusidir. Bahgenin biitiin karanligina
ragmen “nasib’in parlamasiyla “kuslar ucar”, klasik deyisle s6z konusu edilen,
siirlerin kuvveden fiile ¢ikis anidir.

Daglarca’nin 6liimiinden sonra yayimlanan réportaj kitabina kendisinin sec-
tigi basligin (Arpa 2010: 8) “Soz Kuslarindan Kalan Parilu” olmast, bu kesfin
saglamasi olarak kabul edilebilir. Ayrica sairin Yapitlarimla Konusmalar isim-
li eserinde yer alan “sayilarin ellerime indirdigi 1siklarla yazdigim dizelerin
iyesiyim” (Daglarca 2000: 144) ifadesindeki “151k” vurgusu da bu tespiti
desteklemektedir. Boylelikle sairin, siir/s6z ile “kus” arasinda duyumsadigt
yakinligy ifsa ettigi gibi siir/soziin olusturdugu “parilti”nin hem yazani hem
okuyani aydinlatugi/isicugs hatta “nur’landirdigy diistincesine atf yapug da
diistiniilebilir.
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Cocuk ve Allab’taki “kuslar”in 6nemli bir boliimiiniin siir/s6z anlamint
isaret edecek sekilde kullanilmis oldugunu 6rnekleyen ¢ok sayida dize
bulmak miimkiindiir. “Fiilsiz Diinya” isimli metinde yer alan,

Kelimeler ki dallarda kuslar gibi

Kuslar ki damla damla sessizlik.

Biitiin siikunu ve riiyast

Biitiin zamant hayaun, genclik (Daglarca 2010: 32)

seklindeki dortlitkte, “dallarda kusglar” ile “kelimeler’in dogrudan
iliskilendirildigi acika goriilmektedir. Ayrica “hayatn biitiin siikunu”nun da
yine ayni baglamda “kuglar[in] damla damla sessizli[gi]” olarak imgelenmesi
soz konusudur. “Siikun”, “kuslar’in sessizligi yani sozciiklerin eylemsizligidir.

Ayni sekilde,

Kitalar ki diisen golgeleridir

Sonsuzluklarda ugan mechul kuglarin.

Uzat karanliklarint uykuma

Kalbe tesadiif gibi dolan sehir (Daglarca 2010: 68)

dizelerinde “mechul kusglarin ayni sekilde heniiz berraklasmamis veya yara-
tlmamug siirlerin “uyku[da] kalbe tesadiif gibi dol[mas1]”, “kuslarin golgesi”
olarak imgelesmistir.

“Buist” isimli siirde yer alan, Kuglarla beraber kayboldu/Allah'tan gelen haber.
(Daglarca 2010:125) dizeleri, kusun “Allab’tan haber [getiren]” olma niteligine
bir bagka gonderme kabul edilebilir. Hem bu “haber”in hem de “kuslar”in
kaybolmasinin ayni anda ve birbiriyle iliskili olarak sunulmasi, siir/soziin
oteden gelen niteligi ile Allahtan gelen haberin niteligi arasinda bir kogutluk
gormesinden kaynaklanir.

“Ugan” “alun kuglar” yani siire doniisen sézler “ruhun havasindan gecerken”
« b2l
parlar”:

Gormek altin kuslari ki ucar siirlerde,
Ve parlar bir vezin gibi ruhun havasindan gegerken (Daglarca 2010: 128)
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“Kuslar”, siir/s6z gonderen “Allah’[1n] buytik”ligiint siikran duygusu iceri-
sinde dile getirirken “karanliklar kalbe doldugu vakit” yani siir/szden uzak
ya da mahrum kaldiginda nasibi “bir yildiza terk etmis” olur, onu bir yildiza
yani goksel bir varliga birakir. Nasip, parlaklik icerir, insan “karanliklar kalbe
doldugu vakit” isiktan yoksun kalir ve parlakligini yildizlara devreder:

Allah ne kadar biiyiiktiir,

Kuslar gonderir dallarimiza.

Karanliklar kalbe doldugu vakit,

Nasibi terk ederiz bir yildiza (Daglarca 2010: 109)

“Cocuklar Krali” ,“nasibi daha yakindan duy[mak]” ister. Bu nasip hem yasa-
min kendisinden hem de sairin siir/s6zden nasibi olarak alinabilir. Bunun i¢in
“kuglara ve Allah’a dogru” kalkmak ister, burada yticelige, 6teye ulagsma arzusu
anlaminin da i¢kin oldugunu duyumsamak miimkiindiir. Ciinkii ancak,

Ve kuslar konsun avuglarima,
Duyayim gokleri uzaktan (Daglarca 2010:251)

dizelerinde ifade edildigi tizere “avuglara” kuslar konunca yani siir gelince sair,
gokleri/ote alemi hisseder:

Tutun eteklerimden, kalkiyorum,
Kuslara dogru ve Allah’a. (Daglarca 2010:110)

Bu nedenledir ki eserde “nasip” ile “kus”un siklikla birlikte anildig:
gortilmektedir:

Ve gok lezzetinden hisse alinmug
Kuslarla, agaclarla, daglarla beraber (Daglarca 2010:253).

Eserdeki “kus” imgesinin hemen tamamu siir/sozii isaret etmektedir. “Kuslar”
saire siir/soz getirirler veya dogrudan siir/soziin kendisini imlerler. Sair ile siir/
soziin bulustugu 6zel anda poetik 6zne gocugun ellerinde bir “151k” belirir ve
bir “parlama” gergeklesir. Bu iliski, poetik eylemin estetik temsili olarak 6ne
¢tkmaya baglar. Ancak kurgunun burada tamamlandigini diisiinmek eksiklik
olacakur. Ciinki sair ilk bakista kolayca farkedilmeyen bir unsuru daha bu
kurguya eklemistir. Eser boyunca “kuslar’in bulundugu her yerde “agaglar”
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karsimiza ¢ikar. Bu nedenle eserdeki kurgunun tamamlanabilmesi i¢cin “agac-
larin” da hesaba katlmasi gerekir.

Poetik Eylemin Temsili: Kuslar ve Agaglar Sembolizmi

Edebiyat literatiiriine genel olarak bakildiginda “aga¢”in genis bir anlam
alanina tekabiil ettigi goriilmektedir. Ozellikle kisin yapraklarini dékiip ba-
harda tekrar canlanmast sebebiyle, 6liimden sonra hayata doniisiin sembolii
olarak goriilen agacin hayatiyetinin 6tesinde bir ruha sahip bulunduguna ve
dolayisiyla biinyesinde bir gii¢ ve kudretin var olduguna inanilmis, buna bagli
olarak ona asir1 saygi gosterilerek kutsiyet izafe edilmistir. Bu yiizden biitiin
din ve inanglarda farkls sekillerde de olsa agaca 6nem verildigi goriiliir (Tanyu

1988: 456).

Agag ile ilgili malzemenin siniflandirilmasi denenmis olsa da, pek ¢ok aga¢
motifi i¢ ice gegtiginden bunlarin birbirinden kesin olarak ayrigtirilmas: miim-
kiin goriinmemektedir’. Eliade, 6zellikle tarim kiiltiirlerinde diinyanin belli
araliklarla yenilenmesinin dinsel icerikli pek ¢ok gizemin merkezi olarak islev
gordiigiine dikkat geker. Tipki insanin varolusunda oldugu gibi, kozmik ritim-
ler de bitkisel hayattan alinmus terimlerle ifade edilir. Kozmik kutsallik gizemi,
Diinya Agacr'nda simgelenir. Evren, diizenli araliklarla, bagka bir deyisle her
yil yenilenmesi gereken bir organizma olarak sunulur. Bazi ayricalikli kisiler,
bir tiir meyve veya agacin yakinindaki bir kaynak araciligiyla mutlak gercege,
genclesmeye, dlimsiizlige erisebilir. Kozmik agacin diinyanin merkezinde
bulundugu ve ti¢ kozmik bélgeyi birlestirdigi diistiniliir, ¢linkii agacin kokleri
yeraltina uzanmakta ve tepesi gokytiziine degmektedir (Eliade 2003b: 59-60).

Samanizm'den itibaren eski Tiirk inanglarina ait pek ¢ok ritiielde “aga¢”in
karsimiza ¢ikuig1 goriilmekeedir. Ornegin, Yakut samanlarinin her birinin
bir agaci vardir. Gengler saman olmaya niyetlenince hemen bir agag diker-
ler ve agag biiytidiikge riitbeleri artar. Samanin 6liimiiyle birlikte agact da
yok edilir. Bu inanigin temellendirildigi Yakut mitolojisine gore, Tanr1 gokte
ilk samani yaratugt zaman onun evinin kapisinin 6niine sekiz dalli bir agag
dikmistir. Gokteki saman ebediyen yasadig1 i¢in, agact da solmadan ve ¢iirii-
meden ebediyen durur. Gokeeki bu ebedi agag zamanla biiytimiis, her tarafa
dal budak salmis ve tanrinin ¢ocuklarinin hepsi bu agacin dallarina saklanip
onun himayesine girmislerdir. Insanlarin ruhlari bu agacin dallari arasinda
ugusur dururlar, bir insan dogdugu zaman bu agacin dallar1 arasindan (kug
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bi¢iminde) bir ruh gelir ve insana can verirmis. (Coruhlu 2002: 116). Yakut-
larin biiyiik tanrisinin, yeryiiziindeki insanlarin zahmet ¢ektiklerini ve kotii
ruhlarla hastaliklarin elinde kirilip gittiklerini goriince, yeryiiziine ii¢ saman
gonderdigi ve onlarin gadirlarinin 6niine ti¢ agag diktigi; yeryiiziine inen tig
samana agaclarinin yanindan ayrilmamalarini soyledigi ve kotii ruhlart nasil
yenebileceklerini, insanliga ne gibi iyilikler yapabileceklerini bu agaglarin al-
tinda tembih etttigi seklinde kabuller dikkati ¢eker. Ayrica hayat ve insanlar
icin her tiirlii iyi talihin bu agactan geldigi seklinde bir inanis mevcuttur (Ogel
1971: 93-95).

Saman statiisiine gegis ritiielinde de agacin nemli bir iglevi oldugu goriliir.
Cadirin 6niinde dikilen agaca kirmizi ve mavi kurdeleler baglanmasiyla
baglayan ritiielde, kurdeleler, samanin ruhlar diinyasina giden yolunu
sembolize eder. Saman adayinin viicudu ¢adirda kimildamaz halde yatarken,
ruhu saman agacindan terbiye alir. Fuzuli Bayat, ezoterik dilde bu ritiielin
kozmik bilgilere sahip olmak, kozmosun sirrini mediyatif yolla 6grenmek an-
lamina geldigine deginir. Insan, cennette iyi ve kétiiyii birbirinden ayirt etme
stnavindaki malum agacin meyvesini yemekle yasagi bozmus ve 6liimstizlitk
niteligini kaybederek sliimliiliige terk edilmistir. Dolayistyla saman agaci mii-
kemmelligi simgeleyen cennet agacidir ki, baslangi¢ bilgisini sahiplenmek
anlamini igerir. Bu aga¢, saman inan¢larinda samanin agag anast olarak bilinir.
Samanin dogdugu ve ilk yeteneklerini aldig1 agactir. Samanin kus seklindeki
ruhu burada terbiye edilir ve biiyiir (Bayat 2006: 90-93). Buradaki agag ile
kus birlikteligi dikkat ¢ekicidir.

Saman, davulunu saman agacinin odunundan yapar, ritiielde kayina
urmanirken aslinda ona urmanmakeadir. Davulunun iistiine de onun resmini
yapar (Eliade 2006: 302). Davulun tokmag; ile saman agaci arasinda siki bir
iliski s6z konusudur. Bu tokmagin “insanlara hayat veren agac”in dalindan
yapildig1 inanct mevceuttur (Eliade 2006: 62-63). Saman, goge yolculugu sira-
sinda diinya agacini merdiven olarak kullanir (Eliade 2006: 200). Cogu kere
bu agacin govdesinde ya da dallarinda bulunan kertikler, bu isi goriir ve ayni
zamanda gogiin katlarini temsil eder (Coruhlu 2002: 68).

Eliade, diinya ve evren agac1 simgesinin, birkag dinsel fikir veya kavrami icer-
digine dikkat gekmektedir. Bir yandan siirekli yeniden dogus halindeki evreni,
kozmik canliligin titkenmez kaynagini, kutsalligin en tipik ve yetkin kalibini
temsil eder. Ote yandan gogii ya da gezegenlerin goklerini simgeler. Geze-
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genlerin simgeselligi Orta Asya ve Sibirya samanliginda 6nemli rol oynadig:
icin, bunlarin simgesi olarak evren agaci bircok arkaik gelenekte diinyanin
kutsalligini, dogurganligini ve siirekliligini temsil eder. Yaradilis, verimlilik,
strra erme fikir ve kavramlariyla ve son asamada mutlak gergeklik ve 6liim-
stizliik fikriyle iligki icinde bulunur. Béylece evren agaci, hayat ve dliimstizlitk
agact olur. Sayisiz mitsel kardegler ve tamamlayici simgelerle zenginlesmis
olarak, kargimiza her zaman hayatin/canliligin hazinesi ve yazgilarin hakimi
niteliginde ¢ikar (Eliade 2006: 304). Daglarcanin en ¢ok “hayat hazinesi”
niteliginden dolay1 agaclara yer verdigini disinmek miimkiindiir. Ciinkii
Cocuk ve Allahtaki “yasamin/canliligin dncelenmesi ve dirimselci(vitalist)”
(Bas 2013: 167-180) yaklagimin, agacin eserdeki genis yerinin nedenlerinden
biri oldugu dustinilebilir.

[slam sonrast Tiirk edebiyatinda da “agac”in 6nemini korudugu goriiliir.
Gerek Kurian-1 Kerim'de gerek Muhammediye, miftahir’l-cenne, menakib-
name gibi diger dini-tasavvufi metinlerde, aga¢ motifi tamamen sembolik
anlamlar tagir. Klasik Tiirk edebiyat tirtinlerinde sevgilinin boyu, hitkiimdarin
liitfu, hagsmeti dolayisiyla ele alinan agag, bu baglamda servi, simsad olarak
karsimiza ¢ikar. Manzum ve mensur olarak yazilmis tarihi eserlerde de sembo-
lik anlamlar tagtyan agag, masallarda genellikle Hizir, hayat suyu veya agacin
sahibi olan cin, dev gibi masal motifleriyle beraber bulunur. Bu metinlerde
aga¢ eski mitik anlamini muhafaza eder (Tekin 2007: 493-494).

Kur'an-1 Kerini'de, “|...] Giizel bir kelime, kokii sabit [ve saglam] ve dal[lari]
semada olan bir aga¢ gibidir® ayetinde giizel kelime/soz, agaca benzetilirken,
klasik Tiirk edebiyatinda agag, daha ziyade agactan yapilan dolap, ¢eng, ney
gibi unsurlarla cisimlesmis halde goriiniir ve bu sekilleriyle vatanindan kop-
mus insani simgeler (Tekin 2007: 498). Tasavvufi literatiirde agag ile seyhin
bedeni arasinda bir yakinlik kurulur. Mevlan&'nin Mesnevisinde bahsedilen
can agaci “zamanenin ruhani sultani, 6liimsiiz can bahseden veli simgesidir”
(Esin 1984: 35-39). Halveti mesrepli sufi sair Seyh Muhammed Nazmi Efen-
di’nin eseri Hediyyetiil-Ihvanda ise rityada gériilen agacin seyhin viicudunu
temsil ettigi seklinde bir yoruma rastlanmaktadir (Tiirer 2005: 321).

Mevlan@nin yorumladigy bir riiyada ise, diinya agaci cennetteki tiba agaci
ile bagdastirilmus, dallarindaki kuglar, peygamber ve velilerin ruhlar olarak
agiklanmistir (Ogel 1986: 8). Bilindigi iizere tiiba, klasik Tiirk edebiyatinda
stklikla anilan, kokii semada bulunan agacuir. Bir duvar deligine kuglarin dii-
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stirdtigii veya riizgarlarin atug herhangi bir tohumdan orada bir ot, bir agag
yetisir. Fakat bas asag: sarkarak tba halini alir (Onay 1993: 417). Ayrica
tliba, sidrede bulunan ve kokii yukarida, dallar1 agagida olmak iizere biitiin
cenneti golgeleyen ilahi bir agag olarak betimlenir. Bu agagta her insanin bir
yapragi oldugu, insan dliince yapraginin yere diisecegi seklinde yorumlara
da rastlanir (Pala 1989: 498-499). Cogunlukla tliba agaci ile hayat agacinin
ortistiiraldagini sdylemek miimkiindiir.

Agaglar ile kuslarin birlikte zikredildigi bir baska eser Ibn Arabi’nin,
semavi yiikselis/miracin 6ykiisiine degindigi /ttihadiil-Kevni Risalesi dir.
Burada, her birinde bir peygamberin durdugu yedi gogiin agilarak mi-
racin nihai noktasina ulasilacagina isaret edilir. Kendi birligini gercek-
lestirerek mitkemmellige ulaginca insan-1 kdmil, yaratlisin bir prensibi
olarak sunulur. O an bir agag ve dort kusla sembolize edilir. Once agag
kesfen malum olur. Aga¢ kendini biitiinliik ve 6zdeslik agaci, varolus
kelimesi, aranan mana olarak betimler. Dért ruhani kus art arda do-
garlar, evrensel zuhurun kendisinden dogdugu prensibin tamamlayici
gortiiniimleri seklini alirlar ve her biri birer konugma yaparak kendi
durumlarini ifade ederler (Ibn Arabi 2008: 79-80). Burada da kuslar
ile agaclarin birlikteligi dikkat ¢ekicidir.

Cocuk ve Allah’ta “agaglar” ile “kuslar’in birlikte kullanildigt durum-
lar incelendiginde 6ncelikle “agac”in ebediyetin simgesi olarak kabul
edilmesi anlayisina gonderme yapildig: goriiliir. Bu yaklagim, sairin
yasamak icin “agaclardan birikti[§i]”, glic aldig1 seklinde ifade bulur:

Yasamak i¢cim biriktim,
Uzak derelerden, agaglardan (Daglarca 2010: 155)

dizelerinde sair “agaclar”daki canlilik ile insan yasami arasinda bir bag kur-
maktadir. Ayrica bu bagin, iki yonli bir gecislilik niteligi dikkat ¢ekicidir:

Bu adam 6lmiistiir ama,
Diismedi topraga vakit.
Hayatni devrettik agaglara

Kalbi kimlere ait (Daglarca 2010: 162)
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Dizelerinde, nasil insan i¢in “agaclardan birik[me]” s6z konusuysa, 6len insa-
nin “hayat agaglara devr[edildigi]” dile getirilir. Goriiltiyor ki insan ile “aga¢”
arasindaki bu geciskenlik sairin bizatihi varligini “aga¢” ile 6zdes algilamasin-

dan kaynaklanmaktadir:
h;imde susanlar vardir,
Agag gibi (Daglarca 2010:192)

dizelerinde ve ayni sekilde “Iki Aksam Arasinda Benzerlik” isimli siirde de
ozdeslik algist soz konusudur:

L.

Agaclar ki uykuda gezer gibi

Biitiin hayati unutmuslar.

Kimbilir kondu nerelere,

Giinii selametleyen kuglar

II.

Giiller aydinlandi, uzaklarda,

Yapraklar dolusu aksam vakdi.

Sesler kesildi ansizin

Agag burada, kuslar nereye gitti? (Daglarca 2010: 162)

dizelerinde “aga¢”, sairin kendisidir; “kuslar” gitmis, ses kesilmis, siir/soz dur-
mustur. Burada “kuglar”in, 6teden haber getirmekte oldugu gibi, dogrudan
oteden gelen s6zii temsil ettigi de sdylenebilir. “Agac” ile “kus” birlikeeligi bir
bakima yeryiiziindeki yasamsallik ile gokyiiziindeki sonsuzluk ve yiiceligin
bulugmast olarak anlam kazanmaktadir. Béylece sairin, ¢ok 6nem verdigi bi-
yolojik yasami/devinimi, metafizik bir nitelikle iliskilendirdigi ve onu sonsuz,
daima canli/yasar kilma hedefine gonderme yapug: sdylenebilir.

Eserde kimi dizelerde “aga¢” yerine “dal/dallar’in tercih edildigi de dikkati
ceker:

Riizgar eserken ellerime diiger,

Kuslardan dallarda kalan hece (Daglarca 2010: 219)

169



bilig

SONBAHAR 2018/SAL 87 * Bas, Poetik Eylem Siirecinin Kurgusal Ifadesi: Cocuk ve Allah'ta Kuslar-Agaclar Sembolizmi ¢

dizelerinde “kus” ile siir/s6z kosutlugunu vurgulamak tizere “dallarda kalan
hece” imgesi sekillenmigtir. “Aga¢” ile “kus” birlikteliginin bir sembolizm ola-
rak devam ettigi agiktir. Ozellikle bazi dizelerin bu sembolizmi desteklemek
iizere kurgulanmis gibi gériindiigiinii soylemek miimkiindiir. Ornegin,

Kuslar ki goklerden gelir bize,

Agaclar ki topraktan.

Fakat nasil bir aginalik var,

Kuslar agaclara kondugu an (Daglarca 2010: 233)

dizelerinde, goklerden yani sonsuz, metafizik 4lemden gelen “kuglar” ile diin-
yaya ait ve canliligin kaynagi olarak kabul edilen topraktan gelen “aga¢”in
bulugmast yani “kuslarin agaglara konmasi” sairde biiyiik bir “asinalik” olus-
turur. Bu aginalify, insanin anlam bilgisi edinmesi, anlam1 yagamasi/duyum-
samast olarak kabul edilebilir. Yani insanin 6z bilgisi, disaridan degil sairin
icinden gelen, kendi dokusuna kaynasik bir bilme sekli, idrak etme bigimi
olarak diisiiniilebilir. Burada ayrica klasik dini literatiirdeki insanin topraktan
yaratilmast anlayisint hatirlamak miimkiindiir. Insan ve “aga¢” topraktandur.
Dolaystyla sairin, insan ile “aga¢” arasinda yapisal anlamda da bir kosutluk,
hatta 6zdeslik algiladigs disiiniilebilir.

“Kusglar’dan ya da “kuslar’la gelen ve “aga¢”a yani sairin varligina ya da im-
gelemine yerlesen siir/soz sairin nasibidir:

Nasip isterim avuglarima,
Agaclardaki arzulardan (Daglarca 2010:103)

dizelerinde sairin avucuna yerlesen siirin, aga¢lardaki hayatiyet ile birlikte
distintilmesi gerekir. Sair, “agaclardaki arzu” yani hayatiyet istegi ile nasibine
yani sairin payina diisen siire ulagmak ister. Avuca yerlesen siir, sairin “el”iyle
soze dokiilecektir.

Ayrica eserdeki “kuslar” ile “agaglar’in bulugmasinda sairin Allah ile bag
kurmasi da dikkar ¢ekicidir. Giriste deginildigi tizere “Cocugum yalniz sana
inantyorum” ctimlesi ile varlik algisinda insan merkezli bir yaklagima yonel-
mekle birlikte eser biitiiniiyle degerlendirildiginde bu yaklagimin zayifladigini
gosteren ifadelerle kargilasilmakeadir. Pek ¢ok dizede sair, siiri “Allah”in gon-
derdigine isaret eder:
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Allah ne kadar biytikiir,
Kuslar gonderir dallarimiza (Daglarca 2010:109)

dizelerinde ifade edildigi tizere siir génderen “Allah” bu niteligi ile yiiceltilir.
Allah kuglar: ¢ogaltr” (Daglarca 2010: 236) dizesinde siir/soz ile Allah ara-
sindaki bag vurgulanirken ayni sekilde,

Biz uyuyoruz bu aksam da

Nasip, Allal’a emanet (Daglarca 2010:263)
Kuslarla beraber kayboldu

Allahtan gelen haber (Daglarca 2010:125)

dizelerinde de bu iliskiyi gormek miimkiindiir. Ancak bazi dizelerde siirin,
varlik i¢inde hatta belki onun dogal bir unsuru olarak algilandigi da goriiliir.
Ornegin kimi zaman siir, “gok” ile iliskilendirilir:

Ve gok lezzetinden hisse alinmus

Kuslarla, agaclarla, daglarla beraber (Daglarca 2010:253)

seklinde gortldiigii tizere siir “aga¢’lar, “kuslar” ile birlikte bir 6teye uzanimdir.
Hatta “yasamak’in biytikliigi, sair ile soziin/siirin uyumu, bulusmasidir. Siiri
bulan “aga¢”, “aga¢”in1 bulan “kus” ya da sairini bulan siir yasamu biiyiik kilar.
Dolayistyla yasamin kendisine yonelinmistir:

Ve yasamak, sen ne kadar biiytiksiin,
Memnun agaclarda memnun kuglar (Daglarca 2010:258)

dizelerinde yasamin yiiceltilmesi ya da merkezilestirilmesi yaklagimi yukarida
deginilen “Allah ne kadar biiytiktiir/Kuglar gonderir dallarimiza” (Daglarca
2010:109) dizeleri ile bir ¢elisiklik arzetmese de kismen bir farklilasmaya
isaret etmektedir. Bu farklilagmayi sairin kendine 6zgii varlik algisi olarak
degerlendirmek miimkiindiir. $6yle ki, “yasam” ile “Allah” kavramlari arasinda
bir 6rtiisme algilandig1 diistiniilebilir.

Cocuk ve Allak’ta siir yaratma sorunsalinin siirekli giindemde tutuldugu fark
edilebilir. Siiri bulmak yani “kuglar” ile “agaglarin” bulugmus olmasi, “yasa-
mak” demektir. Sair, siirin kendini bulacagina olan giiven ile “yasamak” ister,
en biiyiik “arzusu” budur:
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Agaclar ki gelecek kuslardan emin,
Emin olmak isterim, yasamaktan (Daglarca 2010:170)

ifadeleriyle sair, “yasamak”1 siir yaratmaya esdeger gordiigiinii vurgulamis olur.
Clinkii eser boyunca yaratan insanin, ger¢ek anlamda yagamayi basarabilen
oldugu ortiik bicimde hissettirilir. Sair/insanin yaratsi olarak siir, aynt zaman-
da onu var kilan bir “yasama” halidir. Bu diisiince “insan”in vurgulanmasi
demektir. Nitekim,

Hayur, ben varim, yalniz ben,
Agaclarda kuglar neymis? (Daglarca 2010:151)

dizeleri Daglarca’nin “insan”1 merkeze alan yaklagiminin ifadesi olarak dikkat
cekicidir. Bu baglamda dizedeki “agaclarda kuslar” ifadesinin agilimi, soz/siir
getiren seklinde belirlendiginde sairin “Hayur, ben varim, yalniz ben” ifadeleri,
ilk bakista bir inkér ya da 6teleme gibi anlasilsa da sairin “insan/ben”i yarat-
styla 6nceledigi seklinde yorumlanabilir. Insanin mutlulugu nihayetinde bu
yaratumin gergeklestigi anlarda saglanabilmektedir:

Kuglarin dondiigii vakitlerde
Mesut dallari, agaglarin (Daglarca 2010:102)

dizelerinde vurgulandigy tizere. Ayrica bu dizeler, hem aksam olunca eve d-
nen ¢ocuklarla duyulan mutlulugu hem de “kuslar”in “agaclar’in gocuklar:
olarak duyumsatlmak istendigi seklinde yorumlanabilir. Bu nedenle “kuglar”
ile “agaglar’in bulusmasindaki memnuniyete isaret edilmektedir.

Siire verdigi bu varolugsal degere ragmen sair, bazi varolus diizeylerini
“garip” bulur, bu nedenle “cuhaf kuslar’in getirdigi diistincelerden s6z
eder:

Cocugum, bize diisiinceler verir,

Garip agaglarda tuhaf kuglar (Daglarca 2010:160)

Burada diisiince ile endise kastedildigi diistiniilebilir. Yine ayni sekilde,
Garip seslerle var oluyorum,

Agaclarda, kuslarda ben (Daglarca 2010:226)

172



bilig

 Bas, Poetik Eylem Siirecinin Kurgusal Ifadesi: Cocuk ve Allah'ta Kuslar-Agaclar Sembolizmi ¢ SONBAMAR 2018/SAVL 87

dizelerinde kendisini, belli zamanlardaki varolus diizeyini ve bu halin trtint
olan siirini yadirgamasi, “garip” bulmasi s6z konusudur. Ayrica burada sairin
“dil bizi yaratr” anlayisi ¢ercevesinde soze gelenin sonraki olus ve hali, sairin
varolus diizeyini belirledigi de hesaba katilmalidir. Once siir anlam veya ilham
olarak gelmekte, ardindan sair “gelen”i anlamaya, dillendirmeye, sorgulamaya
hatt4 sezmeye galismaktadir.

Nasibi akar sularla sezdik,
Diistinmez kuslar uctu, diigiinmez agaglardan (Daglarca 2010:181)

dizelerinde ytizen/akan biling algis1 karsimiza ¢ikmakea, nasibin/siirin de “akar
sularla sez[ilmesi]” s6z konusu edilmektedir. Ayrica 6liimii anlatan bu siirde
sairin, hayat bilin¢ ve duyusu akar sular gibi algilamasinin yani sira, 6liimiin
diisiiniildiigti diisiincenin saglik niteligi dikkat ¢ekicidir. Oliim bir trajedi
duygusu ile degil giizel diisiincelerin sardigt huzurlu bir an olarak duyum-
sanmakta ve bu durum “kuslar” ve “agaclar’in “diistinmez” haline tekabiil
etmektedir. Bu durum, varolma ile yokolmanin esitligi, dinginlik, siik(inet
ve huzur ani1 hatta belki hiclik olarak nitelenebilir. Iste bu an hem “kuglar”in
ve “agac”in hem de siirin ve sairin eylemsizlik halidir. Oliim mutlak esitleyici
niteligiyle hem “agaclar”s hem de “kuslar”s diisiinmez kilmustur.

Zaferleri yok bahgelerimin
Agaglar uyur, kuglar uyur daima (Daglarca 2010:70)

dizelerinde ise “agaclar” ve “kuslar uyur[ken]”, yani siiri ortaya gikaran hal
aktif degilken siirden yoksunlugun, “bahceleri[n] zafer[den mahrumlugu]”
olarak ifade edilmesi s6z konusudur. Yani sairin yaratamadig anlari bir bagari-
sizlik olarak anlamlandirdig diistiniilebilir. Bu yaklagima gre insan, yaratma
eylemiyle zafer sahibi olabilir, siir yoksa zafer de yoktur.

Sonug

Cocuk ve Allah, gerek bigim gerek igerik bakimindan 6nceledigi modern tu-
tumla birlikte tarihi Tiirk edebiyat ile bir sdylesi zenginligini biinyesinde tasir.
Bu ¢alismada anlamlandirilmaya ¢aligilan kuglar ve agaglar sembolizmi de,
ancak sairin genis referans alani ile kurdugu iliski g6z 6niinde bulundurularak
¢oziimlenebilecek nitelikte bir tasarruftur. Nitekim Tiirk edebiyatinin gerek
Samanist donem gerekse Islam sonrast metinleriyle birlikte yorumlandiginda,
“kuslar” ve “agaclar” birlikteliginin farkli imgesel 6zelliklerinin, sairin
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doénistiiriicii, yeniden inga edici yaklagimi ile poetik eylem siirecini temsil
eden bir kurguya doniiserek modern siirde ifade buldugu soylenebilir.

Kuslar ve agaclar sembolizmi olarak niteledigimiz kurgu, eser boyunca siirek-
lilik gdsteren imgeler hélinde yapilandirilmisur. Béylelikle bu kurgu eserin
farkli boliimlerini birbirine baglayan gizli bir bag islevi gorerek siiri olusturan
dokunun homojen bir nitelik kazanmasini saglamaktadir. Kuslar ve agaglar
sembolizmi, ana hatlariyla s6yle 6zetlenebilir: Poetik 6znesi cocuk olan eser-
de, cocugun elleriyle yaraulan siir/s6z “kus/kuslar” sozciigii ile temsil edilir.
Cocugun avuglarina konan kuslar, sairin yaratisidir. Bu yaratum ani, “is1k” ve
“parlama” ile betimlenir. $air, nasibine kavustugunda ellerinde bir 1stklanma/
parlama gergeklesecektir. Ancak kurgunun tamamlanmast igin “kuslar’in dai-
ma “agaglar” ile birlikte kullanildigina da dikkat etmek gerekir. “Aga¢”, poetik
oznenin kendisi yani bedenidir. “Agac”in dallari, onun elleri, kollar1 avuglari-
dir. “Kuglar’in “agac”a konmasi, sairin siir/soz yaratma anidir ki bu anda bir
parlama belirir. Siir/s6z adeta ¢ocugun ellerindeki “nur”dur. Bu sembolizmde,
“agac”in canliligin devamini simgeleyen bir yasamsallik/hayatiyet sembolii
olarak insan bedeni ile 6zdes olarak algilanmasi yaklagimi dogrultusunda, “yer-
yliziine ait/diinyali” agacin, “sonsuz/6te Alem”den haber getiren “kuslar” ile
bulusturulmasi yaklagimi temsil edilir. Bir bakima “aac” ya da 6liimlii insan
yeryliziiniin tagidig1 canliligin, her seye ragmen 6liimlii olmasina duydugu
caresizlik ya da hiizin nedeniyle béyle bir ¢6ziim tirettigi diisiiniilebilir. Bu
yaklasim tasavvufi anlayistaki yaratictya benzeme, onun sifatlarini kendinde
gerceklestirme, esma-i hiisna'nin insanda gergeklesmesi baglaminda diistinii-
liirse sairin “agac”a konan/s6z getiren “kuslar” imgesi ile s6z yaratan/siir tireten
insan arasinda bir kosutluk gordiigii sonucuna ulagilabilir. Siir/s6z yaratan
insan, Tanr’'nin yaratcilik vasfini kendinde gergeklestirmis, boylelikle o da
Tanrr'nin sonsuzlugundan “nasip”lenmis olur.

“Kuslar” ve “agac”larin edebiyattaki kullaniminin edebi bir sembol, imge ya da
motif olmanin 6tesinde metni olusturan poetik 6znenin varlik algist ile bag-
lanuls olarak sekillendigi de séylenebilir. Daglarca, dogay: hatta daha kapsayict
bir ifadeyle kozmik evreni, dogrudan deneyimlemeyi dnceleyen tutumla imge
kurgulamaktadir. Bu yaklagima gore “kuslar” ve “agaglar”, doga i¢inde kozmik
bir gorevi yerine getirmektedirler. Ayni sekilde insan da siir/sozii yaratmakla
“nasip”’ine kavusmus kozmik isleyise dahil olmus olur.
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Notlar

1 Kraft, Gisela, Fazil Hiisnii Daglarca : Weltschopfung und Tiersymbolik /
Freiburg: Klaus Schwarz Verlag,1978.(Islamkundliche Untersuchungen;
Bd.; 50).

2 Asa, Meral (2009). Daglarca Siirinde Dil ve Estetik (Sprache und Asthetik in
Daglarcas Dichtung), Universitat Wien, Dissertation, Dissertationsgebiet:-
Turkologie, Betreuer: Univ. Prof. Dr. Markus Kohbach, Wien.

3 Bas, Miinire Kevser (2013). Cocuk ve Allal’in Poetikasinin Izinde. Ankara:
Grafiker.

4 Gisela Kraft'in doktora tezi tarafimizdan goriilmis, Kraftin Cocuk ve
Allahtan segerek kullandig: dizeler takip edilerek konuyla ilgili ifadeler Me-
ral Asa'nin doktora caligmasinda Almancadan Tiirkceye yapugi cevirilerden
aktarilmistir.

5 Eliade s6yle bir siniflandirma yapmustir:
a-En eski dinsel mekanlarda agag
b-Kozmosun imgesi olarak aga¢
c-Kozmik teofani olarak agag
d-Oliimsiizliik kaynagi Hayat Agaci ile 6zdeslesen, titkenmez bereketin ve
mutlak gercekligin, yasamin simgesi olarak agacg
e-Diinyanin merkezi ve evrenin dayanagi olarak agac
f-Agaglar ve insanlar arasindaki mistik baglar
g-Bitkilerin yenilenmesinin, ilkbahar ve yeni yilin yeniden dogumu olarak
agac. (Eliade 2003a: 267-317)

6 Ibrahim suresi 14/24.
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Abstract
In Cocuk ve Allah (The Child and God) (1940) by Fazil Hiisnii Daglarca (1915-

2008) it is seen that there is a genuine connection between the historical
Turkish literature. In this piece, the context which does not reveal itself easily
and a complex poetic fiction can be analyzed only with an exploratory exam-
ination. It is noticeable that the poet constructed his poetic action process in a
way that coincides with a remarkable poetic fiction. The subject fiction finds a
meaning when it is analyzed along with mythic, symbolic and imaginary usage
in our literature. In this context, it is aimed to analyze the area of meaning
which is represented by the fiction that is shaped as the “symbolism of birds
and trees” by considering the usage of symbols of ‘birds’ and ‘trees’ in Turkish
mythology and religious-sufic texts. It is established that, as a reflection of the
poet’s vitalist approach of his world view, ‘the tree” has an extensive part in the
work, ‘the birds’ are sensed as creatures which brings poem/word from the
eternal world and are used directly as a metaphor which implies the poem/
word. The meeting of the birds with the trees, symbolizes the idea of creation
of the poem by the poetic subject and the linguistic eternal life. The poem/
word creation of the poetic subject is also an acquisition or “nasib” (destiny)
of the eternality of life. By the perception of poet that the action of poem/
word creation obtains life to be eternal, he achieves aforementioned fiction.
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BbIMbICeN B NO33MN; CUMBOU3M
NTUL, U AepeBbeB B KHUre «PebeHok
n Annax» (Cocuk Ve Allah)

MioHupe KeBcep Baw™

AHHOTauus

B xuure «Pebenok u Amtaxy (1940) ®asbuia XtocHio Jlarapmka
(1915-2008) MoxHO HAOIONATE TIOTMHHYTO CBSA3B C HCTOPUIECKOM
TypPELKOH XYyI0KECTBEHHOM JINTepaTypoil. B aToM npoussenexuy,
KOHTEKCT KOTOPOTO PACKpHIBACTCS HE CPasy, CIIOKHBIN TTOITHISCKUH
BBIMBICE]I MOXKET OBITh ITPOAHATN3NPOBAH TOJIBKO B PE3YJIbTATE
MOJIPOOHOTO UCCIICIOBAHUS.

BunHo, 4To mpomecc co3naHus MOITUYECKOTO ACHCTBUS
/ T033UM BO BCEM NPOM3BEJCHHUH IIPEACTABICH CIOXKETOM,
KOTOPBIA MOYKHO OTHCATh KaK «CUMBOJIHM3M MTHI U JIEPEBbEBY.
OT1oT paHTACTHUECKHI CIOKET IMPUOOPETAET CMBICH, KOT/a ero
UHTEPIPETHPYIOT C MTOMOIIBI0 MU(PUIECKOTO, CHMBOIHYECKOTO
1 3HAKOBOTO MCIIOJIb30BAaHHS B TEKCTAX UCTOPHUYECKOM TYPEIKOi
nuTeparypsl. B 2Toi# CBsI3M CMBICIIOBOE T10JI€, ITPE/CTABICHHOE
CHUMBOJINKOH MTHII U ICPEBBHEB, aBTOP JAHHOI CTATHH NBITACTCS
pa3speluTh C MOMOIIBIO IMOHITUN, IPUMEHSIEMBIX B TEHOPKCKON
MHU(DOJIOTHH U PEITUTHO3HO-MHUCTHYECKHX TEKCTaX.

TaxuMm 00Opa3om, OBLIO YCTAHOBIICHO, YTO «JIEPEBOY» HAIIIO
HIMPOKOE MECTO B paboTe Kak OTpa)KEHUE KU3HEHHOTO CMBICIIa
1103Ta, a CIITHIB» BOCIIPUHUMAIHNCH KaK NPEICTaBUTENIN OECKO-
HEYHOH c(hepbl, KaK CYITHOCTH, HECYIIIHE TI033HI0/CIIOBO M3 HHOTO
MUpa, U OpsMasi MOI3Hs.

Berpeua ntun ¢ 1epeBbSIMH CUMBOJIM3UPYET HJICI0 CO3TAHUS
MTO3TUYECKOTO CTPOS TOAMBI M BEYHOH KHU3HU 1O3Ta B S3BIKE.
CTuxoTBOpeHHE / COTBOPEHHE CIIOBA MMOATUYECKOTO MpeaMeTa
TaKKe MPUOOIIACT K BEUHOH )KU3HH, SIBIISIETCS] «HACHO» (Cynp0O0ii)
B BOCIIPHSITHH 1103TA, YTO COOTBETCTBYET 3aMBICITY TTO3MBI.
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Reframing the July 15 Coup Attempt:
A Political and Sociological Examination
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Abstract

On July 15, 2016, Turkey witnessed the most bloody military
coup attempt in its history, and for the first time it was repulsed
by the resistance of society, political actors, and state instituti-
ons. In the two years since then, instead of examining this at-
tempt from the perspective of Turkey’s military coup traditions
or civil-military relations literature, the July 15 coup attempt
has largely been seen through the lens of FETO and the power
struggle between FETO and the Justice and Development Party
(AK Party).

This study goes beyond this rudimentary and reductionist readin-
gs of the July 15 coup attempt that reduce it to a disagreement
between two former allies. Instead, it looks at it through the
political, sociological and institutional contexts that rendered

thisattempt first possible and then unsuccessful at the same time.
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Instruction

On July 15, 2016, Turkey witnessed the most bloody military coup attempt
in its history, and for the first time it was repulsed by the resistance of society,
political actors, the media, and state institutions. Over the past two years,
a broad literature has emerged on the July 15 coup attempt, and especially
about who carried it out, why, and how they were prevented from succee-
ding. However, very few analyses have discussed July 15 coup attempt in the
historical-political context that rendered it both possible and unsuccessful
(Caliskan 2017, Jacoby 2016, Khan 2018). A significant chunk of the litera-
ture attempted to account for the dynamics and drivers that led to the failure
of coup - given the fact that for the first time in republican history a coup
attempt was defeated by the active resistance of society and political actors
(Aktiirk 2016, Alunordu 2017, Esen and Gumuscu 2017, Uslu 2016, Yayla
2016). Much of the rest of the literature views the coup attempt through the
lens of FETO and the power struggle between FETO and the AK Party (Azeri
2016, Tee 2018, Yavuz and Kog 2016, Yavuz and Balci 2018a).

The existence of a struggle between FETO and AK Party, which began in
2012 and has increased every day since, and the fact that FETO carried out
the July 15 coup attempt (Alkan 2016: 257-58, Esen and Gumuscu 2017:
63, Ogur and Kenar 2017, Yavuz and Balci 2018a: 143) cannot be denied.
To consider the background of an organization that has around half a century
of history, a long-term and multinational goal and motivation, merely from
the political developments of the last three years is insufficient. On the other
hand, the July 15 coup attempt cannot be understood if we ignore Turkey’s
tradition of coups, the historical course of military-political relations, and
the truth that it was after all carried out by people practicing the military
profession, regardless of whether they are FETO members.

As two years have now passed since the coup attempt, it is more meaningful
to focus on the political and historical conditions that gave rise to July 15. The
basic and reductionist discourse on the coup attempt needs to be replaced by
a deeper, more layered reading that adds Turkey’s political history and politi-
cal sociology to its account. This study goes beyond the basic reading of the
July 15 coup attempt that reduces it to a disagreement between two former
allies. Instead, it looks at it through the political, sociological and institutional
contexts that rendered this attempt first possible and then unsuccessful at the
same time.
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Ottoman-Republican Modernization and the State-Building Agenda
The roots of many developments on the political agenda of modern Turkey
date back to the process of Ottoman modernization. The Ottoman moderni-
zation process, which began as a tendency to gain experience from European
states in terms of their military and administrative reforms, radically changed
the traditional political structure and culture and planted the seeds for a new
political order whose effects continue to the present day (Findley 1980, Find-
ley 2010, Hanioglu 2010). The basic dynamic of the Ottoman modernization
process was that of a Sultan and later ruling elites attempting to modernize
(through top-down modernization and elitism) carrying it out taking Western
political structure and culture as an example (Westernization) with the aim
of strengthening the center of the state (centralization).

The Ottoman modernization process opened the way for the formation of
three strong classes inseparable from the state which tore the fate of the mo-
dernization process away from the Sultan and gained their own existential
priorities: the civilian bureaucracy (Tanzimat), the intellectuals (First Cons-
titutional Era) and the military bureaucracy (Second Constitutional Era).
These three classes, which formed an alliance under the leadership of the
military bureaucracy, updated their missions in the context of saving the state
(Kahraman 2008). Thus, the ruling elite took on a tutelary role in order to
strengthen the political and institutional center in the Tazminat Era, and in
the period from the Balkan Wars up until the struggle for national indepen-
dence, they made it their mission to save the state, in the first years of the
republic they sought to establish a secular and Turkish nation state, and in
the era when Turkey had moved to multi-party politics, they tried to protect
Kemalism, the founding ideology of the newly established republican regime
(Ete 2012: 50-110).

In the republican period, the basic aim of a series of regulations on the legal
and institutional level was to reduce the effects of religion and create a void
in which a nationalistic ideology could be established. Kemalists saw Islam
as the biggest obstacle to the creation of a new nation based on Turkishness
and implemented policy of secularism as a road to overcoming this obstacle
(Hanioglu 2011). Hence, both the individual and social forms of identity
linked to Islam were abolished in favor of Turkism and religious life was
restructured under state control in a way that could be used to serve Turkism

(Cizre Sakallioglu 1996: 234, Toprak 1981: 56-57).
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Even if elements of society resisted this top-down modernization process in
the early years, the authoritarian turn in the political system and the repressi-
on through harsh measures via the Law on the Maintenance of Order (Goldas
1997) and the Independence Courts (Aybars 1975, Tuncay 1989) led them to
withdraw from politics and the state. Religious people who were pushed out
of the public sphere by the policies of secularism and nationalism turned to
longer-term activities that would ensure the preservation of the Islamic bond
within society. Some groups moved into continuing the teaching of the holy
Qur'an (Tunahan), while others carried out activities to help preserve beliefs
in society against policies of Westernization (Said-i Nursi).

During the nation-building process, Kemalist elites who relied on incredibly
authoritarian instruments to instill a political program that was completely
the opposite to the ethnic and religious structure of society were deeply
affected by the relationships between the state and society, politics and so-
ciety and between the state and politics (Ozbudun 2011). In establishing a
new nation on the secular and nationalist principles of the political program
being put in place, the Kemalist cadres and political regime were left with
two big concerns. The discomfort and objections of Kurds to the policies of
nationalism were labeled separatism, while the discomfort and objections
of religious groups to the policies of secularism was labeled reaction. In the
single-party era, these two threats hid in the darkness to re-emerge with the
democratic system. In later eras, the threat of reaction and separatism was
used to justify the repression or postponement of democratic demands, the
continuation of the authoritarian structure of the system and the establish-
ment of military tutelage on top of democratic mechanisms, which left the
Kemalist cadres with the status of the guarantors of the regime.

The Coup Tradition and the Tutelary Regime

Another layer that requires us to look at the July 15, 2016 coup attempt from
a historical and sociological perspective is the tradition of coups in Turkey and
the tutelage system that was set up after the 1960 coup. Inonii, the second
president of Turkey after Ataturk, affected by both internal and external dy-
namics, decided to move to multi-party politics. In the 1950 elections, the
Democratic Party came to power and the political coding of Turkey changed
completely. For the first time, society became a political actor that could
give its own decision on the composition of the government (Demirel 2011,

182



bilig

* Ete, Reframing the July 15 Coup Attempt: A Political and Sociological Examination ¢ AUTUMN. 2018/ NUMBER 57

Kahraman 2010, Kaynar 2015). Society turning into a political actor that
could affect politics and the government on the basis of free and just elections
radically changed religion-state, state-politics and society-politics relations. All
political groups and ideologies that had been repressed under single-party rule
joined politics with the hope of having an influence over the political system.

The DP maintained its societal support throughout three general elections
between 1950-60. From the mid-1950s onwards, various military juntas or-
ganized within the army with the intention of overcoming problems in its
internal affairs (Hale 1994, Ipekgi and Cosar 2010), and from 1959 onwards
this goal, under the influence of the CHP and those around it (Demirel
2011), evolved into a complete change of administration, and on May 27,
1960 the military took control of the government. With the 1961 Constitu-
tion, prepared under the control of junta, a new political system was establis-
hed. The system would remain a multi-party political system with elections
determining the government, but it now again relied on the re-establishment
of the dominance of Kemalist elites over the political regime. In service of
this aim, the political activities of Kemalist elites led by the military were
integrated into the political system as checks on the legislative and executive
branches through institutions with constitutional status, which were described
as “authorized organs’.

In this system, which gave elected governments the executive functions to
provide services and perform actions that made daily life easier, like local
services, the duty of protecting the regime, deciding the principles of the
political system and supervising the executive were given to the bureaucracy.
This political system, which is called the tutelary system, was strengthened
by the constitutional changes after the 1971 memorandum and the 1982
Constitution, which was prepared following the 1980 coup.

The center-right parties were largely content to remain within the lines sket-
ched out for them within this new political system. When they tried to move
outside them, they were exposed to military memoranda and coups. Ethnic
and religious problems were declared to be political red lines, and the Cons-
titutional Courts closed those parties who placed these problems on their
agenda. Politics not providing a domain for political demands from society
to be heard led on the one hand to the radicalization of political groups, their
arming themselves, turning to violence and going out on the streets, and on
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the other for political circles unhappy with the existing political equation to
evade democratic political procedures and to organize inside the military and
civilian bureaucracy as a shortcut strategy to reaching their aims. Many politi-
cal organizations and groups on both the right and left turned to strategies of
radicalization and/or infiltrating the bureaucracy. Due to its privileged posi-
tion above the system, the bureaucracy became a place for political groups to
infiltrate in order to take a shortcut to achieving their goals. As the democratic
mechanisms that could influence politics were, prior to the AK Party rule,
blocked, the goal became taking over the bureaucracy, and as the political
system had been restructured many times on the basis of military coups and
judicial institutions, military and judicial interventions became attractive.

In this context, without considering the tradition of military coups and of
how the tutelary system had limited political channels, it will be difficult to
understand the importance to FETO of organizing within the bureaucracy,
and to change political conditions that were going badly for them, and their
attempt to carry out first a judicial (December 17-25, 2013) and then a mili-
tary (July 15, 2016) coup. In order to properly evaluate the organizational de-
velopment of FETO and the July 15 coup attempt it carried out, we must also
consider the legacy of the coup tradition in Turkey and the tutelary system.

Identity Politics, the AK Party Government and the Struggle against
Tutelage

Another heading that must be touched upon in order to understand the July
15 coup attempt is the process of the unravelling of the tutelage system, which
lost its meaning with the rise of political identities in the 1990s. With the end
of the Cold War, in parallel to global trends, demands based on identity and
difference strengthened and a debate erupted over political equations that had
previously prioritized stability and security. The Islamic and Kurdish political
groups that had been repressed and othered by the Kemalist-tutelary system
all along underwent a significant level of revival as social and political move-
ments. Political dynamics such as the division of the center-right, its loss of
its naturally-charismatic leaders and its becoming mired in corruption led the
center-right voting base to move to identity-based parties. Thus the Welfare
Party increased its support among voters at the 1994 local and 1995 general
elections and became an alternative to the government.
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The Kemalist elites who had formatted the political system using military
coups (May 27, 1960, March 12, 1971, and September 12, 1980) designed
another coup in which the soldiers would not even leave their barracks in
order to stop the rise of identity politics, which was symbolized with the entry
of the Welfare Party into a government coalition. This era, which is known as
the February 28 (1997) process in reference to the memorandum given by the
National Security Council to the Welfare Party-True Path Party (Refah-Yol)
government on that date, brought down the government. The Kemalist elites,
for the first time invited the segments of society, broadly speaking political
secularists, to which they felt closest to act as watchdogs for the Kemalist
regime and pitted them against other social groups they felt threatened by.
This process, which spread over time and came to include civilian and soci-
al groups, poisoned relations between the bureaucracy and politics, politics
and society and different social groups (Cizre and Cinar 2003, Gunay 2001,
Yavuz 2000). Thus, the February 28 process, which aimed at strengthening
centrist parties and thus rolling back identity politics, strengthened identity
politics by politicizing and positioning almost every section of society against
one another.

In the November 3, 2002 elections, two opposing traditions who were directly
sides in the February 28 process (the AK Party and CHP) entered parliament,
and all existing parliamentary parties failed to reach the electoral threshold.
AK Party government, carried out democratic reform packages in relation to
the EU harmonization process in line with the expectations of the middle
classes who had found their political demands unmet by the political agendas
limited to economic development of the center-right parties from the 1990s
at a time when the effects of the February 28 on politics continued (Ozbudun
and Gengkaya 2009, Yazict 2009). On the other hand, some policies focused
on investment, growth and social policy, added to the economic development
program developed by Kemal Dervis and the IMF after the 2001 economic
crisis, ensured economic stability. Thus, the AK Party, which united the eco-
nomic programs of the centrist parties with the democratic narratives of the
identity-based parties, found a solution to the political crisis of the 1990s.

AK Party, up until 2007, acted according to a strategy of lowering tensions
rather than directly clashing with actors who aimed at creating chaos. The
democratic reform packages issued one after the other as part of the EU
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harmonization process seriously damaged the institutional presence of the
military in the political system. In this context, the military quality of the
National Security Council was weakened and its function in the political sys-
tem reduced to a symbolic one, while the military presence in constitutional
institutions such as the Higher Education Council and the High Council of
Radio and Television was terminated. Plus, the State Security Courts were
abolished, the opportunities for civilians to be tried in military courts lesse-
ned and the possibilities for military personnel to be tried in civilian courts
were increased, weakening the military’s influence and independence inside
the judiciary and strengthening the civilian judiciary relative to the military
judiciary (Cizre 2011).

However, developments before and after the selection of a new president in
2007 - when the term of the incumbent came to an end - opened the way
for the AK Party to take a proactive line in favor of fighting military tute-
lage. These developments included the military issuing the April 27, 2007
e-memorandum against the elected government, with apparent consent of
high judiciary as reflected through their controversial and unlawful infamous
“367 decision” that aimed at preventing the selection of AK Party’s candidate
Abdullah Giil as president and their cancellation of the government’s heads-
carf liberalization regulations, and plus the supreme court prosecutor’s case
to close the AK Party. The September 12, 2010 referendum ended the era
of institutional tutelage and began a new era in Turkish political history in
which elected officials and civilian politicians would be dominant (Ete 2010).

Throughout all this time, it is possible to evaluate the political context which
formed for the July 15 coup attempt in this way: between 2008-2010 the
struggle between tutelage and democracy ended in favor of the latter, thanks
to the support given by many political circles who saw the opportunity of
democratizing through overturning the tutelary order and decided that the
AK Party would be the most effective political actor during this period. The
AK Party carried out the struggle against tutelage with the support of many
segments of society, such as liberals, social democrats, socialists and nationa-
lists, but the most organized support throughout this years was from FETO,
which was called Giilen movement in those times.

Giilen, who had established relations in the past for the good of his organiza-
tion with center-right and left parties while remaining distant from the nati-
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onal outlook movement, predecessor of the AK Party, and other civil Islamic
groups and sects, and who had in particular during the February 28 process
separated himself from the Islamic political and civil society groups that were
being targeted and worked with the putschist coalition, openly supporting
driving the Welfare Party from power, changed his preferences after the 2002
elections and became close to the AK Party. Giilen’s decision to support the
AK Party motivated by the opening of an investigation into Giilen by the
Kemalist establishment. Despite all his efforts to the contrary, the previous
establishment regarded the Gulen as part of the Islamic segment that was
targeted during the February 28 process. As such, Giilen, his supporters in
the military, judiciary and security forces and his media interests, gave vocal
and effective support to the AK Party’s decision to engage in active struggle
against the tutelary regime through judicial cases.

Beginning with the Ergenekon investigation in 2007, ongoing judicial proces-
ses like the Balyoz, Irtica Eylem Plani investigations and cases set the agenda
until 2012. These cases, which opened the way for the arrest and trial of many
serving and retired members of the military including the chief of staff and
the force commanders on the basis that they were preparing the grounds for a
coup, purged the political system of military tutelage and made a contribution
to democratization. Coups and coup attempts were condemned in these cases,
the tutelage of soldiers over politics considerably declined, society’s democratic
aspirations gained momentum, and political institutions acquired confidence
and began to deal with chronic problems.

However, these cases which began with political and social support and whi-
ch made a major contribution in a short time to the democratization of the
political system would soon be questioned both by public opinion and by
the government. The operations of February 7, 2012 against the chief of
intelligence and December 17, 2013 against the government showed that
there was a strong autonomous group inside the judiciary and security forces
under Giilen’s guidance and that this structure had acted outside the hierarchy
and principles of the bureaucracy in accordance with its own hierarchy and
bureaucracy. These developments led to a re-evaluation of the process relating
to cases like Ergenekon and Balyoz, which had come to symbolize the struggle
against tutelage, and a clearer picture of FETO’s agenda in carrying out these
cases (Akdogan 2016, Zengin 2018). Hence, the government took the lead
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in changing the laws and the constitutional court took the decision to release
the suspects, related to these cases.

These cases, which went on for five years, produced results that directly inf-
luenced the July 15 coup attempt taking place as well as the attempt’s failu-
re. First of all, these cases were understood as helping weaken institutional
reflexes and making it easier for FETO to infiltrate into the military in en
masse. At the same time, these cases were extremely important in fostering a
democratic mindset and opposition to coups in public opinion and for aiding
the public in adopting both a political will and their own democratic will. The
process of fighting tutelage, which began in 2007 and deepened afterwards
made a major contribution to the enthusiasm among political institutions and
society in defending the government on the night of the coup. As a result,
while this process provided the FETO with the qualitative and quantitative
power needed to give it the opportunity to attempt a coup, it also played a
decisive role in its failure through increasing the military, political will and
public opinion to resist the coup attempt.

The purges carried out, during the high profile political and judicial cases,
in the military and judiciary with the aim of gaining a position of power
there also led to the formation of a serious resistance to FETO within these
institutions. This process had a decisive effect on the struggle against the
coup plotters on the night of the coup, in which the military and judiciary
stood beside the civilian government. In the end, the process of fighting the
tutelary system made possible the governmental and societal resistance to the
coup attempt on the night of July 15 by strengthening civilian and political
awareness and consciousness against bureaucratic interventions into politics.

The Search for a New Turkey and the AK Party-FETO Split

The AK Party received support in its struggle against tutelage from a wide
range of socio-political groups of different tendencies. Many groups who
were uneasy with the tutelary system came together under the leadership of
the AK Party, which was determined to fight tutelage. However, following
the September 12, 2010 referendum and June 12, 2011 elections, when the
struggle against tutelage that held together the alliance was replaced with the
process of establishing a democratic political system, or in the words of AK
Party circles, the process of “constructing a new Turkey”, these political groups
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which had stood together under the AK Party’s leadership one by one began
to go their separate ways due to their different perspectives on this constru-
ction. The contest over and political projections for the construction of the
new Turkey would become the new determining dynamic in Turkish politics.
This radical change on the political agenda also changed the base and parties
in the political struggle. When these differences of opinion emerged in 2012,
it was the year in which the AK Party received the most criticism from social
groups that had supported it for the past decade. Circles that had supported
the AK Party in the struggle against tutelage accused the AK Party, in this
new period, for losing its reformist and democratizing zeal and instead for
prioritizing the construction of a new Turkey premised on conservative and
Islamic values. These groups felt that the AK Party disregarded their concerns,
visions and aspirations while engaging in the construction of a new Turkey

single-handedly.

Between 2010 and 2013, even if the front against the AK Party widened,
“anti-Erdogan and AK Party feeling” had not yet turned into the single cons-
tituent dynamic of politics, and had not gained the character of a common
denominator between different segments of society in opposition. The politi-
cal struggle carried out over the possible political co-ordinates of new Turkey
changed its character in 2013. The deciding factor in this character change
was the AK Party government’s attitude towards the Arab Spring. The AK
Party government completely supported the dynamics of change in the Midd-
le East and North Africa and continued close relations with the Islamic groups
and formations that consequently became candidates for political govern-
ment, but after a short pause other regional and global actors chose to strangle
this dynamics of change. Differences of opinion which were crystallizing over
the policies towards Egypt and Syria led to the spread of propaganda “Isla-
mism” against the government, a change that Israel was making against the
AK Party and Erdogan since the Davos summit of 2009 and Mavi Marmara
incident of 2010.

The differences between FETO and the AK Party were a direct result of this
process. On the one hand were criticisms of the AK Party by left-liberals as
authoritarians who upheld the status quo, and on the other were criticisms
of its Islamism that arose from Davos and the Mavi Marmara incidents and
were strengthened during the Arab Spring, and FETO used these narratives
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to legitimize its struggle against the AK Party and to develop new alliances
internally and externally. These internal and external critiques directed at the
AK Party hid the aim/ambition of FETO to become the new tutelary actor
in the post-tutelary system and made it possible to defend the power struggle
to be carried out with liberal-democratic excuses (Ete 2014, Ozhan 2014).

The Gezi protests beginning from the end of the month of May 2013 and
lasting throughout June and the FETO’s December 17-25 operations against
government six months later were the concrete reflections of a new axis of
conflict on the map of political alliances. Unclear factors such as Erdogan’s
proposal for the transition from a parliamentary system to a presidential sys-
tem, the presidential elections that would take place in 2014, the possibility
that Erdogan would be the Turkey’s first popularly-elected president, and who
would take on the role of AK Party’s chairmanship should Erdogan become
the president all sharpened the struggle in the years 2013-2014.

As Turkey moved towards presidential elections, the first and most effective
move that served a function in terms of identity politics, concerns about li-
festyles, politics of alliances and political engineering were the Gezi protests.
There were groups that had come out against the purging of the tutelary
system and those who opposed the creation of a post-tutelary political system
by the AK Party’s hand, or in other words, there were those who had been
defeated in the purging process and those who believed they had been exc-
luded from the construction process formed an alliance and carried out the
Gezi protests, highlighting the political order of the new era (Ete 2013, Ete
and Tastan 2014). The Gezi protests, which took place at exactly the same
time as the protests in Kiev, Ukraine and Cairo, Egypt, were interpreted by
the AK Party government as a provocation intended for them and aimed at
Turkey’s stability, spearheaded by a coalition of tutelary domestic actors and
foreign actors who could not stomach Turkey’s growing power.

Around six months later, while the effects of the Gezi protests on politics
continued, there was a new shake-up of the political agenda with the Decem-
ber 17-25 operations. While the power struggle over the parameters of the
new post-tutelary political system went on at full intensity, the December 17
operation brought politics and the public face to face with a new actor and
structure. Since December 17, different from the previous experience with
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tutelary, coups and terrorism, Turkey has witnessed a much more inimical
and dangerous group, FETO, attempt to take over the whole state-structure.

FETO was known to the public in the 1980s as a religious sect, in the 1990s
as a civil society movement, and in the 2000s as an “unregistered” power that
had organized within the state bureaucracy. Different faces of the group may
have been more visible at different times, but Giilen carried out activities
in these three areas from the first day (Cakir and Sakall: 2014, Davutoglu
2017, Yavuz 2018). As FETO gained power in the bureaucracy, and most
of all in the police, judiciary and military, it came onto the stage as a new
tutelary power to replace the declining (Kemalist) tutelary power. From the
year 2010 onwards, trusting the influence they had built up in the police,
the judiciary, the military, the media, and the business world, they began to
carry out operations to determine the political agenda and impose it on the
elected government.

When the AK Party government noticed that FETO had used the steps taken
on the road to fighting tutelage and democratizing to strengthen itself in the
bureaucracy, had established a parallel structure, had begun to put pressure
on the elected government, and had carried out operations in pursuit of their
own priorities with no regard for the institutional and political hierarchy, it
began to take precautions. Giilen’s separate position had begun to be notice-
able, with his differences of opinion with the AK Party government on many
domestic and foreign policy issues being voiced, accusing the AK Party of
purging its followers in the bureaucracy and beginning operations to put the
government under pressure, using elements of the bureaucracy. From there,
political developments in Turkey and interventions into the identity of the

post-tutelary political system were raised to a new level by the fight between
FETO and the AK Party.

The first concrete clash between FETO and the AK Party occurred on Feb-
ruary 7, 2012. The prosecutor running the Kurdistan Communities Union
(KCK) investigation called the new and old heads of Turkish intelligence
(MIT), the former deputy head of MIT and one MIT employee to give
statements. The request to try MIT members was identified as a new type
of judicial coup attempt in the tutelary process in the context of political
pressure on the government through judicial overreach. Erdogan evaluated
this development as appointed bureaucrats questioning the political will of
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the elected government and as an insidious plan that would lead to himself
being put on trial. Publicly known names for their closeness to Giilen or
membership of his organization had both wholeheartedly supported this ju-
dicial operation against the government and run a public campaign against
the government’s counter legal and administrative measures. This process had
glaringly revealed that Giilen was not content with the AK Party government
and that it could use its members inside the police and judiciary in order to
carry out other moves against the AK Party government.

The second concrete clash between FETO and the AK Party came with the
beginning of a powerful operation against the government accusing it of
corruption on December 17, 2013. While the AK Party saw the operation
as a similar attempt at political engineering to February 7, FETO’s media
and civilian structures stood behind it and defended it. On January 1, 2014,
a critical new dimension was added to the Giilen-government fight when a
request was made to search a truck belonging to MIT bringing aid to Syria.
On January 18, the MIT trucks, which were bringing aid to Syria, this time
were searched by a prosecutor and 300 gendarmes and all put on record. It
has since been felt that the MIT trucks affair pushed by FETO was intended
to provide evidence to substantiate international fears that Turkey was sup-
posedly using the charity ITHH and MIT to provide al-Qaeda with support

in the form of arms.

The February 7 and December 17 processes showed that Giilen and his fol-
lowers had formed an unregistered political grouping, that they were acting
as an independent force within the bureaucracy by establishing a parallel
structure, that the group they were members of had gone beyond the bounds
of legality in their aims and principles and begun tapping many influential
segments of society, that they had recorded conversations that were state sec-
rets and leaked them and that finally they had the cheek to attempt a coup
against the elected government using the judiciary (Zengin 2018).

The AK Party government felt that this was a new attempt at bureaucratic
tutelage more dangerous than the old kind and began a determined and com-
prehensive struggle against this organization, which it saw as a serious threat
to the continuation of the democratic system. Due to the intensity of their
religious and civil society activities, many elements of society had cultivated
close relationships with this organization, and difficulties such as revealing its
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organizational chart, differentiating movement members from sympathizers,
identifying secretive members alongside known members, and recognizing
members who had been secretly planted in effective institutions of the state,
most of all the military, police, and judiciary, directly affected the character

of the fight.

By National Security Council decision, the struggle against this group was
transitioned from being a personal, Erdogan, or group, the AK Party, stru-
ggle to that of the state one. Throughout this process, the group’s presence
in sectors such as education, civil society, the media, the economy and the
bureaucracy was seriously reduced. The bureaucratic purges of the group has
significantly reduced the organizational and operational capacity of the group.
Nevertheless, the group conserved its highly secretive existence and power
within the army, where it had launched a coup attempt in advance of the
2016 Supreme Military Council decisions, which were to launch a widespread
purge of the group.

From the September 12, 2010 referendum onwards, the developments which
shaped the power struggle over the post-tutelary political balance introduced
Turkey to many actions, interventions and operations of a type Turkey had
never before experienced. The power struggle begun in order to affect or
prevent the construction of a new political system led by the AK Party gover-
nment and to weaken Erdogan’s political power morphed into attempts to
destabilize politics and the country at large, with the intervention of FETO
at the moments of February 7 and December 17, and following terrorist at-
tacks by the PKK, ISIS and similar groups from 2015 onwards. In the face of
these attacks, Erdogan and the AK Party may have continued to retain power
and support from society, but the legal and administrative measures that the
government had to employ in order to fight off this danger has dramatically
changed the political climate inside the country. This process led to the emer-
gence of two contrasting political psychologies inside the country: whereas
the pro-government social base regarded this fight as being akin to the second
way of independence, the anti-government circle saw the same process as a
tragedy of government’s own making which resulted from government’s its
ill-conceived policies and authoritarian turn.

In the context of the power struggle which took place from 2012 onwards
over the parameters of the democratic political system after military tutelage;
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on the one hand the Arab spring and the attempts to weaken the AK Party’s
support the Arab spring, the quest for directing of leadership change within
the AK Party, and the concomitant internal and external manipulation car-
ried out with the aim of weakening the AK Party government, and on the
other hand, the AK Party/Erdogan’s measures to neutralize these interventions
and threats have contaminated the political climate in Turkey and paved the
ground for the coup attempt. February 7, the Gezi protests, the December 17-
25 operations and the rising terror due to the PKK in the southeast digging
trenches after the breaking off of the peace process, the security threat created
by the civil war in Syria and the terrorist attacks carried out by ISIS in Turkey
all left Turkey in a psychological position ripe with fragility and instability.

The AK Party leadership and social base, having conceptualized all these de-
velopments as attacks by evil forces targeting Erdogan’s leadership and the sta-
bility of the country, closed ranks around Erdogan and sought to protect him
from attacks. While this process increased the determination of Erdogan and
the AK Party, it increased the degree to which the base closed ranks around
Erdogan. Developments such as those in Egypt and Ukraine, the increasing
criticism of Erdogan in the Western media and political world, and Turkey
becoming embroiled in a fragile political climate due to increasing terror at-
tacks gave FETO the courage to carry out a coup attempt. The same process
strengthened Erdogan and his supporters in their feelings of resistance and
refusal to allow the coup to succeed, making it possible for the coup attempt
to fail (Uslu 2016: 202-3). If this process had not happened, it is very likely
that neither would FETO have attempted a coup, nor could a coup attempt
have been prevented from succeeding. Thus, this process made it possible
both for a coup attempt to take place and for a heroic resistance to leave it
fruitless at the same time.

Conclusion

In order to properly understand and take the correct lessons from the July
15 coup attempt, led by the military and civilian components of FETO, we
can go beyond a focus on the perpetrators of the coup and the focus on what
happened on the night of the coup and look at the historical and political
context that made the coup attempt simultaneously possible and unsuccessful.

The Ottoman and Republican modernizing rulers who proceeded along a
centralizing, Westernizing, nationalist and secularist path in a process dire-
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ctly led to two consequences for Republican history: a new nation-building
process along the axes of secularism and nationalism became the fundamental
ideology of the Republic and a military-civilian bureaucracy with an elitist-sa-
vior mission positioned themselves as the watchmen of the regime in order
to protect this nation-building agenda against all possible threats. These two
dynamics laid the political groundwork for the era of tutelary democracy that
was institutionalized in the single party era and through later coups. Civilian
politics were limited to the areas of services and economic development and
remained unresponsive to demands relating to identity. Political movements
left without the possibility of political representation either radicalized and
were criminalized or switched to strategies of secret organization within the
military or bureaucracy in order to affect the political system. The tutelary
actors however intervened sometimes using the “authorized organs” that they
had established and sometimes directly through a military coup in order to
protect the political status quo they foresaw.

FETO, as a product of this political context, took the logic of the coup tradi-
tion and tutelary system as an example, and from the 1970s onwards began
to secretly organize inside the military and civilian bureaucracy. From 2010
onwards, it acted to fill the place of the purged putschist-tutelary actors and
to become a new putschist-tutelary actor in a newly shaped political system.
In an era in which institutional tutelage dominated politics, FETO established
alliances with the parties of the center-right and left and increased its power,
and from 2007 onwards it established an alliance with the AK Party, which
had shown its determination and gained wide social support in the fight aga-
inst tutelage, and gave its support in that fight. After the year 2010, in which a
power struggle emerged over the fundamental dynamics of the creation of the
post-tutelary system and the AK Party became the subject of much criticism
and attacks both domestically and internationally, FETO acted to become
the new tutelary actor in the political system and finally launched the July
15, 2016 coup attempt.

When we consider this political and historical context, despite being aware
of the actors and ideologies involved, we might view the July 15, 2016 coup
attempt as sharing similar political dynamics and processes with other mili-
tary coups. Hence, it would be more appropriate to locate FETO, without
neglecting its sui generis qualities, and the July 15 coup attempt it carried
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out inside the dynamics of tutelary democracy which has defined politics
throughout Republican history. The literature on the July 15 coup attempt
up to the present day has been analyzed from an actor-focused perspective,
looking at FETO’s organizational priorities and goals. It cannot be denied that
these analyses have made important contributions to unveiling the dynamics
of FETO’s development, links and aims, but if we are to draw a lesson for
the future of Turkey’s political life from FETO and the July 15 coup attempt,
then there is benefit in substituting analyses with an emphasis on political
processes and context for these actor-focused analyses. Otherwise, as long as
the processes and context do not change, and for as long as civilian-military
and tutelary-democracy relations are not placed on the necessary democratic
fundamentals, if the actors change then the opportunity will remain for other
anti-democratic tutelary actors and structures to abuse the same processes
and contexts.

For these reasons, this study has sought to understand FETO and the July
15 coup attempt within the context of the political activities and processes
that began with the Ottoman-Republican modernization process and have
continued to the present day. When we consider the fundamental dynamics
of Turkish political history, both FETO’s July 15, 2016 coup attempt and its
failure for the first time in Republican history due to the determined resis-
tance of politicians, the bureaucracy and society can be better understood.
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15 Temmuz Darbe Tesebbiisiinii Yeni Bir
Cerceveye Oturtmak: .
Siyasal ve Sosyolojik bir Inceleme

Hatem Ete’

0z

15 Temmuz 2016'da Tiirkiye tarihinin en kanli askeri
darbe tesebbiisii gerceklesti ve ilk defa toplumun, siya-
setin, medyanin ve devlet kurumlarinin direnisi ile piis-
kiirtiildii. Darbe girisiminin ardindan geride birakugimiz
iki yil icinde, 15 Temmuz darbe tesebbiisii, Tiirkiye'nin
darbe gelenegi veya asker-siyaset iliskileri literatiirii yerine
cogunlukla FETO ve FETO-AK Parti arasindaki iktidar
miicadelesi tizerinden degerlendirmeye tabi tutuldu.
Bu calismada, 15 Temmuz darbe tesebbiisiinii iki eski
miictefik arasinda yaganan anlagmazliga indirgeyen oku-
manin ylizeyselligini asmak tizere, 15 Temmuz'u ayni
anda hem miimkiin hem de basarisiz kilan siyasal ve sos-

yolojik baglam tizerinde durulacakur.
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AHHoOTauun

15 uronst 2016 roma B Typlimu mpou3o1uia camasi KpoBaBast OIBIT-
Ka BOCHHOTO IIEPEBOPOTA B €€ NCTOPHH, U BIIEPBBIC OHA ObIIa OT-
61Ta CONPOTHBICHNEM OOIIECTBA, MOJIUTHYECKNX U TOCYIapCTBEH-
HbIX HHCTUTYTOB, CMU. B TeueHue AByX J€T ¢ TEX MOp, BMECTO
TOTO0, YTOOBI PACCMATPHUBATh 3Ty MOTMBITKY C TOYKH 3PSHUSI OIIBITa
BOCHHBIX I1€PEBOPOTOB B TypIMH WM IPaXKIAHCKUX U BOCHHBIX
OTHOILICHUH, MOMBITKA TOCYAapPCTBEHHOIO MepeBopoTa 15 urosst B
3HAUUTEIBHOM CTETIeHN Obllla HHTEPIPETUPOBAHA YEPE3 IPU3MY
FETO u 60ps6a 3a Bracts Mexay FETO u IMaprueii cnpasemin-
BocTH U pasButus (maptus AK).

OTO HMcciel0BaHNEe BBIXOJUT 32 PAMKH ATOTO PYAMMEHTAPHOTO
U PEYKIHOHUCTCKOTO TIPOYTEHUS MOIBITOK T'OCYapCTBEHHOTO
nepeBopora 15 M0, KOTOpbIE CBOJAT €r0 K pa3HOTJIacHIM
MEXKIy JBYMs OBIBIIMMH COIO3HHKaMH. BMecTo 3TOTO aBTOp
paccMaTpuBaeT €ro Yepe3 HOIUTHYECKHHA, COIIMOIOTHIECKUN 1
MHCTUTYLHMOHAIBHBIN KOHTEKCTBI, KOTOPBIE CAENAIHN 3Ty MOIBITKY
MaKCHUMaJIbHO BO3MOXKHOM, M HEYJIa4HOH B TO )K€ BpeMsl.
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IIporpamMmma rocygapCTBEHHOTO CTPOUTEILCTBA, BOCHHBIN
MIEpPEeBOPOT, CHCTEMa BOCHHOH OMEKH, 00phda 3a rpaskaaHcKoe
npasnenue, FETO
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The Syrian crisis has revealed the clashing strategic interests of Turkey
and Iran. The two states are pursuing opposite policies on the Syrian
crisis to such an extent that Turkish regional policies concentrate on
the overthrow of Bashar al-Assad’s regime, whereas Iran devotes its
resources to helping the regime stay in power. The reasons of these
clashing policies are important that they reflect regional objectives
of Turkey and Iran. In this respect, this study investigates the causal
relationship between the regional ambitions of Turkey and Iran, as
the independent variable, and the contradictory policies of these two
countries in the Syrian crisis, as the dependent variable. By doing so,
it aims to articulate the role of Turkish and Iranian regional ambiti-
ons by taking into account their clashing policies towards the Syrian
crisis from 2011 to 2015, the time frame before the Astana Process.
As of the methodology, this study applies game theoretical modeling
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Introduction

Turkey and Iran have significant strategic importance in the Middle Eastern
region, making the relationship between these two countries important for the
region, as well. At first glance, there is relative stability in the Turkish-Iranian
relationship. However, the Syrian crisis constitutes the main conflict area
between Turkey and Iran. Although stability characterizes the Turkish-Iranian
relationship, especially from 2011 to 2015 the Syrian crisis had revealed the
clashing strategic interests of Turkey and Iran over the Middle East region. In
this respect, having potentially detrimental effects on their relations, the two
states have been pursuing policies on the Syrian crisis to such an extent that
Turkish regional policies concentrate on the overthrow of Bashar al-Assad’s
regime, whereas Iran devotes its resources to helping the regime stay in power.
Therefore, an analysis of the Turkish-Iranian relationship within the context
of the Syrian crisis becomes an important issue area.

As a result, this paper aims to articulate Turkish and Iranian regional ambi-
tions by taking into account their clashing policies towards the Syrian crisis
within time frame before the Astana Process from 2011 to 2015. To do so, it
investigates the causal relationship between the regional ambitions of Turkey
and Iran, as the independent variable, and the clashing policies of these two
countries in the Syrian crisis, as the dependent variable. To conduct such an
investigation, this study employs game theoretical modeling because it allows
for the representation of a cause-and-effect relationship in a systematized way.

Hence, this study discusses methodology by clarifying the reasons behind the
employment of game theoretical modeling. Then, it analyzes the history of
the Turkish-Iranian relationship in order to bring a historical perspective to
the study and to demonstrate that the rivalry between Turkey and Iran over
regional supremacy goes back to the Ottoman and Safavid eras. This study
also examines Turkey and Iran’s policies on the Syrian crisis. Based on these
policies, a game theoretical model will be built in order to clarify the nexus
between the regional ambitions of Turkey and Iran and their policies on the
Syrian crisis.

The Methodology: Game Theoretical Modeling

Systematized analysis is important in studying intricate subjects such as the re-
lationship between states, because there is a trap of ambiguity if one conducts
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analysis in an unsystematic manner. For instance, there are both cooperative
and problematic areas in the Turkish-Iranian relationship. These areas vary
from nuclear issues to energy, from terrorism to economic interdependency,
from regional rivalry to the Arab Spring, and many more. As a result of this
complex relationship between Turkey and Iran, it is difficult to specify the
causes of an event. Game theoretical models can be a remedy of this parti-
cular problem, because they help researchers demonstrate cause and effect in
relationships. As Stein (1999: 198-99) stresses, this is due to the analytical
strength, internal consistency and deductive understanding of the game the-
oretical approach as mathematical modeling,.

Many scholars of international relations theory consider rational choice theo-
ry' to be methodology that is built upon a positivist understanding of science
rather than a theory of international relations (Fearon et al. 2002: 52, Kurki
et al.: 24). Although this methodology accepts complexity and diversity wit-
hin the social world, it provides simplification. In this respect, advocates of
rational choice theory, and in particular the game theoretical approach, avoid
attempting to discover laws that make large scale and highly complex struc-
tural explanations. On the contrary, they tend make contextual observations
and explanations by focusing on individual cases instead of structures (Lich-
bach 2006: 36). In parallel, in international politics, game theory generally
examines the specific strategic interactions of states and their consequences
through the language of mathematics (Giiner 2003: 164).

Accordingly, game theoretical models, as a necessity of rational choice the-
ory, fulfill the function of simplification (Martin 1978: 92). Complex state
interactions are simplified systematically thanks to mathematical modeling,
and models clearly indicate which causes lead to which consequences. Thus,
they constitute an accounting standard that offers a language through which
a scholarly community can communicate ideas and intuitions (Powell 1996:
97). This communication is a prerequisite of any scientific research, as emp-
hasized by King, Keohane and Verba (1994: 7-9). Additionally, through game
theoretical modeling, researchers are able to show details they put forward in
answering their research questions. Here, one can raise a criticism that game
theoretical models focus on certain points and ignore many aspects or details
of interstate interactions. Although this criticism is just, simplification is a
necessity. As Giiner (2003: 165) stresses, detailed descriptions or portrayals,
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made intensively, do not constitute an answer to specific questions on inters-
tate interactions. Therefore, the causal link would be blurred. In this respect,
the simplification function of models eradicates the problem of clarification.
Aside from this function, game theoretical models help the verification of
the foreseen consequences by simplifying complex relationship networks.
Alternatively, if game theoretical analysis accords with a former explanation,
the model becomes the game theoretical proof of that explanation (Giiner

2003: 166).

For the sake of simplicity, game theoretical models are generally implemented
based on the strategic interactions of two or more (if possible) actors. Each
model shares the basic axioms of rational choice theory, such as the assump-
tion of rationality, but their applied contexts differ. In this regard, as Stein
(1999: 199) indicates, game theoretical models can be applied to any actor
and any strategic interaction. This is an advantage of the game theoretical ap-
proach over other methods and results from the contextual feature of rational
choice theory. Kaplan (1957: 170) and Sterling Folker’s (2006: 94-5) ideas
illustrate that models can be built in order to study both egoist and altruist
actors. Moreover, while economists can build models based on individuals
and firms, researchers of international relations can analyze the interactions
of people within state bureaucracies.

So far, the game theoretical approach has been discussed in general terms.
This was necessary because the game theoretical approach serves as the met-
hodology of this study. As mentioned above, game theoretical models can
demonstrate cause-and-effect relationships simply and clearly. Due to its met-
hodological advantages, this study employs game theoretical modeling in
order to analyze the Turkish-Iranian relationship. In this respect, the Syrian
crisis is the test case because it has revealed the clashing interests of Turkey
and Iran. Hence, the rest of this study will be devoted to a game theoretical
analysis of the Turkish-Iranian relationship.

The model in the following section will be built in a simple fashion: « strate-
gic form.> As Trocy and Von Stengel (2001: 3) indicate, “a game in strategic
form, also called as normal form, is a compact representation of a game in
which players simultaneously choose their strategies. The resulting payoffs are
presented in a table with a cell for each strategy combination.”
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The Turkish-Iranian Relationship and The Syrian Crisis Model

After giving an overview of the game theoretical approach, the remainder of
this study will be dedicated to analysis of the Turkish-Iranian relationship.
However, before proceeding with the analysis, a brief historical overview of
Turkish-Iranian relations will be provided. This historical overview is necessary
because the analysis will be built upon a historical perspective, since the rivalry
between Turkey and Iran for regional supremacy goes back to the Ottoman
and Safavid eras. Through a discussion of the historical rivalry between Turkey
and Iran, these two countries’ regional ambitions (the independent variable
in this study) will be clarified.

An Overview of the History of The Turkish-Iranian Relationship

Turkey and Iran were (and remain) two important powers in the history of
the Middle East. In the historical perspective, Turkey denotes the Ottoman
Empire and Iran the Safavid Empire. As Keskin (2009: 46) emphasizes, alt-
hough the Ottoman and Safavid dynasties had Turkish origins, they had
been rivals and hostile to each other within the region due to their different
identity formations regarding the framework of Shi’ism and Sunnism. Thus,
the Ottomans and Safavids had a religious sectarian clash. However, with
the disintegration of the Safavid dynasty and the consolidation of the Qajar
dynasty in Iran, the Turkish-Iranian relationship had entered a positive period
in the second half of the eighteenth century. In this period, the two sides also
engaged with their own problems as they came under mounting pressure from
Russia and other European powers (Aras 2006: 62).

In the post-World War, I period, both Turkey and Iran began a process of
change. The Ottoman Empire had collapsed and the Republic of Turkey
was established, while, in Iran, the Pahlavi replaced the Qajars. Meanwhile,
nationalist and anti-imperialist soldiers became the rulers of both Turkey and
Iran. In this period, Turkey abolished the caliphate, declared a republic and
established a secular regime. At the same time, Iran established a monarchy
and restored the role of ulema. Although these developments suggest cont-
radictory government orientations, relations between the two continued in a
positive direction (Cetinsaya 2003: 122-25).

Following World War II, Turkey and Iran perceived similar internal and
external security threats concerning Soviet military presence. At the same
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time, Soviet-sponsored domestic movements made Turkey and Iran pursue
pro-Western policies (Calabrese 1998: 76). Throughout this period, Turkey
and Iran had been the founding members of the Baghdad Pact in 1955 (in
1959, it became the Central Treaty Organization (CENTO)), to contain
Soviet influence or expansion into the Middle East as part of the U.S. con-
tainment policy in the Cold War (Larrabee et al. 1998: 76, Altunisik 2010:
154). Moreover, they established the Regional Cooperation and Development
(RCD) Organization together with Pakistan (Aras 2006: 63).° Thus, Turkey
and Iran became regional allies. However, the Shah’s ambitions to make Iran
a regional power and build up Iran’s armament, which were encouraged by
rising oil revenues in the mid-1970s, provoked suspicion in Turkey. Nevert-
heless, Iran was a pro-Western state and relations continued at a certain level

until the 1979 Iran Islamic Revolution (Calabrese 1998: 77).

The 1979 Islamic Revolution was a turning point in the Turkish-Iranian re-
lationship. It was a massive shock for secular-oriented Turkey (Larrabee et al.
1998: 1) because its pro-Western neighbor turned into an Islamist country.
Following the revolution, Turkey perceived a threat in the rhetoric of Iran’s
Islamic Republic, which claimed to have a goal of exporting Islamic revolu-
tion outside the country (Altunigik 2010: 154). In addition, Turkey accused
Iran of supporting militant Islamic organizations (Aras 2003: 184, Giinter
1998). At the same time, Turkey had suspicions about Iran’s relations with
the PKK (Kurdish Workers Party/Partiyya Kerkarani Kurdistan).* Therefore,
relations had deteriorated in the mid-1990s (McCurdy 2008: 89, Altunigik
2010: 154, Giinter 1998).

During the 2000s, there were considerable improvements in Turkish-Iranian
relations. The change in the Turkish foreign policy vision with the ruling
Justice and Development Party and the shared threat perceptions by Turkey
and Iran after the U.S. invasion of Iraq have played important roles in this
improvement (Altunisik 2010: 155). In this period, there were high-level visits
between Turkish and Iranian officials and political leaders (Demiryol 2013:
114). In addition, trade volume increased to 21.9 billion dollars in 2013 (Tur-
key Statistics Intitute/a). Moreover, Turkey supported Iran’s right to develop
a nuclear program for peaceful aims throughout the Iranian Nuclear Crisis
(Sinkaya 2012: 146-47). Nevertheless, it is hard to say that the relations are
non-problematic. For example, when Turkey dropped its objections to the

208



«Sar1, The Strategic Interaction between Turkey and Iran in the Syrian Crisis: bl[lg
A Game Theoretical Analysis of the Time Frame from 2011 to 2015 ¢ AUTUMN 2018/NUMBER 87

establishment of the NATO Missile Defense System in Eastern Anatolia in
2011, Iran raised harsh criticisms of the Turkish decision. The two countries
are also in competition over Iraqi politics (Jenkins 2012: 43-5).

As mentioned above, although Turkish-Iranian relations have stability, there
are still problematic areas. These arise mainly from the contradictory regional
ambitions of Turkey and Iran, originating from the historical rivalry between
the two states. Cagatay (2011) confirms this by calling it “the oldest power
game in the Middle East” and sees it as the continuation of the struggle over
regional dominion between Ottoman sultans and Persian shahs. The Arab
revolutionary movements in general and the recent Syrian crisis in particular
are the areas where this rivalry takes place most intensely (Stein et al. 2012:

146-48).

A Game Theoretical Model of Turkish-Iranian Relations: the Syrian Crisis
Game

The Arab revolutionary movements, which started in December 2010, shed
light on the differences in the Turkish and Iranian approaches towards the
Middle East. In the beginning, the two countries supported demonstrations
against authoritarian regimes in the Middle East. Nevertheless, speeches by
leaders expressing their support demonstrate their different approaches. While
Iran’s president at the time, Mahmoud Ahmedinejad, stressed that the de-
monstrations were inspired by the Islamic revolution and were motivated by
Islam (Uygur 2012: 11, CBN News 2011), the then Turkish Prime Minister
R. Tayyip Erdogan described the demonstrations as the struggle for freedom
and democracy (Sabah 2011).

When the revolutionary movements spread to Syria, Turkey and Iran’s cont-
radictory strategic interests appeared as the extension of the Turkish-Iranian
rivalry for regional supremacy because Syria has a key strategic importance for
both Turkey and Iran’s regional policies. In this regard, the rest of this study
contains a game theoretical model built in to the framework of the Syrian
crisis with respect to Turkey and Iran’s policies.

In order to build the model, it is first necessary to define the strategies of
Turkey and Iran, the two players of the model. While Turkey’s strategies are
Helping the Opposition and Not Helping the Opposition, Iran’s are Helping
Assad’s Regime and Not Helping Assad’s Regime. These strategies are inferred
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from the policies of Turkey and Iran towards the Syrian crisis, which will be
examined in further parts of the study. The model based on these strategies
is shown below:

Table 1: The Basics of the Syrian Crisis Game, Showing the Strategies of
Players and Outcomes

IRAN
Helping Assad’s Regime Not Helping Assad’s Regime
Helping the Opposition A B
TURKEY
Not Helping the Opposition C D

Based on the strategies of Turkey and Iran, the set of possible outcomes of
the model,’ given consideration to all the combinations of strategies that the
players can choose, are as follows:

A: Turkey helps the opposition and Iran helps Assad’s regime. Therefore, the

crisis escalates.

B: Turkey helps the opposition and Iran does not help the Assad’s regime.
Therefore, the overthrow of Assad’s regime is more likely because it does not
have any support.

C: Turkey does not help the opposition but Iran helps the Assad regime.
Therefore, Assad’s regime achieves an absolute victory because the opposition
does not have support.

D: Turkey does not help the opposition and Iran does not help the Assad’s
regime. Therefore, the crisis continues. The possibility of an Assad regime
victory is much more likely thanks to its material resources and state func-
tioning capabilities. Nevertheless, it is difficult for the regime to achieve an
absolute victory. In this respect, there is a possibility that the opposition can
have a say in the government.

In order to proceed, it is necessary to identify Turkey and Iran’s preference
orderings over the possible outcomes in the model. To do this, this study emp-
loys the lexicographic method. In the lexicographic method, player arranges
its objectives in a hierarchical order (Pappalardo 2008: 527). At the same
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time, Turkey and Iran’s primary and secondary objectives need to be clarified.
These objectives are derived from Turkey and Iran’s actual policies on Syria
and the importance of Syria for their regional ambitions. In this respect, #5e
primary objective of Turkey is the overthrow of Assad’s regime. This study argues
that Turkish foreign policy regarding Syria was the most successful policy area
in the last decade. Accordingly, Turkey and Syria had entered a process that
led to economic integration and strategic partnership (Tiir 2010: 163-76).
The two countries lifted visa requirements and established the High Level
Strategic Cooperation Council. Moreover, they also managed to solve chronic
problems such as water and the Alexandretta issue (Sar1 2012: 96-116). At the
same time, their trade volume had increased to 2.29 billion dollars in 2010
with the help of the establishment of new free trade areas (Turkey Statistics
Intitute/b).’Based on these improvements, the Turkish-Syrian relationship
had come to be regarded as model for the whole Middle East region (Tiir
2011: 33-9).

The negative effects of the chronic problems with Syria on Turkey’s relations
with the Arab world confirm the importance of Syria for Turkey. As Pope
(2013: 5) emphasizes, before the 2000s “Syria had been the main obstacle
blocking Turkey’s progress in the Arab world.” In this respect, Syria had always
built up insuperable walls between Turkey and the Arab world during the
problematic periods in their relationship in order to push Turkey to make
concessions. In such an environment, Syria saw the solution of its problems
with Turkey as a precondition for the improvement of Turkish-Arab relations

(Sar1 2012: 65-6).

The then Turkish Foreign Minister Ahmet Davutoglu affirms the importance
of Syria for Turkey and its regional ambitions in his book, Stratejik Derin-
lik: Tiirkiyenin Uluslararast Konumu (Strategic Depth: Turkeys International
Position). Davutoglu (2001: 402) states that although Turkey and Syria are
geographically close to each other, the two countries could not form a co-
operative environment. This had a negative impact on both sides because
Turkey is a gateway to the north and west for Syria and Syria is a gateway to
the south for Turkey.

Based on Davutoglu’s ideas, through improved relations with Syria Turkey
might more easily (and at less cost) reach Lebanon, Palestine, Jordan and the
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whole Middle East region. Parallel to this, Turkish-Syrian relations based on
mutual trust and benefit in the last decade have helped Turkey to play an
effective role in the Middle Eastern peace process. Turkey was a mediator
between Syria and Israel (Mis 2011: 402) and played a mediator role betwe-
en Iraq and Syria and Saudi Arabia and Syria (Aras et al. 2011: 33). Turkey’s
mediator role not only displayed but also reinforced its diplomatic value and
reliability in the Middle East region. Thus, Turkey had been called a “problem
solver” country and contributor to the security and stability of the region,
rather than being a country that is passive and positions itself according to
the developments in the region (Sart 2012: 63-4). This image of Turkey was
threatened by the outbreak of the Syrian crisis in the context of Arab revolu-
tionary movements.

In addition, the outbreak of the Syrian crisis contained the risks of not only
losing the gains from the last ten years of positive relations with Syria but also
interrupting Turkey’s whole Middle East policy. In such a risky environment,
Turkey was faced with two options concerning the Syrian crisis: supporting
Assad’s regime, which used brutal force against demonstrations (NBC News
2011), or supporting the opposition in Syria. Consequently, Turkey chose the
latter option. Through this choice, Turkey aimed to preserve its rising image
as a democratic country before the people of the Middle East (Sandikli and
Semin 2014: 234-235). Moreover, it hoped to get along better with the newly
established regimes than it had under the ousted dictators. Furthermore, as
Mohammed (2011: 91) states, the Assad regime’s rejection of Turkish reform
calls in Syria was another reason for Turkey’s support for the opposition. Inde-
ed, Turkey called Assad regime to make reforms and hold elections. However,
the regime chose to use violent measures to suppress demonstrations in Syria.

As a result, Turkey leaned on the opposition in order to develop its relations
with the possible future regime in Syria. Accordingly, Turkey designates its
policies in parallel with its objective of overthrowing of the Assad regime.
Turkey hosts Syrian refugees in its own territories and allows the opposition
to organize itself within its borders (Kardas 2012: 2).

The primary objective of Turkey is consistent when the importance of Syria
for Turkey and its regional ambitions, which rely on the overthrow of Assad’s
regime, are analyzed. As a matter of fact, this objective is often declared by
Turkish high-level officials. Davutoglu, for example, indicated that the estab-
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lishment of stability and trust in the Middle East depends on the fall of Bashar
al-Assad (Sabah 2013). In this respect, Turkey would choose the outcomes
of A and B over C and D because it is possible for Assad’s regime to have a
victory over the opposition in the outcomes of C and D. Therefore, the pre-
ference ordering of Turkey is {A, B} > {C, D}.In such an ordering, Helping the
Opposition is the dominant strategy for Turkey.

Contrary to the Turkish position, #he primary objective of Iran is to keep Assads
regime in power. As discussed previously, Iran initially supported the revo-
lutionary movements in the Arab world. However, when these movements
spread to Syria, Iran changed its attitude (Uygur 2012: 19). In this respect,
Iran began supporting the regime rather than the opposition once revolutions
spread to Syria. The supreme leader of Iran, Ayatollah Ali H. Khamenei, who
had supported demonstrations before the outbreak of the Syrian crisis, cha-
racterized the demonstrations in Syria as a conspiracy of the United States of
America and Zionists and declared Iran’s support for the Assad’s regime (Israel
National News 2012). In parallel with Khamenei’s statement, Iran provides
moral and material support to the Assad’s regime (Goodarzi 2013: 50).

The reasons behind the Iranian support for Assad’s regime vary, but as in the
case of Turkey, the main motivation is related to Iran’s regional ambitions.
Firstly, Syria and thus the Assad regime have been the most loyal and reliable
ally to Iran in the region. Following the Islamic revolution, Syria was the
first Arab country to recognize the provisional government in Iran (Goodarzi
2013: 40, Bartell 2012: 139). Moreover, Syria provided diplomatic and mili-
tary support to Iran in the Iran-Iraq War between 1980-1988. Afterwards, Sy-
ria and Iran signed a number of oil, commercial and military agreements that
made their relations even closer (Goodarzi 2013: 41). These two countries
have been able to increase their influence in the region through their alliance.
Therefore, the continuation of the Assad’s regime means the continuation of
the Syria-Iran axis in the region.

Secondly, Assad’s regime has a Nusairi identity.” Iran regards this as a Shiite
coalition (or Shiite Jihad) in the region that is important for the Shiite Cres-
cent® (Smyth 2015: 13-21, Sandikli and Semin 2014: 216-217). Because the
opposition in Syria consists mainly of Sunnis, Iran sees the Syrian crisis as a
struggle between Shi’ism and Sunnism (Satloff 2011; Smyth 2015: 13-21). To
this end, Ayatollah Kadhim al-Husseini al-Haeri gave a public fatwa calling

213
°



blhg « San, The Strategic Interaction between Turkey and Iran in the Syrian Crisis:
AUTUMN 2018/NUMBER 87 A Game Theoretical Analysis of the Time Frame from 2011 to 2015 ¢

on Shiite fighters to fight in Syria in the name of defending the velayat-e faqih
ideology (Smyth 2015: 16). Hence, defeat of Assad’s regime may damage
Iranian influence in the region with respect to the Shiite Crescent. Through
this crescent, Iran is able to exert its influence in the Middle East region by
keeping its control and close relationship with Shia populations.

The third reason for Iranian support to the Assad regime is due to the fact
that Syria functions as a passage for Iran to reach organizations such as Hamas
in Palestine and Hezbollah in Lebanon to fight against Israel (Bartell 2011:
141). Through this passage, the strategic maneuver capability of Iran in the
region increases. Iran also has huge economic investments in Syria. According
to Gelbart (2010: 40), Iran established an automobile factory in Syria in order
to meet 40% of automobile demand in the country before the outbreak of
civil war. Moreover, the buses in Damascus have been imported from Iran.
Iran also financed the first private sector power plant and numerous mosques
around Syria. The fall of the Assad regime would damage these investments
and narrow the maneuver capability of Iran in the region. Therefore, the
continuation of the Assad regime is an existential matter for Iran and has
priority. This priority had already been mentioned by the supreme leader of
Iran, Khamenei, who said that that Iran will give full and unlimited support
to the regime (Alakhbar English 2013) and the toppling of Assad is a red line
for them (The Jerusalem Post 2013).

In this context, Iran would choose the outcomes of C and D to A and B
because in the outcomes of A and B the Assad regime is toppled or the crisis
escalates. It is obvious that the overthrow of the Assad regime is the most
undesirable outcome for Iran. In addition, the escalation of the crisis creates
uncertainty over the future of the Assad regime. At the same time, the As-
sad regime gets an absolute victory or stays in power with some opposition
influence in the outcomes of C and D. Therefore, the outcomes of C and

D correspond to the primary objectives of Iran. As a result, the preference
ordering of Iran is {C, D} > {A, B}.

It is also necessary to identify the secondary objectives of Turkey and Iran in
order to demonstrate their complete preference orderings. In this respect, zbe
secondary objective of Turkey is to prevent an absolute defeat of the opposition,
for an absolute victory of the Assad regime will wipe out Turkey’s hopes to
have good relations with Syria, which would prevent Turkey from pursuing
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effective policies in Middle East. Accordingly, the best outcome for Turkey is
the B outcome, in which Turkey helps the opposition and Iran does not help
the Assad regime. Hence, the opposition may have a victory over the Assad
regime. As a result, Turkey prefers the B outcome to the A outcome, which
is the next best outcome.

Moreover, Turkey prefers the D outcome to the C outcome because the C
outcome refers to the absolute defeat of the opposition while the D outcome
points that the opposition may take part in the government even if the Assad
regime wins. In this respect, the C outcome is the worst outcome and the D
outcome is the next worst outcome for Turkey. Based on this, the preference
ordering of Turkey with the payoffs is as follows:

Preference OrderingTurkey B>A>D>C
4 3 2 1

The secondary objective of Iran is to prevent Turkey from supporting the opposition.
Iranian officials already accuse Turkey of supporting the opposition and cri-
ticize for this reason. For instance, Vahid Ahmadi, the chair of Foreign Policy
Committee of the franian parliament, accused Turkey of being a puppet of the
West because of its policies in the Syrian crisis (Star 2013). Moreover, Hasan Fi-
ruzabadi, the Chief of Stajf of Iran, criticized Turkey’s negative attitude towards
the Assad regime (YeniSafak 2012). Accordingly, the best outcome for Iran is
the C outcome, in which Turkey does not help the opposition and Iran helps
the Assad regime, thus guaranteeing an absolute victory for the regime. As a
result, Iran prefers the C outcome to the D outcome, the next best outcome
for Iran, because the opposition may have a say in the government in the D
outcome. This may happen because the opposition segments in the govern-
ment will probably take a negative stand against Iran because it helped the
Assad regime in the civil war. Similarly, Iran prefers the A outcome to the B
outcome because the uncertainty over the future of the Assad regime is pre-
ferable to the absolute defeat of the Assad regime. Therefore, the B outcome
is the worst outcome and the A outcome is the next worst outcome. In such
an ordering, Helping the Assad Regime is the dominant strategy for Iran. The
preference ordering of Iran, with payoffs, is as follows:

Preference OrderingIran C>D>A>B
4 3 2 1
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Based on the preference orderings of Turkey and Iran and their payofts, the
existing model is as follows:

Table 2: The Syrian Crisis Game Matrix Consists of the Payoffs of Players

IRAN
Helping Assad’s Regime Not Helping Assad’s Regime
Helping the Opposition
' . 3,2(x1,y1) 4,1 (x2,y2)
TURKEY
Not Helping the Opposition
1,4(x3,y3) 2,3 (Xa,Y4)

As an important point, the strategic interaction between Turkey and Iran
in the context of the Syrian crisis from 2011 and 2015 gave the image of a
zero-sum game in which one side’s gain is another’s loss.” The policies and
primary and secondary objectives of Turkey and Iran confirm this image. This
is because while Turkey built its regional and Syrian policies on the objective
of overthrowing the Assad regime, Iran pursued strategies for the continuation
of the regime. In such a situation, it seems like the gain of one side means the
loss of the other. Therefore, this is a zero-sum situation.

Because the strategic interaction between Turkey and Iran turns out to be a
zero-sum game, the zero-sum situation (for the logic of transactions that take
the sensitivity to relative gains see Grieco 1998: 485-507) should be applied
to the game. First, the sensitivities of players to relative gain should be iden-
tified. In zero-sum games, the sensitivities are at the highest level because the
gain of one side means the loss of another. The symbol of sensitivity level to
relative gains is . r has to be between 0 < r < 1. r is equal to 1 at the highest
sensitivity level and 0 when there is no sensitivity (which means players care
for absolute gains rather than relative gains). In this regard, the value of r de-
pends on sensitivity level. It decreases when sensitivity is lower and it increases
when sensitivity is higher.

ris equal to 1 in the Syrian crisis game between Turkey and Iran because their
sensitivities to relative gains are at the highest level as a result of the zero-sum
situation in their strategic interaction. The effect of the highest sensitivity
relative gains is shown below:
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Table 3: The Zero-sum Relationship Equation in the Syrian Crisis Game

IRAN
Helping Assad’s Regime Not Helping Assad’s Regime
Helping the Opposition
X1-Ty1, Y1 - 1Xg Xo-Ty2, y2 - 1X3
TURKEY
Not Helping the Opposition
X3-1y3, y3 - IX3 X4- Y4, Y4 —1X4

Table 4: The Application of the Zero-sum Relationship Equation to the Sy-
rian Crisis Game

IRAN
Helping Assad’s Regime Not Helping Assad’s Regime
Helingthe Opposidon 3-12,2-13 4-11,1-14
TURKEY
Not Helping the Opposition 1_ 14 , 4 _ 11 2 _ 13 , 3 _ 12

When the process is completed,

Table 5: The Payoffs of Players under the Zero-sum Relationship

IRAN
Helping Assad’s Regime Not Helping Assad’s Regime
Helping the Opposition
=epie feSbhostion 1 i -1 3.,-3
NASH EQ'UILIBRIUM

TURKEY
Not Helping the Opposition

3,3 1,1

Discussion

The model above demonstrates that Iran obtains better payoffs by choosing
Helping Assad’s Regime regardless of Turkey’s strategies. Iran gets -1 instead
of -3 against Turkey’s strategy Helping the Opposition, and 3 instead of 1
against Turkey’s strategy Not Helping the Opposition by choosing Helping As-
sads Regime. Similarly, Turkey obtains better payoffs by choosing Helping the
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Opposition regardless of Iran’s strategies. In this regard, Turkey gets 1 instead
of -3 against Iran’s strategy Helping Assad’s Regime, and 3 instead of -1 against
Iran’s strategy Not Helping Assads Regime by choosing Helping the Opposition.
Accordingly, Turkey and Iran employ the strategies Helping the Opposition and
Helping Assad’s Regime. The dominant-strategy equilibrium'® and the Nash
Equilibrium"' in the model emerge at the A outcome. At this point, Turkey
and Iran have no incentive to change their strategies. This means that while
Turkey obtains the next-best outcome, Iran obtains the next-worst outcome as
a result of their strategic interaction in the Syrian crisis under assumed objecti-
ves, preference orderings and strategies of Turkey and Iran, which are derived
from their policies, decision makers’ speeches and historical background of
their relationship.

The equilibrium in the model corresponds to the actual Turkish and Iranian
situations in the Syrian crisis from 2011 to 2015. In this regard, reflecting
the status quo in the Syrian crisis between 2011 and 2015, the equilibrium
occurs in the A outcome. It can be said that this status quo still exists in the
course of the Syrian crisis as of the year 2018. Thus, this can be inferred as the
verification of the logic on which the model is established. This logic is that,
in the context of the Syrian crisis, Turkey and Iran desire different scenarios,
which reflect their contradictory ambitions in the Middle East. Accordingly,
Turkey helps the opposition and Iran supports the Assad regime in Syria.
According to the model, both Turkey and Iran are aware that if they change
their strategies from Helping to Not Helping, the other side will be in an
advantageous position in shaping the course of the Syrian crisis, which will
have detrimental consequences for their regional objectives. Therefore, one
should not expect a change in Turkish and Iranian strategies concerning their
policies in Syria. Such a change may occur if the future of Syria becomes a less
important issue area for Turkey and Iran’s regional objectives. However, this
seems to a remote possibility. In addition, such a change may also occur if a
new dynamic emerges in the Syrian crisis that has potential to affect Turkey
or Iran’s preferences in the crisis. Obviously, such a dynamic has emerged
especially for Turkey when the USA, Turkey’s NATO ally, has decided to
align itself with the PKK, a terrorist organization targeting Turkey. As a re-
sult, Turkey started Astana Talks with Russia and Iran. Yet, in leaders level
both Turkey and Iran has not stepped back from their strategies in the Syrian
crisis, Helping the Opposition and Helping Assad’s Regime even though Astana
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process has been ongoing. This is because if Iran’s objectives are realized in
Syria, Turkey’s southern borders may be under Iranian control. For Iran, if
Turkey’s objectives prevail in Syria, Iran’s maneuver capability in the region
may diminish dramatically. Moreover, Iran may lose its most loyal ally in
the region. Therefore, as the model also indicates, it is difficult to assert that
Turkey and Iran may change their strategies in the Syrian crisis.

Conclusion

This study analyzes the Turkish-Iranian relationship in the framework of the
game theoretical approach. Similar analysis can be conducted on the same
subject through another methodology. However, first, the game theoretical
approach is employed as methodology in this study because it helps manifesta-
tion of cause and effect relations in a systematic way. Second, the conclusions
reached can be tested and proved when they are analyzed through models.
Therefore, the policies of Turkey and Iran in the Syrian crisis are injected
in a model called the Syrian Crisis Game in order to investigate the causal
relationship between the regional ambitions of Turkey and Iran, as the inde-
pendent variable, and the clashing policies of these two countries in Syria, as
the dependent variable. Because Syria has a significant strategic importance
for both Turkish and Iranian designs on the Middle East, these two countries
implement different and clashing policies in the Syrian crisis. These clashing
interests have such a character that strategic interaction between Turkey and
Iran in the context of the Syrian crisis turned out to be a zero-sum game espe-
cially between 2011-2105. In other words, the gain of one side becomes the
loss of other. The model in this study is established in parallel to this strategic
interaction between the two countries and their objectives, which are justified
through their regional designs, historical relationship and the speeches of their
high officials. As a result, the model confirms the causal relationship between
the regional ambitions of Turkey and Iran and the contradictory policies of
these two countries in Syria.

The equilibrium in the model demonstrates that Turkey helps the opposition
in Syria while Iran helps the Assad regime. This corresponds to the actual
positions of the two countries in the Syrian crisis. At the same time, the like-
lihood of change in their position is low because for Turkey, if Iran’s objectives
are realized in Syria, Turkey’s southern borders may be under control of Iran.
In addition, for Iran, if Turkey’s objectives prevail in Syria, Iran’s maneuver
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capability in the region may diminish dramatically and Iran would lose its
most reliable ally that is the Assad’s regime. Hence, they do not step back in
the Syrian crisis and this will likely to prevail unless a new dynamic occurs in
the course of the crisis that would affect Turkey and Iran preference orderings.
Regarding these points, the Nash equilibrium in the model constitutes proof
for this conclusion. With this feature, this study differs from the other works
on the subject matter. This means that this study not only draws conclusions
based on speeches of leaders and actual policies of states, as other works do,
but also transcends these works by providing proof of these conclusions th-
rough the analytical framework of game theoretical modeling.

Notes

1 The game theoretical approach is a branch of rational choice theory. The-
refore, the arguments surrounding rational choice theory are valid for the
game theoretical approach.

2 A similar example of the model built in this study is available in Giiner’s
work (2012) “A Short Note on the Use of Game Theory in Analyses of
International Relations” (published in E-International Relations), which
analyzes Iran and Israel’s strategic interaction in the Nuclear Crisis (see
hetp://www.e-ir.info/2012/06/21/a-short-note-on-the-use-of-game-theo-
ry-in-analyses-of-international-relations/).

3 The RCD was a multi- governmental organization between Turkey, Iran
and Pakistan. It was established for the socio-economic development of the
member states. In 1985, the Economic Cooperation Organization replaced it.

4 The PKK is a terrorist organization targeting Turkey. It aims to establish a
Kurdish state in the southeastern part of Turkey. Turkey asserts that Islamic
Republic supported the PKK in order to decrease Turkish influence in the
region.

5 The game consists of only two players: Turkey and Iran. One possible criti-
cism that there are many actors or players in the Syrian crisis, rather than just
Turkey and Iran. In this respect, the game established in this study does not
fully cover the issue of the Syrian crisis. For example, the Russian stances,
the Saudi Arabian stance, the Gulf countries’ stances, or the US stance are
ignored. This criticism is valid. Nevertheless, the Syrian crisis game in this
study is established simple to answer the specific question about the role of
Turkish and Iranian regional ambitions in their contradictory policies in the
Syrian crisis. As a matter of the fact, as has been emphasized in this study,
game theoretical models focus on certain points by ignoring many aspects or
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details of interstate interactions. This is true, in a way. Nevertheless, this is a
necessity. As Giiner (2003: 165) stresses, detailed descriptions or portrayals,
made intensively, do not constitute an answer to the specific questions on
interstate interactions. Nevertheless, this issue is the main limitation of this
study. In order to answer our specific research question by using a game
theoretical model, it is a necessity that we have to exclude other actor from

the model.

6 The volume of trade was about 580 million dollars in 2002.

7 Nusairis are a prominent religious group centered in Syria. They follow a
branch of the Twelver school of Shiite Islam.

8 A Shiite crescent is seen by Arab Sunni elites as an attempt by Iran, first, to

engage the masses in the region and, second, to build an ideological belt of
sympathetic Shiite governments and political factions in Iraq, Syria, Leba-
non, and the Persian Gulf region; and, third, to expand its regional role and
power (for more information see Barzegar 2008: 87-99).

9 As stated above, there are cooperation and conflict areas between Turkey and
Iran. In this respect, the Syrian Crisis constitutes the main conflict area. The
zero-sum situation is valid only for the strategic interaction between Turkey
and Iran concerning their interests in Syria. The actual relations between
the two countries confirm this, as Turkey and Iran continue pursuing their
contradictory policies in Syria while cooperating on some other areas such
as energy. This is to say that they tend to isolate their policies in Syria from
other areas. At the same time, they do not step back in the Syrian Crisis for
the sake of potential benefits in other areas of cooperation.

10 Dominant strategy refers to an action or strategy that is optimal regardless of
other player’s strategies. If both players have dominant strategies, the model
ends up with dominant strategy equilibrium.

11 ‘Pure-strategy Nash equilibrium is an action profile with the property that
no single player can obtain a higher payoff by deviating unilaterally from
this profile (for more information see Sethi 2008: 374-75).
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Suriye Krizi'nde Tiirkiye ve Iran Arasindaki
Stratejik Etkilesim: 2011-2015 Zaman
Diliminin Oyun Kuramsal Analizi

Bugra SARI"

Ozet

Suriye Krizi, Tiirkiye ve [ran’in Ortadogu bélgesine dair ¢atisan strate-
jik ¢ikarlarini giin yiiziine ¢ikarmigtir. Nitekim Tiirkiye Suriye Krizi'ne
dair Besar Esad rejimine dair politikalar izlerken; Iran Esad rejiminin
iktidarda kalmast igin kaynaklarini seferber etmistir. Tiirkiye ve Iran’in
Suriye Krizi minvalinde ¢atigan bu politikalar: iki tilkenin bolgesel
hedefleriyle yakindan iligkilidir. Bu argiiman temelinden yola ¢ikarak,
eldeki caligma Tiirkiye ve [ran’'in bolgesel ihtiraslarint bagimsiz degis-
ken ve bu iki tilkenin Suriye Krizi'nde ¢atisan politikalarini bagimli
degisken olarak ele alarak bu iki degisken arasindaki neden-sonug
iligkisini arastirmaktadir. Bundaki amag Astana Siireci dncesi zaman
dilimi olan 2011-2015 yillart arasinda Tiirkiye ve Iran’in Suriye Kri-
zi'nde izledikleri politikalarin icerisinde bu iki iilkenin birbirleriyle
catisan bolgesel ihtiraslarin roliinii ortaya koymakur. Calisma bunu
yaparken, neden-sonug iligkilerini sistematik bicimde gdsterme imkéni
saglamast hasebiyle oyun kuramsal yaklagimi aragtirma yontemi olarak

kullanmaketadir.
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CTpaTernyeckoe B3ammoaencTemne
Typuun n paHa B CMPUNCKOM Kpusuce:
TeOopEeTUYECKNN aHann3 NrpoBoro
BpemeHu ¢ 2011 no 2015 rog

Byrpa Capbl’

AHHOTauusA

Cupuiickuif KpU3UC BBISIBUII CTOJIKHOBEHHE CTPATErNYECKUX
nntepecos Typrun u Mpana. Oba rocygapcTsa npecienyor
MPOTUBOIOJIOKHYIO MOJIUTUKY B OTHOIIEHUH CUPHICKOTO
KpHU3Hca: TypelKasi peruoHajbHasi OJIUTUKA KOHLIEHTPUPY-
eTcs Ha cBepkeHMH pexxumMa bamapa Acana, Torna kak Mpan
BBIJIEISIET PECYPCHI HA TO, YTOOBI TOMOUYB PEXXUMY OCTaBaTh-
cs1y Bnactu. [IpuunHBI TaKOro KOH(IMKTA CIeIyeT UCKATh,
aHaNU3Upys peruoHanbHble Henu Typuun u Upana. B stoi
CBSI3U B JJAaHHOW padoTe MCCIeayeTcs IPUIMHHO-CIICACTBEHHAS
CBSI3b MEXKy perHOHaJIbHBIMU amOutmsmu Typrmn u Vpana
KaK HEe3aBUCHMOH IEpEMEHHON 1 NPOTUBOPEUUBON MOIUTH-
KOM 3THUX ABYX CTpaH B CUPUICKOM KpPU3HCE B KaueCTBE 3a-
BUCHMOI nepeMeHHoH. cxoas u3 3Toro, aBTOp CTPEMUTCS
c(OpMYIHPOBATh POJIb TYPELKUX U MPAHCKNX PETHOHAIBHBIX
amMOMIMH, IPUHAMAs BO BHUMAHHE UX KOH(MIUKTHYIO TTOJH-
TUKY B OTHOILIEHUU cupuiickoro kpusuca ¢ 2011 o 2015 rogx,
BILIOTH 10 AcTaHHHCKOro npouecca. Ilo merononoruu B 3ToM
HCCIIeIOBAHUY IPUMEHSETCS TEOPETHUECKOE MOJIETMPOBAHHE
UTPBI, TaK KaK 3Ta METOJI0JIOTHsI [IOMOTaeT CUCTEMHO BBISBIISITH
MIPUYUHHO-CIIEICTBEHHBIE CBSI3U.
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Yayin Degerlendirme / Book Reviews

Mustafa Sever (2018). Bakirgan Kitabn.
Ankara: Ahmet Yesevi Universitesi,
Inceleme Arastima Dizisi Yayin No: 55.

Mustafa Kili¢*

Ahmet Yesevi Universitesi 2016 yilinin UNESCO tarafindan Ahmet Yesevi
yilt ilan edilmesini takiben bu énemli ismi diinya ¢apinda tanitmak icin
yurt icinde ve yurt disinda degisik etkinlikler yapti. Bunun bir pargasi olarak
da hem adina hem de konumuna yakisir yayinlar hazirladi. Yesevi’nin ismi
sadece bir y1l i¢ine sigmayacak kadar biiyiik oldugu icin de yesevilik gretisi
ile ilgili yayinlar, bu biiyiik sahsiyetin ismini tagiyan {iniversite tarafindan
yayinlanmaya devam ediyor. Bu nitelikte olan eserlerden birisi de Bakzrgan
Kitabrdir. Bakirgan Kitab:, Hoca Ahmet Yesevi'nin tiglincii halifesi olan ve
Yesevi tarzinda hikmetleri ile taninan Siileyman Hakim Ata’ya isnad edilen
bir kitapur. Bu kitapta yalnizca Siileyman Hakim Atanin degil, farkl: za-
manlarda yasamis baska sairlerin de siirleri yer almaktadir. Bu sebeple eser
bir antoloji kitabr niteligi tasir. Orta Asya, Volga, Harizm ve Kipgak Ttirkleri
arasinda ¢ok okunan ve 6nem arz eden bu kitap ilk kez 1846'da Kazan Da-
riilfiinunu Matbaast’nda basilmistir.

Bu makaleyi su sekilde kaynak gosterebilirsiniz:

Kilig, Mustafa. (2018). “Mustafa Sever (2018). Bakirgan Kitab:. Ankara: Ahmet Yesevi Universitesi,
Inceleme Arastima Dizisi Yayin No: 55.” bilig — Tiirk Diinyast Sosyal Bilimler Dergisi 87: 229-234.
Aras. Gor., Mus Alparslan Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyati Boliimii —
Mus/Tiirkiye

m.kilic@alparslan.edu.tr
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Bakirgan Kitabr'ni yayina hazirlayan Prof. Dr. Mustafa Sever’in bu konu-
da 2007 yilinda hazirladigy Ahmet Yesevinin III. Halifesi Hakim Siileyman
Ata: Hikmetler ve Kissalar adl1 bir kitap calismast daha vardir. Bu ¢alismada
Hakim Siileyméin Ata'nin hayat ve eserleri degerlendirilmis olup, Tiirk ede-
biyatunda hikmet sdyleme ve kissa anlatma geleneginden bahsedilmistir.
Ardindan Hakim Siilleymén Ata'nin hikmetleri ve kissalar1 cesitli agilardan
incelenmis ve bu hikmet ve kissalardan olusan 63 siir metni hem orijinal
diliyle hem de Tiirkiye Ttirkgesi’ne aktarilarak verilmistir.

Ancak bu yayinlardan 6nce Siileyman Ata ve Bakirgan Kitab: tizerine bagka
caligmalar da yapilmugtir. Stileyman Hakim Ata ve Bakirgan Kitab: tizerine
ilk dikkatler Prof. Dr. Abdurrahman Giizel'e aittir. 1996'da Tiirk Kiileiirii
Arasturmalar1 Dergisi’nde yer alan Siileyman Hakim Atanin Bakirgan Kitab:
Uzerine adli yaz1 Yesevi takipeisi bu sair ve eseri iizerine diisiinceler ortaya
koymaktadir. Bakirgan Kitab: tizerine yapilan ilk mustakil ¢alisma ise 1997
yilinda Selguk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Tiirk Dili ve Edebiya-
tt Anabilim Dalr’nda yapilan bir doktora tezidir. Prof. Dr. Kemal Eraslan
danismaliginda, Miinevver Tekcan tarafindan hazirlanan bu tez ¢aligmast
Hakim Ata ve Bakirgan Kitabr bashigini tasimakeadir. Daha ¢ok metnin dil
hususiyetlerinin 6rneklerle incelendigi ve eserin 1884 ve 1901 Kazan niisha-
lart esas alinarak yapilan transkripsiyonlu metnini igeren tez, bir sozliik ¢a-
ligmast ile sonlanmaktadir. 1998 yilinda Onal Kaya tarafindan yayimlanan
Siileyman Hakim Ata Bakirgéni ve Siirleri adli yazi ise neredeyse bir kitap
hacmindedir. Ozellikle dil 6zellikleri bakimindan ayrintli bir inceleme kis-
mi1 bulunan bu yazida 29 siir (hikmet) metni verilmistir. Diger miistakil
caligma ise daha 6nce de bu sair ve eseriyle ilgili makale yazan Prof. Dr. Ab-
durrahman Giizel'e aittir. Siileyman Hakim Atanin Bakirgan Kitabr Uzerine
Bir Inceleme isimli galismanin ilk baskist 2007°de, gozden gegirilmis ikin-
ci baskist da 2008'de yapilmistir. Giizel'in, dort ana boliimden olusan bu
calismasi ayrinuli bir inceleme kismina sahiptir. Giris bolimiinde X.-XII.
ylizyillarda Orta Asya’ya genel bir bakus, birinci boliim Siileyman Hakim
Atanin hayau ve eserleri, ikinci boliim eserde yer alan dini unsurlarin in-
celenmesi, ti¢lincli boliim eserde yer alan tasavvufl unsurlarin incelenmesi,
dordiincii bélim ise Stileyman Hakim Ata’'nin eserlerinin Turkiye Turkge-
si’ne aktarilmasindan ibarettir. Bu ¢alismada toplamda 65 siir metni Tiirkiye

Tiirkgesi’ne akearilmistir.

230



* Kilig, Giizel, Mustafa Sever (2018). Bakirgan Kitab. bl[lg
Ankara: Ahmet Yesevi Universitesi, Inceleme Arastima Dizisi Yayin No: 55. ¢ SONBAHAR 2018/SAYI 87

Stileyman Hakim Ata ve Bakirgan Kitab: izerine yapilan en giincel yayin ise
tanitimini yapugimiz ¢alismadir. Daha 6nce metni birka¢ kez yayinlanan
bir eser tizerine tekrar ¢alismak ayni zamanda bir iddia ortaya koymak an-
lamina da gelmekeedir. Eserin goze carpan ilk kismi daha 6nceki yayinlarda
yer alan hikmet sayisinin hacim olarak epeyce artmis olmasidir. Sever, bu
calismasinda hem Siileyman Hakim Ata’ya hem de diger Yesevi tesirindeki
sairlerin siirlerine yer verip, Bakirgan Kitabrnda bulunan 169 hikmet ve
kissay1 metnin esas diliyle vermistir. Bir siir seckisi olan Bakzrgan Kitabr' n-
da yer alan siirler daha 6nceki ¢aligmalarda farkli sayilarda yayimlanmustr.
Bazen dogrudan Tiirkiye Tiirkgesi’ne aktarilmig metin olarak verilen, bazen
de dil 6zellikleri bakimindan incelemeye tabi tutulan bu siirler ilk kez derli
toplu sekilde ve sayica fazla olarak, metinlerin orijinal diliyle ele alinmugtir.

Ahmet Yesevi Universitesi Miitevelli Heyeti Baskant Prof. Dr. Musa Yil-
diz'in takdim yazisi ve kitabin yazari olan Prof. Dr. Mustafa Sever’in 6ns6-
zliyle baglayan kitap 16 x 24 cm ebatlarinda ve 381 sayfadan miitesekkildir.
Sunus ve Onsozden hemen sonra Siileyman Hakim Ata'nin biyografik bil-
gileri yer almaktadir. Cesitli kaynaklardan derlenerek yazilan bu bélimde
Stileyman Hakim Ata’nin menkibevi sahsiyetine ve Hoca Ahmet Yesevi'ye
nasil instisab ettigine dair bilgiler verilmektedir. Ayrica bu bélimde Ba-
kirgan Kitab’nin yazma eser olarak hangi kiitiiphaneden temin edildigi ve
eserde Siileyman Hakim Ata disinda hangi sairlerin siirleri oldugu belirtil-
mektedir. Sever, bu ¢alismay1 Tataristan/Kazan'da Galimcan Ibrahimov Dil,
Edebiyat ve Tarih Arasturmalart Enstitiisti Tiirkge Yazmalari, Kol.39, Liste
1-2/734 numarada kayitli 96 varaklik talik kirmasi el yazist ve yine Kazan'da
1896 ve 1901°de tagbasma olarak nesredilen 80 sayfalik eserlerden istifade
ederek hazirlamistir,

Bu béliimiin ardindan Hoca Ahmed Yesevi ile baglayan ve onun takipgileri
tarafindan devam ettirilen hikmet sdyleme ve kissa anlatma gelenegine gore
siir yazan mutasavvif sairlerin siirlerinden bahsedilir. Bakirgan Kitabrnda
yer alan bu hikmet igerikli siirlerin ka¢ tanesinin hangi saire ait oldugu bil-
gisi verilmektedir. Kitapta yiiz altmis dokuz siirin yer aldig1 ve bazilarinin ise
mahlasinin olmadig; belirtilmektedir. XII.-XVIII. yiizyillar arasinda yasayan
ve bu kitapta siirleri yer alan sairlerin, siirlerinde farkl: dil ve soyleyis 6zellik-
lerinin oldugu séylenmektedir. Bu durumun sebebi, bu siirlerin sozli kiil-
tiirde yer almast olarak goriiliir. Kitapta yer alan tiim siirlerde (hikmetler)
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Yesevi tesiri; bicimde, 6l¢iide, dil ve tisliipta acik olarak goriilmekeedir. Siir-
ler genelde bes ile on bes arasinda degisen dortlitklerden olusmakta ve gazel
tarzinda olanlarda ise bes ile sekiz beyit arasinda degismekeedir. Kissa adin-
daki boliimlerde ise siirin hacmi konuya gore degismektedir. Bu kitapta yer
alan siirler Islamiyet’in dogru anlagilmasi ve genis kitlelere benimsetilmesi
amaciyla yazilmiglardir. Siir bu noktada bir ara¢ konumundadir. Bu sebeple,
siirler somut bir amaci hedefledigi icin dogal olarak tasannudan uzak, sade
ve yalin bir anlatmi haizdir. Hem Siileyman Hakim Ata'ya atfedilen hem
de diger sairlere ait siirlerde temel konu Allah’in birligi ve tevhid inanci,
Allab’'in sifatlar;, Hz. Muhammed’e duyulan derin sevgi, [slam’in emir ve
yasaklari, tasavvufl yasayzs, seriat ve hiikiimleri, ahiret hayat, cennet ve ce-
hennem, diinyanin faniligi gibi temalardir. Bu boliimde Bakzrgan Kitabr nin
ongordiigi insan modeli tarif edilir. Hikmet ve kissalarda belirtilen idealize
insan modeli, Allah’a kosulsuz teslim olan, amellerinde kendisini O’nun
izledigini hatrindan ¢ikarmayan insandr.

“Bakirgan Kitabr'nda Iman ve Ibadetler” adli bsliim kitabin en genis ince-
leme kismidir. Bu béliim kendi icinde “Iman” ve “Ibadetler” olarak iki alt
basliga ayrilmustir. “Iman” bahsinde tam imanin kalp ile tasdik, dil ile ikrar
oldugu vurgulanir. Bu béliimde yer alan konular Bakirgan Kitabs'ndaki si-
irlerin serhi mahiyetindedir. Ikinci alt baglik olan “Ibadetler” bahsinde ise
Kur'an-1 Kerim'den ibadetle ilgili ayetler verilir. Islim’'in bes sartindan ilki
olan kelime-i sehidet hakkinda bilgi verilir. Bu soziin Bakirgan Kitabr' nda
dogrudan gegmese de dolayli yoldan dile getirildigine deginilir. Ardindan
[slam’in diger sartt namaz agiklanir ve eserde hikmetlerin pek ¢ogunun na-
maza 6zel bir 6nem verdigi vurgulanir. Son olarak orug, zekat ve hac ibadet-
lerinden bahsedilip, bunlarin eserdeki hikmetlere yansimalarindan 6rnekler
verilir.

“Hikmet ve Kissalar” bagligy ile siir metinlerine ayrilan ve eserin asil hacmini
olusturan boliimde toplamda 169 siir bulunmaktadir. Siilleyméan-i Bakur-
gani, Hakim Hoca Siileymén, Kul Siileyman, Siileymén gibi mahlaslarla siir
soyleyen Siileyman Hakim Ata'ya ait kirk alt; Hoca Ahmed, Kul Ahmed,
Tac Ahmed, Kul Pir Ahmed, Yesevi Kul Ahmed, Sultan Hoca Ahmed-i Ye-
sevi, Miskin Ahmed gibi mahlaslarla siir séyleyen Hoca Ahmed Yesevi'ye ait
on iki; Sems-i Sermende, Sems-i Kemine, Sems-i Giinih-Pise, Sems-i Asi
gibi mahlaslarla siir séyleyen Sems-i Ozkendi'ye ait on sekiz; Ikani’ye ait

232



* Kilig, Giizel, Mustafa Sever (2018). Bakirgan Kitab. bl[lg
Ankara: Ahmet Yesevi Universitesi, Inceleme Arastima Dizisi Yayin No: 55. ¢ SONBAHAR 2018/SAYI 87

on, Abidi’ye ait on tig, Megreb’e ait on, Semsiid-din’e ait on, Nevat'ye ait
alt, Kul Serif’e ve Hudad4d’a ait beger siir, Fakiri'ye ait dort, Kul Nesimi ve
Késim’a ait tger siir, Gedal, Hafiz ve Huzlr{'ye ait ikiser siir, Raci, Behbadi,
Miskin, Seha Suhtdi, Gazali, Tufeyli, Sadiki, Bah4iidin, Hurremi ve Hatéyi
Sak{ye ait ise birer siir bulunmaktadir. Bunun disinda mahlast olmayan bir-
kac siir de mevcuttur.

Kitabr orijinal kilan 6zelliklerden birisi de sonunda yer alan sozlitk kismudir.
Yaklasik elli sayfalik sozliikte, hikmet ve kissalarda gecen tasavvufi kavramla-
rin, terimlerin, arkaik ifadelerin ve pek ¢ok kelimenin anlamlari verilmistir.
Bu sayede okuyucu bilmedigi kelimelerin anlamlarini kolaylikla kitabin
arkasindaki s6zlitkten bulma imkénina sahip olacakur.

[slimiyet’in yayilmas1, Allah’in emir ve yasaklarinin bilinmesi gibi hususlarda
toplumu bilgilendirmeyi amag edinen sifi sairler, siiri en giizel vasita ola-
rak gormekte ve bu ugurda siirler yazmaktadirlar. Tiirk-Islaim cografyasinda
uzun yillar etkisini hissettiren hikmetli siir séyleme gelenegi Hoca Ahmed
Yesevi’nin bir mirasidir. Onun Tiirkler arasinda en meshur olan, iiciincii
halifesi Siileyman Hakim Ata da hocasinin izinden gitmis, Yesevi tarzinda
hikmetli siirler sdylemistir. Ona isnad edilen ve i¢inde baska sifi sairlerin de
siirleri bulunan antoloji mahiyetindeki Bakzrgan Kitab: da pek ¢ok acidan
onem arz etmektedir. Orta Asya Tiirkleri tarafindan giiniimiizde de giin-
celligini koruyan, siir mecmuast tarzindaki bu kitabin, orijinal diliyle ve
antolojik 6zelligini koruyarak giintimiiz harflerine aktarilmasi, eserde gegen
bilinmeyen kelimeler i¢in de genis bir sozliik ¢alismasiyla birlikte sunulmasi
Tiirk edebiyati ve yesevilik ¢caligmalart acisindan 6nemli ve sevindirici bir
durumdur. Bu vesileyle, yesevilik arastirmalarina bir kaynak daha saglayan
Ahmet Yesevi Universitesi'ne siikranlarimizi sunuyoruz.
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Gurbanguli, Berdimuhamedov (2018).
Tlirkmenistan - Biiyiik Ipek Yolu'nun Kalbi.
Ankara: TURKSOY Yayinlar.

Emrah YILMAZ"®

GURRRNG Tiirkmenistan Devlet Bagkani Sayin
m— Gurbanguli Berdimuhamedov'un di-
rektifleriyle 2014 yilindan beri tilkede

her yil, bir siarin belirlenmesi ve tiim

TURKMENISTAN

- BUYUK iPEK YOLU'NUN KALBI

calismalarin bu minval {izere yapilmasi
geleneksel hale geldi. Bu baglamda 2014
yili, dogumunun 290. yildéniimii olma-
st hasebiyle “Mahtumbulu Firaki Yil1”;
2015 yilt “Tiirk Diinyast Kiiltiir Baskenti
Merv”; 2016 yili “Mirasa Saygr Duyma
ve Vatani Gelistirme”; 2017 yili “Kapals
Alan ve Savag Sanatlar: V. Asya Oyunlars”

tist siarlariyla belirlenmis ve devlet zirve-

since ilan edilmisti. 2018 yili ise; “Ziirk-
menistan, Biiyiik Ipek Yolu'nun Kalbi” iilkiisiiyle duyuruldu ve ayni ismi tagi-
yan muhtevasi zengin bir eserle abidelestirildi. Turk diinyasinin kiiltiir tissii
olan TURKSOQY, biitiin bu galismalart ilgiyle takip ederek 6zellikle eserlerin
yayimlanmasi konusunda aktif bir katlim sagladu.

Devlet Bagkani tarafindan yazilan bu eserde, Tiirkmenistan'in Ipek Yolu kav-
sagindaki Merv, Koneiirgeng, Nusay ve Sarahs gibi kiiltiir merkezleri etraflica
anlaulmakrcadir. Eser; “Ceybun Kiyisi”, “Kadim Merv”, “Sarabs ile Anev Arast”,
Nusaydan Debistan'a Kadar”, “Dasoguzun Kadim Topraginda” ve “Masallar
Diinyas:” olmak tizere alt boliimden olusmakradir.

Bu makaleyi su sekilde kaynak gosterebilirsiniz:

Yilmaz, Emrah. (2018). “Gurbangult, Berdimuhamedov (2018). Tiirkmenistan - Biiyiik ipek Yolu'nun
Kalbi. Ankara: TURKSOY Yayinlari”. bilig — Tiirk Diinyas: Sosyal Bilimler Dergisi 87: 235-238.
Doktorant. Ankara Hact Bayram Veli Universitesi, Cagdas Tiirk Lehgeleri ve Edebiyatlart Boliimii,
Ankara/TURKIYE.

emraylmz@gmail.com
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Eserin Ceyhun Kiyisz adi verilen ilk béliimiinde Cin'den baslayip Avrupa
iclerine kadar uzanan bir giizergahta kervanlarin Buhara ve Amuderya {izerin-
den Ipek Yolu kavsagindaki Amul sehrine vardiklari ve Amul’un 9. yiizyilda
uluslar-arasi ticaret merkezlerinden biri oldugu belirtilmektedir.

Ikinci boliimde gesitli ipek iiriinleri ve zengin kiitiiphaneleriyle Tiirkmenis-
tan’in kiileiir besigi ve Selcuklularin baskenti olan kadim Merv sehrinden
bahsedilmektedir. Ugiincii boliimde Selcuklular doneminde 6zellikle mimari
alaninda gelismis olan Sarahbs sehri etraflica anlaulmaktadir. Dérdiincii ve
besinci boliimlerde ise; “Bin kapils sehir” olarak tarif edilen Nusay ve Koneiir-
geng sehirlerinin tarihi, kiiltiirel maddi zenginlikleri dile getirilmistir. Kitabin
“Masallar Diinyasi” adint tastyan altinct béliimiinde Ipek Yolu'nu kullanan
kervanlar arasinda anlatlmis masal, destan, hikaye, efsane, rivayet gibi sozlii
edebiyat mabhsiillerinden pek ¢ok anlatiya yer verilmesi de kiiltiirel bellegin
taginmasi a¢isindan manidardir.

Ipek Yolu; uluslararast ticaret yolu olmasinin yant sira giizergihinda imar
edilen tag kopriiler, kervansaraylar, mescitler, kiitiiphaneler, hamamlar, pazar
yerleri vasitasiyla diinya kiiltiiriine, tarihine ve 6zellikle de edebiyatina biiyiik
katk: saglamigtir. Ciinkii biitiin yol boyu sdylenen sozler, uzak diyarlardaki
yenilikler, ilging hadiseler ve dost meclislerinde yapilan muhabbetler; des-
tanlara, hikayelere, tiirkiilere ve edebiyata kaynak teskil etmis, ciddi bir veri
madeni sunmustur. Bu meyanda eserin son boliimiinde yer alan Capzk Mol-
la, Azat Baht, Yiz Tilla (altin) ve Kervanbas gibi anlatlar, zengin icerigiyle
Ipek Yolu'nun tarihine isik tutacak niteliktedir. Yine eserin son boliimiinde
anlatlan Sahsenem-Garip Destani'ndan hareketle Tiirkiyeden de dolayli ola-
rak bahsedilmektedir. Ciinkii destanin bas kahramanlari olan Sahsenem ile
Garip, anlatcinin tislubuyla soylersek “Diyarbekirli”dir ve Sahsenem esasen

Diyarbekir padisahi $ahabbas’in kizidur.

Eserin temel fikri; mevcut kiiltiirel birikimi ortaya koymanin yani sira Tiirk-
menistan’in ipek yolu kavsagindaki Fariztepe, Sehrislam gibi maddi kiiltiir
varliklarinin arkeolojik belgeler 1s1ginda okurlara haurlatilmasi, Cinden Av-
rupa’ya uzanan ulasim hattinda modern demir yolllar: ve kara yollari ile il-
kenin yeniden aktif bir rol tistlenmesi gerektiginin vurgulanmasidir. Diger
bir ifadeyle bu ¢alisma; kervansaraylardan geriye kalan tarihi kalintlar, ipek
tirtinleri, farkli medeniyetlere ait dinar ve sikkeler gibi arkeolojik unsurlar
tizerinden Tiirkmenistan’in zengin kiiltiirel mirasa sahip oldugunu gostermek,
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yeni dénemde yapilan biiyiik kalkinma hamleleriyle uluslararasi arenadaki
sayginligini artirmak arzusuyla kaleme alinmugtr.

Malum oldugu iizere; 1pek Yolu, Dogu ve Batt merkezli iki biiyiik medeni-
yetin iletisim kurmasinda ve ilerlemesinde kilit bir rol oynamistr. Kervan
yollarindan sadece ticari esyalar degil; ayni zamanda bilim, sanat ve kiiltiirel
zenginlikler de taginmistir. Dolayistyla bu yolun ticar kazanimlari beraberinde
kiiltiirel anlasmay1 ve diplomasiyi de gelistirmistir. Kugkusuz Asya ile Avrupa
arasindaki iktisadi ve diplomotik iligkileri saglamlagtiran bu ticaret ve kiiltiir
yolundan sadece krallar, tacirler ve kervanlar gegmemis; bu tarihi yoldan ibni
Sina, Harezmi, Birni, Farabi gibi bilginler; Karacaoglan, Mahtumkulu gibi
sairler; Marko Polo, Ibni Batuta, Ulug Bey gibi seyyahlar da gegmistir. Bu
itibarla kokli bir ge¢mise sahip Tiirk diinyasi gibi essiz kiiltiirtin bir parcast
olmak hakikaten onur vericidir.

Eserde dikkat ¢ekilen husus; Dogu ve Bati medeniyeti arasindaki iktisadi,
diplomatik, ilmi, kiiltiirel iligkilerin gelismesinde ve modern diinyanin inga-
sinda tarihi misyonu geregi Ttirkmenistan’a biiyiik bir sorumluluk diistiigii
gerceginin hatirlanmasidir. Insanlik tarihine derin katkilar sunan bu yola Ipek
Yolu denilse de; ipegin yani sira porselen, cam, kagit, degerli taglar, kumas
gibi tirtinler de tasinmugtir. Ancak bu tirtinlerin giivenli bir sekilde hedeflenen
pazarlara ulagtirilmast emniyet problemini ortaya ¢ikarmugstir. Baglangicta din-
lenmek ve emniyeti tesis etmek iizere kurulan kervansaraylar, zamanla 4deta
irfan ocaklarina dontigmiis ve birer kiiltiir tastyict merkez islevini tistlenmistir.
Tacirlerin daha ¢ok Babil ve Bagdat gibi sehirlerde bulunmasi dolaysiyla,
ticaret yolu Dogu medeniyetinde zamanla i/min ve inancin merkezi haline
gelmistir. Bu baglamda Dogu’'nun Batr’'yr aydinlattgs ilim merkezlerinden biri
de temelleri 9. yiizyilda Merv sehrinde atilan ve akabinde Bagdat’a tasinan
“hikmetler evi” anlamina gelen Beytii’l Hikme'dir. Bu merkez baslangicta
kiitiiphane olarak kurulmus olsa da zamanla dénemin biiyiik Alimlerini bir
araya getiren bir {iniversite misyonu kazanmugtr. Nitekim Abmer es-Sarabsi,
Abmet el-Mervezi gibi Tiirkmen bilginleri de bu merkezde yetismistir.

TURKSOY tarafindan 2015 yilinda Tiirk Diinyast kiiltiir baskenti segilen
Merv (simdiki ad: Mar1), kadim tarihten beri ¢esitli isimlerle giiniimiize ula-
san say1li sehirlerden biridir. Selcuklularin en gelismis sehri olarak bilinmek-
tedir. Margus medeniyetinden kalan arkeolojik buluntulardan anlagildigina
gore M.O. 2000 yillarina kadar uzanan Merv sehrine, bilim merkezi olarak
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gortldugii icin Horasan’in Kabesi, Maru Sahu Cihan gibi isimler verilmis,
siyasi ve iktisadi statiisiiyle de tarihin sayfalarina islenmistir.

Sayin Devlet Baskanr’'nin da eserde belirttigi tizere; Mervde bakir ve demir
islemeciligi, marangozculuk ve kuyumculuk bir hayli ilerlediginden buraya
yerli ve yabancr tacirler akin etmis ve biiyiik pazarlar kurulmugtur. Giinlitk
hayatta kullanilan ¢anak ¢omlekler, siis esyalari, as kazanlari ve dokuma tiriin-
leri pazarlarda en ¢ok ragbet géren tirtinler olmustur.

Tiirkmenistan ticaret yollarinin kavsaginda oldugu icin gesitli inanglarin yayil-
masina da zemin hazirlamistir. Budizm, Hinduizm, Hristiyanlik, Maniheizm,
Zerdiistliik gibi dinlerin diinyaya yayilmasinda Ipek Yolu'nun ciddi tesiri ol-
mugtur. Merv sehri ise Islamiyet'in filizlenip gelistigi biiyiik bir merkez statiisii
kazanmustir. Bu itibarla “Islam’in kubbesi”, “diinyanin diregi” gibi sifatlarla
anilir olmugtur. Kisacast binlerce yillik tarihi gecmisi ve arkeolojik kalintilart
ile Merv; aragtirmacilarin ve seyyahlarin hep ilgi odaginda olmustur.

Bu kitapta sunulan bilgilerden hareketle Ipek Yolu'nun Tiirkmenistan'dan
gecen giizergahlart dikkate alindiginda; hemen bitiin sehirlerin mimaride,
dokumacilikta ve ¢omlekgilik alaninda gelismis oldugu soylenebilir. Yapils ta-
rihi itibartyla sadece Sultan Sancar Tiirbesi dahi nazara alindiginda, Doguda-
ki mimarinin ulastg essiz seviyeyi gormek miimkiindiir. Eserden, giizergah
tizerindeki Koneiirgeng, Merv, Debistan, Sarahas, Goktepe, Zem, Abivert, Amul
gibi kiiltiir merkezlerinin ayni zamanda bolgenin ilk yerlesim yerleri oldugu
bilgisine de ulagilir ve bugdayin ilk numunelerine rastlanan Anev, Ceytun,
Nusay medeniyetlerinden sik¢a bahsedilir.

Muhteva itibariyla dopdolu olan bu ¢alismay: Tiirk diinyasina kazandirdiklart
icin bagta Tiirkmenistan Devlet Bagkani Sayin Gurbanguli Berdimuhame-
dov’a, eseri Tiirkiye Tiirkgesine aktaran bilim insanlarina ve yayimlanmasi
hususunda destegini esirgemeyen TURKSOYa tegekkiir ederiz.
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Denise Gill, Melancholic Modalities:
Affect, Islam and Turkish Classical
Musicians, New York 2017: Oxford
University Press.

Koray Degirmenci”

Melancholic Modalities: Affect, Islam and Turkish Classical Musicians is the first
and only truly ethnographic book on Turkish classical musicians in contem-
porary Turkey. An ethnomusicologist based in the US, Denise Gill is a kanun
player who has been a student of master virtuoso on the ud, Necati Celik,
since 2004. The book is born of extensive firsthand archival research and
ethnographic fieldwork carried out in Istanbul, Ankara, [zmir, and Konya
in 2004-2005, 2006, 2007-2009, 2011, 2013, and 2014. The author opens
the preface with several critical concerns regarding the methodology and
theoretical lines of the book. These caveats serve to prepare readers for the
subsequent analysis occasionally becoming dense and complex in its novelties
related to methodology and theoretical argument. In her broad exploration
of how “a particular artistic community sounds out, embodies, narrates, and
experiences melancholies in their music making” (p. xiii), she deliberately
avoids defining musical meaning by simply analyzing music itself, which
is a common approach in the field. This tendency, which she deems the
“sonicist approach”, is stated as having fallen short in the study of affect
and excluding a considerable portion of ethnographic data gathered during
fieldwork. Another methodological assumption emerges at this point that
relates directly to Gill’s subjectivity and how she positions herself in the field.
She declares that her insight does not necessarily come from being fluent in
different musical traditions, (i.e., bi-musicality) but is rather attributed to
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a “shift in the way” she “listened to sound, musical structure, meaning and
historicities in music making”, a concept she terms “bi-aurality” (p. xiv). As
primarily a work in the anthropology of affect, the book is defined as a “a
multilayered ethnography of sonic melancholities that result from loss on
many levels (spiritual, cultural, social, political)” (p. xvii). The way in which
the work defines multiple discourses of loss and explores how notions of loss
are transcribed into music and the subjectivities of musicians is, I believe, the
main strength of the book, to be explained in greater detail herein.

Gill frequently references the Deleuzian metaphor of 7hizome to define her
interpretation and conceptualization, which is a botanical root that resists
linearity in its developing pattern that sprouts in multiple shoots in contrast
to the tree that follows a vertical and unidirectional growing pattern. She
celebrates this rhizomatic approach to interpretation that she claims “re-
sists binaries and offers us a way to conceptualize knowledge production in
multiple non-hierarchical lines” (p. 2). I think this novel analytical method
applies well in the case of Turkish classical music, which is generally con-
ceptualized in the context of a “cultural rupture” believed to have occurred
in the aftermath of the establishment of Turkish Republic or in terms of the
various dualities between East and West, Ottoman and Turkish, civility and
incivility, etc. Moreover, such analysis allows the author to explore how suf-
fering and loss, normally considered indicators of decadence, “rhizomatically
create and organize communities of musicians, giving them senses of purpose
and anchoring their philosophies of sound” (p. 4). Thus, as Gill states, the
rhizome is not only a metaphor but also a method of investigating the ways
in which multiple forms of melancholy play significant roles in the creation
of musicians” subjectivities and identities in a nonlinear fashion that resists
binaries, thus providing insight into Turkish classical music today. In line
with Gill's methodological preferences, she employs the term “melancholic
modalities” is to describe “the collection of unique affective practices throu-
gh which musicians understand and experience their lives, meaning, and
social world” (p. 5). Although readers might instantly recognize the term’s
association with the “mode” (makam in Turkish, denoting a musical mode
or system of melody lines), I believe that given the nonlinearity immanent in
the makam structure, the term “melancholic modalities” appears in various
places as “social identity, as a method of memorialization, as spiritual labor,
as pedagogy, as embodiment, and as a process of reparation and healing” (p.

5-6) throughout the book.
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Gill identifies four layers of rhizome in the field (pp. 5-22), which are dy-
namic and innately interconnected in complicated ways. First is Turkish
classical music itself, defined as an invented tradition constructed during
the formation of the Turkish nation-state and contested and reinvented ever
since. A rhizomatic understanding of the genre reveals that the category of
Turkish classical music is a complex and mostly amorphous classification re-
ferring to “a unique splattering of diverse repertoires including instrumental
and vocal works patronized by and heard in the Ottoman court, beginning
in the fourteenth century, repertoires of Mevlevi and other Sufi orders, and
late-nineteenth and twentieth century light art (sanat or sanat) pieces he-
ard in urban and nightclub (gazino) settings” (p. 8) that “engages multiple
ideologies of listening” (p. 9). The second rhizome refers to repertoires of
melancholies. Gill explores the genealogies of the term “melancholy” in a
Western context, including how its meaning shifted from referring to a sub-
jective mood to reflecting the individualized pathology of clinical depression
in the late nineteenth century. What is considered melancholy in a Turkish
context, however, differs drastically from associated Western meanings and
narratives. Classical musicians use different words that approximate “me-
lancholy”, namely hiiziin, keder, melankoli, and kara sevda. Gill states that
for Turkish classical musicians in the field, melancholy “emerges from a
nexus of Islamic philosophies; institutionalization practices of secular Tur-
kish nation-state; Ottoman nostalgia; local understandings health, healing,
and self-care; ideas of musical meaning and music making; and trajectories
of memory established in the mater-apprentice relationship between music
teacher and student” (p. 12). In the third rhizome, the practice of affect,
Gill deals with affect theory and music studies of affect/emotion/feeling to
legitimize her primary focus on affective practices in understanding pre-
sent-day Turkish classical musicians. This section reveals to the reader how
affect is expressed collectively. Gill counters perspectives that psychologize or
individualize emotions; rather, she claims that emotions are not something
we “have”; instead, they “differentiate the boundary between the I and other
objects in our social worlds” (p. 16). In a similar vein, “melancholy-as-pro-
cess is a lived sense experience, and that experience is itself dependent on
and constructed by social contexts and the ways melancholies are learned,
embodied, and practiced” (p. 17). The final, fourth rhizome deals with the
Islamic roots of musicians’ melancholy. What is striking for me as a reader
here is that Gill's proposed rhizomatic understanding of melancholy allows
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readers to relate even the most secular musicians’ melancholy to an Islamic
notion of melancholy in broader terms. Thus, understood in rhizomartically,
Turkish classical musicians’ affective practices “challenge defined categories of
subject-centered national, modern, secular, and religious categories” (p. 19).

The book’s chapters explore diverse aspects of Turkish classical music in
which melancholy appears a natural and essential affective practice. The
first chapter, “The Melancholic State of Turkish Classical Music”, deals with
institutional reforms, cultural policies, and performance practices relevant
to Turkish classical music from the seventeenth-century Ottoman Empire
to the present day with a particular focus on the early-Republic period. One
of the most seminal arguments of the book, that a “loss narrative” which
claims music is dead lies at the core of Turkish classical music, is brilliantly
expressed in this chapter. Gill states that the loss narrative of death of Tur-
kish classical music “functionally surfaces as the primary constitutive aspect
defining the genre for the people playing it”, and this “so-called death of
music is significantly productive” (p. 30-31). Institutional reforms and the
state’s cultural policies that have influenced the genre are interpreted as losses
by musicians, and this discursive element is today a “built-in and necessary
element of Turkish classical music as a lived, performed genre” (p. 32). Gill
traces how this loss narrative has been created by examining the issue his-
torically from Ottoman modernization reforms of the seventeenth century
to the reforms of the Turkish nation-state. Readers may be surprised to le-
arn that some classical musicians in the Ottoman era, such as Ismail Dede
Efendi (1778-1846), had also complained about the relative lack of respect
and interest for classical music at the time (p. 38) and thus became part of
this “music is dead” paradigm. Gill also mentions the contemporary neoli-
beral period in which the experience of religion was mediated by capitalism,
which constructs another part of the loss narrative. Although losses cannot
be attributed exclusively to institutional reforms in the Republic period, as
many elements comprise this narrative, “the impossibility of return to an
idyllic pre-republic world abounds in contemporary Turkish classical music
narratives” (p. 58). Interestingly, this loss narrative—or the claim that the
genre is dead—is itself the constitutive element of Turkish classical musici-
ans’ identities: “To play Turkish classical music today means claiming the
music has died” (p. 60). The notion of separation within religion turns out
to exemplify a loss of the music itself.
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In the second chapter, “Separation, the Sound of the Rhizomatic Ney, and
Sacred Embodiment”, Gill attempts to conduct a rhizomatic analysis of a
single sound and word: H#. The chapter opens with a spiritual secret or
doctrine that it is necessary to feel pain and separation and funnel these
emotions into sound. A musical instrument, the 7ey, is described as the main
channel of transference with its historical significance and mystical place in
the spiritual doctrine of Sufism. Turkish classical musicians regard particular
feelings, such as loss, suffering, pain, and separation, “as correct modes of
existing in their social worlds, as productive material for their music making,
and ultimately as spiritually rewarding” (p. 63). Playing the zey is interpre-
ted as a channel for musicians to translate sacred instrumental sound into
subjectivity as a melancholic modality. Gill focuses on a single sound, /%,
to investigate the processes by which musicians render the sound experience
sacred along with the formation of their subjectivity. Then she elaborates on
multiple forms or appearances of Hii: Hi as sound, as a word, as an essence
or quality, as zikir (divine remembrance), as a technique for playing the inst-
rument 7zey, and finally as a sacred embodiment (p. 68). Contrary to previous
studies on Turkish classical music that described the genre solely in secular
terms, Gill focuses on how spirituality renders the sound world intelligible
and how “spiritual ideology binds musical meanings and affect together for
contemporary Turkish classical musicians” (p. 68). This case study of /7 al-
lows her to demonstrate how Turkish classical musicians express melancholy
through sound, the nature of spiritual discourse about sound, and how these
musicians construct their identities and position themselves in their social
and political worlds. Gill closes the chapter by stating that “/# is an example
of how a single, small sound can pack a constellation of meaning that makes
its way into musicians’ repertoire, performance practice techniques, narrative
utterances, stories, discourses, and political actions” (p. 93).

The third chapter, “Melancholic Geneologies: Rhizomatic Listening and
Bi-Aurality in Practice”, deals with the pedagogical aspect of affective practice
by looking at oral music transmission (zesk). Megk is not only a way to teach
music techniques and knowledge; it is also a significant process of embedding
feeling practices and spiritual discourses into a system that “cultivates and
circulates melancholy” (p. 102). Turkish classical musicians often blame the
conservatory system for the loss of the Ottoman tradition and mesk system;
Gill claims that “part of the mythology of mesk in the present day emerges
in vocalizing a death narrative of megk itself” (p. 105). She advances her
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bi-aurality approach in this chapter, which is the “process of shifting and
shaping one’s ears to different axes, geographies, and idioms of listening” (p.
114). This method is especially crucial for the Turkish case in which musical
transmission is not only related to musical techniques and knowledge but
also shapes students’ ears and ways of memorialization. In contemporary
settings, students are also inculcated with the loss narrative: “Through this
process students learn that this loss is a loss that is to be personally adopted
and endured”; this loss constitutes “the foundation of students” identities and
senses of self” (p. 117). Moreover, Gill argues that studying musical genea-
logies in a Turkish context as well as in other non-Western contexts hardly
works, as such history is mostly based on Western scholarship and operates
on its own terms. Examining non-Western music in Western terms makes
it difficult to develop the bi-aurality necessary to understand how music is
transmitted and shared. Gill attempts to avoid Orientalist frameworks by
warning readers that “vertical analysis and listening ends up replicating and
imposing” her “own normative (western academic) ideologies of listening
onto musical meanings and lineages embraced by contemporary Turkish
classical musicians” (p. 121). She claims that musical lineage (mesk silsilesi)
can only be examined horizontally or rhizomatically, a fact that has infor-
med her ideologies of listening and helped her to develop bi-aurality (i.e.,
rhizomatic, polydirectional, or spectral listening).

In the fourth chapter, “Boundaries of Embodiment in Sounded Melancholy”,
Gill attempts to link melancholic modalities with the notion of embodi-
ment in the music making of Turkish classical musicians. She investigates
how musicians express the sensations of bodily melancholy to describe sonic
melancholy and how melancholic affective practices delineate various boun-
daries, such as gender differences or demarcations between the spiritual and
mundane. Within this framework, “the materiality of the body is an active,
not passive, process” (p. 128). In this chapter, Gill unfolds several melancho-
lic embodied dispositions by analyzing four significant sites of embodiment.
First, she focuses on musicians’ narratives of “how sonic melancholy mirrors
bodily melancholy” (p. 132). Second, she explores how melancholy operates
to identify and justify gender differences. Third, she gives the example of we-
eping to examine how Islamic narratives that praise weeping play significant
roles in embodiment processes. Finally, she points out the Arabic concept
of sama, to which musicians refer as an important historical Islamic term for
“listening”. Gill concludes by noting that Western epistemological perspe-
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ctives tend to represent bodies in universalizing terms, which are rooted in
the notion of an individual conception of the body. However, she contends,
“melancholic musicking and the embodied dispositions that melancholic
musicking engender disrupt the notion of autonomous individuality and of
potential universality” (p. 152).

In the final chapter, “Melancholic Modes, Healing, and Reparation”, Gill
focuses on how melancholy is considered reparative by contemporary clas-
sical musicians by looking at the historical details of Ottoman scholarship
on this issue. Melancholy had been regarded for centuries as a disease in the
Ottoman context despite having served as a cure for patients suffering from
melancholy. In healing melancholic patients, physicians selected “specific
makam-s to stimulate a heightened melancholic response” (p. 162). Con-
temporary Turkish classical musicians have seemed to inherit the Ottoman
tradition of attributing positive meanings to melancholy; they see melan-
choly as a lived state because it is indeed pleasurable and helps musicians
connect to one another.

Denise Gill’s book is an elegant example of what can be called an anthropo-
logy of affect, which constitutes relatively recent scholarship. Given that the
notion of affect is outside the realm of representation, she excels at certain
points in understanding the affective practices of Turkish classical musicians.
The strength of the book comes in part from Gill’s extensive fieldwork, her
fluency in more than one musical tradition, and what she calls “bi-aurality”,
a position that forces the researcher to listen in a new way that diverges from
her own musical tradition. Moreover, she appears not to fall into the trap of
Orrientalist discourse, which is common in studies of non-Western cultural
patterns written by Western scholars. Gill is also adept at explaining her
rhizomatic research method. Although the chapters deal with diverse aspects
of melancholic modalities and could be treated as separate pieces, they are ne-
vertheless threaded together in complex ways and offer a unique perspective
on the present-day Turkish classical music. Gill’s revelations are particularly
noteworthy in their clarity and delineations of loss as an overarching const-
ruct. The notions of loss and melancholy, similar to other affective concepts,
are inherently ambiguous—yet Gill manages to treat them as artfully as she
does the Turkish classical music landscape. As the first and only ethnographic
work on the subject, Gill’'s book is a welcome contribution that may lead to
new studies in the field.
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© Ahmet Yesevi Universitesi MUtevelli Heyet Baskanligi

Yayin ilkeleri

bilig, Tiirk Diinyasinin kiiltiirel zenginliklerini, tarihi ve giincel ger¢eklerini bilimsel
ol¢iiler icerisinde ortaya koymak; Tiirk Diinyastyla ilgili olarak, uluslararas: diizeyde
yapilan bilimsel ¢alismalari kamuoyuna duyurmak amaciyla yayimlanmaktadir.

biligde, sosyal bilimler alaninda, Tiirk Diinyasinin tarihi ve giincel problemlerini
bilimsel bir bakis agisiyla ele alan, bu konuda ¢oziim 6nerileri getiren yazilara yer
verilir.

bilige gonderilecek yazilarda; alaninda bir boglugu dolduracak ézgiin bir makale
olmasi veya daha 6nce yayimlanmig caligmalart degerlendiren, bu konuda yeni ve
dikkate deger goriisler ortaya koyan bir inceleme olma sarti aranir. Tiirk Diinyastyla
ilgili yazar ve yapitlar: tanitan, yeni etkinlikleri duyuran yazilara da yer verilir.

Makalelerin b#lig’de yayimlanabilmesiicin, daha oncebir bagka yerde yayimlanmamug
veya yayimlanmak iizere kabul edilmemis olmasi gerekir. Daha énce bilimsel bir
toplantida sunulmus bildiriler, bu durum agikea belirtilmek sartiyla kabul edilebilir.

bilig, Ki5/Ocak, Bahar/Nisan, Yaz/Temmuz ve Giiz/Ekim olmak iizere yilda dort
say1 yayimlanir. Her yilin sonunda derginin yillik dizini hazirlanir ve Kis sayisinda
yayimlanir. Dergi, Yayin Kurulu tarafindan belirlenen yurt i¢i ve disindaki
kiitiiphanelere, uluslararasi indeks kurumlarina ve abonelere, yayimlandig: tarihten
itibaren bir ay icerisinde gonderilir.

Yazilanin Degerlendirilmesi

bilig ¢ gonderilen yazilar, 6nce Yayin Kurulunca dergi ilkelerine uygunluk agisindan
incelenir. Uygun goriilmeyenler diizeltilmesi i¢in yazarina iade edilir. Yayin i¢in
teslim edilen makalelerin degerlendirilmesinde akademik tarafsizlik ve bilimsel
kalite en 6nemli ol¢iitlerdir. Degerlendirme icin uygun bulunanlar, ilgili alanda
iki hakeme génderilir. Hakemlerin isimleri gizli tutulur ve raporlar bes yil siireyle
saklanir. Hakem raporlarindan biri olumlu, digeri olumsuz oldugu takdirde, yazi,
tigtincii bir hakeme gonderilebilir veya Yayin Kurulu, hakem raporlarini inceleyerek
nihai karari verebilir. Yazarlar, hakem ve Yayin Kurulunun elestiri ve onerilerini
dikkate alirlar. Katulmadiklari hususlar varsa, gerekgeleriyle birlikte itiraz etme
hakkina sahiptirler. Yayina kabul edilmeyen yazilar, yazarlarina iade edilmez.
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biligde yayimlanmast kabul edilen yazilarin telif hakki Ahmet Yesevi Universitesi
Mijtevelli Heyet Bagkanligina devredilmis sayilir. Yayimlanan yazilardaki goriislerin
sorumlulugu ve yazim tercihleri, yazarlarina aittir. Yaz1 ve fotograflardan, kaynak
gosterilerek alint1 yapilabilir.

Yazim Dili

biligin yazim dili Tiirkiye Tiirkeesidir. Ancak her sayida derginin tigte bir oranini
gecmeyecek sekilde Ingilizce ve diger Tiirk lehgeleri ile yazilmis yazilara da yer
verilebilir. Tiirk lehgelerinde hazirlanmig yazilar, gerektigi takdirde Yayin Kurulunun
karartyla Tiirkiye Tiirkgesine aktarildiktan sonra yayimlanabilir.

Yazim Kurallan
Makalelerin, agagida belirtilen gekilde sunulmasina 6zen gosterilmelidir:

1. Baglik: igerikle uyumluy, igerigi en iyi ifade eden bir baslik olmali ve koyu harflerle
yazilmalidir. Makalenin bagligi, en fazla 10-12 kelime arasinda olmalidir.

2. Yazar ad(lar)1 ve adres(ler)i: Yazar(lar)in ad(lar)1 ve soyad(lar)1 koyu, adresler ise
normal ve egik harflerle yazilmals; yazar(lar)in gorev yaptigi kurum(lar), haberlesme
ve e-posta adres(ler)i belirtilmelidir.

3. Oz: Makalenin baginda, konuyu kisa ve 6z bicimde ifade eden ve en az 75,
en fazla 150 kelimeden olusan Tiirkge 6zet bulunmalidir. Oz icinde, yararlanilan
a, sekil ve gizelge numaralarina deginilmemelidir. Oziin altinda bir satir bosluk
birakilarak, en az 5, en ¢ok 8 sozciikten olusan anahtar kelimeler verilmelidir.
Anahtar kelimeler makale igerigi ile uyumlu ve kapsayici olmalidir. Makalenin
sonunda; yaz1 baglig1, 6z ve anahtar kelimelerin Ingilizce ve Ruscalart bulunmalidir.
Rusca ozetler gonderilmedigi takdirde dergi tarafindan ilave edilir.

4.AnaMetin: A4 boyutunda (29.7x21 cm.) kagitlara, MS Word programinda, Zimes
New Romanveyabenzeribiryazi karakteriile 12 punto, 1.5 satiraraligiyla yazilmalidir.
Sayfa kenarlarinda 2.5 ¢cm bogluk birakilmali ve sayfalar numaralandirilmalidir.
Yazilar 6z ve kaynakca dahil 7.000 (yedibin) kelimeyi gecmemelidir. Metin i¢inde
vurgulanmasi gereken kisimlar, koyu degil egik harflerle yazilmalidir. Metinde
tirnak isareti egik harfler gibi ¢ifte vurgulamalara yer verilmemelidir.

5. Boliim Bagliklari: Makalede, diizenli bir bilgi aktarimi saglamak iizere ana,
ara ve alt basliklar kullanilabilir. Ana basliklar (ana béliimler, kaynaklar ve ekler)
bityiik harflerle; ara ve alt basliklar, yalniz ilk harfleri biiyitk ve koyu karakterde

yazilmalidir.
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6. Tablolar ve Sekiller: Tablolarin numarast ve baghg bulunmalidir. Tablo
ciziminde dikey cizgiler kullanilmamalidir. Yatay cizgiler ise sadece tablo igindeki
alt basliklari birbirinden ayirmak i¢in kullanilmalidir. Tablo numaras: iiste, tam
sola dayali olarak dik yazilmali; tablo adt ise, her sdzciigiin ilk harfi biiyiik olmak
tizere egik yazilmalidir. Tablolar metin iginde bulunmas: gereken yerlerde olmalidir.
Sekiller siyah beyaz baskiya uygun hazirlanmalidir. $ekil numaralari ve adlar
seklin hemen altina ortali sekilde yazilmalidir. Sekil numarasi egik yazilmali, nokta
ile bitmelidir. Hemen yanindan sadece ilk harf biiyiik olmak tizere sekil adi dik
yazilmalidir. Asagida tablo 6rnegi sunulmustur.

Tablo 1. biligdeki Yayinlarla jlgl'[z' Bilgiler

Sayfa sayis1 Kaynak sayis1
Yayin tiirii Yayin sayisi
N X SS N X SS
Makale 96 2042 21,3 7,5 2646 27,6 15,8
Kitap tanitimi 4 30 7,5 4,4 31 7,8 8,3
Toplam 100 2072 20,7 7.9 2677 26,8 16,1

7. Resimler: Yiksek ¢oziiniirliklii, baski kalitesinde taranmis halde makaleye ek
olarak gonderilmelidir. Resim adlandirmalarinda, sekil ve cizelgelerdeki kurallara
uyulmalidir.

Sekil, ¢izelge ve resimler toplam 10 sayfay1 (yazinin iigte birini) asmamalidir. Teknik
imkana sahip yazarlar, sekil, cizelge ve resimleri aynen basilabilecek nitelikte olmak
sart1 ile metin icindeki yerlerine yerlestirebilirler.

8. Alint1 ve Gondermeler: Dogrudan alinular urnak icinde verilmelidir. 2.5 satirdan
az alinular saur arasinda; 2.5 satirdan uzun alinular satrin sagindan ve solundan
1.5 cm igeride, blok halinde ve 1.5 satir araligiyla 1 punto kiiciik yazilmalidir.
Dipnot kullanimindan miimkiin oldugunca kaginilmali, yalniz agiklamalar igin
bagvurulmali ve otomatik numaralandirma yoluna gidilmelidir.

Metin iginde gondermeler, parantez i¢inde agagidaki sekilde yazilmalidur.
(Kopriili 1944: 15).

Birden fazla yazarli yayinlarda, metin icinde sadece ilk yazarin soyadi ve ‘vd.
yazilmalidir:

(Gokay vd. 2002: 18).
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Metin i¢inde, gonderme yapilan yazarin adi veriliyorsa kaynagin sadece yayin tarihi
yazilmalidir:

Tanpinar (1976: 131), bu konuda ...

Yayim tarihi olmayan eserlerde ve yazmalarda sadece yazarlarin soyadi, yazari

belirtilmeyen ansiklopedi vb. eserlerde ise eserin ismi yazilmalidir.
[kinci kaynaktan yapilan alintilarda, asil kaynak da belirtilmelidir:
Kopriilii (1926, Celik 1998'den).

Kisisel gorismeler, metin icinde soyad: ve tarih belirtilerek gosterilmeli, ayrica
kaynaklarda da belirtilmelidir. Internet adreslerinde ise mutlaka kaynaga ulagma
tarihi belirtilmeli ve bu adresler kaynaklar arasinda da verilmelidir:

www.turkedebiyatiisimlersozlugu.com [Erigsim: 15.12.2014]

9. Kaynaklar: Metnin sonunda, yazarlarin soyadina gore alfabetik olarak
diizenlenmelidir. Yararlanilan kaynagin yazari soyadi once belirtilecek sekilde
gosterilmelidir.

Ornek:
Isen, Mustafa (2010). Tezkireden Biyografiye. Istanbul: Kapi Yay.
Kopriilii, Mehmet Fuat (1961). Azeri Edebiyatinin Tekimiilii. Istanbul: MEB Yay.

Kaynagin iki yazari varsa 6ncelikle caligmada ismi 6nce yazilmig yazarin soyad: bilgisi
ile baglantr, ; kiinye bilgilerinin alfabetik siralanmasinda ilk yazardan sonrakilerin
soyadlarinin éne alinmasinin iglevi yokeur.

Ornek:

Taner, Refika ve Asim Bezirci (1981). Edebiyatimizda Se¢me Hikdyeler. Bagvuru
Kitaplari. Istanbul: Gozlem Yay.

Kaynagin tigten fazla yazari varsa, ilkinin soyadi ve adi yazilmali, sonra vd. ya da ve
digerleri kisaltmasi kullanilmalidir.

Ornek:
Akyiiz, Kenan vd. (1958). Fuzuli Tiirkee Divin. Ankara: Is Bankasi Yay.

Kitap ve dergi adlar1 egik yazilmali; makale, kitap boliimii gibi kaynaklar urnak
icinde gosterilmelidir. Kitap kiinyesinde sayfa no bilgisi gerekmezken; dergi,
ansiklopedi maddesi, kitap boliimii gibi kisa yapitlarda yararlanilan boliime ait
sayfa aralig1 bilgisi mutlaka yer almalidir.
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Ornek:

Berk, ilhan (1997). Poetika. Istanbul: Yapi Kredi Yay.

Demir, Nurettin (2012). “Tiirk¢ede Evidensiyel”. bilig, Tiirk Diinyasi Sosyal Bilimler
Dergisi 62: 97-117.

Kitabi ¢eviren, derleyen, yayima hazirlayan ya da editorliik yapan varsa ismine yazar

ve eser bilgisinden sonra yer verilmelidir.
Ornek:

Shaw, Stanford (1982). Osmanli Imparatorlugu. Cev. Mehmet Harmanct. [stanbul:
Sermet Matb.

Ayn1 yazara ait birden fazla yapit kaynake¢ada gosterilecekse bu durumda, ilk esere
yer verildikten sonra ayni1 yazarin diger eserleri i¢in ad ve soyad: diizenini yinelemek
gerekmez, bunun yerine ad ve soyad bilgisi yerine bir uzun cizgi konabilir. Ayn:
yazara ait birden fazla eserin kaynakcadaki siralamasi, soyadi alfabetik bir ayarlamaya
miisait olmadig icin, eserlerin alfabetik sirasina gore yapilir.

OI‘ nek:

Develi, Hayati (2002). Evliya Celebi Seyahatnamesine Gore 17. Yiigyil Osmants
Tiirkgesinde Ses Benzesmesi ve Uyumlar. Ankara: TDK Yay.

(2003). XVIIL. Yiizyil Istanbul Hayatina Dair Risile-i Garibe. Istanbul:
Kitabevi.

Kaynaklar, bir yazarin birden fazla ayni tarihli yayini olmasi halinde, (a, b)
seklinde gosterilmelidir.

Ornek:

Develi, Hayati (2002a). Evliya Celebi Seyahatnamesine Gore 17. Yiizyil Osmant
Tiirkgesinde Ses Benzesmesi ve Uyumlar. Ankara: TDK Yay.

Develi, Hayati (2002b). XVIII. Yiizy:l Istanbul Hayatina Dair Risile-i Garibe.
Istanbul: Kitabevi.

Ansiklopedi maddelerinde madde yazarinin biliniyorsa soyadi ve adindan sonra,
sirastyla maddenin yazilis tarihi, urnak icinde maddenin basligi, ansiklopedinin
tam ady, cilt nosu, yayin yeri, yayinevi ve sayfa arlig1 belirtilmelidir:

Ornek:
Ipekten, Haluk (1991). “Azmi-zade Mustafa Haleti”. Islam Ansiklopedisi. C. 4.
[stanbul: Tiirkiye Diyanet Vakfi Yay. 348-349.

251
°



bilig
YAZ 2018/SAYI 86

Tezler, kaynak gosterilirken sirasiyla tez yazarinin soyad: ve adindan sonra,
tezin yazildigy tarih, egik karakterle tezin tam baghigi, tez tipi, tezin hazirlandig:
tiniversitenin bulundugu sehir ve iiniversitenin adi yer almalidir:

Ornek:

Karakaya, Burcu (2012). Garibi'nin Yisuf u Ziileyhasi: Inceleme-Tenkitli Metin-
Dizin. Yitksek Lisans Tezi. Kirsehir: Ahi Evran Universitesi.

Yazmalar, Yazar. Eser Adi. Kiitiiphane. Koleksiyon. Katalog numarasi. yaprag.
seklinde kaynak gésterilmelidir:

Ornek:
Asim. Zeyl-i Ziibdetiil-Es 4r. Millet Kiitiiphanesi. A. Emiri Efendi. No. 1326. vr. 45a.

Internette yer alan bir ¢alismaya atifta bulunmak icin Yazarin soyadi, Yazarin
ad1. “Mesajin bashg1”. Internet adresi. (Erisim Tarihi) bilgilerini vermek yeterlidir.

Ornek:
Tiirkiye Cumhuriyet Merkez Bankast. "Geginme Endeksi (Ucretliler)” Elektronik
Veri Dagium Sistemi. http://evds.tcmb.gov.tr/ (Erisim Tarihi: 04.02.2009).

Heniiz yayinlanmamis ama yayinlanmak iizere kabul edilmis makale atiflart
da su sekilde gosterilebilir.

Ornek:

Aulim, Murat ve Ekin Tokat (2008). ”Forecasting Oil Price Movements with Crack
Spread Futures”. Energy Economics. Baskida (doi:10.1016/ j.eneco.2008.07.008).

Yazigma Adresi

Ahmet Yesevi Universitesi
bilig Dergisi Editorlugi
Tagkent Cad. Sehit H. Temel Kuguoglu Sok. No: 30
06430 Bahgelievler / ANKARA / TURKIYE
Tel: (0312) 216 06 00 © Faks: (0312) 216 06 09
bilig.yesevi.edu.tr
bilig@yesevi.edu.tr
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Editorial Principles

bilig aims to present the cultural riches as well as the historical and contemporary
realities of the Turkic world within a scientific framework. It also aims to inform the

public of scientific studies of international quality focusing on the Turkic World.

bilig publishes articles that approach the current and historical problems of the Turkic

world from a scientific perspective and propose solutions to these issues.

Submissions to &ilig should be original articles producing new and worthwhile ideas
and perspectives or evaluating previous studies in the field. bilig also publishes essays

introducing authors and works and announcing new and recent activities related to
the Turkic world.

An article to be published in bilig should not have been previously published or
accepted for publication elsewhere. Papers presented at a conference or symposium

may be accepted for publication if this is clearly indicated.

bilig is published quarterly: Winter/January, Spring/April, Summer/July and
Autumn/October. At the end of each year, an annual index is prepared and published
in the Winter issue. Each issue is forwarded to subscribers, libraries and international

indexing institutions within one month after its publication.
Review of Articles

Articles submitted to bilig are first reviewed by the Editorial Board in terms of the
journal’s editorial principles. Those found unsuitable are returned to their authors
for revision. Academic objectivity and scientific quality are considered of paramount
importance. Submissions found suitable are referred to two referees working in
relevant fields. The names of the referees are kept confidential and referee reports are
archived for five years. If one of the referee reports is positive and the other negative,
the article may be forwarded to a third referee for further assessment or alternatively,

the Editorial Board may make a final decision based on the nature of the two reports.
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'The authors are responsible for revising their articles in line with the criticism and
suggestions made by the referees and the Editorial Board. If they disagree with any
issues, they may make an objection by providing clearly-stated reasons. Submissions

which are not accepted for publication are not returned to their authors.

'The royalty rights of the articles accepted for publication are considered transferred
to Ahmet Yesevi University Board of Trustees. Authors have full responsibility for the
views expressed in their articles and for their stylistic preferences. Quotations from
other articles and duplication of photographs are permitted as long as they are fully

referenced and cited.
Language of Publication

The language of the journal is Turkish as spoken in Turkey. However, each issue may
include articles in English or in other Turkish dialects as long as the number of these
do not exceed one-third of the total number of articles in the issue. Based on the
decision of the Editorial Board, articles submitted in other Turkish dialects may have
to be published after being translated into Turkish as spoken in Turkey.

Style Guidelines

The following rules should be observed while preparing an article for submission to
bilig:

1. Title of the article: The title should suit the content and express it in the best way,
and should be written in bold letters. The title should consist of no more than 10-12

words.

2. Name(s) and address(es) of the author(s): The name(s) and surname(s) of the
author(s) should be written in bold characters, and addresses should be in normal
font and italicized; the institution(s) the author(s) is/are affiliated with, their contact

and e-mail addresses should also be specified.

3. Abstract: The article should include an abstract in Turkish at the beginning. The
abstract should explain the topic clearly and concisely in a minimum of 75 and a
maximum of 150 words. The abstract should not include references to sources, figures
and charts. Keywords of 5 to 8 words should be placed at the end of the abstract.
There should be a single space between the body of the abstract and the keywords.
'The keywords should be comprehensive and suitable to the content of the article. The
English and Russian versions of the title, abstract and keywords should be placed at
the end of the article. In case the Russian abstract is not submitted, it will be added

later by the journal.

4. Body Text: The body of the article should be typed on A4 (29/7x21cm) paper
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on MS Word in Size 12 Times New Roman or a similar font using 1,5 line spacing.
Margins of 2,5 cm should be left on all sides and the pages should be numbered.
Articles should not exceed 7.000 words including the abstract and bibliography.
Passages that need to be emphasized in the text should not be bold but italicized.
Double emphases like using both italics and quotation marks should be avoided.

5. Section Titles: The article may contain main and sub-titles to enable a smoother
flow of information. The main titles (main sections, bibliography and appedices)
should be fully capitalized while the sub-titles should have only their first letters

capitalized and should be written in bold characters.

6. Tables and Figures: Tables should have numbers and captions. In tables vertical
lines should not be used. Horizontal lines should be used only to separate the subtitles
within the table. The table number should be written at the top, fully aligned to the
left, and should not be in italics. The caption should be written in italics, and the first
letter of each word in the caption should be capitalized. Tables should be placed where
they are most appropriate in the text. Figures should be prepared in line with black-
and-white printing. The numbers and captions of the figures should be centered right
below the figures. The figure numbers should be written in italics followed by a full-
stop. The caption should immediately follow the number. The caption should not be
written in italics, and the first letter of each word should be capitalized. Below is an

example table.

Table 1. Information Concerning Publications in bilig

Publication Number of Number of pages Number of references
type publications N X Ss N X ss
Article 96 2042 21,3 7,5 2646 27,6 15,8
Book review 4 30 7,5 4,4 31 7.8 8,3
Total 100 2072 20,7 7,9 2677 26,8 16,1

7. Pictures: Pictures should be attached to the articles scanned in high-resolution

print quality. The same rules for figures and tables apply in naming pictures.

The number of pages for figures, tables and pictures should not exceed 10 pages (one-
third of the article). Authors having the necessary technical equipment and software
may themselves insert their figures, drawings and pictures into the text provided these

are ready for printing.
8. Quotations and Citations: Direct quotations should be placed in quotation

marks. Quotations shorter than 2.5 lines should be placed within the flowing text. If
the quotation is longer that 2.5 lines, it should be turned into a block quote with a
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1.5 cm indentation on the right and left, and the font size should be 1 point smaller.
Footnotes and endnotes should be avoided as much as possible. They should only be

used for essential explanations and should be numbered automatically.
Citations within the text should be given in parentheses as follows:
(Kopriilii 1944: 15)

When sources with several authors are cited, the surname of the first author is given

and ‘et. al’ is added.

(Gokay et al. 2002: 18)

If the text already includes the name of the author, only the date should be given:
In this respect, Tanpinar (1976: 131) says ...

In sources and manuscripts with no publication date, only the surname of the author
should be written; in encyclopedias and other sources without authors, only the name

of the source should be written.
While quoting from a quotation, the original source should also be specified:
Kopriilii (1926, qtd. in Celik 1998).

Personal interviews should be cited within the text by giving the surnames and dates;
they should also be cited in the bibliography. Internet references should always include
date of access and be cited in the bibliography.

www.turkedebiyatiisimlersozlugu.com [Accessed: 15.12.2014]

9. References: References should be placed at the end of the text, the surnames of
authors in alphabetical order. The work cited should be entered with the surname of
the author placed at the beginning:

Example:
[sen, Mustafa (2010). Zezkireden Biyografiye. Istanbul: Kapt Yay.
Kopriilii, Mehmet Fuat (1961). Azeri Edebiyatinin Tekimiilii. Istanbul: MEB Yay.

If a source has two authors, the surname of the first author should be placed first; it

is not functional to place the surname of the other authors first in alphabetical order.
Example:

Taner, Refika and Asim Bezirci (1981). Edebiyatimizda Secme Hikdyeler. Basvuru
Kitaplar1. Istanbul: Gozlem Yay.

If a source has more than three authors, the surname and name of the first author
should be written, and the other authors should be indicated by et.al.

Example:
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Akyiiz, Kenan et.al. (1958). Fuzuli Tiirkee Divin. Ankara: Is Bankas: Yay.

The titles of books and journals should be italicized; article titles and book chapters
should be placed in quotation marks. Page numbers need not be indicated for books.
Shorter works like journals, encyclopedia entries and book chapters, however, require

the indication of page numbers.

Example:

Berk, [lhan (1997). Poetika. Istanbul: Yap: Kredi Yay.

Demir, Nurettin (2012). “Tirkcede Evidensiyel”. bilig, Tiirk Diinyast Sosyal Bilimler
Dergisi 62: 97-117.

Translator’s, compiler’s and editor’s names (if there are any) should follow the author
and title of the work:

Example:

Shaw, Stanford (1982). Osmanl: Imparatorlugu. Trans. Mehmet Harmanct. Istanbul:
Sermet Matb.

If several references by the same author need to be cited, then the name and surname
of the author need not be repeated for subsequent entries following the first entry. A
long dash may be used instead. Several references by the same author should be listed
according to the alphabetical order of work titles.

Example:
Develi, Hayati (2002). Evliya Celebi Seyahatnamesine Gire 17. Yiizyil Osmants
Tiirkgesinde Ses Benzesmesi ve Uyumlar. Ankara: TDK Yay.

(2003). XVIII. Yiizyil Istanbul Hayatina Dair Risile-i Garibe. Istanbul:
Kitabevi.
If more than one work by the same author of the same date need to be cited, they
should be indicated by (a, b).
Example:
Develi, Hayati (2002a). Eviiya Celebi Seyahatnamesine Gore 17. Yiizyil Osmants
Tiirkgesinde Ses Benzesmesi ve Uyumlar. Ankara: TDK Yay.
Develi, Hayati (2002b). XVIIL. Yiizyil Istanbul Hayatina Dair Risile-i Garibe. Istanbul:
Kitabevi

For encylopedia entries, if the author of the encylopedia entry is known, the author’s
surname and name are written first. These are followed by the date of the entry, the

title of the entry in quotation marks, the full name of the encyclopedia, its volume
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number, place of publication, publisher and page numbers:
Example:

Ipekten, Haluk (1991). “Azmi-zide Mustafa Halet”. Islim Ansiklopedisi. C. 4.
Istanbul: Tiirkiye Diyanet Vakfi Yay. 348-349.

For theses and dissertations, the following order should be followed: surname
and name of the author, date, full title of thesis in italics, thesis type, city where the
university is located, and the name of the university:

Example:

Karakaya, Burcu (2012). Garibi'nin Yisuf u Ziileyhdse: Inceleme-Tenkitli Metin-Dizin.
Master’s Thesis. Kirsehir: Ahi Evran Universitesi.

Handwritten manuscripts should be cited in the following way: Author. Tite of
Work. Library. Collection. Catalogue number. sheet.

Example:

Asim. Zeyl-i Ziibdetiil-Ey 4r. Millet Kiitiiphanesi. A. Emiri Efendi. No. 1326. vr. 45a.
To cite a study found on the Internet, the following order should be followed:
Author surname, Author name. “Title of message”. Internet address. (Date of Access)
Example:

Tiirkiye Cumhuriyet Merkez Bankast. "Geginme Endeksi (Ucretliler)” Elektronik
Veri Dagitum Sistemi. http://evds.tcmb.gov.tr/ (Accessed: 04.02.2009).

An article accepted for publication but not yet published can be cited in the
following way:
Example:

Aulim, Murat ve Ekin Tokat (2008). ”Forecasting Oil Price Movements with Crack
Spread Futures”. Energy Economics. In print (doi:10.1016/ j.eneco.2008.07.008).
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